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IL 0’y a point de nation;

Ny a peut-étre point
. dhomme fur Ia terre, qui
en confiderant la beauté du Ciel &
la marche réguliére des corps qui
y toulent , nait défiré de fayoir
quels ont été les commencemens
de cette fruure > quelle eft ori-
gine & la fignification des noms
quon donne 4 tous ces différens
corps, en un mot d’éere inftruic de
Fhifteire du Ciel,

De touttems, & par-tout , on a
faic cette recherche : ceft la pre-
micte réflexion de tout efprit qui
pente : ceft le premier pas de Ia
a ij
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curioficé. La pltpart des peuples
célébres ont eu des phﬂo{bphcs qui
{e font exerces fur ce fujée : & les
anciens poétes pour rendre leurs
chants plus agréables , ou par un
début magnifique , ou par un épi-
{ode intéreflant , eroient dans T'u-
{age de mettre €A QEUVIC la Cof~
mogonic (4 ).

Mais quelle que foit Pavidité avee
laquelle on ccoute d'abord ‘ceux
quinous annoncent ce premier de
cous les évenemens , les récits quiils
nots en font ne meritent pas une
égale créance. On les trouve peu
daccord entreux, fouvent peu in-
telligibles , ou méme en contra-
diGion avec ce quon éprouve dans
la nature. 11 faut donc ufer de dif-

(#) La formation du monde. Voyez le pre-
mier livre des Métamorphofes , & les lecons
attribuées a Atlas , 3 Anchife , & a Topas
dans le premier & le fixitme livre de 'Enéide.
Oyide & Virgile ne fontencela que les imi-
cateurs I'Héfiode & des antres Grecs copiftes
des Phéniciens.
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cernement , & f{uivre dans Pérude
de cette hiftoire les régles du bon
fens, les moyens que la prudence
employe tous les jours pour parve-
nir a la certitude des faics dont on
veut ¢tre inftruic;

Comme Thiftoire de la monar-
chie Francoife eft la colle&tion &
IFexamen de ce que nos préde-
cefleurs nous ont appris fur Pori-
gine & fur les progres de cerre mo-
narchie ; Thiftoire du Ciel cft Ia
collection & la difcuflion de ce que
les hommes d’avant nous ont penfe
ou appris de leurs peres fur I'ori-
gine du ciel & fur fes rapports avec
Ia terre.

Un fage hiftorien ne fait pas
entrer dans ke corps de fon Ou-
vrage tous les mémoires quil a pu
raflembler. Il fait un choix. Tout
ce qui {e trouve frivole ou évidem-
ment contraire aux faits connus ;
tout cc qui eft avance fans pre-
caution ou deftitue de temoignages

a iij
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fuffifans , il le rejette , & ne-fait
ufage que de ce qui peut naturelle-
ment %c lier , fe faire goiiter , &
former une {uite recevable. En en-
treprenant done hiftoire de la naif=
Gince des Cieux & de Forigine , {oit
des noms quon donne aux diffe-
rentes parties de la fphere celefte ,
foit des influences qu'on leur at-
tribues notre principale affaire eft
de ne mettre en ceuvie que ce
qu'ont penfe 13-defluss les efprirs les
plus raifonnables , ou les peuples
les plus actentifs 2 conferver la con-
noiflance du pafle. Quel ufage pout-
rions-nous faire des opinions bizar-
res qui partagent les autres nations
fur ce fujét > Youdrions-nous re-
cueillir ce qu'en ont imagine les
Charibes , les Groenlandois, ou les
autres Sauvages , quune longue
{eparation du corps de la {ociete
a dégrades & abatardis 2 Nous nous
en tiendrons donc an recit de ce
qui 2 eté cru & publie fur loti-
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ine du monde , & fur les puiflan-
ces celeftes , par ceux chez qui le
fil de I'ancienne hiftoire a pufc con-
{erver fans {e rompre s & qui ayant
toujours fait un grand corps de na-
tions unies entr'elles par les liens
du commeree , ont pu §entrecom-
muniquer & perpétuer jufqu’a nous
quelques-unes des connoiffances pri-
mitives.
Mais quelque foin qu'un hifto-
rien prenne de ne sattacher qu'a
ce qui porte le caratere de la ve-
rite 5 il arrive fouyent que la ma-
ticre quil traite tienne a des fables
{1 celebres & fi accréditces, qu'il fe
voit contraint de s’y artéter & de
les fuivre quelque tems , pour y
démeler les traces de la véricé quiil
recherche. Par exemple, la plipart
de nos Hiftoriens Frangots ont dé-
bute par nous faire regarder les
Gaulois comme un peuple vaincu 8 ' e g0k
affervi par les Francs, d'ou* quel-perz. i com
ques-uns ont tir¢ des conféquences s
a iiij
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Elllfﬁ imaginaircs que cette COHQHE-.

* M. bné te. Le favant & judicieux * Ecri-

vain , quinous a donné Thiftorre cri-
tique de Ietablifflement de la mo-
narchie Frangoife, n'a donc pu fe
difpenfer , pour ruiner ces preten-
tions , de refuter au long le debut
fabuleux qui en etoit Funiquc fon-
dement. Il nous indique les four-
ces de ces contes dans les fiecles
pofterieurs; & remontant aux mo-
numens contemporains , i nous
fait voir les Rois Frangois étroi- |
tement unis aux Romains & aux
Gaulois devenu Romains. Il nous
montre ces Princes etablis en de-
¢a du Rhin long-tems-avant Clo-
vis , employes dans les plus beaux
poftes de la milice Romaine , &
profitant peu-a- peu de la foiblefle
des Empereurs pour devenir fouve-
rains de lieutenans qu’ils ctoient :
ce qui repand un jour admirable
fur la diverfite de nos loix & de
nos colitumes , uniquement pro-
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venue de ce que les Gaulois , auffi
libres fous nos Rois que fous les
Empereurs, etoientjuges felon leurs
~loix particulicres, & les tribus Fran-
coiles felon les leurs.

La néceffite de commencer par
renverfer ou par debrouiller des fa-
bles pour €établir la vérité , eft le
cas ou je me trouve. Les hommes
les plus célébres qui nous ont par-
lo de la formation du cicl & de
la terre , ou de leurs rapports mu-
tuels , font les auteurs Payens, Ies
Philofophes des différens ages , &
les Ecrivains facrés. Ce que nous
en ont dic les Egyptiens, les Phes
niciens , les Grecs , & les Romains
eft obfeurci par des récits fabuleux
& par des metamorphofes pleines
dabfurdité. Quoiquik ayent éré
les plus fpiritucls & les mieux po-
lices de tous les peuples , ils fe
font fait des idées fi érranges fur
le gouvernement des Cieux, & fur
Ies puiflances qui influent dans 12

avy
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confervation du genre humain ;
quil n'eft pas befoin de les com-
battre par des raifonnemens : clles
portent leur refutation avec elles.
Mais du fond méme de ces af=
freufes ténébres il eft poflible de
faire fortir la lumiére. Au travers
de tout ce fabuleux , je trouve un
point de fait dont leclairciflement
nous apprend ce qui a donné naif~
fance aux fables. Il en eft le de-
notiment. Ce premicr point fixe
eft la fignification des noms & des
Heures qui ont fervi dans la plus
haute antiquite a caracerifer le fo-
leil , la lune , & les ¢roiles felon
leurs différentes fituations. Les ufa-
ges des anciens & linfpection de
la nature nous aident a decouvrir
ce fens , dont la connoiflance nous
kaiffe aufli-tér appercevoir Fénorme
abus quon a faic des inftitutions
des premiers hommes, 8 mét dans
un aflez grand jour l'origine de I'i-
dolcrie de nos peres.
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- Un autre fruit de cette recher-
‘che cft de nous apprendre que la
meéme meprife qui a peuple le Ciel
de divinites chimeriques , a donné
naiflance 4 une multitude de faul-
fes prétentions fur les influcnces
des cicux , & a des erreurs qui
tyrannifenc encore la plipart des
efprits. Quand notre hiftoire du
Cicl ne nous procureroit d’autre
bien que celui d’appercevoir la mé-
prife qui a precipiré le genre hu-
main dans un égarement qui en cft
l'opprobre , & dont les f{uites trou-
blent encore le repos de la {ociéte
ce {eroit {ans doute un profic affcz
{auisfaifant.

* = Mais il fe trouve ici un avan-
tage fort fupérieur aux precedens:
ceft de découvrir avec la naiffance
du ciel poetique & des dieux du
Paganifme , les veftiges fenfibles
de la vraie origine des chofes , &
dy trouver une foule de témoi-
gnages perpétucllement rendus 2

a vj
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la vérité du récit de Moife. Je fuis
fort cloigne de vouloir chercher
Porigine des fables dans I'abus que
quelques nations auroient faic de
PEcriture-fainte ; puifque I'Ecriture-
fainte cft évidemment poftericure
i la naiflance de [Fidolatrie. Mais
jaime a retrouver dans lhiftoire de
Lidolarrie une conformite {enfible
avec les événemens rapportés par
P’Ecriture. Les monumens & la na-
rure fourniffent les preuves de cette
hiftoire 5 & certe hiftoire fournit
les preuves de Fexcellence de la
révélation. Si je ne fuis pas appelle
A faire la démontftration de I'Evan-
gile , il m'eft permis d'en eflayer la

préeparation. Quelle gloire pour moi-:
d’y avoir au moins difpofe quelques:

Ee&teurs !
Aprés lexamen du Ciel, tel que
les Poétes nous Font décrit, & que

les payens Font imaginé en alté-

rant les inftru@ions quils avoient
recues. de leurs peres , il eft naturek
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de pafler 2 un Ciel en apparence
plus raifonnablement conftruit , je
veux dire a la naflance du foleil
& des planctes , telle que les phi-
lofophes Font concue. Si les ega.
remens des poétes , ramenés a la
premiere {fource de l'erreur , peu-
vent nous aider a reconnoitre l'o-
rigine & la deftination de la na-
ture , apparemment les philofophes
nous donneront a cet égard un
grand furcroit de connoiffance.
Gardons-nous de nous en flatcer.
Ils fe font tous evanouis en des
penfées ou dangereufes , ou inuti-
les , en voulant expliquer la for-
mation de la terre & des cieux.
Croiroit- on qu’Ariftote , Lu-
crece , Gaflendi , Defeartes , &
bien d’autres grands genies ont
conftruit le foleil , les planétes , &
Yunivers fur des fondemens auflz
raineux quavoient faic les poétess.
que leurs arémes , leur maticre
premicre , & leurs loix générales
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productives de trois ou quatre ¢le-
mens, principes {i rebatus dans les
&coles , 8 dont on fait tant de
bruic dans les diverfes manicres
de concevoir la formation du cicl
& de la terre , font toutes idees
fans juftefle, & en oppofition avec
Texpérience de tous les jours. Les
noms de ces hommes célebres nous
font chers & refpectables : mais la
vérité nous I'eft encore plus. Nous
leur devons & nous leur donnons
volontiers tous les cloges quiexi-
gent leur mérite & notre recon-
noiflance. Les uns nous ont rendu
{ervice comme aftronomes ; les au-
tres comme opticiens , ou geome=
tres, ou Logiciens , ou 4 d’autres
titres. Tous nous ont encourages
par leur exemple , & nous ont
enrichis de quelques decouvertes
particuliéres : mais la haute cftime
ou nous les plagons ne nous éte pas
Ia liberte d’appercevoir leurs mé-
prifes , d’autant plus dangereufes




DE CET OUVRAGE. xv
quelles en impofent par des noms
celebres.

La plus grande de ces mépri-
fes , celle cependant qui leur eft
prefque commune 4 tous, eft d’a-
voir penf¢ quune matiére géné-
rale , & un mouvement général
diftribue dans cette matiére, {uffi-
{oit pour rendre raifon de la firu-
&ure du monde , puilque ces deux
points fuffilvient , felon eux, pour
le produire. L’expérience nous ap-
prend le contraire ; & elle nous
faic voir que Fordre géenéral du
monde , l'organifation des efpéces ,
& la diftinction de natures élé-
mentaires telles que nous les con-
noiflons , ont pour caufe immé-
diate , non aucun mouvement, foit
général, {oit particulier qui 0’y peu-
vent rien, mais un confeil & une
volonte {péciale du Créareur , qui
a ordonné chaque piéce , comme
il a ordonné le tout.

En travaillant a échircir cette
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queftion, dont il n’cft perfonne qui
ne voye l'importance , nous {fom-~
mes f}:)rt eloignes de difconvenir
quil y ait des loix géntrales du
choc, ou des regles de mouve-
ment qui entretiennent le monde.
Perfonne ne le nie, & on nem
peut pas douter. Ni Defcartes , ni
Malebranche , ni nos maitres de
philofophie , ne nous ont induits
en erreut en nous faifant obferver
que la nature marchoit & f{e con-
fervoit par des regles fimples &
uniformes. Ces régles font auffi
réelles que fécondes , puilquon
en prévoit les effets : & c'elt paree
quielles font certaines qu'elles font
devenues I'objet de plufieurs {cien-
ces tres-utiles. Mais ces loix du
mouvement qui fervent 4 lentre-
tien du monde, ont-clles pu le
former @ & fuffit-il dappercevoir
quelques loix du mouvement, pour
concevoir la ftruGure du monde?
Ramenons la queftion a un point
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plus précis. Dieu peut fans doute,
sil le veut, créer tin monde for-
me dune pate univerfelle , dune
mati¢re uniforme qui foit la méme
dans tous les Corps : comme tous
les vafes de fayance & de porce-
laine du Japon , de la Chine , de
Chantilli , de Saxe , & de Rouen
ne font toujours que de la terre,
ou de I'argile cuite ou a demi vitri-
fice. Un monde conftruit de certe
forte n’eft pas celui que nous con-
noiflons. La lumiére, lor, &Ila
terre n'ont rien de commun que
les degrées méraphyfiques : Ceft-a-
dire , qu’ils n’ont rien de commun.
Paflons aufli a qui le voudra, mais
fans Taccorder comme une vérité
concevable, que Dieu puiffe fe re-
pofer du foin de former les efpéces:
organifees fur des régles de mou-
vemens propres a produire ces efpé-
ccs. Sil y a vingt mille fortes de
plantes & autant d’animaux; voila
quarante mille loix de mouvement
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varices comme leurs efféts : puis
il faudra mulgiplicr ces quarante
mille mouvemens par autant d’au-
tres mouvemens fubordonnes, qu'il
y aura de différens vaifleaux dans
ehaque efpéce , le méme mouve-
ment ne pouvant produire que les
mémes organes, Ceft revenir aux
volontés fpéciales , & la grande
phyfique ne veut que quelques loix
tres-fimples & en petic nombre.
Quel eft donc le point d’oti part la
philofophie Ia plus moderne & doti
elle prerend déduire d’une facon in-
teiligible la fru@ure de notre mon-
de & de ce qui s’y voit 2 Laiflons
ctablir la queftion par le plus grand
des philofophes : par Defcartes.
Aprés avoir fuppofé une ma-
tiere homogene ou uniforme dont
Dicu remue les parcelles en les
faifant pirouetter fur clles-mémes
& avancer continucllement en li-

* rrairé degne droite , Defcartes prétend ¥,

quil en fortira un monde en tout
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femblable au nétre, fans que Dien
ait fait rien de plus que d'impri-
mer a la matiére un mouvement
de tourbillon ; fans qu’il'y merte
aucun ordre , ni proportion. Or
celt cetee poffibilité ou cetre fa-
brique d'un monde tel que le né-
tre, eclos ou forti avec toutes fes
elpéces generales & particulicres,
d'une matiére uniforme mife en
mouvement ; queje croisaufli con-
traire a la raifon & 4 Pexpérience,
quelleeft,deI'aven méme de Defcar-
tes, différente de la création révélée,
Au refte, quoique dans 'ceuvre
des {ix jours les volontés & les com-
mandemens du Créateur foient auffi
detailles que les natures & les diffé-
rentes organifations , nous ne pre-
nons point lallarme ; comme fi les
philofophes en foutenant la produ-
ctibilite de notre monde en vertu
de trois ou quatre Joix fort fimples,
Eouvoicnt faire tort a la religion.
Ale ne leur doit tien , & n'a rien
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3 craindre de leur part. Moins eii-
core auroit-elle a craindre de la
part de ceux qui Font toujours pro-
feflee & fincerement honoree. Ce-
ci eft une difcuflion toute humaine
& purement philofophique , ou il
s'agit d'examiner ce que I'experien-
ce nous infinue clairement fur 'o-
rigine du monde. Or ce qu'elle nous
apprend me paroit contraire ala
pretention de nos grands philofo-

hes. Il n'étoit donc pas inutile de
ﬁremarqucr:pui{QHC cette préren-
tion eft le fondement de leur phy-
fique , & quiil et tres-raifonnable
de nous épargner une ctude qui
naboutit a rien. Mais fi lexpe-
rience nous montre que le mot-
vement ne peut ni former des na-
tures elementaires, ni organifer des
elpéces s fi Pexpérience nous mon-
tre que Ja feule volonte de Dieu
& non un mouvement general , en.
a pu ctre la caufe immédiate ,
comme la révélation nous apprend
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quelle a ece de fait , cette que-
ftion" tres-belle par elle-ménie de-
vient plus intéreflance par le con-
cert des lumiéres titées de Texpé-
rience avec celles que nous four-
nit le Texte facré. Une telle con-
formité peut guérir les préventions
¢ ceux qui croyent le recit de
Moife incompatible avec la faine
phyfique , & il fc trouvera au con-
traire que la phyfique deviendra
faine 4 mefure quelle fe rappro-
chera de TEcriture fainte , puif-
quelle fe rapprochera tout autant
de la nature méme. Mais en re-
cueillant ce premier fruit de notre
travail, nous ne portons aucune
ateinte ni aux intentions , ni a la
reputation des Auteurs Cartefiens,
puilquiils declarent tous de méme
que lear maitre, que la facon dont
ils congoivent la poflibilité de Ia
création n'eft point celle dont Dicu
selt réellement fervi. On peut in-
nocemment faire des romans philo~




Xxij Pranw
fophiques 5 & c}uoiqu’il foit peut-
érre aflez inutile d’exercer {on el-
prit fur des poffibilites prétenducs,
aflurément nous n’y trouvois point
de crimes : ainfi point de proces
avec Defcartes du cor€ de la re-
ligion.

Aprés Iavantage de trouver dans
{2 nature des motifs toujours nou-
veaux de refpecter I Ecriture-fainte,
& de fentir de plus en plus que
Moile .avoic été inftruic a ecole
de celui qui a créé le monde,
nous trouvons Ici a faire un autre
bien , que nous navons pas cher-
ché , il eft vrai, mais quil neft
pas naturel de rejeteer quand il fe

réfente : ceft de faire fentir I'inu-
tilité de la reffource que les athées
ont cru pouvoir trouver dans la
do@rine de Delcartes. Spinoﬂl &
bien dautres incrédules n'ont pas
manqué pour écayer leur caulc huée
par-tout, & enti¢tement défefpé-
rée , de faific cette partie du Car-
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tefianifmel 'En’empone qu'une
matiere agitee’ pour cn’ voir for.
tir Ie monde fans que Dieu sen
méle en aucune fore, Javoue
que la diftance quiil y 2 enere
Defecartes & les athées off celle
qut fe trouve encre le ciel & Ia
terre. Defcartes attribue e mou-
vement i um moteur fage & qui
en a prevu les effets. Les athées
ne veulent point de moteur, I}s
fontfortir d’un mouvement avel-
gle & avanturier Pordre , 1a beau-
t¢, & laperfevérance: Aing quoi-
quune ccole prétende fo faie
honneur de quelques-unes des
idées de lautre , 3 Diey ne plaife
quon les confonde, Mais cette
partic du {yftéme Carcéfien que
les incrédules empruntent f{e trou-
ve faufle ; il eft faux quune
matiére générale ; mfe en rour.
billon par un moteur fage , four-
nifle rien de ce que Defcartes
€n attendoit’ 5 & plus forte rai
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fon , cette matiérggemuce 2 l'a-
vanture ne livrera-teelle aux in-
crédules rien de ce quils en ef-
perent. Quand un furicux fe fai-
fic de lépéc dun homme fage,
on ne reproche pas a celui-ci l'u-
fage que l'autre cn veut faire. Mais
fi cette épéefe trouve ¢mouflee ou
fans pointe , celut a qui elle ap-
partient , 8¢ qui I'avoit cru bonne,
saffligera-t-il de la voir fans efféc:
Non fans doute : c’eft plaror un
fujéc de joie pour lui.

On pourroit croire que mon
refpeét pour IEcriture m'en fait
alléguer ici lautorité hors de fai-
fon dans une queftion que javoue
wétre point. theologique. Mais
autre chofe eft de citer UEcriture
pour établir ou pour eclaircir la
phyfique, & ceft ce que je ne fais
pomt ; autre chofe d’employer
Phiftoire & la phyfique experti-
mentale pour montrer lexcel-
lence de UEcriture , 8 ceft ce
: que
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que je fais. Les incrédules, qui
ne reconnoiffent point ce tri-
bunal , ne me reprocheront done
point de les y avoir cités, Je n’y
appelle pas mé€me les philofo-
phes Chreciens , puifqu’il sagit
d'une queftion de pure philofo-
phie. Qui donc fera notre juge
dans la maticre que je rraite 2
Sera-ce le raifonnement » Ceft
Ie moyen de plaider éeernelle. |
ment. RaEportons—nous-en a I’hi-
ftoire & a Pexpérience. Ne fai-
fons aucun fonds fur nos pto-
pres idees : mais reeueillons ce
que nous avons appris [3-deflus
de nos peres & des plus grands
philofophes , pour comparer le
tout - avec l'expérience & avec
la do&trine de Moife. Ces chofes
ne font pas unies dans mon ou-
vrage par un lien de fanaifie,
Ceelt I'ordre nacurel qui les ame-
ne ici une 3 la fuite de Pautre -
é nous pouvons commodémen ¢

Zome 1, & '
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diftribuer le rout en guatge par-
ties , ‘que nous nommerons /e
Ciel poetique , le Monde des phi-
lofophes , la Phyfique de Moife,
&~ les conféquences de Lhiffoire dz

Ciel.
s dupre”  Le premier {e peut intituler
metlvie: o Theogonie, ou le Ciel Poéti-
que, parce quen y recherchant
Porigine des noms qui ont &te
donnés aux éroiles & aux pla-
nétes dans la plus haute anti-
quite¢ , nous decouvrons l'énor-
me abus quon a fait de ces noms,
& des inventions des premiers
hommes. Par-la nous arrivons
a Porigine fenfible de I'idolatric
& de fes fuites funeftes. Cette
découverte , quoique tres-inte-
reflante , n'étoit pasnotre objet:
mais elle nous y ramene. Elle
fuppofe & deémontre la religion
des Patriarches , les coutumes,
& les evenemens rapportés dans
PHiftoire-fainte. Ainfi elle nous
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conduit 2 la vraie origine de
tout: c'eft ou nous voulions pat-
venir.

Quelque €loigné qulon dojve
¢ere  d'employer des  citations
fans néceflicé | & de recourir de
gayete de cceur aux anciennes
langues , il y autoic une fayffs
délicatefle 3 ne vouloir pas faire
ufage de quelques mots de |y
langue Hebraique ou  Phénj.
cienne , quand ils font Punique
moyen 'de” dévoiler la vérire
quon cherche. Mais pour ne
pas offenfer le Le@eur par une
bigarrure d’'Hébreu , de Grec,
8¢ de Francois | totijours fort
ennuyeufe, on 2 cloigné & jerré
dans les marges tous les anciens
termes & les citations qui fone
preuve , en faveur des Le&eurs
qui les fouhaiteront,

Le fecond Livre cft intituléJuj“l‘f’éii‘f}r’:ﬁ'
la'Cofmogonic |, oy I forma- :
ton des étoiles & des planétes

€ i




XKVl Pran
{clon les idées des philefophﬂs;
parce quiapres Pexpofc de leurs
opinions les plus célebres f{ur
Porigine reelle ou poffible de
tous les corps celeftes , & fur
les prérendues influences que la
terre en regoit, on montre nomn
{feulement ce qui a donne lieu
aux penfces, foir d’Epicure, {oit
de Defcartes , & 2 toutes les
autres ftrudures fyftémariques s
mais encore combien toutes ces
précendues poffibilites font de-
menttes par Uexpérience. 1l {uit
de 13 que ceuxde qui nous cfpé-

rions recevoir le plus de fecours
& de lumieres fur la plus belle
de toutes les queftions, nc nous
ont ricn appris & cet ¢gard ; &
quil faut recourit a un meilleur
maitre. -
sulinads o de troifieme Livre fera intie
tulé , la Phyfique de Moife , par
ce quon y fait voir que le bon
fens & Vexperience etabliffent
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la création des corps ; foit orga-
nifes, {oit ¢lémentaires , par des
volontes {péciales, & de la ma-
niércj que Moife nous I'a rap-
portée.

Si nous donnons ici le nom
de Phyfique au récit de Moife,
ceft parce que fur Porigine &
{ur le fond de la nature notsé
{cience ne va pas plus loin que
fon récit, & quil a fur les au-
tres philofophes 'avantage inefti-
mable de nous inftruire des gran-

des vies du Créateur | que la -

phyfique profane a totijours né-
gligées ou obfcurcies,

Le refuleat de ce parallele de
la Phyfique facrée avec la pro-
fane eft de connoitre plus exa-
' &ement la portée dela fcience
humaine, & de la ramener 3 £
mefure, comme aufli 3 fon véri
table objet | par Pérude des
chofes de pratique , & par le
retranchement de tout ce qui

€ uj
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Sujée du quae
icme Livre,
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nous égare , ou de ce qui nous
pafle. C’eft tout le but de cetee
hiftoire. 2

- La pliipare des remarques dont
elle eft compofée, {c font pre-
fentées 3 la fuite de Lhiftoire
de 1a Phyfique par laquelle jai
fini le quatriéme tome du Spe-
&acle de la Nature. Mais ces
remarques m'ont paru devoir
&tre mifes & parc pour ne point
géner ceux a qui elles peuvent
convenir , par la neceflicé da-
chetter ouyrage entier. Il faut
totjours aller 2 la deécharge du
Public : & peut étre ces remars
ques, étant renfermées dans un
ou deux petits volumes, feront-
elles de quelque utilite aux jeu-
nes gens qui ctudient les let-
tres humaines & la philofophie.
Elles pourront leur érre utiles
dans les humanités , en cffayant
de leur démafquer ces perfon-
nages fabuleux dont ils enten-
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dent i fouvent parler. Elles
pourtont écre de fervice pour
Jes jeunes philofophes , en leur
montrant que dans cetee Phy-
fique genérale, qui a tant fait de
bruit dans le monde,, il ¥ a tres-
peud gagner du c6cé de la feien-
ce , & encore moins du cocé de
Ia religion,

Tai porte plus loin mes clpé-
rances, Je me fuis figuré, peut-
étre avec trop de préfomption,
que ce perit effai pourroit écre
de quelque urilité A ceux-mémes
qui enfeignent, Je meftimerois
heureux davoir aidé leur cra-
vail par quelques viies, quils
puffent enfuite faire valoir &
proportionner au befoin de leurs
€léves. Il arrive fouvent que les
Maitres , avec beaucoup de bon-
ne volonte & de pénétration ,
manquent de loifir pour entre-
prendre des recherches un peu
longues. Parmi- ceux qu1. enfei-
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gnent les humanites , on remar-
que ordinairement , qua pro-
ortion quils ont lelprit ‘jufte
& folide , ils fe croyent a plain-
dre d’employer une longue fuite
dannées 3 manier des fables,
prefque rotijours abfurdes oufcan-
daleufes , fans étre dedomma-
oés de I'ennui de ces contes ri-
dicules , par la fatisfaction d'en
pouvoir au mojins deméler lori-
gine. Je rapporte .ici toutes les
branches 'de Tidolitric a une
feule & méme racine, Je tache
de faire voir que la méme me-
prife a donne naiffance aux dieux,
aux déeffes , aux métamorpho=-
fes , aux augures , & aux ora-
cles. Les fables ramenees de cette
forte & leur jufte valeur amu-
feront fans danger, & les Mai-
tres pourront s'accommoder d’un
ptincipe qui eft aflez fimple pour
étre faifi des enfans mémes.
Le principal fruit que jaurois
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. 2 ceeur de recueillir de mon tra-
vail , feroit de faciliter Iérude
de la nature ;, & méme celle
de la religion en bornant cette
ctude au poffible & au nécef-
faire , qui font encore lun &
Pautre d'une aflez grande ¢ten-
due. Meflicurs les Profefleurs
de philofophie fe croyent com-
munément dans I'obligation de
faire choix d’un {yftéme de phy-
fique. . Ce n'eft pas pour’ eux
une petite affaire que celle de
comparer les différens plans de
Yarchite@ure univerfelle, & d’op-
ter pour l'un , aprés sétre con-
vaincus de Pinfuffifance des au-
tres. Je voudrois leur avoir cpar-
gné une difcuflion aufli inutile
‘que penible , en leur faifant
voir que la plapare des chofes
naturelles font des myfteres im-
penetrables X notre raifon com-
me les verités révélées ; qu’il
nous doic {uffire que les unes
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& les autres nous {oicnt bien at-
teftees 5 quiil eft infintment de-
raifonnable de vouloir les ap-
profondir , ou les concilier , &
les unir geometriquement par la
prétendue évidence de nos lu-
micres , tandis que Dieu nous
en cache le fond , & nc nous
en montre a -deflein que lexi-
ftence & l'ufage s quenfin ceft
Pufage prudent de toute la na-
ture qui eft nocre veritable phy-
fique. Communement ce quon
appelle . phyfique generale n’eft
qu'une metaphyfique contenticu-
fe qui nous donne des idees ab-
{traites , ou des denominations
extéricures pour des chofes reel-
lement exiftantes. Ou bien ceft
une geoméerie renforcée , qui
nous donne -des mefures & des
rapports pour la connoiffance du
fond; mais qui ne nous apprend
pas davantage la nature des étres,
que larpentage aprés avoir toife
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nos terres ne nous inftruit de la
nature de I'argile ou du limon.
Ou bien enfin ceft une fuppo-
fition purement romanefque , &
qui explique les cffécs par des
caufes qu'on imagine , mais quon
ne peut juftifier. Il n’y a d'une
autre part ni préfomption , ni
danger a ramener , tant quon
peut , les bons efprits & l'expé-
rimental , & a tourner leur rai-
fon vers Pufuel. Ils n'en feront
que plus dociles a la religion ,
& de meilleur fervice dans le
monde.

St je nai_pas répondu, par
un euvrage {éparé , aux diverfes
critiques qui ont été faites de
I'Hiftoire du Ciel , ce n'eft ni
mépris , ni infenfibilité. Je les
regarde au contraire comme des
avis quon me donne & dont je
dois écre reconnoiffant , puifqu'ils
maident a redifier mon travail,
Mais au licu de fatiguer le Public
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par des difputes aflujetties 3 or~
dre des objedtions , & par des
redites inévitables; jai cru quil -
{uffiroit dans cetre nouvelle édi-
tion de réformer ou d’éclaireir
ce qui seft trouvé digne de ré-
préhenfion.

Comme cependant €eft une
juftice diic 2 ceux qui ont achetté
la premicre , de faire en. forte
queelle leur fuffifz, je crois miac-
quitter envers cux par un court
fupplément (a), dans lequel jai
réuni & reflerré les éclaircifle-
mens néceflaires. Je n’y perds
point de vile , non plus que dans
cette édition , ce quon m'a ob-
je@ké. Mais jai traité le tout fans
parler dattaques ni dadverfai-
res , parce que des avis ne fone
point des attaques , & que des
moniteurs ; la plipare pleins de |
politeffe , ne font point des ad-

(=) Révifion de ’Hiftoire du Ciel , chez
la veuve Etienne y tue S. Jacques, ala Vertw
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verfaires. Cette mechode eft plus
abrégée que ne le fonc des ré-
ponfes perfonnelles ; & le Lec-
teur pacihique s'en accommodera
peut-ctre mieux que du ton d’a-
pologiec ou de controverfe,
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ORDRE DES PLANCHES.

Elles font tontes dansle Tome premier.

L E frontifpice,
1. Les Symboles de Dieu, Fage 4§.

II. Anubis, § 4.
III. Lesmeluresdela profondeur dulNil,; 56,

1V, Ofiris ou Arys, 48.
V. Sérapis ou Pluton, 71,
VI. Ifis, T
VII. Les plantes d'Egypte, 79,
VIII.La déeflcde Syrie, cd'Ephife, 80,
IX. Ofiris, Ifis, & Horus, 82.
X. Horus a tired'¢pervier, 86,
XI. Laduaréedureposd’Horus, 88
XII. Les progrésdu labourage, 90
XII1. Harpocrate & Angéronc, 93.
XI1V. L'armée desCicux, 168,
XV. Cybéle, 145.
XVI. Pallas, 206-
X VII. Les mafques & le cofre myftéricux, 236.
X VIIIL.Siléne. Latone, &¢. 238,
¥X1X. Le lever de la Canicule, 276
XX. Horus défceuvré. La Harpie, Les
Graces, 300,
xxI. LaParque. La Siréne. LaFurie.  313.
X X11. Bellérophon , & la Chimére, 316.

X X [11.Circé,ou Iﬁsacwmpaﬁtlét‘ de fenil-
lages & d’animaux [ymboliques,332.
X X1V.Les [ceptres, 42.9.

Toutes ces figures font tirées des monumens
de l'antiquité,
On amarqué d’une Mroutes cellesquion trous



ve dans I Antiquité expliquée de D. Betnard de
Montfaucon; d’un Croutes celles quona prifes
dans le imagini dei Dei de gli antichi , que Vi-
cenzo Cartari a recueillies fut-tout de Paufa-
nias, 8. d'un ¥ celles qui fe voyent fur le
vale d'agate de S. Denys ; d*uanT celles qui font
tirées de la table d'Ifis , donnée au Public par
Pignorius.




EXPEIGATION

DU FRONTISPICE.

IT.. repréfente Démocrite quiseft retiré dans
les tombeaux d’Abdére fa patrie, & qui re-
nonce aux occupations de la fociété, pour
méditer , fans diftradtion, fur la ftruéure du
monde quil croit serre formé par la réfidence
& par le concours de petites picces préexiftan-
tes qu'il lui plait dappeller Atomes. Un Bour-
geois vient placer aupres du Philofophe une
ardoife fur laquelle il a écrit ce vers:

& peir dnpeorpy éiv erleaimaion s SR PEREY EiY

£ homme weft point fait pour conftruire luterre,
mais poxr La caltiver.

Les laboureurs & les paflans, qui lifent ou
qui entendent lire cette Epigramme, fe mo-

aent du Philofophe. L'un hauffe les ¢paules:
gautr& éclatte de rire : tous fentent que nous
avons recu aflez d'intelligence pour régles
notre travail & nos meeurs ; Mais que Nous ne
pouvons rien comprendre dans ce qui n'a pas
été confié a nos foinse Ceft la conclufion de
ik CEt OUVIAZE,

HISTOIRE
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DU CIFEL,

CONSIDERE SELON LES IDEES

DES-POETES;:
DES PHILOSOPHES,

ET DE"MOTSE

R Ny 4 fe 3 SR,
'..U%ﬂiﬂ"ﬁﬂ {}3"\? Q;-..-"'\:Fuf s ‘3}\?\} E}S'JP {@&b%ﬁ,ﬂ

LIVRE PREMIER.
LE CIEL POETIQUE,

=1 N dit ordinairement que I'aftro-
: il "omie a empruntd dy Paga-
YA nifme les noms dHommes, de

e remmes,d’Animaux,oud’autres
objéts terreftres'quion donne aux fignes
du Zodiaque, aux Planétes » & aux autres

corps qui roulent dansle ciel. Ies favans
Lome I, A
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Onrremnvg ont cherché & cru trouver dans Panti-
by C gy quité une partiedes tems, des lienx , des
Porrique. petfonnes , & des circonftances auxquel-

Jes ces rioms pourroient étre rapportés. Ils
ont recueilli divers traits de reflemblance
qui fe trouvent enire les métamorphofes
des Poétes , & certains événemens de
PHiftoire tant facrée que profane. Pref-
que tous Ont cru nous avoir ramenes aux
vrais commencemens de lidoldtrie , en
nous faifant remarquer dans Thiftoire
plufieurs perfonnages que la flatterie avoit
divinifés de leur vivant , ou que la recon-
noiffance avoit placés dans les afires apres
letr mort. Le travail de ces favans eft
trés-utile, & leurs remarques font {fouvent
bien fondées , puifquil eft réel quavec
le tems il Seft mélé dans les fables &
dans les dénominations des corps cele-
ftes plufieurs noms d’hommes , & des
traits tirés de Uhiftoire, Mais il refte en-
core A nous faire connoitre quel eft le
premier pas qui a conduit nos peres a
Vidolatrie,, & par quel dégeé la raifon
humaine Seft pervertie au point d’adorer
tantdt des hommes morts , aprés leur
avoir afligné pour demeure le foleil , la
Tune & les étoiles ; tantdt des figures
monftruenfes oncompofées. de picces qui
w’ont. naturellement aucune liaifon,
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La premiére origine du mal, Ja vraie L Crec
fource de I'idolitrie & de toute fuperﬁln PorTiqus,
tion, eft 'abus du langage de l'aftrono-
mie 8 des figures de Ecriture ancienne ;
abus introduit par une cupidité aveugle ,

& parun amour démefuré des biens de
Ia terre.

# Ce n’eft point I'idolétrie qui a livré 3
Paftronomie les noms que celle-ci em-
ploye : mais c’eft 'aftronomie , ou la con-
noiflance des befoins de I’homme par
Uinfpeétion du Ciel , qui a invent¢ les
noms , les caraltdres 4 g\( les figures que
la cupidlte & Ignorance ont convertis en
autant de puiffances dignes de refpelt ou
de crainte. En un mot, le Ciel des Pogtes
ou le premier fond de toute la | \dy*holo-
gle Payenne n’eft dans {on origine qu'une
écriture trés-mnocente , mais pnie grof-
ficrement & dans le fens qu’elle prefen-
toit 4 'ceil, an lieu d’étre pnfe dansle
fens qu'elle étoit deftinée a prefenter &
Pefprit.

L’hiftoire de ce défordre doit donc né- pivifien de
ceflairement embraffer deux objéts tout * premie
différens : je veux dire., Uinflitution des ™
noms - & des figures qu'on a par la fuite
honorées comme des dieux ; & én fecond
lieu, la méprife par 1aqueil‘. ons’eft porte
a leur attribuer la divinité & un culte

Aljj
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religieux. Des deux parties de cette hi-

floire de lidolatrie, 'une ne contient que
les premiets réglemens & la police n-
nocente que le befoin introduifit aprés le
déluge dans la fociéte ; Pautre, a la vé-
rité , couvre de hoente la raifon humaine :
mais elle nous intérefle infiniment ; foit

parce quelle temédie a bien des erreurs

_populaires ; foit parce qu’elle nous prouve

enfiblement que Pefprit de 'homme ne
faic que s’égarer, quand la cupidité le
domine . & quil abandonne la fimplicité
de la révélation , on quil ennéglgeles
inftrutions falutaires.

"GHAPITRE PREMIER.

De Lorigine des noms que Lanti-
quité a donnés aux différentes

parties du Ciel.

Ous ne pouvons juger fainement

"N de lorigine des noms que Panti-
quité a donnés aux différentes parties dn
Ciel & de toute la nature , qu'autant que
nous {avens de quelles idées ils s’occu-
poient, & quels étoient les intéréts quiles
pouvoient remuer. Commengons donc
par faire la recherche de leurs principales
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contumes , & des monumens qui nous Lgsvsa-

viennent d’eux , pour-en tirer la vérité & ¢ = s un1-
ol 2} y

les origines que nous voulons connoite. v ERSLLS,

L

Lorigine desufages communs a toutes
les Nations,

On s'eft quelquefois étonné dela con-
formité quife trouve en plufieurs points
entre les pratiques du peuple de Dieu,,
& celles des nations livrées a la plus
groffiere idolatrie.

Les Hébreux, comme tous les autres
peuples , étoient dans I'ufage de s'affem-
bler pour louer Dieu dans un endroit
diftingué & choifi ; 'y offrica Dieule
pain , le fel , les fruits de laterre , & les
élémens ordinaires de la vie , ou del’én
remercier publiquement ; de facrifier des
“viftimes ; de manger en commun ce qui
avoit été offert au Seignenr ; & de join-
dre 4 'ation de graces le chant & le fon
dles inftrumens.

C’étoit encore une pratique commune
aux Hébreux 8 a tous les peuples d’enfe-
velir les morts , de les traiter avec hon=
neur, 8¢ des’aflembler auprés de leurs tom-
beaux & certains jours pour y louer Dieu.
Parla fuite nous aurons lien de remarquer
dautres ufages également univerfels,

Aiij
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- @rwsiNe  Pourrendre raifon d’une telle reffem-
pu CreLblance de colitumes entre le peuple de
Porrique. Dieu & lesidoldtres, la plipart desfavans

Ehronic,
£anon,

difent que les fauffes religions n’ont fait
que copier la véritable , & ils fe croyent
autorifés par la conformité de quelques
traits de la fable avec I'Hiftoire fainte ,
2 foutenir que les Payens ont eu com-
munication des faintes Ecritures , ou ont
fréquenté & imité les Hébreux.

D’autres favans , & entr’autres le Che-
valier Marsham dans fa Régle des tems
ont donné dans un excés tout oppofé.
Sentant d’une part combien les Hébreux
ont été inconnus & {éparés des autres na«
tions , combien hais de celles qui les con-
noiffoient , & par conféquent peu propres
4 leur fervir de modéles ; tronvant d’ail=
Yeurs par une foule de preuves évidentes
que les facrifices , le cérémonial, & les
objéts mémes de I'idolitrie font anté-
rieurs a Moife & aux Ecritures faintes ; ils
ont infinué ou méme enfeigné ouverte-
ment , que les loix & les cérémonies des
Hébreux étoient une imitation des cofi-
tumes Eie PEgypte & des peuples voifins,
ramences au culte d'un feul Dieu.

Mais ce fentiment qui ne tend qu’a rui=
ner toute révelation , n'eft pas moins faux
que le premier ; puifque Moife ne recorps
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mande rien tant aux Hébreux que dléviter LESUSA-
la fréquentation & les ufages des peuples 5 ES ¢ NI
voifins. La pliipart de fes loix font meume v ERS LS
une. condamnation exprefle & détaillee v. Maimon
des pratiques {uperflitieules qui avoient 4% i::
cours en Egypte, en Arabie, ou en Phéni- 1e/m.

cie. Daillenrs Moife fuppofe comme une fis de Legib.

chofe univerfellement connue de fon tems,

que le culte d'un feul Dieu {ubfiftoit avant
Jui avec Infage des offrandes & I'inmo-
lation des victimes 4 Salem , 2 Berfabée,d
Gerara,a Hébron, dans le pais de Madian,
&: bien ailleurs. C’eft donc une prétention
pitoyable de croire Moife auteur de ce
culte , ou fimple réformateur de lareli-
gion Egyptienne. Ainfi il nous refte tou-
jours & chercher d’oit peut venit la reffem-
blance des pratiques entre des religions
incoinpatibies, Voici le dénotment, ;

Ni les Hébreux n’ontrecu des Payens,
ni les Payens n’ont pris des Hebreux les
coutumes qui leur font communes:mais
les uns & les autres fe reffemblent en
quelques points , parce qu'ils ont confervé
plufieurs ufages innocens qui leur ve=
noient de la plus haute antiquité, & de
la famille de Noé, de laquelle les uns &
les autres font fortis,

Moifea fixé & preferit tout Pordre des
facrifices. Il défend en détail telle & telie

Ay
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Onicin: pratiques , parce que c’étoient autant de
pu Ciey fuperflitions , & d’abominations ufitées
PorTiqu.. parmi les peuples voifins. Il interdit {Eye-

rement une cottume alors univerfelle &
trés-innocente en elle-méme , qui étoit
d’aller adorer , méme le vrai Dien , furles
hieux élevés 5 pour couper pié par cette
précantion 4 tout cultg arbitraire , 3 toute
fuperflition,, & aux fétes licenticufes qui
s’étolent introduites & multipliées par-
tout, Mais le fond des cérémonies qu’il
régla fur les befoins du peuple Heébren
n’étoit pas nouveau , & ce n'eft point
du tout la religion des Egyptiens qui lui
fervit de modéle, Nous voyons Noé au
fortir de I’Arche offrir un facrifice de re-
connoiffance , fuivant Pufage qu’il avoit
fans doute vii pratiquer dés zvant le dé-
luge , & qui remonte jufqr’aux facrifices
d’Abel. Nous voyons les Patriarches long-
tems avant Moife ; & hors de lEgypte,
enterrer leurs morts d’une facon hono-
table. Jacob long-tems avant Moife Ger
fans avoir connoiffance des ufages de I'E-

‘gypte , témoigne fa reconnoiffance dune

révélation dont Dieu I’a favor;f , €Nl po-
fant une pierre fur le lieu on elle lut avoit
€té faite , & en verfant de Phuile fur cette
pierre’: efpéce de conféeration qu’il ne
s'avifa point d’imaginer fur le champ 3

-
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mais que la piété pratiquoit communé- [psued-
ment dans les endroits ou I'on avoit regul cps ynr-
quelque grace fingulicre, Amnfi la priere ygrseus.
publique , les offrandes, les confécrations
les libations , les facrifices , le repas com-
mun , le chant, les honneurs rendus aux
morts , & d’autres pratiques dont nous
aurons lien de parler par la fuite , fe trou-
vent parmi les Hébreux avant Moife , &
chez des peuples qui n’ont jamais entendu
parler de lui , parce qu'elles proviennent
fenfiblement despéres communs du genre
humain 3 & bien loin que cette confor-
mité d’ulages favorile en rienlinclination
affez marquée du Chevalier Marsham &
ébranler 125 fondemens de la révélation 3
elle né fait que mieux appercevor lafauf-
{eté des raitonnemens formés par lirreli~
gion. Elle prouve atous les cceurs droits
’excellence de 'Ecriture-fainte , qui nous
raméne {ans apprét 4 la vraie origine de
toutes chofes, en nous montrant dans la
réunion de toutes les nations en une feule
famille primiave , la raifon véntable de
lareflemblance de leurs pratiques de reli-
gion , malgré la jalonfie murtuelle guife
trouve entr'elles quand elles font voifi-
nes , & malgré Iignorance ou elles font
lesunes de ce qui fe pafle chez les antres
guand elles font éloignées.

¥
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L Crer L
Portique. Les Néomeénies,

La néoménie, oulaffemblée des peu=
ples pour louer Dieu au retour de chaque
nouvelle lune , eft encore une pratique

2 Voyer-en o aufli univerfelle que les précédentes 2, On
prews orelt- 3 un affez bon nombre de preuves® qui
#ym.4 pare.2. cONcourent a faire voir que la raifon na-
"."”-"’;;,f; turelle pour laquelle la vie des hommes
b Foyer a5 Y TREL
Lezere qui jiniz @ 'avant le déluge étoit beaucoup plus lon-
(,f;*:f wroi- gue que la nbtre, venoit de ce que le fo-
Lo leil ne quittant point alors Péquateur ,
c’ctoit une fuite néceflaire que la tempé=
rature d’air fiit uniforme, & la fécondité
de la terre non-interrompue,

Il eft vrai que les plus grands aftrono-
mes & des favans méme qui-montroient
peu de religion , ont fouvent admiré la
profonde fagefle qui a incliné l'axe de la
terre de 23 dégrés fur le plan de fon or-
bite , d’oli devoitfuivre I'alternative des
faifonts , & Finégalité des jours. Mais'la
grande merveille de cette difpofition eft
de 'avoir réglée fur les befoins de I'hom-
me : car la terre eft pour habitant, §%l
devient criminel, s'il faut le punir, &
Pexercer en le tenant fans ceffe dans 'agi

tation & dans la peine par une multitude
debefoins , rien de fi bien proportionné




pvUv CIEL 11
& cet effét que 'ordre préfent de la nature.
Mais sil eft innocent , comme il etoit
dans fa création , Dieu le mettra-til d'a-
bord 4 nud & fans défenfe fous un foleil
ardent,fous les coups de la gréle;& fous la
viciffitude continuelle des vents chauds ,
des grandes pluyes, & de la bife tranchan-
te ? Non fans doute, & pour lefaire vivre
long-tems , il préparera dans lanature mé-
meles caufes d’une longue vie, Teleft For-
dre cominun de fa conduite quil met en
ceuvre des agents naturels, méme pour
opérer des effits extraordinaires % des mi-
racles paffagets. 1l envoyeungrandvent,
quand il veut fécher le fond de la mez
rouge. Il fe fert d’un vent d’orient pour
apporter, ou pour faire éclore par un jufte.
degré de chaleur les armées de fauterelles
dont il veut couvrir 'Egypte , & il fait en-
fuite partir un vent d'occident pour les
précipiter dans le golphe Arabigue. A plus
forte raifon employe-t-il des agents natu-
rels pour opérer fur la terre des efféts uni-
verlels & conftans, Si donc il veut mettre
la diftance de plus de neuf fiécles entrs
le péché &’ Adam & la mort qui endevoit
étre la punition, il n’employera pas pour
produire une fi longue vie , Pinégalité &
Pintempérie des faifons ou Lordre préfent
de la natnre par lequel il reflerrela duree

A vj

LEs usa=
GES UNI=
VERSELS.
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LeCit: de cette vie & moins d'un fidcle. Ainfi
Poiriqu quoique le premier homme auffi t6raprés
fa chilte , ait été prive del'ufage des plan-
tes falutaires qui étolent réfervées aux L
jours de fon innocence ; avec la longue
vie Dien lui conferva la difpofition de la
mature qui en etoit la caufe.

1l eft croyable , par exemple, quela
furface de la mer occupoit alors moins
d’efpace quaujourd’hui;Be qu'il y enavoit
une grande partie qui étoit enfoncée fous
la terre , afin que les hommes ayanta fe
multiplier extrémement dans la durée de -
neuf & dix ficcles , leur fEjour fit affez
fertile pour les nourrir & affez fpacieux
pour les contenir. Il eft croyable que Ia
difpofition du ci¢l fous lequel Dienavoit
d’abord placé 'homme fans habit comme
fans défordre , confiftoit 4 ne incommo-
der ni par les injures de I'air, n1 parles mé-
téores terribles qui font la fuite néceffaire

de Vinclinaifon de I'axe de la terre fur le
plan de foncercle annuel. Elle préfentoit
donc continuellement fon équateur au fo-
leil. Cet ordre quieft celui qu’on remar-
que dans la planéte de Jupiter , convenoit
au premier plan du Créateur, dont le pé-
ché de Phomme n’a point d’abord arrété
tous les effets. Le foleil toujours égale-
ment diffant des deux poles donnoit par

"

h
A
#
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toute terre un jour de douze heures & une
fuit de douze heures. La dilatation d’ait
qui accompagneroit toutes nos aurores
d’un agréable zéphyr, {1 elle n’étoit tra=
verfée par d’autres vents accidentels, dé-
vangoit infailliblement Pancienne aurore,
La chaleur comprimée & repouflée par
Vair froid des poles en ramenoit en tout
tems des vents alifés & uniformes. Lair
étant {ans fecouffes étoit aufli fans nuées
& fans orages. Une rofée infaillible four-
niffcit dans les plaines le rafraichiffement
aux plan es ; 8¢ plusabondamment épaifhe
dans les baflins des montagnes , elle rem-
pliffoit fans variation les réfervoirs des
fontaines & les lits des rivieres , comme
aujourd’hui Jes brouillards qui -couron-
nent le fommét du Pic s'épaiffiffent & fe
filtrent dans Pintérieur de la montagne de
maniére 3 fournic des fontaines & des
courants perpétuels & toute'le de T éné-
riffe fans le fecours d’aucune* pluye. Dans
des jours de fept & huit heures av plus
tels que nous les avons en hyver, & lorl-
que le foleil eft & 20 & 23 dégres par-
dela P'équateur , nous ne laiffons pas fous
les 50 & g5 dégrés de latitude {eptentrio-
nale de voir nos arbres couverts de fleurs
dés le mois de Janvier quand les vents
froids ne fouflent point, Lorfquele {oleil

Lesusa=
GES UNI
VERSELS:

* A3, Lipl.
1601 108, &
Boerhav,
chent.de aeres,
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L e Crk 1 rouloit perpétuellement fous I'équateur &
Pok r1que. dans des jours de douze heures , il devoit

régner un printems continuel. Ce printems
devoit s'étendre jufqu’au-dela des cercles
polaires, & le froid aigu ére relegué vers
les poles. -

Cette difpofition de la mer & du ciel
n'eflt juqu'a préfent qu'une conjeture
tnais cette conjecture fi conforme aux pre-
miéres vites du Créateur, prend I'appa-
rence dune vérit¢ quand elle eft aidée pat
le concours des témoignages que nous
trouvons dans la nature & dans Ecriture
fainte. Que nous apprend lanature ? 17,
Que la mer a antrefois couvert la pliipart
des terrains que nous habitons a préfent,,
2°. Que le baflin ¢ la mer a été déplacé
tout d'un coup, & qu'il y a eft un boule-
verfement ou un changement univerfel
dans notre globe. La premiére vérité eft
atteftée par les grandes couches de co-
quillages qui fe trouvent par tout ; & qui
ne pouvant nager n'ont pil étre mifes les
unes fur les autres que fucceflivement &
par voie de génération, comme on les
trouve a préfent dans la mer; d’on il fuit
que la mer étoit autrefois o nous fom-
mes. La feconde vérité fe démontre par
Pimmobilité de la mer d’apréfent qui na
en rien changé fa fituation depuis quatre
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mille ans , & par les reftes de 'ancienne [ gs ysa«
mer qwon trouve de toute part fur nos ggs uNIs
demeures , communément fans mélange ygrseLs.
d’aucunes matiéres qui aient fervi de meu-
bles ou de logement aux premiers hom=
mes ; d’olt il fuit que le baflin de la mer
a été déplacé tout d’un coup, & quiily a
eli dans notre globe une tourmente , ou
une fratture umverfelle , qui a élevé di=
vers terrains & qui en a enfonce d’autres.
Li-deffus que nous apprend hiftoire 2
1%, Que pour punir lamalignité du genre
humain par un délugeuniverfel, les digues
de Pabime furent rompues; 2. Qua=
prés le déluge Diew montra Parc-en-
ciel(2) comme une nouveauté capable de
fervir de figne & de garantie de la pro=
mefle quiil fit alors de ne plus envoyer
de déluge fur la terre 3 3°%. Quelaviede
cenx qui naquirent aprés le déluge fut de
beaucoup dbrégée.
Dier'qui adonné 4 chaque efpéce fon
étre, fa forme , & (a place, parautant de
volontés fpéciales , a cependant établi un
ordre de mouvemens & de loix générales
pour perpétuer les mémes efféts.
Si donc il a changé le tempérament &
la vie de I'homme , on ne peut douter
qu'il n’ait changé la difpofition de fon fé-
jour & Pordre de la nature dont ce tem=

{a) Iris ; de ;7 Jrakt 5 enmfeigner,




16 His® & 1.8 F

Le Cik: pérament eft I'effét. Ce changement fe
Posrxaus. trouve effe@ivement attefté par les cré-

vafles des dehors de la terre & parle dé-
placement fubit de la mer qui a quitté {on
ancien lit pour couvrir d’autres terrains.
La qualité de ce changement fe trouve
¢claircie par la nouveauté de I'Inis. Ce bel
arc ne peut €tre une nouveauté , que les
pluyes dont il eft Ia fuite ne foient nouvel-
les. Siles pluyes étoient inconnues avant
le déluge, les vents oragenx & accidentels
qui les caufent étoient aufli inconnus. Il ne
régnoit donc alors que des vents alifés &
conftans. Il n’y avoit donc point d’alter-
native de chaud & de froid. Le foleil ne
quittoit donc point I’équateur , & notre
conjecture devient une hiftoire.

Dans ancien monde , le foleil rézloit
Pannée comme & préfent , & en fixoit
tant les progrés que les bornes, en paflant
d’une conflellation fous une aure. Mais
ni le lieu de fon lever & de fon coucher,
ni la durée des jours ne varioient en-au-
cun tems. Cétoitla lune qui parla diver-
fité defes phafes régloit les affemblées de
religion, & lesaffaires de la fociéré. Aprds
le dernier croiflant, & lorfque falune en
conjonction avoit ceflé de paroitre | les

‘peuples montoient fur un lien élevé pour

en mienx appercevoir la nouvelle phaie ,
apres quoi Pon facrifioit,
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La famille de Noé , qui a perpétué les Lgsusa-
facrifices d’avant le déluge ,communiqua ges v n1-
aufli a fesdefcendans I'ufage de les céle- y g rsELS
brer réguliérement 4 la nouvelle lune.

Cette colitume étoit par cette raifon la
méme chez les Hébreux & chez tous les
peuples de la terre. En feroit-il de méme
des noms que les peuples les plus célébres
donnent depuis un tems immémorial
aux différentes parties duciel ? ou fi Pinfti-
tution de ces noms eft évidemment pofte-
rieure au déluge, n’eft-il pas fort croya-
ble qu’étant commume 2 la pliipart des
anciennes nations policées , elle provient
de la famille de Noé , & que ce font les
premiers habitans de Chaldée qui avant ~
leur difperfion ont donné aux maifons du
foleil les noms qu’elles portent 2 Eflayons
d’en découvrir les raifons , l'origine , &
Ia datte méme, ¢'il eft poflible.

{1
L'invention du Zodiague.

Un des plus favans hommes de I'anti-
¢uité *en nous faifant appercevoir les ral=  aaerob: ,
{ons maturelles qui ont fait donner aux Sacurnal. b,
conftellations de Iécreviffe & du capri- " ©
corne , les noms qu’elles portent,, nousa
devoﬂc fans y penfer , les vraies ralfnns
qui ont Teglﬁ. le choix des noms qu’on a
donnés aux autres,
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Le Cier - » Voici, ditil , les motifs qui ont fait
PosTique. » donner aux deux fignes , que nous ap-

» pellonsles portes ou les barricres de la
» courfe du foleil , les noms d’écrevifle
» & de chévre fauvage. L'écreviffe eft un
»animal qui marche & reculons & obli-
» quement : de méme le foleil parvenu
» dans ce figne commence 2 rétrograder ,
» & ddefcendre obliquement. Quant a la
» chévre , fa méthode de paitre eft de
» monter toujours , & de gagner les hau-
» teurs tout en broutant. De méme le
» foleil arrivé au capricorne commence a
» quitter le point le plus bas de fa courfe
» pour revenir au plus élevé.

St les deux conftellations fous lefquel-
les le foleil fe trouve aux deux folftices
nont regu ces noms que pout défigner
par un mot ou par un rapport de reffem-
blance ce quife paffe alors dans la nature;,
on eft raifonnablement porté a croire que
les autresfignes du Zodiaque ont recu des
noms également propres i cara&érifer de
mois en mois ¢ce qui atrive fur la terre
dans les divers déplacemens du foleil le
long de Pannée. Commencons par ceux
du printems.

Les Orientaux , fuivant la remarque de
M. Hyde dans fon traité de la Religion
ges Perfes,n’ont point connu les gemeanz
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et les deux fréres Caftor & Pollux, dont [ ks usa-
les Grecs ont fait le troifiéme des fignes g gs ywi-
du Zodiaque. Ce qui eft confirmé par le yprsers.
rapport d’Hérodote * , qui nous apprend « 1, Euterpe,
que les Egyptiens ne connoiffoient pas les mam:48:
Diofcuresou lesnoms de ces deux fréres.
C’étoient denx chevreaux qui occupoient
cette place dans I'ancienne fphere ou dans
le zodiaque des premiers tems. Pourquot
donc donna-t-on les noms du Bélier , du
Taureau , & des deux Chevreaux aux
trois aftérifmes que le foleil parcourt au
printems 2
“C’eft un trait de la profonde Sagefle
qui veille fur les befoins de 'homme , que
pour faciliter 1a multiplication des trou-
peaux dont il tire fa principale fubfiftance,,
les méres fe trouvent communément plei-
nies fur la fin de Pautonne. Par cette pré=
caution le repos de Thyver eftutiledla
mére & au petit. Sielle métbas durantla
froide faifon , le petit fe tient chandement
fous fa mére, Il fe dénoue enfuite a Paide
du printems , & fes membres délicats fe
fortifient contre les chaleurs. Les pre-
miers venus font les agneaux. Enfuite nails
fent les veaux. Les chevreaux viennent
affez ordinairement les dermiers. Parce
moyen les agneaux déja forts peuvent
fuivre le bélier aux champs des le com=
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Le Cirr mencement desbeaux jours. Les veaux &2
Poerique, les chevreaux prennent Paira leur tour

& grofliffent le troupeau. On s’appercoit
fans peine que Pantiquité a défigné le
paflage du foleil fous les trois confiella-
tions du printems , en leur donnant les
noms des trois animaux , dont il paroit
fucceflivement de nouvelles troupes tout
lelong du printems ; & qui pouvant fe
trafiquer, commencent a faire les richefles
de la fociété. Siona misdeux chevreaux,
au lien dun , parmi les fignes printan-
niers ; Ceft parce que la chévre produit
communément deux petits plitot qu’un ,
& a recu pour fuffire a leur nourriture une
abondance de lait proportionnée i fa
fécondité.

La furie dulion pouvoit affez bien mar-
quer celle du foleil lorfqu'il abandonne
le cancer. La fille qui paroit 4 la fuite du
lion portant une poignée d’épics exprime
fort naturellement la coupe des moiffons
qu'on acheve alors de mettre bas (a ).

{a)Onn'a garde de fier le blé avant quiil rougifle,
Rubicurida Ceres medio [uccindienr wfin.

Le nom d'Erigone que poree cette fille eft tedsbicn d'ac
cord avee U'épi qu'on lui méc d la main. Cenom figni-
fioit en Orient lacoulenr rouge, MTAMN Erponé. Dan,
§: 7. Cleft doncle tems dela moiffon que les anciens
ant youlu marquer parla vierge , oupar un épirougif-
Jant s qu'ils metrent dans la main dune jeane moilfon=
nenfe,
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H n’étoit pas pofiible de mieux margquer
Pégalité des jours 8¢ des nuits, qu'ameéne
Je foleil parvenu a I’équinoxe , quen don-
nant aux étoiles fous lefquellesil fe trouve

. alors le nom de la balance. Dans lafphere

des Grecs , ¢’étoient les pattes ou les pin-
ces duScorpion qui donneient leur nom 3
i cette partie du ciel que nous appellons
la Balance. Il eft croyable que I'Occident
fous les premiers Empereurs Romains
prit la cofitume de donner le nom de Ba-
Jance 4 Péquinoxe d’autonne pour fe con-
former 4 la pratique des Orientaux, dans
les anciens monumens defquels la balance
{e trouve aufli fréquemment que lesau-
tres fignes du zodiaque.

Les maladies d’autonne , lors de la
retraite du foleil , ont été caraélérifées par
le fcorpion qui traine aprés lui fon dard &
fon venin. La chaffe que les anciens don-
noient aux bétes féroces 3 la chiite des
feuilles , ne-pouvoit étre mieux mar-
quée que par un homme arme d’une fle-

che ou d’une maffue. Le verfeaua un

rapportfenfible aux pluyes d’hyver: & les
poiflons liés , ow pris au filét, marquoient
la péche qui eft excellente aux approches
du printems.

Seroitil poffible aprés cette explication
fi imple de Porigine des douze fignes

LEs USi=
G ESUNI=
VERSE LS-
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Lz Crer célefles, de conjefurer vers qtfel tems
Porriqus. 'ufage de ces noms a commencé ? L'or-

*Diod, I 1.

* Ihid,

dre quenous venons de voir dans ce qui
fe pafle fur la terre durant le cours de
Pannée , fe trouve aflez le méme dans
tout le cceur de la Zone tempérée : mais
il change totalement vers les tropiques ,
oufur les bords dela Torride. En Egypte,
par exemple , les femailles & la récolte fe
font tout autrement & dans d’autres tems
quil n’eft dufage dans les climats tem-
pérés. Aulieu d’y femer en Septembre ou
en O&tobre apres avoir donné plufieurs
labours pénibles aux terres qu'on doiten-
femencer ; dans IEgypte on fe contente
en Novembre de jetter le blé fur le imon
que le Nil a laifi¢ dans les plaines & de le
COUVTIr , en y tragant uy fillon fans pro-
Sfondeur avec une charue erés-legére *. Au
lieu que le blé prefque par-tout ailleurs
eft fur terre neuf & dix mois., quelque-
fois onze, avant que d’étre moiffonné ;
en Egypte il ne faut que quatre ou cing
mois pour recueillir fans frais & fans tra-
vail la moiffon laplus parfaite & la plus
abondante™. Tout eft engrangé dansla
haute Egypte dés le mois de'Mars ou an
commencement d’Avril (), &t un peu

(@) Les zuteurs du didtionnaire de Trévoux ; quoiqus
favans & judicfeux , onc avasct fur des mémoires peu
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plus tard dans PEgypte inférieure, Orle
figne de la vierge,, oude I'épi rougiffant,

qui caraétérife la-moifion,fe rapporte aux.

mois d’Aotit & de Septembre : Pofit & la
moiflon , dans bien des provinces , figni-
fient la méme chofe. Ce n'eft donc pas

filrs en parlant de PEgypre , qu'aprés 1a rerraite du Mil
le froment cn dlenx mois fo {ense 5 poutrit; germe , Heu-
rit , mutiric, 8¢ fe coupe. 51 la choledroir,, comme ils le
difents ce que j'aid preuver fctn'en leroie que plus évi-
dent. Mais il eft difficile de comprendre gui! le bié puitle
miivir dans le rems qui eft le feul hyver de IEgypre, &
an mois de Décembre ot le froid 4 la vérité ne vapas
jufqu'd y cauler de forees gelées, mais me laiffe pas de
dépouiller quelquefois les arbres de leur verdure, Fairap-
porté lefaicfuivane les relations modecneside Paul Lucas,
deDrapper dans fon Afrigue, 8 deM Maillérconful
au Caire. Ils nois patlent tous d'ua lahour trés-léger ,
8¢ mettent la moiflon d'Egypte en Mars & en Avril.
Ils font en toutr conformes au récic de Pline , Hill. Nat.
Liv. 18. (c@. 47. & de Diodore de Sicile, Biblioth. L. 1,
J'ai prefque rapporté ou traduit les paroles mémes de
Diodore. Voici le'paffage de Pline. Fulgo credebatur ab
amnis dece|fu ferere folitos : mox [ues impellere , vefligiis
[emina deprimentes in madide folo, Et credo antigauiens
fadtizasnm. Nunc guogue non multuwm graviora epera ;
fed tamen inarari certum eft abjella privs [emina in
limo digre(f: annis : hoceft Novembri menfe incipiente.
Poflsq pauct runcant , quod botanifmon vocant. }fﬁﬁgﬂﬂ
pars non. nift cum falce” arva wifit paulo ante calendas
Aprilis.

On ceoyeit communément que les Egyptiens faifoient
les (emailles aufli-tbr aprés la reatrée du Mil dans fes
bords', & quenfuiteils difperfoientdes pourceanx far
les terres afin qu'ils enfongaflent fous leurspiés les fe-
menices dans le limon encore humide. Je crois que cela
{e pratiquoit antrefois : ( Hérodore affure quonlefaifoie
de fon rems, environ fix cens ans avant Pline ;in Euterp.
niem 42. ) Encore aujourd’hui il n'en cotite pas plus de
frais ni de peine. 11 eft certain cependant quiaptés avoir
jerté le blé dans l¢ limon du Nil'; non auffi-tdr qu'il ot

Le Zo-
DIAQUE,
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en Egypte que les noms du Zodiaque ont
ét€ inventes , puifqu’ils expriment un or-
dre qui n’eft pas celui de cette contrée.
On en trouve une nouvelle preuve dans
le verfeau qui défigne les pluyes & la tri-
ftefle de hyver, au lieu que Egypte ne
connoit prefque point la pluye , & n’a pas
une plus belle faifon que ’hyver. Cepen-
dant les Egyptiens,méme les plus anciens,
ont connu les fignes du Zodiaque, Leurs
monumens qu'on fait étre de la plus haute
antiquité f{ont tout couverts de figures ,

- parmi le{quelles on trouve fréquemment

Iécreviffe & la chévre fauvage ; celles de
la balance , & du feorpion ; celles du hé-
lier, du taureau, du chevreau, dulion,
de la vierge , & les autres, Ils faifoient
donc ufage des noms qui avoient été in-
venteés avant que leur colonie fiit établie
fur les bords du Nil: & cette réflexion
nous conduit comme par la main juftjues

retivé , mais du commencement de Novembre , on le
couyreavec la charue. Quelqueslaboureurs en erés petic
nombre, prennent foin d'en accacher les mauvaifes het-
bes. Lesautres aprés les femailles ne rendent aucune
vifited leurs terres que quand ils reparoiffenc Lz fagcille
4 la main vers 1a fin de Mars.

La recolte ne fefailuitqulen Avril ou en Mai dans la
balfe Egypre , 182 toutes ces remarques: fe tronvent dac-
cord avee ce qui eft rapporeé au ch. 9. de [Exade v, 32
quela gréleldont Moile avoir Frappé la baile Egypre
vers la fin de Février, & qui venoit de détcuire l'orge
£ lelin dija montésen graine , avoit épargnélefro-
meat & ['épeautre dont l'epi ne parciffuicpas encore.

dans
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dans les plaines de Sennaar d’oufontfortis Lt Z o-
les Egyptiens & toutes les familles quiont p1aqu k.
repeuplé la terre. Cleft parmi les enfans
de Noé réunis autour de Babel qu'il faut
chercher le premier ufage de la dénomina-
tion des fignes céleftes: & rienen effét n’é-
toit ni plus néceffaire,, ni mieux imaginé,
Lestravaux & la vie deshommes , lorf=
quils fe furent extrémement multipliés ,
ne purent fe régler que par 'exalte con-
noiffance du cours du foleil ; & par la fa-
cilité des annonces de fes divers déplace-
mens. On pattagea pour cet effét les étoi-
les , fous lefquelles on le voyoit paffer &
repafler , en douze portions égales * ; * v, Macrob.
parce qu'on avoit obfervé qu'il les parcou- l}'{“ ’;f“}:ﬁ“
reitune fois pendant que la lune en faifoit Empiric. ad-
environ douze fois le tour, Ainfi toute la ';;{E‘,:L’fiff‘
‘ fuite des préparatifs & des opérations qui Nar. om. 4.
devoient occuper la fociété dans le cours #47%-Ent:ls
d’une année entiére , fut exprimée par
douze mots. Et fi I'nfage de ces douze
- mots & des douze portions de 'année qui
y répondent a paflé a la plipart des peu-
ples, ceftune nouvelle preuve qu'il pro-
vient comme eux tous de la fource com-
mune du genre humain. '
IV
L'Invention de I Ecriture Symboligue,
Les douze noms fymboliques qui dé-
Tome I, B
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Le Crsr fignoient les douze parties tant de I'année
Pogriqus: W6 du, ciel, étolent d’un: fecours. infini;
pout régler; les commencemens: des.fe~;

mailles, de la. fénaifon, de la moiffon,
deschaffes générales , & des autrestra-
vaux de la fociéé. Comme ils préfen-
toient 3 Pefprit douze objéts dont les fi,
gures font fort{enfibles; pour en rendre
'ufage pluscommode on lespeignit grof=
figrement en les tracant fur Fardeile o
fur lapierre. Ce n’étoit 4 la vérité quune.
{culpture linéaire 8¢ informe : mais com-,
me le crayon d’un tableau eneftle com~.
mencement;cesdélindamensgrofliers des
douze fignes celeftes ont, apparemment
donné naiffance: & la.peinture. Mais le;
leteur fent aifément que de pareilles. ima«
ges publiquement, affichées. pour annon-
cer une forte de travail déterming., ow
deux & trois de ces images tapprochees,
pour. défigner une certaine quantité de
mois,, exprimoient & Ilefprit autre chofe
que ce quellespréfentoient avx yenx. La
viiedulion. célefte annongoit la furie des
chaleurs de I'dté, Une fille tenant en main;
une balance: (2) , cara&térifoit la. moiffon:
& I'équinoxe, la fin de I'été & le com=
mencement de 'autonne. La vie d’une
balance & d'un-fcorpion marqueit-Ja du-

{a y 1 m'eft pas encorectens d'y cherclicr Porigine
d'Alcbe, ot de la jultice

k
&=
[
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rée-des deux mois' qui-fuivent I'équinoxe
d’autonne. Nous touchons donc fenfible-
menta la naiflance de Pécriture , puifque
ces figures , comme font encore nosca-
ractéres, occupoient I'efprit de chofes dif:
férentesde ce que les yreux appercevoient,

Symbolesles plus ufieés. Goke des 4114~
gories. :

On{e trouva:bien d’expofer en public
une légere figure, une fimple lettre pour
informer tout d’un coup une grande mul-
titude, du‘tems: précis-ol certains ouvra-
ges fedevoient commencer encommun,

8 de celui ol certaines fétes fe devoient

célébrer. L’ufage en parut fi commode

qu'onl'étendit peu-d-peu, méme i dau=

tres chofes quw’al'ordre du calendrier. On
imagina: divers fymboles propres ' in=
fteire:le peuple de certaines vérités, ou
& les luirappeller & I'efprit par. un certain:
rapport-de: reflemblance entre la:figure.,
8¢lla. chofe quon vouloit faire: entendre,
Par exemple,un fymbole des plus anciens,
pufquil eft devenu univer(el , eft le feu
quon: entretenoit perpétuellement  dans
le lieu de Faffemblée des peuples. Rien
wétoit plus propre & leur donner une idée
fenfible de la puiffance , de la beauté ,de
la pureté , & de Péternité de PEtre quiils
B ij

Ly Za.
DI'AQU E-

Le feu, fym-
bole de 1a di-
vinic,
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Le: Cre1 venoient adorer. Ce {ymbole magnifique
Po:110UE, a ¢té en ufage dans tout I'Orient. Les
* v Hyde & Perfes* le regardoicnt comme la plus par-
rximzlisf::f faite image d_e la divinité. Zoroaftre n’en
cumies de Zo- introduifit -point I'ufage (ous Darius Hyfta-
Bf:-:!ﬁif {pés : mais il enchérit par des viies nou-
(nis. Pri- velles fur une pratique ¢tablie long-tems
'nj-ur'fx hift. des gyant lui, Les prytanées des Grecs étolent
wiffy ¥ r

un foyer perpétuel. LaVefta des Etrufques,

des Sabins ; & des Romains n’étoit rien

de plus (2). Ona retrouvé le méme ufage

au Pérou , & dans d’autres parties de I'A-

% v. Les mérique®. Moile conferva la pratique du
;;'I’fgf:“ . feu E)erp**ucl Tdansle lieu Saint parmi les
P, UAffi- cérémonies , dont il fixa le choix & pref-

O ic 6, cTivitle det'ul aux [fraélites.Le méme {yrm-

12.&13.  bole fi expreflif, finoble, & fi peu capable
de jetter le peuple dans l'illufion , fubfifte
encore aujourd’hui dans tous nos temples.

Origine des . Cette méthode de dire ou de montrer
-'{]n'.'f‘ollcﬁ.

une chofe pour en faire entendre plu-
fieurs autres , eft ce qui a introduit parmi
les Orientaux le gofit des allégories. Ils
ont trés-long-tems confervé la cofitume
d’enfeigner tout fous des fymboles qui
fonit propres a piquer la curiofité par un
air my fterienx , & quirécompenfent ens
fuite fes eforie par la fatisfaltion de de-
couvticla vérité quils lui cachoient.

(a) Nee twalind Vefiam nift vivam mntellige flammarnts
Oyid, Ealt
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Pythagore qui avoit voyagé parmiles [¢sFigy-
Orientaux en rapporta cetteméthode en pes Syu-
Ttalie. Le Sauveur mémeena fouvent fait goriq_ 5.
ufage pour tenir la vérité cachée aux in-
différens , & pour inviter ceux qui aiment
tendrement cette vérité a lui en demander
Péclairciffement.

VI

Autres vefliges delantiguite des figures
Symboligues.

L’univerfalité des fymboles en prouve
trés-bien Pantiquité : & l'on peut méme
conclure qu'ils viennent des premiers
tems , de ce qu'ils ont été & fontencore
en ufage par-tout. De tout tems & par-
tout on a annonce au peuple la vente de
telle ou telle marchandife , par Pexpofition
d’une couronne ou d’un bouchon de telle
ou telle verdure fufpendue & une porte,
a une voiture ou a une pique. Cleft de
tout tems & par-tout qu’on eft dans I'u-
fage d’annoncer une féte , une marche ,
un combat , par la viie d'une queue de
cheval élevée fur la tente du Général , ou
par la viie d’undrapeau , d’une aigle ,
d’une courenne de fleurs , d’une poignée
de fils de laine de telle ou telle couleur, cu
enfin de toute autre marque convenue 8¢
placée fur la principale tour d’une ville;

By
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Le Cirr Dans ufage olifont encore lesGuébres ,
Porriqur. peuples d’Afie difperfés dans la Perfe &
dans le Mogol , de fe profterner devant
» v, Hyde de U foyer perpétuellement * .entretenu ;
reBig. Perfar. nons retrouvens Lancien avertiffement
guon.donnoit au peuple de tourner leur
confiance & leurs adorations verscet Etre
toutwpmfﬁnt qui veille perpétuellement
a nos befoins.
TLattention qu'entles Guébres de dé-
clarer & ceux qui les accufent d'idolitrie ,
mue c’eft Dieu & nen le feuquils ado-
zent ,ne fait que mieux connoitre lapre~ |
miére intention du fymbole. Lest
aonftrueufes qu’on expofe dans Vaffem-
blée des peuples au Japon , dans I'lfle
Formofe , a la Chine , -8 dans LInde , ne
dont.environnées d'une multitude de bras
gue pour foutenir autant -dattrihuts , -on
5 de marques différentes. Un de ces bras
: foutientune ¢lé ; un autre unetellefleur; &
un autre tient une épée , une branche
~ dolivier , ou -quelqu'autre objét connu.
Onappercoit aifément que les brasont été
multipliés pour ne pas trop multiplier
les figures fignificatives féparées , & que
tous ces attributs font autant de fignes,
Que pouvoit fi gmﬁer une clé, finon
Youverture ou de Pannée , ou des fétes,
ou des féances de la ;uﬁu.e ,ou-de quels
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que opération publique ? Le fens en étoit TesFeu-
déterminé par le concours d'une épée, nis Syv-
Qune balance , d’un Tenillage proprea soiiq_ Es.
certaine faifon. La premiere deftination
de ces fignes ne fauroit érreobfturcie par
{'ignorance grofficre qui dans Phabitude
de les voir toujours paroitre au plus bel
endroit des affemblées de religion y a
peu-i-peu attaché des idées accefloires &
des vertus imaginaires.

Si cet abus des anciennes figures fym-
boliques étoit aufli bien prouve qu’if’eﬂ
croyable & conforme a la ftapidité du
peuple , nous aurions trouvé la caufe la
plus fimple , & l'occafion la plus generale
de la folie quia été comiune 4 prefque
toutes les nations d’honorer des figures
d’hommes, de femmes , d'animaux , d’al-
tres, 8 de plantes, comme des objets ref-
pectables. Mais nous n'avons encore an-
cun droit de rien affurer 1a-deffus. H.faut
avoir des monumens & des faits pour
ajoiiter la cerritude hiftorique alafimple
vraifemblance.

il eft an monde un pays ou les fym=
bolesayent ¢té de grand ufage, & dont les
pratiques ayent trouvé beauconp d'imr-
tateurs , c’efl ’Eeypte, Nous ferons bien
d'y chercher les preuves de notre hiftoire
ou Jes progrés de 'éoriture fymboliques

B iij)
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Let Crzr VIIL.

Poriiqus. i
Origine des Symboles Egyptiens.
Le Labyrinthe.

~ En attendant que nous trouvions quel-

que lumiére qui nous aide 3 déméler fi

Ménes & Thot , aufquels tous les auteurs

‘profanes attribuent les commencemens

de la police Egyptienne , font des perfon-

nages hiftoriques , ou fabuleux ; conten-

tons nous d’aflurer que PEgypte chez

les auteurs tant facrés que profanes , eft

* Chemia appellée la terre de Cham™, ou parce que

ms ieteq Cham 'y eft retiré, ou parce que celui

& ofir. Ter- de fes enfans , que PEcriture-fainte appelle

7 Chap Pl Mefraim , voulut immortalifer le nom

nacula Cham. de fon pére en le donnant 3 la Colonie
P77, qu'il wint établir fur les bords du Nil,

Avecle culte dun feul Dien , les

facrifices & d’autres ufages communs,

Mefraim (2) conferva parmi fon peuple

la pratique déja ancienne d’annoncer les

affemblées & les réglemens néceffaires ,

par des fignes ou des affiches publiques.

) Ce nom qui eft wn duel , & bien d'autres qui font
pluriels , comme Cethim , Podanim ,Ludim , fout pro=
prement des noms de peuples. Pourquoidone I'Ecritare
les donne-r-clle aux Patriarches méme? Je crois pouvuir
dite avee fondemenr quela plilpart des noms des Pariar-
ches fent meins: les noms propres qu'ils ont portés di-
Fant leur yie que des fucnoms qu'en leur a donnés aprés
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Mais la fingularité des befoins du pays, LgsUs4=
donna lieu @ imaginer des marques nou- ges v N 1=

velles, _ VERSELS:
Tranfportons-nous en Egypte : pla-

gons-nous dans les tems voifins de la con-
fufion des langues: & fi nous voulons
entendre ce qu’on avoita dire aux Egyp-
tiens dans les figures qu’on mettoit pu-
bliquement {ous leurs yeux, connoiffons
d’abord les principaux objéts de leur

Teur more pour conferver le fonvenir de learhiftsire ,
par un mot propre dcaractiiler e qu'elle avoivde plus
impotant: Gelt ainh que l'an dcux clt furnomme
Heber , Phommede de-la , parce que de fon tems tout
le- gence humain étoir ergore ap-delé de PEuphiate,
Aucontraire fon fils Phaleg a porté ce furnom, qui figni-
e difperfion ; pour marquer ?1 {éparation de la familic
de Noé , 'p-_rquus-ii contentie dans la Chaldée. Parune
zaifon femblable on a donné le furnom de Ladim 5 qui
fignific finuofieds s dirours 5 3 un des enfans de Sem, &
aun des defcendans de Cham ; au premier , parce qu'il
grablic une colonie {ur les hords forevenx du Meandre 5
& d l'aurre, parce qu'il érablic la ficnnz en Ethiopie
vers les grandes cowrbures du Nil. Ainf tous ces noms
ploriels; 8 Mefra m en particnlier , caratérifent diffé-
rens Parriarchies pat le fouvenir des peuples done ils fone
les plres , & par la circonftance du piys ot ils fe font
&ablis, Cette remargue eft importante, parce qu'elle
nous fait yoir quels foins on prenoit de conferver Ihi-
ftoite, & par quels moyens la tradition des grands évé-
nemens slefl perpirube. Cinguante mors éxoient faciles
4 rewenir , &<inquante mors de cetre forre étoientune
hiftoire tréskdéraillée. Deld vient quele feul dixidme
cliapicre de la Genele . qui méc funplement baut-d-bour
les womis des defcendans de Noe , condent une érudition
plisétendue & mille fois plus farisfaifance fuc origine
des nations, que toure la littéeature Grecque & Romaine
ail la yraic origine des chofes'elt entiérement défigus
1ée & méconnoiflable.
B v
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créance , leurs principales coiitumes, &

leurs befoins les plus preflans.
Ceux des defcendans de Noé qui s'étas

blirent en Egypte avoientalors lesmémes:

cotitumes & la méme religion que toutes
Tes autres familles. 1ls adorotent le Créa-
teur. 1ls Saffembloient A la nouvelle lune
pour le glorifier publiquement de fes li=
béralitds & de fon admirable providence
qui renouyelle tous lesjours les provifions
néceflaires 4 Phomme. Ils mangeoient en-

{emble apres les pricres & les offrandes..

1s faifoient profeflion d’attendre la réfur-
retion des corps, & une meilleure vie
ot ils recevoient la récompente de laju-
flice quiils auroient pratiquée en celle-ci.
Parun effét de cette perfuafion lesEgyp=
tiens traitoient honorablement les corps
morts qu'ilsfavoient &tre deflines de Diew
i fe relever un jour de la pouflicre,, & &
paffer dans un tout autre ¢tat. Ceft fur
quoi eft fondé ce refpet pour les morts
qui , avec le facrifice & Poffrande du pain
& du vin , a paflé dela Chaldée,, ceft-a-
dire,, du berceau des nations , générale-
ment dans tous les pays du monde. Car
quoique les railons de cette pratique fe
foient fort obfcurcies ou altérées par des
idées étrangéres , & par la diverfité de
Péducation ; les honneurs fundbres font
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en-ewv-mémes dunnlage univerlel , & Onieme
jproviennent d’un principe commaud, BE A feaT

Mais la difpofinon particulicre du pays o vy~
des Egyptiens que le Nil inonde tousles ;. 1oy,
ans vers le milieu del'été,, obhigeace peu-
ple 2 prendre plus de précaution qu'on ne s pardculic-
faifoit aillewss , pour prévenir la prompte res & Frayp-
deftru&ion des tombeanx de leurs peres.
1ls effayérent d’en metive les monuimens
hors d’infulte , & méme de préferver le
xcorps mort de la pourriture. Ceft dans
cette viie qu'ils les embaumoient , & qua-
prés lesavoir étroitement enveloppés de
bandelettes trempées dans des eliences
;aromatiques, s les enterroient pour l'or-
dinaire dans des caveaux * adroitement vy 7, p.ee
taillés an fond d’unroc , on dun taf qui fe de IEgypre
trouve fous le fable de la plaine d’Egypte 5 P-p}:,u!“h":';
quelquefois dans des mafles de pierres ez
& de briques impénétrables & Feau , on
méme plus élevées que Uean. Lies précau~
tions qu’ils prirent , fur-tout pour faire
durer les tombeaux deleurs rois , ontcen-
fervé plufieurs de ces monumens julg’a
nos jours. Ils en tenoient les faces incli-
meées les unes fur les autres en talut 5 ce
gu formoit des pyramides également
propresa attirer les yeux par une #tmcture
majefeufe , & atenic bon contre les at-
taques du tems parune f.uluht; inchrane

B vi
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Le C,m, Jable. Auffi font-elles le feul ouvrage de
Posriou, ces fiécles i reculés qui ait duré jufqu’an

nétre. L'antiquité n’enefl point conteftée :
& parmi les cara&@res qui font tracés fur
les faces de plufieurs de ces édifices, on
trouve trés-communément les figures du
bélier, du taureau , des chevreaux , de
Pécrevifle , du lion , de la vierge , dela
balance , dufcorpion, & desautresfignes
célefles. On en voit quelques-unes d’a=
bregées & fous la méme forme que les
afironomes les tracent encore aujour~
d’hui. Nous avons d’ailleurs remarqué
que le figne de la vierge,, c’eft-a-dire ; de
1a moiflon , ne s’accordoit point du tout
avec le tems ol les Egyptiens moiffon-
nent. Ce qui fait voir que les premiers
habitans de 'Egypte avoient recuou con-
fervé , maisnoninventé , les noms du zo~
diaque. On voit auffi par ce que nous ve-
nons de rapporter , que la méme raifon
qui les obligeoit & tenir leurs bourgs &
leurs villes fort élevées fur des terrafles ,
eft celle qui les engageoit @ embaumer
les morts , & 4 élever leurs tombeaux ou
3 lestenit fi parfaitement fermés dans la
roche vive , qu’ils fuffent inacceffibles 2
Phumidité. Leur premier but étoit de
conferver le tout autant qu’il éeoit poffi-
ble. Mais ils ne font les inventeurs ni des
maifons , ni des tombeaux , ni des hon=

T
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neuts rendus aux morts , ni des facrifices. Oricing
Ce neft point d’eux que nous tenons le pe p’beris
culte public , le retour régulier des fétes , ryre sy-
Poffrande du pain & du vin , & Pattente BOLIQUEs

d’un meilleur avenir. Il eft évident quela
religion eft plus ancienne que les Egyp-
tiens, Les fondateurs de cette colonie
n’ont inventé ni le zodiaque, ni les pre-
miers fymboles, Mais c’eft au befoin parti-
culier que les Egyptiens ont eu de I'aftro-
nemie que nous fommes redevables des
progrés & de la forme régulicre que pri-
rent la peinture & l'écriture.

Cham , ou ceux defes enfans qui vin-
rent habiter les bords du Nil &c toute la
baffe Egypte , effayerent d’abord d’y cul-
tiver la terre fuivant lordre de I'année , &
felon la forme pratiquée ailleurs. Laterre
étant extrémement fabloneufe & aride,
ilsla crurent peu propre a donner du fro-
ment. Ils femoient au printems de lorge
& des légumes. Ils voyoient avec joie
leurs campagnes fe couvrir trés-prompte-
ment d’une épaifle verdure. Les épis pa-
roiffant bientot de toute part, leuran-
noncoient la recolte la plus abondante.
Mais prefque tous les ans dés le mois de
Mars ou d’Avril, il venoit d’Ethiopie (2) un

{ia) Voyez Diapper & M. de Maillge, €'%ft fans fujé
que Pline a dic deI'Egypre, qu'elle néprouvoit pointie
yencde Sud, Noz fentieanffros > I 206 454
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Lt Ciry vent forieux & peftilentiel ; qui ravageoit
Postique.tes jardins , couchoit lorge , 8¢ quelque-

fois Tarrachoit entiérement. Effayoient=
ils de réparer le mal parmnfecond labour,
& en femant denouveau? leurs efpérances
& trouvoient ranimés par Larrivée , pref-
quiinfaillible,, d’un vent de Nord, qui
adoucifloit les chaleurs. Tout femblo
alors profpérer. Ils comptoient fur une
moiffon plus riche que celle qu'ilsavoient
perdue. Mais lorfqu’ils s'apprétoient a y
mettre 1a faucille, dans le tems'de I'annce
le plus fec, fans'lamoindre apparence de
pluye , leur fleuve groffiffoitd leur grand
&ronnement , fortoit tout & coup de fes
bords , & Jeur enlevoit ces provifions
quils croyoient déja pofféder. Lescaux
continuant-&monter jufqu’a la hauteur de
12, 14, & méme 16 coudées couvroient
toutes leurs plaines,, emportoient le bé=
tail , & quelquefois les habitans. L'inon=
dation duroit dix ou onze femames, &
fouvent davantage. Ceux quisetorent fau-
viés & tems fur des terrains élevés, onqu
s’étoient pratigué des retraites affez hau-
tes pour n’étre pasgagnés eux-memes par
les eaux ,échapoient avecpeine alafaim ,
ou 4 Phumidité prefquaufli meurtri¢re
que la‘faim. Ge débordement, 2 lawérite,
laiffoit aprés lwi fur les campagnes ug
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fimon qui les engraiffoit. Mais les Egyp- Oricine
tiens me favoient pas encore -en faire pg 1’fori-
ufage, & ils ne comprenoient pas que tore syM=
jamais il leur fiit poffible de faire lamoif- sorL1ques
{on ; puilgque 1'éte, unique tems de la
faire ; leur ramenoit tous les ans L'orage,
Jafécherefle , & ledéluge. Cham dégotité
parices traverfes , abandonnatant labafle
que la moyenne Egypte , & fe retira dans
Ia haute ot il crut qu’il lui feroit aifé de
fo garantird Paide desmontagnes qui la
bordent. Il y fonda la ville de Thebes ;.
originairement appellée dmmon-no , la
demenre de Ham. Mais plufieurs de fes
enfans ne pouvant renoncer & I'Egypte
inférieure,quiaprés Pécoulement deseaux
étoit prefque tout le refte de lannée
comme un beau javdim & un fEjour de
délices , effayérent de fe précantionner
contre le retour des eaux, dontilsrecon
nurent bientbt les accroiflfemens & les di-
minutions régulidres. L'expérience leur
apprit 2 déméler les fignes avant-coureurs
de linondation , pour prendre de juftes
mefures lorfqulil faudroit fe fauver , &
fur-tout pour femer enfuite fi a propos,
qu'ils euflent encore le tems de recueillir
leur moiffon avant Parrivée des grandes
eaux , & des grands vents. Signes &

= - 3 12 o 4 caufes de Pis
Is remarquérent ¢ annéeen aance que 0 i,
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Lt Crsr le débordement étoit toujours précédd
Poerique, par un vent Etéfien () quifoufflant du

Nord au Sud vers le tems du paflage du
foleil fous les étoiles de Pécrevifle , pouf=
foit les vapeurs vers le Midi & les amaf=
{oit au coeur du pays ( &) d’ott provenoit
le Nil, ce qui y caufoit des pluies abon-
dantes, groffiffoit 'eau du fleuve , & por-
toit enfurte I'inondation dans toute PE-
gypte, fans qw'on y elit éprouvé la moin-
die pluie. Peut-étre ne concevoient-ils
pas cette {uite d'efféts de la maniére que
nous venons de le repréfenter. Mais fans
raifonner inutilement fur les caufes &
fur la produétion de Peffét; ils remar-
guerent que le fouffle du vent de Nord
€toit tonjours fuivi de Vinondation, &
que l'inondation étoit forte ou foible fe-
lon laforce & la durée du vent qui étoient
mégales d'une année a Pautre. Ce vent
qui étoit devenu le figne infaillible de la
crué des eaux, fervitbientdt de régle aux
habitans. :

Mais il leur manquoit un moyen fiir
pour connoitre au jufte le moment o il
falloit tenir leurs provifions prétes , &
leurs terrafies bien relevées pour sy fau-
ver avec leurs tronpeaux. La lune ne lenr

{a ) Annuel o qui revient tous les ans.
() LEthiopic , aujourd'hui la Nubie & ['Abyfinie,
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donnoit aucun fecours pour fe régler & Opicrne

cet égard. IIs eurent donc recours aux ,p ,’f pr-

étoiles dont le mouvement d’annce en ryxesvac-

année eft uniforme. BOLIQUE.
La fortie du fleuve hors de fes bords

arrivoit quelques jours plut6t ou plutard

lorfque le foleil fe trouvoit fous les étoiles

du lion. Le matin les premicres étoiles

du cancer étant éloigndes de trente dé-

grés & plus du foleil placé fous le lion,

commencent a fe dégager de fes rayons.

Mais comme elles font fort petites, on

ne les déméle qu'avec peine. Ainfi elles

étoient peu propres pour fervir de ré{gle

au peuple. A coté d’elles , quoiquiaflez

loin de la bande du zodiaque versle Sud,

& quelques femaines aprés leur lever ,

on voit au matin monter fur I'horifon une

des plus brillantes étoiles qu'il y.ait dans

fe ciel , fi mémeelle neft la plus grande

& la plus éclatante. Elle paroit un peu

de tems avant le lever du foleil , qui

depuis un mois ou deux Pavoit prefque

rendu invifible. Les Egyptiens choifirent

donc le lever ou la viie de cette magnifi-

que étoile auxapproches dujour, comme

la marque certaine du paffage du foleil

fous les étoiles du lion, & des commence-

mens de l'inondation, Cette étoile devint

la marque publique , fur laquelle chacua
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L Cy,y devoit avoir les yeux pour préparer fes
'PD.ETIQU;E. provifionsde vivres , .8 pour ne pas man-

maan

quer le moment -de {e retirer fur des ter-
rams élevés, Comme elle niétoit vile que
tres-pende tems fur I"horifon vers le lever
de Taurore qui en s’éclairciflant elle-mé-
me de plus en plus , la faifoit bientot dif-
p rottre , cette éroile fembloit ne fe mon-
trer anx Egyptiensque pour lesavertir du
debordement quifuivoit de présfonlever.
Elle faifoit pour chaque famille ce que
fait le chien fidéle qui avertit toute la
matfon des approches du voleur. Ils don-
nérent donca cette étoile deux noms gui
avoient am rapport trés-naturel aux I.Le-
coursqu’ils en tiroient. Elle les avertifioi
du danger : deld vient quiils la nom-
merent 7 haaur on Layaut , de Chien, ls
la nommoient aullt £ Adboyeur , le Mo-
nitenr , en Egyptien anubis , en Pheni-
cien kanrobeach. Cequi, pour ledire en
ppaffant,, montre le rapport qu'il y aveit
entre ces deux langues malgré la diver-
fite de bien des termes , & fur-tout de la
prononciation qui les faifoit paroitre tou-
tes différentes. Encore anjourd’hui nous
nommons cette ¢toile Ja canicule , ce
quieft toujours le méme mom. Ledanger
dontelle avertifloit des Egyptiens ioir |
fubit débordement du Nil, De-la vient
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£ e B I a
que fe peuple étoit toujours attentif fur o yenee
etems ot cette @toile fe dégageoitdes - o o
rayons du foleil & montoit le matinfur 5y gy
Jhorifon. La liaifon nfaillible quily , i
: = e - 7 BOLIQUE-
avoitentre Talpedt de 1'étoile & lafor-
tie dufleuve hors de fon lit , détermi~
noit le peuple A Pappeller plus ordinai-
rement {'étoile du Nil , ou fimplement e
Nil ().
Les habitans retirés dans leurs bourgs.,
fur les avis du went feptentrional & de
Ja canicule , demeuroient oififs pendant
- 2 - A 3 " ]
«deux mois & plus , jufqu’a lentier ccon-
Jement des eaux. L’heureufe épreuve
qu'ils avoient faite de {emer enautonne,,
wond Pentrée de leur hywer, & de moil-
T - 3
fonner en Mars , les faifoit {oupirer apres
{abaiffement du Nil, Le laboureur n'a-
woit prefque tien & faire qu'apsésla re-
traite des eaux. Amnfi avant le déborde-
sment la prudence des Egyptiens confif=
floit principalement a-obferver la findes
wents printaniers , Je retour des vents
feptentrionaux qui commengoient avec
Pété, & enfin lelever de la canicule, dont
{a EnEgyptien 8cien Hébren frhor , enGree Teni B 5
en Larin firis: Les Hebreux qui avoicnt appris enEgypee
‘Vancien nom de ce feuve Uappellencordiairemant Si-
hor 5 Jofie 13 : 3. Jerémie 1 : 18, Erc'elt aufli le mom
opulaire de la canicile. Celui de’Sochis ou Thores eft

fo méme que fom auwre nom. Thot Je Chien prononéé
differenyment.
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Le Cre1. la circonftance étoitpour eux le point du
Poktique, ciel le plus remarquable. Durant Pinac-

tion des habitans , aprés la fortie duflenve
hors de fes rives , leur prudence fe rédui-
foit a obferver le retour des vents de mi-
di, plus modérés que les printaniers,, &
qui facilitoient Iécoulement du fleuve
vers la méditerranée par la conformité de
leur fouffle avec fon cours qui eft du Midi
au Nord (2 ) ; en fecond lieu & mefurer,
la perche en main , la profondeur de la
rivicre ; A en conclure $’il falloit femer dru
ou clair , felon la plus ou moins grande
quantite delimon qui étoit toujours pro-
portionnée & la force des crués ; A pren-
dre le parti de ne point femer du tout fi
Pinondation étant trop petite devoit laif=
fer le fable de PEgypte entiérement aride
& fans fucs ; ou fi étant trop forte elle
devoit féjourner jufqu’aux approches de
Décembre & de Janvier ; 4 varier & pro-
pos leur conduite en différens cantons
fur Iinégalité des terrains ; en un mot

(@) Orev wirey [ wyacy soTio ] TEr irnrias
Emizputiract, Té yiQy wEos THr AiFiomiiw fAeu-
YorTHY, AE) xoAvTari The i Néiey b ayreee
0bpus xeeluh fensipou , 8. Sil flatus auffrini ) vincane
Etefias 4 quibus verfis A thiopiam nubes pelluntar,prohi.
beantque tmbres decidere guibus Nilus augetur , ¢, Dly-
tarch. de Ifid. &2 Ofir. Voyez aufli la deferipdon del'F-
BYpie de M. de Maillee ; lerre Renvicme,
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a régler avec difcernement fur I'élévation [ *geniTos
{it’: I'eau les preparatifs du travail de l'an- ;¢ syypo-
nee le plus important (&) LIQUE.

La méme néceffité qui rendit les Egy-
ptiens obfervateurs , & quelque peu aftro-
nomes, les rendit peintres & écrivains,
Linfpection du ciel leur avoir appris a ré-
gler enfin leur labourage , fi étrangement
traver{¢ par cette difpofition qui étoit par-
ticulicre au pays, & quils n’avoient point
vile ailleurs. L’ufage ou ils étoient de don-
ner le nom d’Aboyeur a ’étoile qui les
venoit avertir & tems , & de donner d’au-
tres noms pareillement fymboliques aux
objcts qui fervoient de régles, les con-
duifit tout naturellement a tracer telle-
ment quellement les figures de ces fym-
boles pour inftruire tout le peuple des
ouvrages qu'il falloit faire en commun, &
des évenemens annuels auxquels. il éroit
dangereux de fe méprendre.

"2 Audtus <. =, mengﬁrr.s notes deprehendutitiry
Juftunz incrementum off cubitorum X VT, Minores aque
noR omnia rigant ; ampliores detinent tardins recedendo.
Heg ferend: temporaabfumune [olo madente ; ille non
dant , fitiente. Utramgue reputat provineia, In X1 eu-
bitis famen: (entit, In ?X'H[grfzzmmm efurit ; XIV cubi-
ta hilaricarent afferune 3 XV (ecurteatern 3 X F1 delicias.
Plin. L §.c.9- 11 paroitpar les remarques de M. de Mail-
Lt conful au Caire , dans la defcriprionde Egypre,
que i:-'mcicnnc coudée Egyprienne éroit plus grande que
landrte; ce quil futht d'ebicrver pour concilier, fans
de plus longues diflcerations, Pancien melurage du Nil
avec le mederne.




Le Cirr
Portique,

46 HrsTO0OIRE

La commodité de ces marques les mul-
tiplia , & bientot toutes les parties du
ciel , de Pair, & du labourage qui les.
intéreffotent le plus , ou dont il falloit
fixer la connoiffance , farent exprimées
par des caradtéres qui euffent avec elles
un rapport fenfible , & principalement:
par des figuresi d’animaus; parce qu’elles
étoierit les plus connues & les plus faciles
atracer, >

On s’appliqua d’abord & imaginer au-
tant de-fymboles faciles a comprendre &
3 retenir, qu'ily avoit deréglesa obfer-
ver pourtie manquer ni le moment dela
retraite: , nila maniére de régler les fe-
mailles felon laforce du débordement :
& comme leftime , foit dela durée du
vent Etéfien , foit de la profondeur du
Nil , ne pouvoit, étant livrée au jugement
des.particuliers , que devenir fort ncer-
taine, on forma une: compagnie de per=
fonnes. uniquement. occupees de ce foin,
Cettecompagnie fixa & traga furla pierre
des. caraltéres. propres. d exprimer les di-
verfes circonftances qui pouvoient varier
d’une année 4 l'autre,, pour donner a tout
le- peuple une legon courte & uniforme
de ce qu'ily. auroit a faire.

Telle eft 'origine de Pordre facerdotal
fi ancien dans I'Egypte , & dont la prin-
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cipale fonétion fut toujeurs I"étude du ciel L fcriTu-
& linfpection des mouvemens de I'air. Rt symBO-
Telle eft Porigine de la célébre rour oli Lique.
cette compagnie étoit logée , & ou Pon

tracoit' avec foin les caractéres des diffé-

rens travaux & les fymboles des régle-

mens publics : fymboles quiparurent par

la fuite des figures fort myftérienfes ,

quand le fensen fut oublié. Cette demeu--

re , furla fruéture de laquelle on' rafina

beaucoup avec le tems , fe:nommoitalors

tout fimplement , & fans aucun myfiere,

le labyrinthe , Ceft-3-dire , la tour (2).

VIIL
Detail des [ymboles Egyptiens.

Préfentement fi nous voulons deviner
d’une fagon- raifonnable quelques - uns
des fymboles. Egyptiens les plus ufités ;
nous n'en. devons, ce:mefemble , cher-
cher linterprétation ni- dans lesidées du
divin Platon , ni-dans la. do@rine des gé~
nies.de Porphyre ou de Jamblique , ni,
dans.la métaphyfique de quelques philo~
fophes modernes, Confultons les befoins
de lacolonie Egyptienne: €’eft-13 quiil eft
naturel de chercher le fens des figures

{a) RS Biranta , conr , avee Particle ou Iafise -
Rﬂﬂ’.:lt?.'lﬂbi sancay faconry de palags. nParal 172112
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L& Cigr quon expofoit aux yeux de tout le peus

PorTiquE.
Symboles des
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ple affemblé.

Nous venons de voir que le labourage
des Egyptiens, & leurvie qui en dépen-
doit , ¢toient étroitement liés a obferva-
tion; 1°.du fouflle des vents ; 2°. du
lever de la canicule ; 3° des crués de
inondation. C’eft donc 2 ces trois cir-
conflances & non 4 une métaphyfique
inintelligible que le collége des prétres
ou des aftronomes rappellera toute I'atten-

tion des peuples , faute de quot ’Egypte.

fe trouvera fans refuge & fans pain. Mais
comment peindre le vent } Comment
diftinguera-t-on celui du Nord d’avec ce-
lni du Midi ¢ Comment montrera-t-on
des chofes qui ne fe peuvent voir ?
Les oifeaux par la légéreté avec laquelle
ils traverfent I'air font I'image la plus na-
turelle duvent. Laile des vents, dans I"E-
criture * , fignifie la promptitude de leur
paffage , & la diligence des fervices quils
rendent au Créateur. Comme parmi les
oifeaux 1l y en a qui cherchent en certains
tems des pays froids , d’autres qui fe ren-
dent dans des climats chauds ou tem-
pérés , & que tous ont une méthode
de vivre particuliére a leur efpéce ; on

_ me fe contenta pas de choifir les oifeaux

pour étre en géncral le fymbole du vent;
mats
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mais on caraltérifa les différens vents qui L'fcriTy-
ne fe peuvent peindre, en les defignant RE syMEe-
chacun a part. & d’une fagon précife par Lique.
la figure de ceux des oifeaux qui avoient
avec ces vents un rapport particulier,

Je ne vous dirai point quels vents
étoient marqués par le corbeau , par I'ibis
qui éroit une efpéce de cigogne , par la
poule de Numidie , & par d’autres oifeaux
qui. {2 yoyent fi {fouyent dans les monu-
mens Egyptiens. Nous ne favons pas aflez
Thiftoire naturelle de I'Afrique , ni les cir-
conftances .ol fe trouvoient les anciens
Egyptiens pour entreprendre d’éclaircir
tous leurs fymboles, Mais ’explication de
quelques-uns fuffira pour faire compren-
dre que les autres , qu'on n’entend pas,
étoient dans le méme goiit,

. Dépervier & la huppe étoient les noms
& les figures fymboliques quon donnoit
auxdeux vents dont les Egyptiensavoient
le plus d'intérét dobferver le retour. L%¢-
pervier marquoit le vent Etéfien {epten-
trional , qui a Pentrée de ’été chaffe les
vapeurs yers le inidi , & qui couyrant I'E=
thiopie d’épaiffes nuées les y réfout en
pluye, & fait enfler le Nil dans tout fon
cours, La huppe au contraire fignifioit le
vent de Midi quiaidoita écoulement des

-~ “eaux, & dont le rerour annoncoit 'arpen-
Tome I,
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tage des terres 8 le ‘tems des femailles;
Mais on ne me croira pas fur ma parole.
Il ‘faut que je produife quelque rapport,
quelque reflemblance partictlicre entre
un épervier & un vent de Nord , entre
une huppe & un vent de Midi. -

Les naturaliftes remarquent que U'éper-

vier fe plait ddns le Nord ; mais qu'au re-

tour du printems & lor{qu’il mie , il a-
vance vers le Midi en tenant fes aileséten-
dues 8¢ regardant le cdté d’ott il vientun
air ¢haud, ce qui facilite la chilte de fes
vieiltes plumes , & Ini rend les gracesde
1a jeunefle. Dans Pantiquité la plusrecu-
1ée & des avant Moife , les‘Arabes voi-
fins & alliés des Egyptiensavoient de['é-
pervier une idée toute femblabled celle
que lesnaturaliftes nous endonnent, Dars
le diftours que Dieu adreffe 4 Job, &on
il fait voir que ce neft pas'homme , mais
1e Crtéateur , qui par une providence {pe-
ciale' a diverfifé toutes les patties dela
natare , & 1églé pour un bien les incli-
nations des aniinanx ; E/i-ce par un effore
de wvotre induffrie , tui dit-il , gre Leper=
vier [ecoue fes vietlies plumes pour s’en dé-
livrer, & qu’il élend fes ailes ent regar=
dane I2 céeé duMidi (2)? Cet oifeau par

A2} Numguid per fapientiam tuam plimefeiy accipiter.
expandens alas [uas ad auffrom £ Job 385 29,
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fa diretion de fon vel au retour des cha- | ’gonitv-
leurs éroit donc la plus naturelle emblé- 4z syrmo-
me du vent annuel qui fonfle du Nordau (1qus,
Sud vers le folftice d’été,, 8 qui par Peffdt
de cette direftion intérefloit {1 fort les
Egyptiens.

La huppe an contraire va du Midiau 1a fuppe,
Nord, Elle vit des vermiffeaux qui éclo- Y1 duSud.
fent fans nombre * dans le limon du Nil, * V. Diodor.
Une infinité  d’efpéces de moucherons Sl
de demoufelles, & d’autres infe@es cher-
chent fur-tout les eaux dormantes, &
par conféquent celles du Nil répandu ,
pour y dépofer leurs ceufs qui ne réuf~
fiffent jamais mieux que dans le limon
¢chauffé par le foleil aprés la rentrée du
fleuve dans fes hords. La huppe accourt
alors dans tous les lieux que 'eau a nou-
vellement abandonnés. Elle faifit avec in-
duftrie les momens & les lieux o les
mfectes naiffans lui offrent une pature
facile, avant que lanimal ailé, qui eft
cache¢ fous la peau duver, & enfuite fous
Penveloppe de la chryfalide , forte de cet
étui pour prendre fon vol & pour porter
fon elpéce en dautres endroits, La huppe,
attirée par cet appas , pafie de I"Echiopie
dans la haute Egypte,, & de la haute Egy-
pte vers Memphis ol le Nil f& partage.

Elle va toyjours a la fuite duNil 3 mefire
C y
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LsCrer quil rentre dans fes canaux jufgn’a la
Potrique. mer. Elle étoit propre par cette méthode
3 caraCérifer parfaitement la direétion du
vent iméridionaly, qui aidoit & annongoit
le defféchement défire. :

Auffi-tot donc que lesEgyptiensvoyoient
fevenir la huppe , Ceft-a-dire , nonla hup-
pe naturelle qui n’étoit que le figne d’une
chofe fort différente ; mais Poifeau figuré
le vent de Midi, quiimite le monvement
de la huppe ; ils apprétoient leur ble, re-
connoifloient par latpentage des terresles
bornes des héritages que le limon avoit
confondues , & ne tardoient pasa femer,
de peur d’étre prévenus par les vents d’A-
viil & de Mai qui pouvoient ruiner leur
moiflon trop tardive.

+ yoye; Fig, - Dautres fymboles fubalternes *, places
5 & o Plan= comme antant attributs furla téteoudans
E3 les pattes de ces oifeaux, pouvoient ex-
primer les viv acités des mémes vents, &
faire. connoitre au peuple ce qu'il falloit
faire , ou ne pas faire, lorfque les vents
ferotent oragenx , fecs, froids, britlans

ou pluvieux.
Lecaiale La feconde circomftance , & celle de
?t‘;lrl‘:&;j: toute 1i’aa1r‘:_ée fur laquelle le peuple Egy-
ptien devoit le plus ouviir lesyeux , étoit
le lever de Pétoile du Nil. Des quiellefe
débarrafloit des rayons du foleil, ou fe -
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montroit avant Paurore, on étoit fiir que L’8crirys
le foleil s’avancoit fous le figne du lion , r& symBo-
& que le débordement fuivroit de prés, Ligue.
L’avis de cette étoile étant leur affaire [a
plus importante, ils comptoient ancienne-
ment de fon lever avec le foleil au cancer
le commencement de leur année (2), &
toute la fuite de leurs fétes, Aulieudonc
de la peindre {ous la forme d’une étoile, ce
qui ne la diftinguoit point d’uneautre , ilsla
peignirent {ous une figure qui avoitrapport :
a fa fon@ion & a fon nom. Ils la nom-
moient 'aboyeur, le moniteur ]’:zﬂrc- Anubls ;
chien , le portier, Uaftre quiouvre, ou qui s o
Jfait Iz cloture dune année & Pouverture ot moni-
d’une autre. Quand ils vouloient faire en. tor-
tendre* le renouvellement de Pannde, § #7fox
commencer du lever de la canicule , ils la
peignoient fous la forme d’un portier re-
connoiflable 4 une clé: ou' méme ils lui
donnoient deux tétes adoflées , Pune d’un
vieillard qui marquoit Pannée expirante ,
& lautre d’un jeune homme qui marquoit
le nouvel an *. Quand il falloit avertic p, . i, ¢
le peuple du moment de la retraite aux PL X1%
approches de I'inondation, alors au lieu

{2 ) Egypeits principivm anni , non aguarins ue apud
Romanos , Jed cancer, Nam propé cancrum eft forkis
j"mm Greci canis Srdus dichnt @ neomenia qutem eft o

othidis ortus , guie ' pierationls mondi ducit initinn,
Porphyr de¢ nymphar, antro.

Ciij




: 5 HiSTOIRE
Lr Crer des deux tétes de figure humaine on lui
| PoeriqUE. mettoit fur les épaules une téte de chien.
| T.es attributs ou les fymboles fubordonnés
qwon y ajoutoit Etoient Pexplication des
avertiffemens, quil donnoit a toute la fa-
mille. Pour faire entendre aux Egyptiens
quil falloit prendre une provifion de vi-
¥res , gagnér promptement les terratles
! dlevées , & y demeurer tranquilles au
t Botd -de Peau en obfervant le cours de
Pair; Anubis avoit aubras une marmite 3

| des ailes aux pids; dans fa main droite
PoyerPlem o1t {015 fon bras une grande plume *; &c

e dds derritre lui une tortue ou un canard , ani-
manx amphibies qui vivent fur la terre &
_aubord deTean ™.

Tous ces avis fort fimples & fort intel=
| ligibles étoient précéclés &’un autre egale-
'L ment néceffaire,, qui étoit de marquer au
peuple la jufte hauteur qu'il falloit don-
1Ner aux tei'l'a{TE.’i pﬂlﬂ' étre ?..\l CO“F ﬁ.‘lf all=
deflus de la plus forte inondation, {ans
£2ire des frais nutiles en les élevant trop.
| On conftruifoit pour cela dans chaque
bourg une muraille onun terme qui elit
Ya hauteur requife : & afin que le peuple
connfit précifément la ligne qui lui devoit:
fervir de régle , on la lui défignoit en cou-
chant précifément fur cette higne la figure

de la {phinx quia toujours pard i énigma-
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rque & fi myftérieufe aux Egyptiens mé: ['fcriry-
mes, dans les tems poftérieurs * ; mais nr syuzo-
dont le fens s’offre & préfent de lu-méme rrque.
3 la fuite de ce que nous venons de dire. . Piuarch.
Cetre. figure ¢ioit compofée d'une téte & Lid &
de jeane fille , & ducorps d’un lion cou=
ché * ; ce qui fignifioit qu’il falloit s'atten~ *poyerFica.
dre 4 demeurer oifif fur les terrains re~ Planche IR
levés tant que I'inondation dureroit, &
qu'elle continueroit aw moins pendant
deux mois dans fa force, favoir tout le
tems que le {oleil mettroit & parcourir les
fignes dulion & de la vierge. Cette véris
té {e trouve atteftée par le rapport des
yoyageurs 'modernes , qui nous appren-
nent que le Nil rentre dans {es bords fus
la fin de Septembre , ouun peu aprés, en
quoi-ils font d’aecord avec Pline , ‘qui
place cette rentrée fous le figne-de la ba-

v lance, - dn totum gutem. revocatin Rt

ripas in fibra*. La figure de la fphinx
marquoit de plus par la juftefle de fon élé-
vation, le point: d’excés ou de fwrabon-
dance ; 'en forte que-fi I'ean ; paflantce
point, venoit a couvrir la figure en tout,
ou en fa meilleure partie , les Egyptiensne
devoient pas faire les frais du labour , par-
ce qu'a coup fiir la retraite des eaux fe-
roit trop lente pour pouvoir femer encore
a tems & moiffonper au mois &’ Avrils

C iy

* Plin. fugr.
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Le Crez Ce qui achéve de rendre cette explica-

Postique. tion certaine , Ceft que le nom de la fphiny
‘ne fignifie autre chofe que la furabon-
dance (a).

Il 2y 2 perfonne qui ne fente que la
fphinx Ctoit un caractére, un figne, &
non un monftre, ou un étre vivant. On
ne savife pas de demander quelle eftla
naiffance ou la mére de la fphinx, Ge fe-
roit-de méme perdre! fes peines que de
ehercher dans Pantiquité quels ont été
les parens ou la patrie de Thoteson d’A-
nubis. Ce feroit fecharger d’un travail aufli
mutile , que fion cherchoitavecioin quelle
eft la patrie & la géndalogie dé laletire A,
ou de lalettre B,

On peut remarquer en paflant que c’eft
1a Vorigine de I'nfage ol font encore nos
architetes, admirateurs ou copiftes de
Fantiquité, de décorer les termes en y
appuyant des {phinx.

La troifitme circonftance , qui intéref=
foit extrémement le peuple Egyptien ,
etoit la connoiffance exafte de I'état de
la riviere. On peut en juger par le foin
quon prend encore aujourd’hui au grand
Caire, de mefurer les dégrés de I'éléva-

Ca) Uow Sphang redundantia , Job. 22 :11. &
1V, Reg. 7:7. & Paraph. Chaldaic, inProverh, L6 (o
Fino torcularia redundabint,




PLIT, 1.1 Fag. 56 .

t.La Splance . 2, Awtre Sphine revnzesant ler Svmboler
dvené steisien, du Lion, et-de Fiepoe. 3, 4.8, Lo mar-
Fuear der e e Ve 6, L Can ojv‘.i:«f’f}r:rn' o arnon-
e ba dininition de {eaw otle meturgae o barris bl
wie Huppe, wne Flguerre, etun Clasron
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tion de I'eau fur une colonne élevée pour L'#errru-
cet ufage fur le fond d’un large puits, & wE symBo-
d’en publier chaque jour les nouveaux Lique.
progres par des crieurs qui les annoncent
dans tous les quartiers de la ville. Ony
conferve encore 4 cette colonne & au
puits Pancien nom de Aikias (a), qui
dans la langue orientale, fignifie Z fou-
tien de lavie. Pline nous apprend , parce
que jairapporté de lui, combien on étoit
attentif de fon tems 4 connoitre les fignes
avant-coureurs, les progrés, & la fin du
débordement, Ce befoin ayant été le
méme dans la plus haute antiquité, il eft
fort naturel de penfer, que les fignes
qui pouvoient faire connoitre aux Egyp~
tiens la jufte profondeur de I'eau, n’ont
pas €té neégligés dans I'"écriture fymboli-
que. Nous en trouvons denx quiont, ce
me {emble , un rapport fenfible 4 la mefure
du Nil : ce font Ia croix & le canope.

D’abord ils exprimoient les diverfes 1a croix ou
crues de leur fleuve forti de fesbords e
par une colonne traverfée dune , de
deux , ou de trois lignes , en forme de
eroix , & furmontée d’un cercle , fymbole
de la divnité , pour caratérifer la Pro-
viden e qui gouvernoit cette importante

(a} P Michiak , le foutien de la vie, Efdr.o:8.

Yoyez les xelations de Paul Lucas ; & de M. dc Maillse,
v
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L1 Cret opération, Plus ordinairement au lieu d’u-
Postique ne colonne qui pouvoit étre d'ufage dans
un puits de pierre ol 'eau n’entroit que

par le bas, ils employoient dans leur écri-

ture une longue perche terminée comme

un T, ou barrée, foit par une, foit par

deux piéces de travers , & en mamere de

croix. Pour abréeer ces marques ils fe con-

tentoient fouvent d'un T , ou d’une pe-

tite croix T. Cette figure placée furunvafe

! ou ailleurs pouvoit fienifier la crué ordi-
naire, Deux croix pouvoient marquer une

plus forte inondation ; & la crqix enchat-

née, ou arrétée par un chainon , figni-

fioit apparemment inondation affujettie

a des régles certaines’, ou le falut de I'E-

oypte, caulé parlaréoularité des obferva-

tions &¢ des précautions (z). Peut-Ctre cet

; anneau n'etoit-il que le cercle fymbolique.
Le Canope, ‘€ IClOIt pas affez que les Prétres ou
les Miniftres publics priffent foin d’obfer=

ver lajufte mefure des progres de Peau :

il falleit que le peuple en fit inftruit. Et

! a.} el cesrain que le Mikias ou la colonne travel=
e L -
fee . Toit diune Teule, toir de pluficurs barres pour mar=
= > 1 I :
quer les progeés del'eau, al-fl devenu en Egypre le ligne
_erdinaire de la délivrance dumal. Onle fufpendoitan
coudes malades B A 12 main de tontes les Divinires bien=
faifantes. M. Gordon nousadonne dangla VIL Plan=
che de {3 colledtion les Amulettes ou prefervarifs quiil a
pib remarquer dans les monumens Egypuens. Il yena
pluficars qui ne different pointde Ja mefure du Nil mar-
quéc ici Figos, Blanche HI,
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il paroit que c’eft a quoil'on pouitvoyeit , L'GcRTe-
en expofant publiquement trois ou quatre R+ synEO=
Afortes de vafes, ou de mefures, qui étant 110u <.
des outres d’une capacité inégale ,~mais
bien connue du peuple , fervoient fans cris
& fans meflagers a lui mdiquer les trois on
quatre efpéces de hauteurs qui faifpient la
différence des. cmés du Nil(2). Deux
chofes me perfuadent que cleft=la le fens
de ces vafes ou mefures 4 large ventre
fi ordinaires dans lés monumens Egyp-
tiens. L'une eft le nomqu'on leur donne 3
Pautre font les attributs dont onles accom-
pagne.

Le nom de canobon canope qu'on don-
noitace vafe, eft fondé fur 'ufage qu’on
en failoit, -Ils- peigneient le ravage de
Vean débordée, fous la figute d’un dra-
gon, d’uncrocodile, d'un hippopotame
ou d’un monflre aquatique qu’ils appel-
loient 08, Ceft-d-dire, enflure oudébor-
dement , & que depuis ils ont nommé
Pyton, Pennemi. Ob, ou I'ennemique
les écrivains facrés appellent Ob , quand
ils'veulent exprimer les fuperftitions & les
folles idées des Payens (#); nous le

{2} Cetufage 8¢ Fivtention font areltés pacun Gram=
shaitic WEgypte , nomimé Hore-Apollon , #ib, 1. c. 21
Milum. exundancem Agyptii: Defignantes pingunt tres
fydrias

(&) 2 Ob. Levit, zo maz. Ob, fignific propres

Y}
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L C1er voyons toujours rendu dans les anciennes
PoEetiqu: . traductions par celui de Pyton *.. Quand
*v. Phifioire 00 avoit. mefure la jufte hauteur de Z’en-
de Sail & de ety leidégré de la profondenr deleau ,
:jy””-‘f* o0 informoit-le peuple par expoﬁtmﬂ
d’un vafe gui contenoit ’tpp:aremment au-
tant de pintes que la profondeur de 'eau
avoit de toifes , ou de coudédes : ceft
pmuqum ils clonument A ce vafele nom
de Canob » Ui fiwmﬁe latoife didragon
(2) la mefare du débordement.

Les divers attributs dont ils accompa=
gnolent ce vafe ne font pas moins fignifi-
catifs que fon nom, & ont unrapport
évident avec I’état de la riviére. Ils termi-
nent fouvent ce vafe vers le hautparune
téte d’homme, que nous verrons par la
fuite étre le- fymbole de Pinduftrie;, ou
du labourage. Quelquefois ils faifolent

suent enflucs - ou ucmFL ment. s donnoizar ¢& nom au
Nil débord® s pRrCE gL *il 11v.<|1 O1L TR C0 m.n[!ihl (ol
{a) De ”"I" Canzs Bhe: perche , tnestoile, une
eanne 4 melurer, comme onle voir dans Ezechicl ¢og: 4,
‘1'1?3.'[ i1 2 Kené hatamiddah y upe canne 1 melurer 5
& ‘de J"L Obyle dragoil, Pyron , lennemi, Qeft-d
Menmphis: qu'ail prenait autrefois.ces meluces,,  comme
au!(u;rd hurau C.‘wn,,? pouL Ln.(rutu I refte.de 'Egy
Fe bourg vollin. des tuines de cette grande vi
nomme encore aujourd'iiui Mano, ‘1, & la plainejvoi~
fine Menophi , ce quiielt vifiblenene le veai nom de
Memphis, & ne E1J|.=1"|nr autre chole que 3 me rc ol
dragon s oy la usfff’(‘lir ibordement. e 130 Mana s
selurer , nnmbrer 3 & deg OF ou oj; le dLavcu Ty
ou e feuye entlé,
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fortir les piés de la figure par le bas de ce L’fcRiTU=
vafe Les bras & toutlecorpsde 'homme, RE sYMBO=
1 du fymbole des travaux ruftiques , LIQUE.
t:tcuent comme engages & comramts -
pour faire entendre que le laboureur n'a-
voit rien & faire pendant le féjour des eaux
fur la plaine. Quelquefois 1ls * faifoient *Voye Fig.6e
fortir du vafe les mainsde la figure , dans Hlancieiile
Pune defquelles ils mettoient une plume
d’épervier pour marquer I étude & l'ob-
fervation des vents,qui devoit étre laprin-
cipale affaire du laboureur ; parce que
felon la nature du vent il accéleroit ou
différoit , ow omettoit totalement 'opé-
ration des femailles, Affez ordinairement
on trouve les canopes termines par une
ou deux croix, dont nous venons d’expli~
quer le fens. Trés-fouvent encore le haut
du vafe eft furmonté par différentes tétes
d’oifeaux , pour fignifier & caraltériferles
différens vents qui leur éroient connus,
& qui aidoient ou traverfoient, foit la
crué, foit Pabaiffement des eaux. Quels
quefois ils mettoient fur le canope la téte
d’un chien, pour fignifier 'état de la ri-
viére au tems du lever de fa canicule.
Dans un aurre tems ils y plagoient une
téte de fille pour nmiquer I'état duNil
fous le figne de la vierge , & aux appro- \ PoyerFiga
ches du defféchement *, Planche 1T,
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Le Cigr -~ Toutés ces conjetures réunies fents
Porriqug, blent former une certitude. Elles font
"autant plus recevables ; qu'elles font
lides entr’elles., & ont rapport au grand
intért de la colonie, Swvons.donc. cet
effai d’explications, puilqu’il commence
2 repgndre quelque lueur fur une matiére
jufqu’a préfent fort obfeure , & dont in-
telligence débrouilleroit bien desmonus=

mens de Pantiquité.
IX.
Suite des [ymboles Egypticns.,

La commodité de ce langage qui étoit
entendu par les yeux, & qu faifoit en
un fens parler les anumanx & les pierres
mémes , en rendit peu-a-pen P'ufage plus
commun,

L’écriture fymbolique fervit bientét a
Pinftruction des moeurs , aufhi-bien qu'aux
réglemens du EaLmrrau. On l'employa
pour ‘conferver pan mi les peuples lacon-
noiffance des vérités les plus 1mp0rtantu;
O pour leur mt.ulquer leurs principaux
devorirs. Les lieux o les Egyptiens s’af-
fembloient 4 la nouvelle lune , comme
dans la Chaldée d’on ils étoient venus
furent bien-tot remplis de figures fignifi-
catiyes , propres a rappeller leur efpnm
une 111tell;orenc{. {ouverain¢ment puiffante
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qui préfide & tout, qui donne la vie a L’#cnrtu-
Phomme & aux animaux , qui donne la re svuse~
fécondité aux plantes , & qui couvre tous LiQuE.
les jours la terre de nouveaux préfens ; fu-
perieure au foleil , 4 la terre , & a 'indu-
firie de ’homme; donnant au foleil fa
chaleur & fa beauté , 4'la terre {a fécon-
dité, a Pinduftrie de '’homme le fuccésde
fon travail, & la récompenfe de fes peines.

Le carattere de Iécriture Egyptienne ¢,
deftiné a fignifier Dieu, étoit non une fymbol: de
imple flamme, comme c’éroit Pufage en 2
Orient , mais un cercle * | ou plitot un * VoyerFigiss
foleil; fymbole extrémement fimple, & Planche £,
Te plus capable deleur repréfenter la pui=
fance & I'adtion univerfellé de PEtrefon-
verain qui anime tout.

Ils ajoutoient au cercle , ou au globe referpene,
folaire , différentes marques ou attributs _{?_‘L{”b"i“ deJa
qui ferveient 4 caraltériferautant deper-
fections différentes *. Pour marquer, par _* Vf»';-P :
exemple, que I'Etre {fupréme eft Pauteur ;57 ="
& le confervateur dela vie , ils accompa-
gnolent le cercle guelquefois de deux
pointes de flamme, & plus fouvent encore
d’un ou de deux ferpens-ou anguilles,

Cet animal, chez les Egypriens &z aillenrs,
a toujours marque la vie ou laante, non
pas parce que le ferpent fe rajeunit enle

=trd




ic Bananpier,
f}'mbta]c de la
o i
frcondité,
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Lt Cizr défaifant tous les ans de fa vieille peau
Poerrque. mais parce que chezla pliipart des Orien-

taux , comme Phéniciens, Hébreux, Ara-
bes, & autres, avec la langue defquels
celle de PEgypte avoit affinité , le mot
héve ou hava fignific également la vie ,
& un ferpent. Hewé, ou le nom dela
mére commune des vivans, provient de
ce mot. On ne pouvoit peindrela vie:
mais on pouvoit la marquer par lafigure
de I'animal qui en porte le nom(a).

Pour exprimer ou faire concevoir I'ad-
mirable fécondité de la Providence qui
fournit tous les ans une nourriture abon=
dante aux hemmes & aux animaux qui
les fervent , on accompagnoit le cercle
fymbolique, le cara&tére de Dieu, dela

() Cleft dece nom faw 4 (]ll't 1’-:1’,!15!‘11: VIVIE 5 que les
Latins ont Faic leur zpum la wie, & lavé quielt um
fouhaiz de bonne fanth. Saine Clément d’Alexandrie,
Cohioreat, ad Gént. Pl dit, Chxon, remarque;que le
mot héva, quon faic fignifier lavie, fignific andiun fer-
pent. Er cleit fur une put - Juivogue din mar hévion
‘eft fondée la métamorphofe de Cadmus &
enferpens. Ovid. miran. Ils troient du pays
des Hévéens. L'antenr des Sacuenales nous a appris que le
I'{'.-",aq:ur froir le f‘ymht)]-: de 1a fanté ,ﬁéf{a,’iﬁ drace ;- ¢
PE{culape. Saturnali {1 ¢, 20,

e Mortfe &leva au défercun ferpent d'airain, lee
1 .i;ﬂs Comprit que Cleroitun figne de alur
un avertilfement de conRance en Dieu. A celigne paclufs
méme impuiffane a ére fubltitué & élevé au milien des-
prt'er,'.'.' I :I-':;I!C eficace du falug, I"Aurenr méme de ba
yie, Joann, 5, 14 & 15,

—
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figure des plantes les plus fécondes * , & [’feriry.
le plus ordinairement de deux ou de trois g synpo=
grandes fenilles de bananier (2), n’yayant LIQUE.
rien d'égal A la fécondité de cette plante |, * Payey fes
qui- tient du prodige. Elle croitaifément f& ¥ 1;“:}:
dans -les campagnes. La tige fort d'un o1~ Figures de la
gnon : elle devient fort haute , & acquiert P*arche Ik
en un andans les pais chauds un demi pié
& plus d*épaiffeur. Du miliende fes feml-
les longues de quatrea cing piés, fouvent
plus, & larges de pres de denx ; s’éléveun
rameau divifé en plufieursnoeuds ; de cha-
cun defquels fortent dix ou douze fruits
longs comme de médiocres concombres,
& qui contiennent une chair moelleufe ,
beurrée , nourriffante , fraiche , & d’un
gotit agréable. De toutes ces grappes ,
réunies fur une feule branche , il {e forme
un régime ou une mafle de 150 0u 200 * Didion,
fruits *. Aprés la récolte on coupe le feuil- 4= drogues

; : bt :

lage énorme (4) & les tiges quife féche-
rotent,& on en nourrit les éléphans , dans
Inde & en Afrique. Cette plante qui fait

() Cette plante s'appelloivanciennement Mufa , au=~
jourd"lau.i 1'!*!{:-”{} o ddons. Voyez l’|'UrP. .-\[pin. .::'e‘nfmzq
tis Epype. ayec les notes de Veltlingius fon Commenta-
teut. Voyez aufli le figuier d*Adam;lerr. o. de M. Maillen
On peut voir cette plante au Jardin Royal , od il ne faue
Ppas erce {urpris de Ia trouver moins grande , Pair du cli-
mat ne lui convenant point. Un bananier ya fleuri cetre
aninée 1741, Foyer le fupplément de 1a Blanche VIL

(£} La Feuille eft de deux aunes de long , fur deux piés
de large. M. Muiilte,
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Le Citx vivre, fans frais, des milliers d’habitans
Pogriqut. pendant plufienrs mois , & qui 2 towjours

&té 1a reffource des peuples de FEgypte
de Ethiopie, & des Indes, méritoit d’dtre
choifie par préférence pout cara&ténfer le
{ymbole de celui, qui avec laviedonne
Jes foutiens de la vie.

Mais cette vie & I'abondance des nour=
ritures qui Pentretiennent, dépendent des
difpofitions de Vair. 11 falloit faire enten-
dre aux habitans que c’eft Dieu feul qui
gouverne Vair en maitre {fouverain ; que
Ceft de lui quil faut attendreles nfluen-
ces falutaires . & qu'il difpofe {elon fon
bon plaifir de la nature , & des faifons.
Pour peindre lair dont chacun éprouve
les viciffindes & Pagiration ; quoiquil
foit- invifible , on -employa dans Péeri-

T Searabie ture- le {carabde on les ailes dlun infelte

volage , dont les motvemens varient ¢ 'un
inflant a Pautre. Les ailes dufcarabée ou
du papillon dépliées autour du cercle fyms-

* Poyer Les Dolique *. dtoient un attibut propre 2
Fig.3. Plan- f3ire entendie que celui qui régle les

snouvemens & les changemens de lair,
eft auffi le diftributeur des productions
de la terre , & le maitre des faifons. Cette
verité étoit fur-tout néceffaire a un peu-
ple laboureur. Autfli le globe accompagneé
de grandes ailes de {carabée ou de pa:

R
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pillon , fe trouve-t-il placé au haut dela _L LEch-.
plitpart des tableaux qui avolent rapport RF s¥Mno=
3 la religion 2, Prefque par-tout oul'onEIQUE.

vt 2 Ta sable
trouve ce globe avec fes ailes, on voita d*Ifis,

0 5 ﬁubﬂi«e’&

cbté une oudeux figures enpofture d’ado- par .!';g;o-d
TS 5

rateurs B, o 1 Plns

i cif;/i-f{r‘z’eﬁ
Les fymboles de 'année. Lannée folaire, if”f?;:“;_.’;‘f:
Oﬁf'éS. pticns .:Jr.rr'fbuﬁ
en Angleterre
Toute la fociété ayantun befoin extré- par -"(?-.G*’f'_'
me de régler Pordre de fes jours, & de o x'{;?“ff:
convenir des tems ol faut s’affembler , de / crcoiran
fe repofer, on travailler en commun, Pé-§777 “
criture fymbolique fut tout particulidre-
ment utile a cet égard , par la commodité
de quelques marquies qui étant expofées
en public , annoncoient les fétes & les tra= .
vaux d’une fagon fimple & uniforme.
Le cours de I'année a rapport a trois
objéts principaux , 1°. au cours du foleil ;
2", al'ordre des fétesde chaque faifon ;
3°. aux travaux qui fe devoient faire en
commun. Commencons par les fymboles
du foleil.
Cet aftre qui étant le plus magnifique
objct de la nature avoit été i juftement
choifi pour étre le fymbole de I'Etre tout-
puiflant , eut auffi fon cara&ére ou fa mar-
que dans Pécriture fymbolique, & cette
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Le Ciet figure étoit relative au nom qu'on lui don=
Portiqut., noit. On le nommoit Ofiris. Ge mot, fe-
Le gouver- lon les anciens les plus judicienx & les plus
newxoulefo- favans (a), fignifioit Finfpecteur, le cocher

* Plurarch,
2hid,

ou le conduétenr, le roi, le guide , le mo-
dérateur des aftres, Pame da monde , le -
gouverneur de la nature. Selon la force
des termes dont il eft compelé , il figni-
fioit , le gouvernement de la terre (b)) ; ce
qui revient au méme fens: & c’eft parce
quon donnoit ce nom & cette fonétionau
foleil , qu'on exprima dans écriture,tan-
tot par la figure d'un homme portant un
{ceptre , tantOt par la fipure d’un cocher
portant un fouét , ou fimplement par
un ceil,

Souvent on fe contentoit des marques
de fa dignité, telles qu'étoient un fceptre
furmonté d'un eil * , ou un feeptre entor-
tillé d’un ferpent fymbole de la vie que le
foleil entretient ; oufimplement le fouét
& le {ceptre réunis 5 quelquefois le bonét

Gz Plutarch. de Ifid. & Ofirid, & Macrob. in fomn.
Sri'r's_ Iih, 1. . 20, Dux & Ir:rfnf.‘i‘p.'r » moderator fumi-
nunt ;'eﬂ.:.gnorm.rz y Mens mundi & gemperatio;

(b)) Ce mot vienc de 'i""}Rﬁ"tN, o hofi erees - on Ocfe
ETES domtintum terre. On le rerrouve dans celui d*Axic=
res, qui clt un des Cabires on des grands: dieux de
Samothrace , originaircment venus d'Egypte 5 dans
I'Oxiarss de Dhiltoire Grecques & dans I'affuerus des
Perles. (Ce nom eft d'une ftrudture Temblable d celle du
motQchoftas, qui fgnific le gouycrnement de Dict.
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"L Oty 0% lo Solesd pater e Capricorne. 2, Ovtrir ou
Afyrs, wour le Belior, 3, Te q.ﬁ":fuﬁ'lm.c?i;m& o, Neplune
vila Naprgation. 5,066, Cosfore frete comme tn brone
charee die bonnet et di Lrlf'l'.;;j!l'_c. d Soled. Fa Fé?‘.w“f.f fa
Peccdonner Live & &'*.: fecdile dAd s .
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royal d’Ofiris pofé fans feeptre ouavec un L’fcniTo-
feeptre fur un thréne. Affez ordinaire- re symso-
ment on trouve la figure d’un cocher, Lique.
‘portant fur fa téte une fleur de lotus, ou
méme affis fur cette fleur qui eft tantdt
fermée tant6t épanouie. Le lotus eff une
efpéce de nymphea qui vient abondam-
ment au bord du Nil, & qui outre les
fecours que les Egyptiens tiroient de fon
fruit, dont ils faifoient du pain () , don-
ne aufli une belle fleur qui s’épanouit le
matin, & fe ferme le foir.

Ces variétés de fymboles défigrioient
fans doute diverfes circonftances du jour ,
ou de I’année ; peut-étre le foleil levant,
le foleil couchant, Paurore » lemidi, le
crépufeule, le tems nébuleux, les cha-
leurs fortes ou foibles. Il eft fenfible que
rien n’étoit plus aifé que de varier le fens
d’un méme fymbole par addition ou par
la fuppreflion d’une piéce, Mais comme
on a par la fuite grofliérement abuf¢ de
cette €criture,, & qu'on en a tout-3-fait
perverti le fens, (vérité dont les preuves
ne tarderont pas afe développer) ce feroit
peut-étre ua travail perdu, ou tne entre-

{a) Hérodore'dans fon Euterpé , num, £4. outre cette
premiére efpéce delorus ;  dancla Heur elt blanche, en
reconnoit une feconde done 14 feur oft de couleusincac-
Bare o B le fruit tour difffrent de Paurre.
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Le Cuer prife téméraire que de vouloir expliquer
Poetique. le menu détail de ces {fymboles dans les
monumens Egyptiens qui nous reffent

par exemple, dans la table d’liis ; parce

que les fymboles y font unis felon les fy-

{témes des tems poftérieurs, & non felon

leur fens primitif qui a été négligé , puil-

que ce gouverneur purement figuratif a |

été regardé comme un homme quiavoit |

. véen fur la terre, & eft pris pour un:dieu
dans écriture qui refte fur les monumens.
Les leéteurs judicienx ne me reprocheront
pas ici d’apporter pour preuve de mon
fentiment ce qui eft en queftion. Car dans
les figures. fymboliques une écrevifle eft
la marque du retour oblique du foleil
parvenu au plus haut point de fa courfe.
La fphinx eft la marque de {on paflage
fous les fignes du lion & de la vierge.
| Tout autre fymbole dans fon inftitution
! montroit. ainfi une chofe pour en faire
i concevoir -une autre. Un cocher ou un
1 roi ‘n'eft donc ici ni un homme ni un

dieu. Les antiquaires quiprendront cette

' figure pour un dieu , peuvent entrer , j

{ Pavoue , dans la penfée des Egyptiens
1! devenus idolatres. Mais fans contredire
|[' en rien leurs explications:, je tache de
! remonter au {ens primitif de ce fymbole, |
qui par fon attibut 8 par fon nom dé- |
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T.eta. Plutor, ou J:hz,m:r, Jymbole de !énmbwwﬁr‘s‘-
La 2% fig. est toret dime medaille. voy. Lil. Gre: ek
rald. 3 Pluton et Corbere .
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fignoit I'année folaire ou le gouvernement L'EcriTu-
de la terre. : RE SYMNEBQ=

Je fuis fort tenté de croire que le gou-LiQuE.
verneur , ou 1'Ofiris avec fon fouét, avoit
un rapport plus particulier avec la révo-
lution journaliére dont le mouvementeft
plus fenfible 5 & quw'avec fon feeptre il
fignifioit- la durée d'une année folaire,
parce que c’eft cette révolutionannuelle
du foleil qui régle tout danslanature,

On employoit 1a figure dun Ofiris, ot La navigss
d'un foleil, car ceft toujours la méme "™
chofe, pour fignifier certains retours qui
marrivoient que d’année en année. Mais
alors on changeoit Fattribut de la figure.

Tous les ans, par exemple, lesPhéniciens,
& autres, venoient aborder dans I'ile du
Phare pour yenlever'dulin, des cuirsde
beeufs , les huiles de Sais, des Iégumes.,
du blé, & des provifions de toute efpéce.
Le retour annuel de'cette flotte étoit défi-
gné par un Ofiris porté fur un courfier ailé,
fymbole des vaiffeaux , & deleursvoiles ;
on par un Ofiris dans la main duquel on
mettoit non un fceptre’, mais un inflm-
ment de ‘marin, un harpen ‘dont on fe Le Trident
fert en mer pour piquer les gros poiffons
que 'on rencontre : & comme le blé étoit
la.marchandife qui occafionnoit fur-tout
ces retours annuels , quand onannoncoit
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Ie Creraux marchands  Egyptiens Parrivée de
Pogrique. cette flotte , il eft croyable qu’on le faifoit

par une affiche , qui étoit un Ofirisarmé
du harpon , & qu’on donnoit a cette figure
le nom de Poféidon ou de Neptune ; de
Poféidon , qui fignifie () la provifion des
pais maritimes; oude Neptune qui figni=
fie Carrivée de la flotze (b). A cette nou=
velle tous ceux qui avoient des marchan-
difes de débit defcendoient en batteaule

dong dés canaux duNil, & gagnoientlacote

maritime , le voifinage de Iile duPhare,
oit abordoit cette flotte 5 d’ol1 vient que
dans le langage commun aller a la flot-
te., ou aller vers la cote , étoit la méme
chofe : & Plutarque () nous apprend
que les extrémités de TEgypte, les ¢o-
tes maritimes {e nommoient Neptyren
Egyptien.

{2) De A Posk copic [ubfediam ;. & de 203!
Jedaim 5 or@ maritime, vient E=rTieas ou ‘L!"‘ﬁ".'."lil
Pofeidain. D'oll Jes Grece ont faitleur s oreidras Pofeis
don : Copfa Orarii- _ﬁtf,‘ﬁdia Liteoruns., On peut remar=
quer que ¢es terminaifons en i & en in, qui fontfami-
Titres dux Orientamyg; ne fonr pointdu golt des penples
d'Occident.

(B De 513 nouph s agitare qui forme M2 nephak s
ou B3 nephet » agitatio . evpp.-n’ﬁln , B¢ de 3N oninavis s
elaffis , vienc INTIE3 neptonis claffs appulfio s L'arrivée
de la Hotre. :

ey Nidowy 5 wahde: vis i T sl Be
Ifids & 0fid,

1l
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”Il ¥ avoit un autre retout annuel qui [>gcpiry.
nétoit pas moins célébre , & quiavoit u, gyypo-
befoin d’une marque ou d’un {fymbole ..
particulier. C’étoit le retour des facrifices ;.. . onived
anniverfaires. Nous voyons par les funé- faires.
railles d’Archemore dans la Thébaide de
Stace, parlanniverfaire d’Anchife dans le
cinquiéme livre de ’Enéide, & par les la-
mentations annuelles des vierges d’lfra€l
fur le fort de lafille de Jephié, que c’étoit
un ufage univerfel dans Pantiquité de
pleurer & de prier fur les tombeaux des
perfonnes chéres 4 la patrie, & de renou-
veller ces affemblées & ces facrifices aprés
Pannée révolue.L'Ofiris,ou le fymbole de
la révolution annuelle , pouveit donc an-
noncer un anniverfaire par le changement
de fon attribut. Alors au lien da fouet,
ou du harpon , on lui mettoit en main le
bout ferré ou laviron (@) d’un battelier: Lavicos
ou bien on lui mettoit fur la téte un
boiffeau , une mefure de blé qui (e diftri-
buoit a chaque pauvre dans les fétes funéa
bres, & peut-éire donnoit-on a cette fi-
gure le nom de Pélouta, (8) la délivrance.

{2} Lavirona deux pointes fe rrouve trois fois dans
une des £aces de Pobilifque qui eft & Rome 4 la poree def
popolo. Voyez Pantiq. Expl. com. 4. pag: 552.Vogez le
boar feret d'un bareelier dans/la main de Pluton. Lifie
Gregoric Giraldi 5 tom. 1. po75.

(f) Deptag palac', liberare, ;‘T;Jt'm peloutak ;s &
NS peloata, liberatio.

Tome I, D
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Le Cigr. On entrevoit affez pourquoi , & nous re-
Posrique, marquerons quand il s'agira des cérémo-
nies mortuaires ; que la barque de paflage
étoit le fymbole de la mort ; que le boif-
, feau étoit I'annonce d’une diftribution fu-
il nébre ; & que la délivrance du mal éroit
lidée quon avoit anciennement de la
mort des juftes,
{ Mais quoiqu’on piit annoncer une féte
anniverfaire par la figure d’un Ofiris pré
I fenté dans Paflemblée des peuples., il fals
loit néceflairement I"accompagner d’une
it autre marque qui annoncat précifément
' le tems de Pannée o la féte fe célébroit,
& fi Paffemblée fe tiendroit A la néoménie
ou a la pleine lune , oud tel autre jour du
H101S.
Venons done au fymbole qui régloit
! proprement l'année facrée , l'ordre des
tl {Etes.

i XL |

i
i L’année civile. Ifss.

On pourroit aflez raifonnablement nom-

mer ici Pordre des fétes, I'année Ecclé-
‘ fiaftique , puifque ces fétes éroient dés
| aflembldes religieufes ot on faifoit pro-
. feflion d’honorer Dieu, & de le glorifier
de faprovidence, La recherche que nous
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Ou les annoncer do la Neomenze, et der autres
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faifons des ufages primitifs , & de la [*¢carru-
fignification de l'ancicnne écriture , re- pe syamBo-
garde évidemment les tems qui ont pré- LIQUE.
ceédé Pintroduction de lidolitrie. Mais
cetordre des jours deftinés au travail
ou aux affemblées de religion étant la
régle de la fociété, nous Iappellerons
Lannee civile. Il n'étoit gueres poffible
de défigner plus fimplement les diffé-
rentes fétes de P'année qu'en employant
la marque ou le fymbole de la terre &
de fes productions qui varient felon les
fatfons. Encore aujourd'hui les gens de la
campagne n'ont point de plus fir alma-
nach pour partager Pannée & les fai-
fons , quen diftinguant les tems par la
venue des fraifes ou des féves, parla
moiffon des foins ou des blés , & par
les différentes recoltes qui fuivent. La
figure de 'homme qui commande aux
animaux , & qui gouverne tont fur la
terre , avoit parin la plus propre pour
exprimer le foleil qui anime tout dans
la nature. Quand on voulut fignifier la
terre qqui enfante & nourrit toute chofe
on choifit Iautre fexe. La femme qui eft
mere & nourrice étoit une image natu-
relle de la terre. Celle-cifut donc peinte
avec {es produéions fous la forme d’Isha
ou d’lfis , qui eft ancien nom de la

D j
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Le Cix: femme & le premier qu'elle air porté (a).
Porriqur, Ce fymbole €toit commode, parce que
les: changemens de la nature , la fuc-
ceffion des faifons, & les diverfes pro-
ductions de la terre , qui étoient fans
doute le fujét des' communes attions de
graces , pouvoient aifément étre expris
mees par les divers ornemens qu'on don-
noit 2 cette femme. Ainfi I'intention par-
ticulicre'd’une féte étoit-elle de rappeller
au peuple que la terre , dont Dieu avoit
fait notre demeure , fourniffoit aux homs-
mes de quoi fe'loger , & fe mettre A I'abri
del’hyver & desanimaux malfaifans ? On
Vayer Fig.1. couronnoit Ifis de petites tours ou de
PLVHE erénavx de murailles. Vouloit-on annon-
cer-les néoménies d’hyver, & avertir les
peuples.de louer celui qui leur donne
des habits, des fourures , & des orne-
Voyey Plan- mens ! on couvroit la téte d’Ifis de ban-
< delettes , de peaux coufues , quelquefois
de plumesranpéesles unes fur les extré-
mités des autres ; on bien de petites écail-
les proprement rapprochées, Falloit-il
dans d’autres fétes loner Dieu de ce que
la terre nourrit pour le fervice du genre
humain , toutes fortes d’animaux dome=

Peyer Fiew Tefliques & fauva ironnoit i
ol s bt ges P en envir ;

(a) U0 40 Mok Jsha Ki Meish , virago quid ¢x 1
viro,Genel. 2 25, .

r
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de plufieurs rangées de tétes d'animaux; | pcny y.

par exemple , d’une file de tétes de tau- o, vaso-

requx , d’une autre de tétes de Lions, .oy,

d’une ligne de tétes de béliers:, de ceris,

ou de chiens. En Egypte , ou l'on peut

juger & coup f{iir du produit de I'année

par Iétat de la riviere, on annongoit

au peuple une pleme année , en cou-

vrant Ifis, ou le {fymbole de la terre,

d’ungrand nombre de mamelles. Au eon- C:‘rIL;br]Inedd:
G - - i e ] aple &

traire fi le pronoftic de Ja fécondite £ O -

n'eroit pomt favorable , on expoloit une

Ifis avec un feul-fein ; pour avertr le

peuple de réparer la médiocrité de la

montfon, par la culture des légunies ou

par quelqu’autre induftrie. Pour marquer

le jour , Ifis prenoit des habits blan:s.

On luren donnoit de noirs, pour mar-

quer les téncbres.. Portant fur {a tére le

throne d'Ofiris on du foleil , tourné ¢n

devant, mais vuide & fans bonét ni

fceptre , elle fignifioit apparemment P'au-

rore , ou un facnfice qui fe faifoit de

grand ‘matin. Portant le méne thréne

vuide & tourné en arriére, elle  pou-

voit fignifier le crépufcule du foir. On

Iui mettoit une fancillea la ‘'main , pour

marquer la moiflon. On paroit fa coef-

fure avec les cornes dubélier, du tau-

reau, ou des chevreaux , pour marquer

Dy
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Lr Crew le printems & fes diverfes parties. La moif-
Poitique fon étant faite en Egypte , quand le foleil
entre dans le taureau , les cornes de la

géniffe éroient la marque de la grande

fete quife célébroit aprés cette premidre

Vo_*.-;%,;-;,, 2 récolte. Quelqusfois on peignoit Llfis

Bl 2

ou l'affiche de cette féte , avec une téte
de génifle , & tenant fur fes genoux
fon fils bien-aimé , le petit Horus , {ym-
bole du travail annuel. La moiffon qu'on
venoit de faire rendit la féie & cette
figure infiniment agréables A tous les
peuples. Quelquefois oa voyoit fur la
téte d’Ifis une écrevifle, ou le cancre
marin ; quelquefois les cornes de la ché-
vre fauvage, felon quon vouloit figni-
fier ou Pentrée du foleil au cancer , oules
fétes qui fe céléhroient lors de fon entrée
au capricorne. Aulieu d'ine téte de fem-
me on lui mettoit quelquefois fur les
épaules la téte ou le bec d’un épervier ,
pour marquer la féte qui fe célébroit au
retour des vents Etdfiens. Quelquefois
on couvroit latéte d’Ifis des ailes d’une
* V. Plancte poule de Numidie * pour défigner quel-
F AL Fige que autre vent que je ne connois point.

Souvent onlui voit une téte d'ibis,, elpéce
* i, Fig.o.de cigogne qui fe nourrit de ferpents * : &

comme 'on difoit en Egypte que l'ibis
délivroit le pays des dragons ailés qui
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venoient d’Arabie(z), on ne fauroit gueres
douter que ces figures & ce langage ne
fuffent une énigme, fondée fur la de-
mande qu’on faifoit des vents Occiden-
taux pour repoufler les vapeurs peftilen-
tielles & les infetes que le vent d'Orient
ou de Sud-eft pouvort apporter des bords
marécageux * du golphe Arabique , qui
sétend AEf tourle long de 'Egypte.

La flepr dulotus qui s’épanouit au hord
du Nil aprés la retraite des grandes eaux ,
& dont le fruit fert 3 faire du pain ; les
comets de colocafie (67, qu étoten: de
jolies fleurs ; employéesafe couronner i
certaines fetes 3 l'elpéce de poire que pro-
duit Parbre nommé Perféa ; les grands
feuillages du bananier , & telles autres
plantes qui fleuriflent & fructifierit en des
faifons différentes , entroient dans les pa-
mres d’lfis , & pouvoient trés-hien faire
entendre au peuple les diver&a-parsicu!a-.
rités de I'année , ou lui annoncer telle &
telle féte.

ta) Herodor. in Buterge, num , §2. Herodore dis bicn
qu'il avoit entendu pacler des ferpents ailés. Mais il cn
avoit Vil , il n'auroit pas manqué dele rapporrer. Quant
aux précendisos des ferpents quionl i monta dang das
lieux voifins de la Mar Roige, ce font des atréos de
poiffons de met danton wrotive quelquefois de grands
tas; mémeen deslicux fore difkanes de 13 mer.,

(&) Voyez Véclairciffement qui eft 12 & du feeond
tome furla Colocafie’, fur I¢ Lotus, furls Perfed ; &
autees plantes d'Egypra :

D iiij
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KE SYMEO »

BLQUE.

Mare Suph.

Mare Junei.
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Yai cru autrefois que la lune ou le

8o

Porrique croiffant , placé fur la téte d'lfis, p(?uvoit

éire le fymbole de lanature quiregoittout
de Dieu, comme la lune reqoit fa lumiére
du foleil. Maison ne court pas de nifque
3 penfer que la phyfique Egyptienne éroit
beaucoup plus fimple : &1l eft bien plus
naturel de croire que le croiffant couché
fur la téte d'lfis , marquoit la néomenie
ou l'affemblée de la nouvelle lune ; que
le plein de lalune , pofé fur la téte ou fur
le fein &’lfis, marquoit la féte du milien
du mois ; que le croiffant ou le plen ac-
compagné de tel ou tel feuillage , annon-
goit Iaffemblée qui fe devoit tenir au
plen ou  la néoménie la plus voifine de
telle ou telle récolte ; gn'une étoile rayon-
nante placée dans les parures de fa téte
annoncoit un facrifice qui fe devoit faire
le matin au lever de la canicule , oude
quelque planéte 8 dans telle autre cir-
cenflance , fervant a diftinguer les fétes ou
les faifons. Tous ces changemens avoient
un fens particulier , & Ifis changeoit d’ha-
bits comme la terre.

Si a coté d’une Ifis , portant un croif=
fant fur la téte & une faucille a la main ,
les prétres expofent dans I'affemblée des
peuples un Ofiris avec fon boiffeau, les
pauvres pourront comprendre qu’ll yaun




1. La grande Decsre de {yfﬁ' et d Epfré&r.
2. LIvis a tote de Vache avee le pelit Horwr,
3. LLres a tote de Lion
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facrifice funébre & une diftribution anni- L'fcRitu-
verfaire a la nouvelle lune qui doit précé- REsyasc~
der lamoiffon. Ua feul exemple de ce lan- Lique.

==

gage fymbolique fuffit , pour faire com-
prendrc la far:lhté d’en varier le fens,
comme les fituations & les attributs des
hgures. Nous n"avons garde d’ aﬁhruque
ce foient 1a les fgmﬂc‘mons précifes de
toutes ces femmes fymboliques. Mais la
vraifemblance nous fuffit ici dans les dé-
tails , apres avoir juftifié par les fignes du
Zﬂdldl‘!lle & par la fphinx que Pintention
geénérale de ces figures €toit de caraltéri-
fer les diverfes parties de 'année.

XIL

Les travanx 5 ou I’ Année R:{,’?tgzﬁ.

Horus,

Les premiers doéteurs Euvp*nem pa-
roiffent c].ms leurs inftru&ions s’étre affez
peu occupés de recherches curieufes &
{péculatives. Leur grand objét ot d'in-
{pirer au peuple des fentimens de recon-
noiffance envers Dieu, & de réglerleur
travail aux fucees duquel leur vie étoit
attachée. Un Philofophe plein de quel-
que fyftéme de phyfique ou de fublimes
penfées fur la nature des efprits, ne mari-
quera pas d’abord en voyant les hiéro-
glyphes des Egyptiens d’y ¢hercher fon

v
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L Cip: dogme favori ,, & croira I'y bien apper-
P:otique. cevoir- Mais nayons ni prévention , ni

{yftéme : et prefque la méme chofe.
Quand on connoit le cceur de Fhomme
on devine aifément le fens de fes démar-
ches par fes befoins , & c'eft en érudiant
lesbefoins de la colonie Egyptienne quon
peut raifonnablement deviner le premier
fens des caraftéres ufites a Tanis & 2
Memphis.

Avec des marques publiques, propres
a faire entendre la révolution annuelle
& toute Ia fuite des fétes, le peuple avoit
encore befoin qu'on Iui en montrit d’au-
tres qui puffent fixer I'ordre & le temsde
fes différens travaux. C'eft ce que nous
nommerons "Année Ruftique.

Comme [induftrie on le travail de
Fhomme , & fur-tout le labourage , ne
peut rien opérer de bon que dépendam-
ment du concours d’'Ofiris & d’lfis,
(le lecteur entend 2 préfent ce langage ;)
aprés avoir marqué le foleil par la figure
d’un homme ou d’un gouverneur, & la
terre fous la forme d’une femme ou d’une
mére féconde , les Egyptiens défignerent
le travailpar la figure d’un enfant qu’Ofi-
ris & Ifis affeCtionnent, d’un fils bien-
aimé qu'ils fe plaifent 4 combler de biens.
Enfuite par les diffiérentes formes qwils
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Z Osires, Toew, et-Horr, o le Soled concourant avec e torre
revetie de Lawr i awder le ravarlde Lhomme. 2, Hericton
3. Horzer portans lannonce de fa donetion de Lo, e
Cofretmupstervine . 6, la tote dim enforit dars wn Fan
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faifoient prendre & cet enfant , tantbt en [ fenirv.
le peignant commme un homme fait , 0% y¢ cypmo.
bienen lui donnant les ailes de certains Liaut.
vents , les cornes des animaux céleftes ,
Yie talue ,ouunefléche , & telles autres
parures ou inftrumens fignificatifs ; ils ex-
primoient ingénieufement la conduite,
les opérations fucceffives , les traverfes ,
& les fucces du labourage.
Ils donnoient a cet enfant le nom

d’Horés ou d’Horos (2), quiapparemment
en Ei_)yptien comme en Hébren, en Phé=~
nicien & en Arabe, fignifioit également le
laboureur & I’ artifan le hboulaﬂe & l'in-
duftrie , en un mot le ravail. Tls en abré-
geo;ent fouvent le fymbole par la fimple
peinture d’une téte humaine, figne na-
turel de I'intelligence: & pour montrer
Pimportance du travail qui nous procure
les fecours de la vie, ils unifloient cette
téte ala figure & ferpent qui eft le
caraltére de la vie : ou bien ils mettoient

enfemble les deux figures entiéres , le fer-
pcnt i'ymbohque & l'enfant chéri du foleil:
& de la terre*. Souvent pour montrer le “Poseriga.
rapport de ces chofes 4 I'agriculture , ils #hsnche i

{2 }vn hores dgec horos ; le labourage &le labou- d
reur. Plucarque dans fon traicé d'Ifis & d'Ofirisle nom-
me Aroueris , qui fignifie agriculture. Du mot Oriental
h.-mzs": 5 O {'ms alpiration aras & arge vient Larp, ZEA
des Grees, Paratio , & Tars ,-des Larins.

Dvj.
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Le Crer plagoient les deux figures dont je parle §
Poc1ique. fur Pinflruinent qui fert a nettoyer le blé,
Cet enfant chéni 'Ofiris & &’Ifis, &
le ferpent qui y éteitjoint, paflerent d'E-
gypte a Athénes qui étoit une colonie
venue de Sais, & de-1a furent portés
bien ailleurs. Telle eft vifiblement Pori-
gine de Pufage , fi peu fenfe, qu'avoient
les Athéniens faute d’entendre ces cho-
fes , de placer leurs enfans dans un van
aufli-tét apres leur naiffance , & deles y
coucher fur des ferpents d’or : en quoi
ils croyoient procurer un grand. bien &
ces enfans , & faire pour eux , difolent-
ils ; ee que la nourrice de Jupiter avoit fait
pour lur ; & ce que Minerve avoit fait
pour Eriéthonius ;).

e e,

—_——

T e T ———

{a ) Nothing was more common that to” put themu
§ new—born infants ) A0VaARS .« .+ o« thus Callizzachus
wl's us Nemefis placed yonng Jupiter in 2 golden-van.
s enow oo~ qE ) mopgurer Adpnrein
Fieer tid k-’ui‘;ﬂ'.
dvwas common prafice among them ( Athenians ) ef= l
pecially in familics of quality to place their infants on
ragons of gold : wich was inftitured by Minervain me- :
anori of Eridthonius. ;
Ricn n'éroic pluscommun parmi les Grees que de :
merere fur un van leurs enfans nonvellement nés. Ceff |
Eunrquoi €allimague nous. dic que Nemelis ( attentive }
toutes les bonnes praciquesypola le petit Jupiter furun i
van d'or. C'éroit une cérémonic ordinaire chez les Athé-
niens , {or-tour dans les Familles diftinguées , d'éten
dre Ics petits enfans fur des ferpents d'or. Cerre cous
Tume avoit coe établie par Mincrve en mémoire d'Eric-
phoniug, Porrer's antiquity of Greece 5 1081 20 €4 14»
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5 : RESYMEO=
Suite des Symboles des différens tra- "
: ? LIQUE.
vaux de Lannée.

Ces figures d’Horus en paffant des
mains d’un peuple dans celles d’un autre,
furent fans doute diverfifices felon les ca-
prices de cenx qui adoptoient ces cere-
monies , & donnérent lieu a bien des fa-
bles. Mais le fens en étoit fimple dansla
premicre origine , & c’eft ici ce que nous
recherchons, La vérité de Pinterprétation
que nous vencns de donner a la figure
d’Horus , fe peut juftifier par le détail des
diverfes formes qu'on lui faifoit prendre,
puilqu’elles tendent toutes a exprimer
quelques-unes des opérations annuelles
du labourage , ou les obftacles qu’il a
a furmonter , ou les faveurs qu’il éprouve.
Tantdt nous le voyons enfant fur les
genoux de fa_ mere ™ ; parce que lhomme « . 1.
neft que foiblefle , & doit tout a la fé- 2. P4 VIIL
condité que la Providence accorde pour
lui 2 la terre , ce qui eft fpécialement ca-
ralténifé par le cercle quon voit fur la
téte de la mére & de I'enfant. Tantbt
nous le voyons devenu fort , & armé
d’une maflue qu’Ofiris & Ifis lui mettent
en main®, Cleft le travail , encouragé par *PoyerFig.z.
le concours du foleil & de la terre & g Panehe
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délivrer des ennemis qui traverfent fes
efforts. Peut- étre éroit- ce Pouverture
d’une chafle dans un tems convenable &
défigné par lesattributs des deux autres
fymboles. Cet enfant paroit aillenrsavec
les ailes des différens vents qui le favo-
rifent. Quelquefois fes ailes , c’eft-a-dire,
les vents Etéfiens lui manquent , & alors
on lui voit faire une trifte chiite. Quoique
déja grand on le voit ailleurs les piés &
les mains engagés , & comme emmaillo-
tés fans pouvoir faire aucun mouvement™.
Tout ce quil peut faire alors fe réduita
tenir une perche , une équerre ou un
compas , & quelquefois une girouette,,
ou un biton terminé par une huppe * ou
par quelque autre avance propre a rece-
voir Pimpreflion du vent, pour en défi-
gner le cours, Le laboureur en effet,
aprés avoir été fort occupé en Egypte
avant le débordement , {oit 2 moiflonner,
foit 4 battre le blé , eft prefque oifif pen=
dantle fjour des eaux {ur la plaine. 1l eft
alors borné a mefurer la profondeur des
crués ; a obferver le retour du vent méri-
dional ,j'ai prefque dit le vol de la huppe ;
& & préparer les inftrumens néceffaires
pour mefurer & arpenter promptement les
hértages que les dépots de limon auront
rendu méconnoiffables; en forte qu'aufli-
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Horus a tete dEpervier
Avee L Crove en i vou Lannotice du debordement:
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tbt ce partage fait en diligence , on puiffe -
femer & herfer avec la charue, oun’em-
ployer méme pour toute culture que le LIOUE.
grouin des pourceaux , lachés fur ce li- = = .
mon & ardents 2 le fouiller , pour trou- Eurerp. num,
ver quelques racines dans le fol fabloneux 4
qui eft deflous,

Souvent la téte d’Horus e trouve pofée
furle vafe qui repréfente I'état du fleuve
& q'on nommoit Canope. On voit fes
mains fortant du vaiflean , mais croifées ,,
immobiles, 8 embarrafiées parlobftacle
que Peau lui caufe. L’unique affaire qui
doive Poccuper dans fon loifir forcé eft
Pétude du cours de l'air, dont la qualité
prolongera ou finira plutét fon maction.
8'il convenoit de lui mettre en main quel-
que attribut , ce {eroit celui du vent. Aufli
une de fes mains tient-elle ordinairement
une plume d’épervier *. * Voyer Fig.

Mais fi nous avons les élémens de I 6. 2L 111
criture Egyptienne qui ont rapport au la-
bourage , écrivons nous-mémes. Effayons
de peindre dans le goflit Egyptien. Pour
renfermer beaucoup de chofes dans un
petit efpace , jouiffons du privilége de
réunir en nn feul corps quelques-unesdes
parties détachées de plufieurs figures. Le
concours de ces piéces pourra €tre aufli
fignificatif que fi nous les voyions toutes

fCRITOS
RESYMBO>
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Le Cig: en entier. L’abbréviation en fera commio-
Posriqut. de ; & quoique ces piéces naturellement
n’aillent jamais de compagnie , cette nou-
veauté ne fera que plus propre 4 rendre le
peuple attentif fur le fens qu'elle cache.
Quelle inftruttion , quelle affiche veut-
_on montrer a toute la colonie pour la
mettre en état de {e fauver aux approches
de T'inondation, & de femer enfuite &
tems , pour moiflonner au mois de Mars ?
Tout le néceflaire fe réduit afavoir {e pré-
cautionner pour la retraite au retour du
vent feptentrional gui groffira bientt la
riviere , & & mefurer la profondeur des
crues pour régler le tems & la qualité du
Iabour qui doit fuivre éconlement. Met-
tons fur les épaules d’Horus une téte d’é=
pervier, & dans fa main une croix. Dés-
lors tout eft dit : & cette écriture fi courte
v’eft pas de mon invention ; mais de la
plus haute antiguité , dans les monumens
* Voyey la de laquelle on la trouve fréquemment™.
Plancie X.  Veut-on faire entendre au peuple Egy-
ptien que le figne du lion, fous lequel la
moiilon commence ailleurs , eft le tems
du plus parfait repos pour le laboureur
Egyptien ? Veut-onlut faire entendre que
Ja durée de fon inattion eft depuis le
foufle des vents Etéfiens , & le lever de la
canicule , jufqu'a ce que lefoleit quitte ke
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figne de lavierge ? Convertifrons‘le figne | *tcnrru-
du lien en un lit de repos. Les piésdulit,; «yi5o-
feront des piés de lion : le chevét dulitfera LiQuE.
une téte de lion. Sur ce lit étendons Horus
emmaillotté , engourdi , ou tout au plus
levant la téte pour obferver le moment
ot il faudra fe lever., Plagons fous ce lit
trois canopes , Iun terminé par la téte de
la canicule , le fecond par la téte de I'éper-
vier , le troifiéme par la tétede lavierge.
Or cette peinture qui répond trés-bien a
la régle que les Egyptiens avorent grand
foin d’obferver, eft précifément celle qui
fe trouve dans les monumens™, * V. Menfa
b : : + « dfiaca 5 dans
La méme peinture {e trouve ailleurs ') L{ bordire ; &
augmentée d'un premier canope , mar- [ Planc. XX
quant le vent de Sud printanier , qui de=
vance le vent Etéfien ; & d’une grande
fisure d’Anubis qui donne a Horus avec
un gefte emphatique I'important avis de
la retraite , en fe tournant vers Ifis qui
porte fur fa téte un throne vuide , Ceft-a-
dire, en fe montrant devant Paurore &
POrient™, On pourroit abréger cette €cti- » Iiia, dermn
ture & fe contenter de peindre une Ifis  Figuwre.
téte d’épervier , ou la lune de Juillet
ramenant le vent Etéfien & annoncant3
(2) Figure peinte fur une mo:nic chez les PE. Auguftins
dela Place des Viftoires. Onexpliquera ailleurs pearquai
ectre fignre el employée fur un mort ;quand on feravoig
somment be fgns de cos fymboles a &t poryerc,
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Horus couché fur un lion, la durée de fon
enti¢re inaction [« . :

ais ceft étre trop hardi que d'ofer
davantage écrire en Egyptien , lorfque je
ne fuis pas {tir 2 beaucoup prés d’y favoir
lire. Affermiflons-nous feulement dans
cette leGture, & effayons encore I'appli-
cation de nos principes fur d’autres mo-
nUmens.

En parcourant quelques-unes des faces
des grandes pyramides, & des divers
monumens de Fancienne Egypte , je trou
ve fortfréquemment une piéce décriture
fymbolique*, dont le fens fe préfente aflez
natureilement. Vers le halt & voit le

ges de Paul cercle folaire élevé fur de grandesailes de
Lucas s rome
e R .r_.'_.{r_-zfgr.
Lxpl, rom.z,

parce quclle eft tivte durecusil de M. Gorden tab, X1k

papillon : au bas eft Ofiris fur fon thréne,
A cOté de lui eft His avec la mefure de
Nil, & devant eux eft Horus les habits
relevés avet une cemnture pour fe metire
a l'ouvrage. I a devant lui un bananier.
Il leve fes mains vers le cercle qui domine
fur le tout.

Cette peinture eft parlante , & il n’eft
pas obfeur que le labourage doit tout
attendre de 'Etre fupérieur qui feul peut
renare ~rair; e foieil , Ia terre, & la
mefire de linondation , favorables aux

i {a) ¥oyeria Pig. G. Planch. X1.elleclt marguées G
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py CrEL 1
plantes qu’il cultive. Mais que veulent [ ’4criTo-
dire ici deux petites croix fulpendues aux pg svupo-
ailes du papillon ? Cleft le grand objerdes LIQUE,
défirs de 'Egypte. La croix ,comme nous
avons vii , foit longue , foit courte &
abrégée , marque la mefure de 'inonda-
tion. Etant répétée & fulpendue auxailes
de papillon , elle marque une difpofition
d’air propre & donner une forte inonda-
tion , fans quoi 'Egypte n’eft point -fer-
tile , parce qu'il n’y pleut pas ; & que le
fol quieneft fablonenx ne pourroit rien
nourrir fans unecertame quaniite de li-
mon , qui ne devient fuffilfante qu’a pro-
portion de la profondeur du déborde-
ment.
Paffons 4 un autre tableau. Envoiciun V- l bordu-
\ A st S rede la table
ou la réte d’Horus eft jointe au corps du dIfis » & PL
fcorpion, Horus confidére les épics ou la X1 Fig. 2
fanne des blés qu'Anubis lui montre.
Clelt le labourage qui fous le figne du
feorpion, ceft-d-dire , dans le mois de
Novembre , voit monter les germes du
froment , & des différens légumes qu'il
a femés. Il confidére avec complaifance
Ie fucces de fesfoins , dont il eft redeva-
ble a la canicule qui I'a avern: de faii &
tems , & de demeurer oifif jufqua Fécon-
lement des eaux , fans prendre d’autre
foin que celui d’obferver le cours de lair,
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Le Ci-: & de mefurer la profondeur de l'ean»
Pos1ious. pour décider ce quiil faudroit faire ou

ne pas faire.
Dans une autre feulpture je trouve

Isid. Fig. 3. Hofus armé d'uifé fiéche , & percant un

hippopotame tout environné de feuilla-
ges & de fruits de lotus. Par ce monfire,
qui fait fa réfidence dans le Nil , & qui en
{ort pour ravager & dévorer ce quil ren-
contre , on ne peut qu’entendre le débor-
dement. Le lotus qui frutifie an bord de
cette riviere facilite encore cette intelli-
gence. Horns armé d'une fiéche , & vam-
queur de ce monflre , ne peut étre que le
laboureur & qui Pexpérience a appris peu-
3-peu A régler fes opérations i & propos,
quil puiffe déforimais ,méme aprés Iabaif-
fement du Nil , trouver encore le tems
darpenter & d’enfemencer {es terres; en
forte qu’il ne lui refte plus rien , ni i faire,
ni 4 craindre , quand fon hyvereft venu,
c’eft-d-dire, lorfque le foleil entre dans
le figne du fagittaire. C'étoit emporter
une viftoire complette fur ce fleuve , au-
paravant {i redoutable. Une petite piéce
de plus , qui acccompagne la figure cu
monflre vamzn, acheve de fixer lefens
de Pénigme : ceft un arbre dépouillé de
fa verdure , qa'on appergoit 4 core d'Ho-
s viorieux. Cette circonftance dela

g

e
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chiite des fenilles ( 2) marque au juftele [’genyry-
tems ol les Eayptiens ont fini leurs tra- g cyypo-
vaux , font fiirs de leur recolte , & triom- (joug,
phent enfin des infultes du Nil.

XIV.

Harpocrate , ou la Police.

Cet Horus qui varie fes attributs , varie ?
aufli les noms felon les fignes célefles | &
felon les particularités des faifons. Mais
dans toutes fes variéiés il a toujours un
rapport fenfible aux travaunx de la fociétd.
Le chapitre qui fuivra celui des {ymboles
contient le détail des différens noms &
des différentes opérations d Horus. Mais
fous ne pouvons nous difpenfer d’expli-
quer icice quil fignifie quand il prend fa
forme & le nom d’Harpocrate ; parce que
le concours de cette figure & de ce nom
fuffit pour répandre un grand jour fur
tout ce gm vient d’étre dit, & prouve
non-feulement qu ces figures font {ymbo-
liques , mais que ce font des inftruGtions
conformes aux befoins du peuple.

Lesfucces inefpérés d’une cuiture fi fin-

{ia) Teclimar d'Epypte oft itrés-chaud , & les arbres
¥ conletvent fouvent leur verdure plufiture anntes de
fuite Mais quelquefois cependant Phyver les dépouille de

Leurs feuilles pendant quelques jours. Foyer fa diferiprion
de B ligypee par M. de Mailléc confal i Caire ; lett, 9
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Lz Cipy gulidre (), qui fans frais & faus fueur

ne mettoit que quatre mois d'intervalle
entre le labour le plus aifé & la recolte [a
plus abondante , remplirent les premiers
Egyptiens d’admiration & de reconnoif-
fance. lls ne manquérent pas de placer
dans les lieux confacrés aux exercices pu-
blics de la religion , le fymbole des prof~
pérités de leur labourage. Ils y joigmrent
les traits ou les caratéres les plus propres
3 éraler aux yeux des peuples les bienfaits
d’une Providence finguliére qui les ché-
riffoit comme une meére aime fon fils ,
& A leur recommander fur-tout d’en faire
ufage en paix , en filence , & felon les
loix ; parce que le bon ordre , la douceur,
& la concorde étoient I'unique moyen de
s’aflurer 1a jouiflance & la propriété des
biens de la terre. Cleft pourinculquer au
peuple certe utile legon que dans les fCtes

w'on célébroit aprés toutes les recoltes
dublé , du vin, des fruits, & des légumes
lors de Pentrée du foleil au capricorne,
on plagoit dans Paffemblée la figure d’Ho-
rus , courbée fous le poids des biens qu'il
Y. Pl XIL. gy it recueillis, Il portoit fur fa téte les

Pozrique.

{a) Selon Diodore de Sicile ; fib. 1. c'eft le privilége
de 'Egypre de recucillir de grands monceaus de ble fans
dbpenfe B0 fans peine ;  cei¥s craipriol, T ]
PR R TR waromaSeias.
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marques naturelles d'une heurenfe recolte, 1 top1Tu-
favoir trois cruches « de vin ou de biet- p SYMEO-
re , furmontees de trois pains , & accom- LIQUE.
pagnees de feuillages , de légumes , & de
plufieurs fruits. Quelquefols fes genoux
paroifloient plier fous le fardeau. Souvent
on le peignoit affis pour marquer le repos,
dont il affuroit aux hommes la jouiffance.
Il portoit le doit fur la bouche  5) & re-
commandoit aux affiftans, non le fecrét
des myfteres , ce quieft une idée des tems
pofiérieurs ot la fignification des figures
fut oublide & changée ; mais la modé-
ration , la foumiflion aux loix , la difcré-
tion , en un mot la paix , fans laquelle les
hommes perdent la poffeffion des biens
qui ont ét¢ accordés A leur travail.

Je fai que le favant M. Cupper a fait
un gros livre intitulé Huarpocrate , dans
lequel il a dépouillé toute Pantiquité Gré-
que & Romaine, pour prouver que cette
hgure qui a le doit fur la bouche figni=

(#) Hrb durenidoBs dusloe apddlosetun Dubiim
Ao Sive T ey malens oo ey Les cantons
plantés de vignes donnent auffi aux habizans » apres L=
nondation | une ¢rande abondance devin, Diod, ibid.
Le vin de la Marfore, dans le voilinzge d'Alexandrie, cft
cilébre dans | quite. Horae, Carm, L 1. od, 37.La
boillon: commune des Egypriens écoit Ia bietre, Diod,
ind. 8 Herodor. in Eur: i B

i b Voyez Grav, Ausigas, {*Harpocrae de Cupper
Pdatigui, Expl, tome 2. Py 390 @ la table d’Ifis,
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fioit le foleil. Mais il ne m’a convaincu
que de fonérudition. La paix & la police
parmi les citoyens apres les recoltes &
dansla joie qid infpire lerepos de Lhyver :
volli le veai fens de notre fymbole, &
Tinftru@ion que cette écriture donnoit au
peuple. Nous en avons la preuve dans la
réunion de trois circonftances , qui éloi-
gnent 13-deffus tout doute & toute équivo-
que. L'une eft le fupport des fruits dont
Horus eft chargé : lautre eft le nom qu’on
lui donne quand il eftdans cette attitude :
la troifiéme eft le gefte de cette figure.
Le pain , le vin , les fruits , les lé-
gumes , le fom , ou les grandes herbes
(iches dont on orne fa téte, font immé=
diatement appuyés fur les deux grandes
cornes d'une chévre fauvage. Il n’étoit pas
poffible de défigner plus fimplement, &
{ans moins de myfires, I’abondan:e par-
faite dont le laboureur jouit a Uentrce de
Phyver , & lorfque le foleil pafle fous le
figne du edpricorne. (@ )
f’ﬁ},:'verau laboureur procure un doux repos:
1l y jouit en paix du fruiz de les ravaux.

Mais cette abondance & ces douceurs
de 'hyver ne font nutle-part comparables
(x ) " .. Hyems ignava colons.
Frigoribus parto agticole plerumyne frunaenr,
G:m‘g. s
!
a

W
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&celles que Phyver affure aux Egyptiens. [ ’foniTy.
Leur hyver eft un printems , & le pl
beaun printems de Punivers.

L'autre circonftance , qui fe jointi la
marque de hyver , eft le nom quon
donne a Horus comblé de biens, On le
nomme alors Harpocrate , nom qui en
Phénicien fignifie Pordre de la fociéeé , la
police. (a ).
~ La troifidme circonftance qui achéve
de tout éclaircir, eft le doit apphqué fur
labouche , gefle quid la fuite des deux
circonftances précédentes, ne peut étre
quune exhortation 4 la paix.

Cette figure par fes attributs, par fon
gefte , 8 par fon nom , ne tourne Pefprit
des affiftans ni a la penfée du foleil , ni
au refpect que demande le facrifice , ni
au pretendu fecret des anciens myfiéres
mais 4 la confidération de P’abondance
dontilsjouiflent pendant ’hyver, & 4 I'u-
fage paifible & modéré de cette abondan-
ce,lequel feul fait le bonheur de la fociété,

Si ce gefte du doit appliqué fur ia
bouche d'Harpocrate a trompé les an-
ciens & les modernes , c’eft parce qu'ils
ont jugé de l'intention de cette figure par

US RE s¥YMBO-
LIQUE.

(a) De I'ﬂ") ere ;. on NIVR carea, eivitas ; &0 de
VIRIET repoa, curatio , vient ITRNENT darpacrata
Suharpacrates , civitatis curasio , conflienrio covilitatis,

Tome I, E
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Le Ci fon gefte s au lieu qu’il falloit juger de Ia
fignification du gefte par les attributs qui
Paccompagnent , 8¢ par les fonttions
que fon nom exprime. L’abondance de &
tout bien en hyver : voila Pattribut. Ré-
gler la fociété : voila la fonttion expri=
mée par le nom. Comment rapprocher
ces deux chofes P Le filence recomman-
dé dans un facrifice ,n’a rapport nia Phy-
erni a la fociété. Mais lorfque Thyver
réunit les laboureurs , & que I'abondan-
ce les invite a la joie &), ileft aifé¢ &
trés-utile de leur préfenter uné figure
qui par fes oremens les avertiffe des
biens dontla Providence les comble , &
qui par un gefte fignificatif leur recom-
mande de modérer leur langue , & de
vivre entreux avec douceur en fuppri-
mant les querelles, les raiileries , les mur-
mures , & ies rapports. L'ordre & la
police régneront toujours ol cet avis {era
écouté.
 xes Pamy-  Cette explication de la figure fymboli-
iy que nommée Harpocrate fe trouve con- |
firmée par d’autres ufages de Panuiquite, |
qui ont un rapport évident a celui-ci.' La
féte on paroiffoit Harpocrate, ’eft-a-dire, .

PorTique.

(@) ee o ousy Tnter feleti convivia curant.
Invitar genialis hyems , curafgue refolvie.

Georgic 1bid
i
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la féte qui fuivoit les récoltes fe nommoit L’fcnrro-
en Egypte & en Orient les pamylies (@), qy syspo-
Le nom de cette féte qui fignifie /ufage LIQUE.
moderé de la langue (b)), ne laiffe au-
cun doute fur le fens du fymbole que
nous expliquons. De-l3 eft venue la cofi-
tume qu'avoient les Grecs de faire crier
& adrefler au peuple ces paroles: Cou-
Pey vos langues. Abflener-vous de par-
ler. Régley vorre langue (¢ ) : cequi eft
lavraie wraduction du mot pamylies. Mais
par la fuite on prit pour une cérémonie
relative au facrifice ce qui étoit originai-
rement une excellente legon de difcrétion
& de conduite , adreffée 3 tous les affi-
tans : & c'eft parce que les pamylies ou
phamylies éroient une legon propre &
rendre les hommes fociables & heureux,
que toutes les petites troupes de parens,,
ou autres perfonnes qui vivent enfociété,
en ont pris en Occident le nom de fa-
milles.

L’Angérone, que les Romains pricent Angérone.

(a Plutarch. ds Ifid & Ofr, Voyez le méme faic
rapporté dans la compilation des coditumes Gréques , pac
M. Poreer, ¢diy Anglie com. 1. pag 382. The Grecian
Dionyfia were the Jame with the Egyptian Pamylia.

_fﬁ‘] Deapa, os ; Bode N0 mul , cirewmeidere
yienr | gmggg pamylah & phawylah , oris eircuimeifio,
lereurancheinent des patoles nuiifibles;

Cey Topvers pamorws + Favete linguis ,  parcite

¥erbis
E j
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pour la déeffe du filence parce quelle
avoitle doit furla bouche , n’étoit oris

inairement autre chof® qu’une imitation
de PHarpocrate Egyptien , & une nvi-
tation &.la paix dans l'oifiveté de Phyver.
On peut juger de l'intention du fymbole
par le tems de la féte ouon lemployoit ,
qui étoit versla fin de Décembre (2), &
encore mieux par le nom que les Syriens
lui avoient donné , & qui fignifie /a
moiffon danslagrange ; la jouiflance des
fruits de la terre (4 ).

La figure du travail qui jouit en filence
des fruits qu’il a recueillss, étant placee
dans Iaffemblée des peuples ,; etoit avec
grande raifon nommée Harpocrate, ceft-
3-dire , le alut du peuple , la régle dela
fociété ; puifquelle enfeignoit les deux
maximes qui en font le foliten , & qui
{ont tout le but de la politique ; Pune,
que par le sravailon obtient tour ;'autre,
que fans la paiz on perd tout. Auff le peu-
ple Egyptien avoit-il cotitume de dire en
voyant cette figure : la langue regle le
fore. Le bien & le mal dépendent de la

(a) Le 19. Décembre, Macrob. [aturnal. 1. 1. 1l accule
julte pourle rems di 12 fire. Maisil en cherche i Pordi
“Raite Pérymologie dans leslanpues Latine & Gréque 5 o
il ne fautpas compier dela pouyeir trauyes. ;

(6 Do lzngoren 4 Vaite , la grange ; vient fans
geiond s 1o bié renferme.
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langue (@) : & ceft parce que le peuple [ ’scniru-
avoit principalement befoin de cette hi— RE SYMBO-
con, que la figure d’Harpocrate fut extre- 1 qug.
mement multipliée & fouvent abrégée.

On la voit communément avec Une
cruche au lien de trois , & avec une
corne de chévre au lien de deux , ou avec
le cercle accompagné de grandes feuilles
de bananier , ou avec quelque autre {ym-
bole propre & infpirer aux peuples la re-
connoiflance envers I"’Auteur de tous les
biens , & a les civilifer par des leconsde
douceur.

Les fculpteurs Grecs qui golitoient peu
ces énormes coéffures , rangerent le tout
avec plus de bienféance. Ils plagoient Ia
corne de la chévre dans 'une des mains
de la figure, Ils en failoient fortir quel-
ques fruits ;48 noublioienr pasle gefte
de l'autre main qui apprend an peuple a
étre heureux en modérant fa colére & fa
langue. :

Mon le&eur qui trouve ici 'origine de
la corne d’abondance, fi ufitée dans les
ornemens des fculptenrs & des peintres ,
peut défirer de favoir pourquoi on donne
acet inflrument le nom de corne hamal-
tee, & pourquoi L'on a dit que c'étoitla

(8) gndovat wiyns yrdere dupave Plutarch.

E 1

de Ifid, & Ofr.
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Le Cier come de la chévie qui avoit nourri Jupi-
Pocrique, ter. Mais nous fommes encore bien loin
de la naiffance de I'idolatrie & desfables. |
Nous viendrons par la fuite & I'origine |
I du nom de corne hamaltée, quand nous = ¥
= en ferons aux événemens qui y ont donné
hen.

Je me bornerai a ces échantillons de
Pancienne écriture, Fen ai pris les fym-
boles les plus connus, ceux qui conte=
nant les inftructions les plus néceffaires
aux peuples , reparoiffent le plus fré-
queminent par certe raifon dans les mo-
numens anciens. On voit aifément que la |
fingularitd de c.s figiires étoit fondée fur,
le befoin de varier les fignes, & d’en,
abréger le nombre, Toutes ces figures,
étoient donc fignificatives , & le leGeur.
neft plus tenté de croire quiOfiris , Ifis,,
Anubis, & Horus ayent été d’abord ni
des hommes réels , ni des dieux imagi-
naires. Il fent bien 4 préfent que c'éroient
les lettres d'un ancien alphabét , ou les
affiches publiques par le/quelles on étoit
convenu d'avertirle peuple de Pétst du
ciel, de ordre des fétes felon les farfons
& de la fuite des travaux de année,

B Vire

- . |

g
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i Les CE-
Vl - .
X REMONIES
Cérémonies [ymboliques. Mémoriaux des SYMBOLI-
événemens paffés. QUES.

L’écriture fymbolique, fi ordinairement
& fi utilement employée aenfeigner d'une
facon courte & populaire les vérités qui
intérefloient le plus les bonnes meeurs
&z le bien de la fociété , fervitanfl dés le
commencement a conferver le fouvenir
de hiftoire , & aexpofer publiquement
Pobjér ou les raifons des fétes établies a
Poccafion des grands événemens. Nous
ne (avons pas affez I'hiftoire civile, ni Phi-
ftoire naturelle d’Egypte pour pouvoir
dire , en voyant leurs monumens ; telle
figure a rapport 4 telle particularité du
climat Egyptien , & tel {ymbole tiré de
Phiftoire naturelle du pais a rapport a tel
&vénement arrivé dans le monde, Ainfi
il reftera toujours bien des énigmes inex-
plicables dans cette écriture 3 fur-tout fi
les prétres Egyptiens , comme jaura lieu
de le prouver, l'ont employée felon les
faufles idées des fyflémes formés dans
des tems poftérieurs,, 8 depuis que le vrai
fensen ent été perdu ou obfcurci par I'in-
trodution d’une écrirure plus commode,

Mais il y a un évenement quia €té

E m
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L C1rL connu de toutes les anciennes colonies :
Posique, & qui a été fuivi d’une nouveauté dont

le fouvenir n’a pas dii d’abord s'effacer,
fur-tout chez les nations policées & f¢-
dentaires. Cet événement,cleft le déluge.
La nouveauté dont il fut fuivi, ceft len-
tier changement du labourage. Nous
avons raflemblé dans la lettre qui termi-

ne le troifi¢me tome du Spetacle de la -

Nature , & ci-deffus page 10, un bon
nombre de preuves , tirées tant des té
moigniges de [ Ecriture & des profanes,
que des veftiges encore fubfiftans & dif=
perfes d’'un bour de la terre 3 l'autre ;
par ou il paroit qu'il n'y avoit avantle
déluge niarc-en-ciel , ni vents, ni grandes
pluyes , ni météores ; mais qu'il régnoit
un printems perpétuel ; une rofée unifor=
me , & une férénité univerfelle ; 4 l'ex-
ception del’équateur , on le cours de Iair
dilaté & reflerré par Palternative dujour
& de la nuit, devoit ramener des deux
poles un amas continuel de vapeurs , com-
me il arrive encore fous les tropiques ot
Ie foleil darde 4 plomb fes rayons pendant
plufieurs femaines de fuite. Aprés le dé-

luge , autre ciel , terre toute changée :

ceft 'Ecriture méme qui le dit (2) : nou-

(4) 3 7rors xereeds tdit waluerud ez dninia
6ol nid ggavel 15 % ¥y &6 Le monde dalors pé-

g
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velle difpofition des étoiles a notre égﬂ{d Lis C#.
par l'inclinaifon de 'axe de la terre | vi- genonrs
ciflitude des faifons, pluyes aufli nov- qyypor..
velles que I'arc-en-ciel qui en eft la fuite QUES.

& l'effét néceflaire , météores incommo-
des , vents inconftans, tremblemens de
terre , orages , inondations , traverfes per
pétuelles dans toutes les opérations de
Pagriculture , maladies fréquentes, fé=
condité diminuée, vie des hommes plus
courte qu’auparavant.

* La comparaifon de ces deux états fi
différens  ne pouvoit manquer d’occuper
fouvent les enfans de Noé. Ils en confer-
verent le fouvenir parmi leurs defcen-
dans, qui , 4 'exemple de leurs péres, fai-
foient toujours l'ouverture de leurs fétes,
ou de leurs priéres publiques, par des re=
grets & par des lamentations fur ce qu'ils
avoient perdu , quoiquils fuffent dans
Pufage de finir les mémes féres par un
Tepas commun , ot le chant, le fon des
mftrumens , & la joie fuccédoient aux
pleurs. De-la vient que les cris ufitds
dans les plus anciennes fétes, cetnx mé-
mes qui avec le tems font devenus des
eris de joie, 8 des formules d’acclama-
tions , étant rappellés a leur origine , ne
tity érant fubmergé par Ie déluge des canx @ mais Jes cieax
& la verse d'd préfent, &c, 2, Perr, 3 264

Ev
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Lt Cis1 fignifient que des pleurs & des expref-
Potirque, flons de douleur adreflées 2 Dieu( 2 ).

L’objét & les motifs de cette pratique
lugubre font plus faciles a déméler chez
les Egyptiens que parmi les autres peu-
ples , non-feulement parce que les Egy-
tiens ayant été moins mélangés avec
d’autres nations altérérent moms leurs
anciennes formules ; mais parce que leurs
pratiques étant étroitement lides a des
fymboles publics , conftans , & gravés fur
la pierre , ou portés en cérémonie dans
les fétes , fe fixérent mieux , ou fe défi-
gurérent moins que dans les autres parties
du moende. Il eft aifé de voir que leurs
principales fétes avoientrapportau trifte
changement introduit par le déluge dans

i e ) Tels éroient les cris , ioBacché, hevos Bacché ,
10 triumphé. Ce mot 10, jeoy , JeVoe, hevok eftle nona
deDicu;, &veur dire Panrenr de lavie, celui quieffs
Bacché vient de 7193 keché. O baccoth; fignifie des
Jamentations. Les feames qui pleurent la mors d'Adonis
dans Ezechiel, font appellécs Bacchances mebaccorh 5 des
plevreufes. Triumphe vient de FYN ceroweh 5 queles
®ccidentaux prononcoientpartriomphé,n'y ayant point
de lenre done 13 prononciation fiir plos difficile & plus
variée quele J). Cemortdettiomphe ﬁguiﬁnit fanglots,
eris entrecoupés. Parla fuiredl a fignific Ia prigre public
que , enfin le ¢hane des aflemblées, comme on le peue
yoir Pfalm. 88 : 16. Tous ccs mots jaints an nom de
Dicu éroicnt des expreflions conrtes par lefquellesTes peu-
pless'entrlexhortoient 4 recourird Dicu c!!-tus leurs pei-
ates 5 &-dlui adrefler leurs prieres & leurs cris. Le tonr
e froit femblable A ces Facons de pacler des Latins &
cs Frangois . Deo grarias  Dicu mercic, adicu.
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la nature, On y pleuroit avéc Ifis la mort
du gouvernenr qui leur avoit ét¢ enlevé
& tué parun dragon forti de deflous ter-
1e , ou par un monitre aquatique. Enfuite
on fe réjouifloit de la réfurreftion d’Ofi=
ris, Mais il n’étoit plus le méme , & avoit
perdufa force. Ceci n’eft plus une énigme
qui 2it befomn d’étre expliquée; Ce qui
précéde devotle tous ces perfonnages , ou
plutdt fait entendre le fens de ces cara-
Ctéres. :

Tdchons de déchiffrer une autre pein-
ture qui me paroitavoir rapport au méme
evenement , & dont l'interprétation peut
devenir preuve de ce que je viens d’a-
Yancer.

Les Egyptiens & la plipart des Orien-
taux , quels que foient des uns ou des au-
tres ceux a qui I'on doit attribuer cette
nvention , avoient une allégorie ou une
peinture des fuites du déluge qui devint
celebre , & qu'on trouve par-tout. Elle
repréfentoit le monfire aquatique tué ,
& Ofiris reflufcité.  Mais il fortoit de la
terre des figures hideufes qui entrepre-
noient de le détrdner. C’éroient des
géants monftrueux dont Pun avoit plu-
fieurs bras ; P'autre arrachoit les plus
grands chénes ; un autre tenoit dans fes
mains un quartier de ‘montagne, &le

E v

Les €%
REMOMI E..‘_;'_'
Y MBOLL=
QUES.

L' Allégorie
dus géants.
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LrGiEL lancoit contre le ciel. On les diftinguoit

Peerique.

tous par des entreprifes fingulicres , &
par des noms effrayans. Les plus connus
de tous étoient Briaréus , Othus , Ephial-
tds , Encelade , Mimas , Porphyrion, &
Rouach , ou Reechus. Ofiris reprenoit le
deflus,, & Horus fon fils bien-aimé, apres
avoir été rudement maltraité par Roe-
chus , fe délivroit heureufement de fes
pourfuites , en fe préfentant A fa ren-
contre avec la guenle & les griffes d'un
lion.

On pourroit croire que je conte une
fable : mais pour montrer,que ce tableau
eft hiftorique , & que tous les perfonna-
ges qui le compofent font autant de fym-
boles on de caratéres fignificatifs qui
expriment les défordres qui ont fuivi le
déluge, les peines des premiers hommes,
& en particulier I'état malheureux du la-
bourage en Egypte ; il fuffira de traduire
ici les noms particuliers qu'on donne
chacun de ces géants, Briaréus (@) fignifie
la peree de la férénité : Othus (b)), la di-
verfité: esfaifons: Ephialtes(c),fes grands

() "7 beri , ferenitas, DAL harous 5 fubverfa 12
perte de la ferénict.

{ b NP oxitzoch owr othus s tempora 5 tempeffatuins
wices , laluccefion des faifons.

§c I3 eviou ephi, nubes. ,‘[nt'pj}'m'r'ﬁaﬁ 5 Geneft
A5 ; L7.catigo, Ep.‘!iaﬂ-‘m 2 mubes caliginisy uwles horridss

.
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amas de nudes , auparavant inconnues: [ gs Cé-
Encelade (a),es ravages des grandes eaux g3, 00155
débordées : Porphyrion (b), les tremble= 4 ysp011e
mens de terre , ou la fraffure des terres QUES.
qui crévafle les plaines , & renverfe les
montagnes : Mimas(c) , Zles grandes
Pluyes : & Reechus (d), levent. Com-
ment fe pourroitil faire que tous ces
noms confpiraffent par hafard & exprimer
:es météores qui ont fuivi ledéluge , fi
ce n’avoit été la I'intention & le premier
fens de cette allégorie ? Par-1a les fables
difparoiflent , & on trouve dans ce récit
une peinture vive des phénoménes qui
ont dil paroitre autant de nouveautés fi-
cheufes aux enfans de Noé.

Quant a la figure d’Horus, qui prend
une téte & des griffes de lion pour fe dé-
livrer du vent qui ruinoit fes efpérances ,
c'eftun fymbole propre au labourage des
Egyptiens qui ne parvinrent & fe garantic

a

{a }'T-l?ﬂ-r'].’ enceled , fons remporis , fons tempo -
Fanens , DOrrens.

(b My phour', frangere , & en doublant , 999
plarphar , fruffularim diffringere ; Job 16 : 12, de-lk
19873, porphyrion , confradiv. Clelt le méme motqui
4 donné naiﬁgnce aux mors latins, purpura 5 far ; &

‘{.'.r.-"ﬁh"; au MOt prrpurd - Parce qul'il falloic metre cne
picces les caquillages d'ol 'on droit certe riche couleur 5
- autx mots far & furfur , parce qu'il e brifer le blé pout
'+ avoir la farine & le fon.
Le) 0 maim , les grandes pluyes,
L) BT Howsch ou Raghus 5 le vente




110 HisTolRE

Lt Cigides ravages du vent printanier & des
Posrique fuites du vent Boréal , qu'en obfervant
exactement Pentrée du foleil au figne du
lion pour fe fauver, & enfegardant avant
ce tems-1a de rifquer des moiffons qut

auroient €ré emportees.

Le befoin de perfonifier les objéts qu'on
vouloit peindre , introduifit ainfi de trgs-
bonne heure I'ufage des tableaux allégo-
riques & des récits fabuleux. On ne pou-
voit écrire alors qu'en tracant les figures
des objéts dont on parloit. Maison fe
croyoit maitre d’arranger le tout de la fa-
con qu’on jugeoit la plus propre pour faire -'!:
une agréable impreflion, ou pour éure
bien entendue. La difficulté de faire en-
tendre par les yeux des chofes intellectuel-
les fit recourir d’abord aux figures {fymbo-
liques. L'ufage de ces figures antorifa en-
finte le gotit des fictions. Mais ce qu’elles
avoient d’obfcur étoit éclairci par la fym-
plicité¢ & la proprieté des noms quon
donnoit & chaque piéce. Fen pourrois
produire de nouveaux exemples dans les
fables d’Androméde & de Bellérophon,
qui ne font que de pures allégories, dont
il faut chercher I'explication dansla figni-

fication propre des noms de tous les __
perfonnages. Mais ceci nous détourne-
roit trop de cette partie de ancienne écri



&

PV C FEE S~ g

ture , & des cérémonies publiques qui [rs Cuo'
avoient rapport 4 la repréfentation des ,,ponzes
maux paflés , & aux réglemens de la gyypoLp
ﬁ)l’.‘iéi’é- QUES.

XVI
Suite des mémoriaux du paffe.

Les Anciens ne fe contentoient pas dex-
primer certaines vérités par des figures
tracées fur lapierre : ils y joignirent des
cérémonies dramariques, oul les objéts
& les noms des acteurs étoient fignifica-
tifs, & fervoient a retracer le fouvenir
des chofes paflées. -

La féte de Iancien état du genre hu-
main aprés le déluge, paroit avoir com-
mencé dés avant la difperfion. Mais elle
priten Egypte & en Syrie une forme plus
brillante a I'aide des figures fymboliques
qui s’y étoient beaucoup plus multipliées
quailleurs, Cette féte étant devenucom-
mune a toutes les nations , mérite un
éclairciflement plus ample que ce qui ena
déja été dit. Nous ne pouvons en expli-
quer les fymboles , fans jetter une lumicre
utile fur une infinité de monumens qui
nous en reftent , & qu’ona regardés jufl-
qua préfent comme inintelligibles.

On porteit dans cette féte un pannier Les orgies
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Le Cizrou un coffrét qui contenoit les momus
Po.r.qur mens duprogrds du labourage. Ce coffre
n’étoit ni myférieux , ni fignificatif par
‘{,’;ﬁ:f:c{ﬁ:’"ffé lui-méme, I| fervoit feulement & recevoir

& Figare 5. les fignes mémoratifs du paffé;

PLAVIL"  On y trouvoit dabord Ia marque de
Paffoibliffement d’Qfiris , & de la perre
de fa fécondité (). Enfuite Cétoit des
graines de féfame , des rétes de pavots ,
des pommes de grenade, des bayes de
laurier, des rameaux de figuier , des tiges
féches , des ghteaux de différens blds "
dufel, de la laine cardée, des tourtes de
miel & de fromage ; enfin un enfant ,
un ferpent, & un van (4. Le tout étoit
accompagné d'une fliite ou de quelque
autre inftrument de mufique.

PoyerlesFg, - Cet aﬂ‘cmblage paroit d’abord etrange :

Frok & 3- mais dés qulon connoit 'enfant , tout le

anche TX, 5 s
& Lz Plarchs refte eft fort fimple. L’Horus ou Penfant

. emmaillotté & accompagné d’un {erpent

[:ﬁ'l ey xicn wa B Ausides ot oiop dbisnrimav,
In Ciffa ! ou capfida ) repofitum erac Hfon_ycﬁ { Ofridis)
pudendum. S. Clem. Alex, Cohortat. ad Gentes pag. G,
edit. Oxon. Du mor Phénicien T euervah on orpia 5
pudendim . on a Faic Orgia , les Orgies, nom qu'on
Onnoit aux ancieancs féres champérres, On les nom-
HIOIT en Gréce Phalliques , & celtle m2me fens, Lindif-
crétion de ce fymbele a donné licn i touces Tortes dlox—
avagances & de diffolurions.
(5 Voyez ce démail dans S, Clément d'Alexandrie 2
ihid. 8 dans Poteer®s | Antiquity of Greece , tome Ta
Grecign Feftivals. )
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d’or ou d’autre matiére , eft le bien-aimé 1rs Ct-
d’Ofiris & d'Ifis : ceft le labourage ou gumonies
Pindufirie encore foible & qui fit fubfifter symmorr-
les hommes avec des bayes fauvages & qugs.
des graines recueillies fans culture oti Fon
en pouvoit trouver ; mais qui apprit peu-
A-peu & femer & propos des graines d'un .
meilleur fuc ; A nettoyer le blé a I'aide du
van : a faire du pain; a joindre méme
quelque délicatefle au fimple néceflaire:
4 saflurer toutes fortes de nourritures fai-
nes; a mettre & profit le travail des abeil-
les ; 4 mettre en ceuvre la laine des brebis ;
& 4 faire valoir toutes les productionsde
la nature. Le tambour ou la fliite qui étoit
inféparable de la célébration des fétes
eft le fymbole de la reconnoifiance qui
réuniffoit les hommes & certains jours
pour louer Dieuen commun de leur avoir
donné de quoi fe nourrir , fe chauffer , &
{e couvrir. Ce coffrét , ce van, ou ona
trouvé parla fuite tant de myftéres * & * Myfice
toute la repréfentation que je viens de gy Ve
détailler, paflades Egyptiens aux Phéni-  v.lAndq.
ciens , & par eux fe répandit fort ]01n.;:;f£‘f',ﬁ?_f;§;
Rien n'eft i ordinaire dans les monu-de . Denys.
mens des fétes payennes que d’y trouver
uncoffiét,, un van, un ferpent , une téte
humaine , & une fllite ou un tambour.

Quand on célébroit la féte reprefenta
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Lt Cirr tive de lancien état du genre humain,
Porriqur. & desprogres de I'induftrie , on donnoit
alors différens noms en diffeérens pays tant
a la figure de la terre, qu’a lafigure du
travail. Mais on retrouve dans tous ces
noms la méme intention, & les mémes
rapports. L’lfis, figure de la terre changée
par le déluge , fe nommont Cérés , Thé-
mis , Néméfis , Séméleé , Mnémofyne , &
Adraftée. L’enfant porté fur les genoux
de cette mére, ou placé aupres d’elle avec
un ferpent pour repréfenter la fubfiftance
que le travail avoit peu-a-pen procuré
aux hommes , fe nommoit Horus , Héri=
&on, Harpocrate, le fils de Sémelé, &
de plufieurs autres manicres.

Nous donnerons un article entier a
I'éclairciffement du fymbole de Cérés,
L’Ifis , furnommée Neméfis , fignifioit fort
fimplement la terre fanvée des eanx (a);
Sémelé vouloit dire , la repréfentation (b)
de l'ancien état ; & Mnémofyne { ¢ ) n’eft
que la traduttion du méme mot en lan-
gue Greque. Les torches qu'on portoit
toujours a cOté de Cérés , fymbole de

a) Be M masha , virer, fauver de l'eau , vient
TR oeesheh, fanve , ticé do fond de leau. Le nom
de Muile @ MolEh, juftific fufifamment cetie origine,

{ &) De B0 famal , B nL‘vm Simeleh. Ezech, 8.6

imulachrum s dolum, De ce mot vient le ffmilis des Larins.
- J Msngedo vry MEMOTias
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la terre affligée ,ou & coté du * coffrede [ s .
la repréfentation , avoient rapportaut feu . gy.ou;ps
?ui apres le défuge étoit devenu nécel= g no, ;.
aire dans la maifon de chaque partict= qyys,

Tier : & c'eft ce qui faifoit donner  Ia .« ., gy
figure d'Ifis ainfi accompagnée , lesnoms 5. PL. Xyt
de Themis , de Thémifto, & d’Adra-
ftee , qui fignifient tous trois Lexcellence
dufer {a ).

Aprés la figure de la terre la princi-
pale piéce de la repréfentation étoit le
petit Horus, Il étoit d’or , ce qui fait qu'on
le nommoit Heérichton ou Héréfithon,
ceft-a-dire , V' Horus d’or(4).0n le cou-
choit fur un van , ce qui fixe I'idéedu
labourage ; ou dans un coffret portatif
ayec un ferpent du méme métal, Le fym-
bole du travail , & I'héva oula figure de
la vie & des fecours que le travail aflure
aux hommes , étotent du métal le plus
précieux , pour donner aux affiftans une

(a)Be BN tham , laperfettion , Vexcellence; &
fe BN ish, ou RIVR isheo, le fou s vient EINON
theris ; & NIWPRON chzmiffo » Vexcellence du fen..
Tout de méme d. YIN alar, ou eder , l'excellence, 8
de RO UR esheaon veffayle fou, RITONTIN adrafa,
Laxcelience du fou. Celt de ce mot e/fale fen , lefoyer 5
que les Grecs ont fait celui d'affic ; qui fignifioicle logis,
1a demeure commune, Ia ville. Evde-Id vient I"ancien
\Ifﬂgﬂ qui fubfifte encore de confondre Uidée de maifon
avee celle de feu , & de dire deux censfeux, pour fis
goitier deux cens mailons.

(b Be EONS chetem , del'orpur.
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L& Crz1 haute idée dulabourage, & du prix ineft-
Poetique. mable des fecours quils en avoient tirés.
C’étoit en effet la plus excellente lecon
qu’ll filt poflible de leur faire , & ils ne
pouvoient qu’étre utilement frappés de la
comparaifon du trifte érat de leurs péres,
avec les {ecours que Pexpérience & Pap-
plication leur apprenoient 2 fe procurer.
Une infinité de monumens de lantiquité
nous atteftent par [univerfalité de cet
ufage , l'eftime qu’on en faifoit (2 ).
Pour mieux faire entendre comment I'in-
duftrie avoit peu-a-peu réparé ou adouci
le défordre caufé par le déluge ; on joi=
gnoit a ces figures les triftes graines dont
on avoit été contraint de {& nourrir dans
les commencemens , & les marques des
traverfes qu'il avoit fallu furmonter. Les
perfonnes qui portoient dans la cérémo-
nie publique le coffre ol tous ces mémo-
riaux étoient contenus , prenoient auffi
des noms fiznificatifs, & faifoient par=
tie dela repréfentation, Elles devenoient
atrices , & tout concouroit avec les
piéces fymboliques a faire entendre cer-
taines verités aux {pe&ateurs.
L’enfant repréfentatif fe nommoit tout

. a) Voyezles Antiquités de la Gréce recueillics pat

Mylord Potcer Eviqie d'Oxford , anjourd’hui Archeye-
ue de Cantorbery , tom. I. Lt S. Clement d'Alexan=
ity Coliars, ad Gent,
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fi mp.&:menb PEnfant , Liber , le Fils bien- Les Ct-
aimé ; quelquefois lEnrant auteur de la ;v nies
vie ou de la fubfiftance , Ziber Pater ;quel- om0 1.

guefois 'Enfant de la repréfﬁ:ﬂtation , ben
Séméleh ; quelquefois Harpocrate,, Bac-
chus , Apollon , Icare. Il portoit encore
d’autres noms dont nous donnerons I'é-
clarrciflement dans le-détail des fétes des
différens penples. Quant aux noms des
attrices , ou de celles qui portoient en
cérémomc les fgnes memoratifs du paﬁb

je me contenteral d’en rapporter ici un
exemple qui (ert tout d’un coup de preuve
a tout ce ue nous venons de dire, & qui
eft connu des enfans mémes ; mais ol
les interprétes les plus favans ont vii toute
autre chofe que la vérité, Ceft la fable
d’Eri&ton,

On fait parle tunmgnage de Diodore
de Sicile , & par la conformité des loix
d’'Egypte 8 & Athénes , que les premiers
habitans de ’Attique étoient une colonie
Egyptienne : on a méme diverfes preuves
qu elle étoit originaire de laville de Sais,
fi connue par fes oliviers. Parmi les cérée
monies que ces étrangers apportérent
d’Egypte en Gréce, onremarque le coffret
qui contenoit , {uivant I'ufage de leur pa--
trie pmm:we ies figures {ymboliques du
labourage, Trois jeunes Athéniennes poi-

QUES.
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Les Courles
des Baccha-
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L Cis toient dans les fétes un pannier oll étoient
Poeriqus couchés un enfant & un ferpent.

* Metamorph. Infantemque vident exporreffumque draconem”.

Les trois filles qui portoient cet enfant
avoient des noms relatifs au i:lbourage .
dont elles avoient en main les fymboles.
Elles fe nommoient Herf¢, Pandrofos, &
Aglaure. La fignification de ces noms
dévoile toute I'obfcurité de iemgme I
nous fuffit d’entendre que c’eft a l'alterna-
tive de la pluye , de larofée, & du bean
zems que le labourage doit la wvie quiil
nous procure. Laiffons I'imagination des
Poétes s'égarer fur le refte , & chercher
felon leur cofitume, dans un fymbole
quils n'entendoient plus , la maticre
d'une froide métamorphofe.

Pour rendre ces repréfentations plus
compiei*cs ils n’oubliérent pasen Egypte,
non plus quailleurs , la trifte néceflite olt
les premiers hommes s’ctoient trouvés de
défendre leurs maifons & les fruits de la
terre contre les infultes des animaunx fero-
ces , multipliés par-tout pendant le {¢jour
commun du genre humain dans la Baby-
lonie. C’eft la circonftance particulicre
dont ils confervérent le fouvenir par une
efpéce de chaffe qulils renouvelloient
dans tout I'Orient de trois ans en trois
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ans*. La m&me fete ne revenoit pas tous

Lrs Ck=

les ans. parce que les bétes ne fe multi- ggponies
el == ke,

plioient pas d’une annce a I"autre de ma= symporr-|

niere 2 allarmer le voifinage. Cette chafle QUES.

n’étant que repréfentative & peu férieufe,
fic dégénérer la fainteté des fétes en des
courfes tumultueufes qui furent fuivies
des plus grands défordres , méme avant
Pintroduétion de lidolétrie,

11 eft vrai qu'elles commencoient par le
facrifice , & par l'invocation du vrai Dieu,
comme il eft aifé de le prouver par leurs
cris de guerre quifignifioient , Ze Sergneur
eft le fort (a) 5 1e Seigneur eft ma force (b);
le Seigneur me vaut une armee b que
le Seigneur foit mon guide (¢ ) ; toutes pa-
roles que nous retrouvons dans la bouche
des Hébreux , parce qu'originairement
leur religion étoit la méme que celle des
autres peuples. Ceux-ci ont changé d’i-
dées, & les formules de priéres font de-
meurées les mémes. Mais on peut con-

evoir qu’elles diirent &ire les fuites de la

fa mijxal},\a el eloak, Eatnaly ol vient £Adins
eri militaipe.

ib) fo fabol de W% f[aboi , Deus miki exerci-
Lns,

(c) Jehov aiffi, Io niffi , Dia niffi ; Deus vexillum
anhi s Dens mihi duz efls , Exod, 17 5. Wa'elt pas
encore tems de converrir ce Dionifli, qui pétoit quune
prige, e un nomdhomme , & den faire le Dionylive
des Grecs.

¥ Trictericds
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Le CitL iberté avec laquelle les afliftans de tout
Poetique. age & de tout fexe fe difperfoient fur les
montagnes & dans les bois , apres un
grand repas pris en commun ; ayant en
main une maflue , ou une torche , ou une
pique jsentr’excitant & la fureur avec des
| hurlemens pleins d’extravagance ; met-
tant en piéces les bétes quils pouvoient
rencontrer ; & fe barbouillant les habits
& le vifage du fang des victimes pour
porter les marques d’une chaffe dange-
renfe, Nous verrons ailleurs les autres
extravagances des Bacchanales. Elles fup-
pofent les peuples prévenus de la ridicule
penfée que I'enfant portatif étoit fils d’une
princefle nommée Seméle,, & quiil avoit
été envoyé du Ciel a toutes les Nations
pour les rendre heureufes. Mais julquici
cette petite figure d’or n’eft qu’un enfant
{ymbolique , un mémonal du paflé , &
une inftruction populaire fur les avantas
ges ineftimables du travail,

[ XVIL
i Les antmaux vivans , devenus [ymbo-
! liques, :
Préfentement que nous connoiflons le
i gotit des Orientaux , & fur-tout des
i Egyptens , pour les figures & pour les
cerémonies fignificatives , nous fomme
autorifes

e
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autorifés & croire que les pratiques fin- . g,
guucrea qui s'obfervoient parmi €ux ppyon;yg
etment autant de fignes de certaines veri-

, foit &ﬁmnmmques foit morales ou
au:res. Nous ne rifquons plus & dire que
le bélier qu'on honoroit dans la Thé-
baide & ‘dans la Lybie, les taureaux
qu'on hororoit & Memphis & a Hélio-
polis, les chevaux qu'on honoroita Men-
dés , le lion, les poiffons, & d’autres
ammaux qu’ on honoroit en différens can-
tons , étolent dans leur origine des fym-
boles fort fimples. Ce n’étoit que lesan-
ciens fignes du zodiaque , & les différen-
tes marques des fituations du foleil. On
caraéterifoitla néoménie d’un certain mois
ou d’un autre , en accompagnant Plfis
qui annongoit cette féte , de la viie de
Panimal célefte ou le foleil entroit : & au
lieu d’une fimple peinture , on faifoit pa-
roitre dans la féte Panimal méme , I'a-
nimal vivant qui y avoit rapport. Le
chien étant le fymbole de la canicule qu
ouvroit autrefols I'année, on faifoit pa-
roitre un chien vivanta la téte de toutle
cérémonial de la premi¢re néoménie.,
Cleft Diodore * qui nous le rapporte *Bilioch. L1,
comme témoin oculaire. On s'accoutuma
donc a appeller ces néomeénies , la féte du
belier,la féte du taureau,du chien,dulion.

Tome I,

SYMBOLL-
QUES,
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L Cirr Aprés Pintroduétion de Iidoldtrie , quels
Poetio &, ques peuples s'abflinrent de faire mourir

de manger Panimal qu'ils avoient vi
paroitre {i honorablement dans leurs cé-
remontes, Mais ils continuérent toujours
a en faire trafic , & ils convinrent tacite-
ment entrenx de ne fe pas priveren entier
de l'ufage des animaux les plus utiles aux
befoins de la vie. CeuxdeMendés hono-
rolentles chévres ; & mangeoient des bré-
bis. Ceux de Thebes honoroient labrébis,
& mangeoient des chévres. Le boeuf, quoi-
quhonore a Memphis & 4 Héliopolis,
n¢teit éparand nulle-part, 3 caufe de Pex-
cellence de fa chair, Mais quel motifa pu
dans les commencemens infpirer 4 PEgys
pte enticre un goiit & une prédilecion fi
marquee pour le taureau & pour le boug,
plutdt que pour Fécrevifle , pour lacos
lombe , ou pour d’autres animaux doale-
ment ulités parmi leurs fymboles ? M. de
Maillet dans {a Defcription de 'Egypte,
quil connoifoit trés-bien aprésun f&jou
de plus de feize ans, nous apprend que
la_moiffon fe fait en Mai dans la bafle
Egypte; en Avril au-defius du Caire ; &
en Mars , ou méme plutét , dans la haw
te Egypte. La moiffon étant lobjet qui
remue le plus puiflamment Pefprit des
peuples , la neoménie qui terminoit la
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recolte. dublé ne pouvoit manquerd’dtre 1Lis Cs
une des plus agréables de ‘toutes leurs paonies
fétes, De-la vient la grande folemnité de semzoLr-
Fentrée du foleil au bélier dans les envi- ques,
rons de Thebes. La grange étoitpleme :
cleft tout dire. La méme raifon fit{olem-
nifer avec pompe a Memphis le paffage
du foleil fousle taurean, & a Mendés le
paflage du foleil fous-les chevreaux. Hors
de ’Egypte la moifion fe faifant , ouétant
achevée vers le paflage du foleil fousle
lion, la figure de ce figne fut plus ordinai-
rement unie avec 'lfis qui' annoncoit la
grande féte ou Pon rémercioit Dieu de la
¥écolte du ble*. Il w’y avoit rien de cri= * poye Pran:
mimel & caraténfer une féte plutdr quune < X7,
autre par la vie & par le tranfport public
de 'animal dont le figne célefte corref~
pondant a la fére portoit le nom. Le cé-
rémonial. étoit encore innocent : mais il
devenoit groffier. Il fe chargeoit de trop
de figures {enfibles, & nous touchons de
bien pres @ l'abus qu'onen fit.

XVIIL
“Les [ymboles & cerémonies mortuaires.

Je finirai Phiftoire de éeriturefgy-

Eﬁeune, & les exemples des’ pratiques

gnificatives ou inftructives , par un court
F j
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Le @i détail des cérémonies mortuaires , & de-

Poerigue.

Bibliorh, I, 1,

* Achante.

ce quelles fignifioient.

Aupres des villes d’Egypte étoit un lie
confacré pour en étre la fépulture com-
mune. Diodore de Sicile nous apprend
comment . ces. cuneticres étoient ordon-
nés , & ce quwon y pratiquoit, ennous
donnant une defeription exacte du cime-
ticre de Memphis, le plusample & le plus
tréquenté de tous. La fépulture com-
mune €toit, fuivant fon récit, au - deld
d'un lac nommé Achérufie (a). Lemort
¢toit apporte fur le bord de ce lac au
pi¢ dun tribunal compofé de plufieurs
juges qui informoient de fes vie & meeurs.
Sl navoit pas payé fes dettes , on livroit
fon corps a fes créanciers pour obliger
ceux de fa famille A le retirer de leurs
mains , en fe cottifant pour faire la fomme
diie. Sl wavoit pas été fidéle aux loix,
Je corps demeuroit privé de fépulture , &
apparemment ¢étoit jetté dans une efpéce
de voyerie.ou de foffe gu'on nommoit
le Tartare (4). Diodore nous apprend
quaupres d’une Ville * peu diftante de

‘a) De SR acharei ; aprés; & de PN isk, Phom-
me, vient PR acharejish - ultima Kominis, le

dernier &rat de 'hamme , on plitde ce qui fiic la mort

delhamme. On dit aufi [T acheron s pofiremuns
evidizio vltina, :

b _Ce niot pent venit du Chald, 1 tarah, pras
MORKIe - encdloublany, L 7
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Memphis il y avoit un tonneau percé Les Ce-
dans lequel on verfoit perpétuellement yp0mxs
de 'eau du Nil, ce qui ne pouvoit fighi= sy iuc-
¥ier qu'un tourment ou des remords qui ;yygs,
ne finiffent point. Et ce feul trait nous
donne lien de penfer que le lieu o Pon
jettoit les corps fans fépulture ctoit ac-
compagné de reprefentations effrayantes,,
comme d’un homime attaché a une roue
qui tourne fans cefle 5 d’un autre dont le
ceerr eft perpétuellement déchiré par un
vautour ; d’'un autre qui poufle au haut
d’une montagne une lourde pierre qui
retomhe auflitor, & quil eft contramt
de reporter fans interruption vers le
fommet.

Sl né fe préfentoit point d'accufateur
ou que Paccufateur qui dépofoit contre
le défunt fiit convaineu de faux, alors on
cefloit de pleurer le mort : on faifoit fon

_ éloge. Parexemple , on vantoit fon excel- Diod. isid.
lente éducation, fon refpeét pour la reli-
gion, fon équité, fa modération, fa cha-
fteté , & fes autresvertus, Jamais onne
lui faifbit un mérite de (a naiffance quon
fuppofoit étre la méme pour tous les hom-
mes, Toute la multitude des afliftans ap-
plaudiffoit a ces éloges, & felicitoit le
mort fur ce quil alloit jouir d'un repos
éternel avec les gens de bien.
F iy
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Le Cirr - Sur le bord du lac étoit un batélier fé=
Posziqus. vere & incorruptible qui recevoit le corps

* xSy

mort dans f{a barque par L'ordre exprés
des juges, & jamassautrement. Les roig
d’Egypte eux-mémes étoient traitésavec
une égale rigueur , & n’étoient pasads
mis dans la barque fans la permiffion
des juges,qui. les privoient quelquefols
de la fépultare. Le batelier conduifoit le
corps ‘au-dela du lac dans une plaine em-
bellie de prairies, de rniffeaux , de- bofs
quéts, & de tous les agrémens champé-
tres, Ce lieufe nommoitElifour * , oules
champs elifées , c’eft-a-dire , pleine fasis-
faition, fejour de répos oude joie. A l'ens
tree de ce {éjour éroit une figure de chien
a trois guetles, que Pon nommoit Cer-
bére, Toute la cérémonie finifloit par jet
ter trons fois du fable fur Pouverture du
caveau ou FPon avoit enfermé () le cas
davre, & a lui dire autant de fois (4)
adien.

Tous ces termes & ces pratiques qui

() M. Maillée nous a trés-bien expliqué comment on
enterroicles Mamies Egypriennes On les defcendoit dans
des cavesnx profonds qui Eroicat pratiqués dins lerog
ol dans letut, fousles )ﬁlb!cs de la plaine de Memphiss
on bouchoit le caveau avee une pierte , & on laifloicen-
fuite reromber le fable des enyirous. La cotmame de jos
setrois fois du fable fur le corps more eft devenu pni-
verfelle, Tnjedo ter pulvere, Horat. Qarm. 1, 1. od, 28,
(&) Magnd manes ter voce vacavi, Encid, 6.
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ont été copiées prefque par-tout, €roient  Les O
autant dinftruétions adreffées au'penple. pemoxies
On lai faifoic entendre par toutes ces NsTRUCS
cérémonies , comme par autant de dif2gryves.
cours ou de fymboles tres-fignificatits
que la mort €toit fuivie ducompte qu'il
falloit rendre de motre vie 4 un ttibunal
mexorable ; mais que ce qui €roit a re=
douter pour les méchans n’étoit pour
Phomme jufte quun paffage a un état
plus doux. C’eft pourquor Ia mort étoit
appellée lz délivrance ( a ). Nousl'appel
lons de méme e trépas , Ceft-i-dire, le
paflage 3 une autre vie, La barque de
tranfport {e nommoit le tranguillite b )5
parce qu’elie ne tranfportoit que les juftes;
& au contraire le batelier qui refufot
fans quartier ceux que les juges n'avoient
pas abfous, fe nommoit 4 colére (¢ ) ou
la vengeance.

Quant a la terre jettée fir le corps &
aux tendres adieux des parens , cétoitle
devoir naturel & expreflion fimple de
leurs regréts. Mais ils ne (e contentoient.

fa) De ﬁ?_’]*“?;‘]_ pelical, ou plucde FON pefones,
adouciflement, délivrance. D'olivisnt quiHorace regat-
dece palfage comme la findes maux, Levare funitum
paiperem {aboribus, Carm. L 2v'od 18,

(g 193 beri , tranguillitas , [erenitas , d'od vient
@eni bariis 5 la barque de'Charon ; Biod. Sic, K.

o 11'];'1 charon, Exod. 1527, -

F i




P

ey e

G o bk bl LI

128 H:1 ST 0R F

Le Cigr pas de rendre en paffant cet honneur fur
Pogrique, 12 fofle : ils placoient 4 Pentrée du cime-

ticre & au-deflus de la porte du mort le
{ymbole de Peftime & de la tendre affe-
Ction qu'ils portoient 4 leur parent mort.
Le chien éant animal le plus attaché i
Fhomme eft le fymbole naturel de Pamitié
& de Pattachement. Pour exprimer les
trois cris qu'ils avoient pouflés fur la foffe
de leur ami , fuivant Pufage qui n’accor-
doit cet honneur qu’aux gens de bien , ils
donnoient trois tétes ou trois gofiers 4 la
figure du chien. Ainfi cette figure placée
auprés du tombeau, &fur la porte du
mort nouvellement enterré , fignifioit
quil avoit été honoré des regréts dela
famille , & des cris que les amis ne man-
quoient pas de venir poufler fir lafoffede
celui quils avoient eftimé & chéri pour
fesbonnes qualités. Le fens de ce {fymbole
n'eft plus équivoque dés qu’on en traduit
le nom: ils I'appelloient Cerbére , ceft-
a-dire trés-fimplement , les cris de la
foffe(a .

Iin’eft ni facile , ni raifonnable de vou-
loir éclaircir tous les fymbokes, & toutes
les cérémonies de Pantiquité , pour fe
convaincre que la pliipart des figures fin-

e Ny cerioueri, qui a le méme fens dans nerre
langue ;& de 93 Fer, Ie caveay, la folle, =P cerbir,
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licres & ufitées dans les occafions les ~ Lgs Cta
plus folemnelles n’étcient dans -leur ori- gmoniks
gine que des fymbolcs fignificatifs oudes isir.c-
cérémonies inftructives. Il fuffit quecela rryes.
foit vrai de plufieurs : or je' crois Pavoir
montré par ce premier effai d’éclairaiffe-
ment fur I'écriture ancienne , puifque I'ex-
plication que j'en donne eft fimple &
étroitement liée avec les idées communes
comme avec les befoins des premiers
hommes.

Mais aprés avoir appercu dans les fym-
boles & dans les cérémonies Orientales
les plus diffinguées , antant de véritéds &
de lecons utiles , publiquement adreffées
au peuple ,  mon lefteur qui en méme
tems y apperqoit , fans que je V'en aver-
tifle, les noms les plus ordinaires du Ciel
Poétique , & les objéts de tout le culte
des Payens , a droit de me demander
comment ce changement a pu s’intro-
duire. Comment l'or seftil changé en
plomb , & par quel paffage étrange , ces
ceremonies , ces figures , & ces lettres ol
Yon lifoit autrefois tant de vérités utiles ,
font-elles devenues des puiffances redou-
tées , & des divinités dilperfées dans tout
le ciel ? Cette queftion nous conduit 4 la
théogonie ou ala naiffance des dieux du
Paganifime, Si mon leCeur n’toit pas

Fv
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Lz Cier encore pleinement convaincu que ces
‘Posnique, dieux n'étoient d'abord que des lettres
{fymboliques ou des affiches populaires ,
la multitude des nouveaux exemples que
je vais lui préfenter en ce genre , ache-
vera,je lefpére , dele perfuader de la

vérité de cette origine.
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CHAPITRE SECOND.
LA THEOGONIE

oU
LES SYMBOLES PERSONIFIES.

NAISSANCE DE I'I'DOLATRIE.

E n’eft point Padmiration du foleit

qui a fait , comme on le dit , adorer
le foleil 4 la place de fon Auteur, Jamais
le fpettacle de 'univers n’a corrompu les
hommes, Jamais il ne les a détournés de
la penfée dun Etre moteur detout, &
de la reconnoiffance qu'ils doivent 3 une
Providence toujours féconde en nouvel-
les libéralités. Il lesy rappelle, loin de les
en détourner, Jamais Paftronomie , ni
Fétude de la terre ou duciel n'a fait naitre
a perfonne I'étrange penfée de loger dans
les aftres des héros morts,, & de leur en
confier le gouvernement. L’éeriture fym-
bolique , par I'abus que la cupidité en a
fait , eft la fource du mal. Toutes les-

Ev;
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Le Cier nations s’y font empoifonnées en reces
PortiQue. vant les caraféres de cette écriture fans

enrecevoir le fens,
Cette hiftoire des égaremens de nos
peres offre an lefteur un objét déplo-
rable. Mais elle peut, ce me femble , in-
térefler fa curiofité , non-feulement parla
nouveauté des ouvertures qu'elle lui pré-
fente pour parvenir & T'origine de ce culte
mfenfé ; mais encore plus par le con-
cours des preuves de fait qui peuvent Pai-
der & concilier raifonnablement la fable
avec la plus fiire tradition du genre hu-
main. D'ailleurs elle intérefle encore plus
la piété en mettant dans un grand jour
la fupériorité infinie des lumiéres du
Chriftianifme fur celles dela Philofophie
humaine, Nous allons voir celle-ci s’é~
garer d’dge en dge ; accumuler de nou-
velles erreurs fur les premiéres; perdre.
de viie lavérité, ou la retenir dans une
captivité criminelle ; autorifer enfuite les
hommes i adorer toutes les parties de
Punivers ; & enfin les porter & n’adorer
plus rien. Cette hiftoire au contraire eft
la gloire du Chriftianifme , & elle nous
donne par avance une haute idée de la
puiflance de ’Evangile, I'unique do&rine
qui ait efficacement attaqué I'idolatrie,
avili les augures , décrédicé Faftrologie,

—y
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fait tomber les fuperflitions inquiétes qui [ 4 yars-
tyrannifoient Tunivers , & rectifié parmis. nce pes
nous la raifon de ceux mémes qui ne Dge x,
croyent pas a 'Evangile.

1 L’avantage qu'on tiroit de T'écriture &

des cérémonies fymboligues, en rendit de

jour en jour I'ufage plus fréquent & pius
étendu : mais onfe trouva bientOt arrété

par un inconvenient qui en étoit infépa~

rable. Quelque foin quon prit de borner

le nombre des fymboles, & de faire
adroitement fervir le méme caraltere on

la méme clé & une multitude de chofes

qui avoient entr'elles quelque rapport ;

en ajoiitant , 6tant , ou variant feulement

un attribut ou une piéce de la figure
{fymbolique ( comme la chofe fe pratique
encore dans les caraétéres des Chinois; )

on s’appercut que cette écriture deviei-

droit 3 la fin prefque impraticable par la
quantité des figures qu'il falloit multi-
plierou varier comme les objéts, & méme
comme les jugemens que Lefprit porte

de ces objéts. Ceft encore awjourd’hui

le grand inconvénient de écriture Chi-

noife qui peint, non les fons de lavoix ,

mais les objéts de la penfée par une muk-

titude de lettres ou de clés differentes ,

& par des variétésinnombrables dont on
charge chaque cle,

—
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Il fe trouva donc en Egypte ouailleurs,
cela dés avant Cadmus (a), puifque ce
fut avant le fiécle de Job & de Moife ;
un efprit attentif , un génie heureux &
divinement nfpiré , dont Ihiftoire ne
nous a pas conferve le nom , qui ayant
remarqué que les fons de la voix avec
lefquels nous pouvons fignifier tout ce
qu’il nous plait , font en affez petit nom-
bre ; s’avila de repréfenter ce petit nombre
de fons par un égal nombre de cara&éres.
Dot il arriva quen repréfentant avec
vingt ou vingt-quatre lettres , les vingt ou
vingt-quatre principaux fons & articula=
tions qui {uffifent par leur mélange pour
former les mots , ou les fignes des objéts,
on pouvoit avec tres-peu de caratéres
faire naitre la penfée de toutes les chofes
que nous diftinguons par la diverfité de
ces fons. - 3

Cette invention fi fimple & i féconde,,
fitune fortune rapide. Elle pafla chez les
Arabes , fut communiquée aux Hébreux,

{.a Il fur regardé chez les Grees comme l'inven-
teur de Veriture , parce quil leur en communigua
Pufage. Cequi a faic dire de lui avec plus d'agrément
que de véricé :

C'elt de lui que Rous vienr cet artingénicux ,
Be peindre laparole , on de pacleranx yeux,
Exipar les traits divers de figures rrackes 5
Donuct delacoul.ur & du corps anx penfées.

Brebeuf Pharfal,
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puis aux Phéniciens , & par ceux-ci aux L4 n41s-
Grecs , de-1a aux habitans des iles : elle sance pes
pénétra jufques chez les peuples dulNord. Dievx.
Les Chinois dont Pétabliffement eft anté-

rieur 4 cette invention , & qui par une
foiblefle commune a tous les peuples fpi-
rituels,, croyent valoir mieux que le refte

des hommes, n’ont pas daigné admettre

cette écriture fi commode qu’il auroit

fallu recevoir d’autrui. Ils confervent en-

core 'ancienne écriture repréfentative des

objéts mémes , & qui ne differe de I'écri-

ture fymbolique des Egyptiens quen ce

que les caractéres Chinois font d'une in-
fhitation plus arbitraire : au lieu que les
fymboles Egyptiens tenoient aux objets
repréfentés par quelque rapport , foit

de nom , foit de reffemblance. Le ferpent,

par exemple , ou languille, fignifioit a vie

par un rapport de nom, le mot héva étant

le méme pour fignifier une anguille , &

pour exprimer /2 vie. La femme fignifioit

Ia terre par une reflemblance de fécondi-

té; & une barque fignifioit la mort , par

une reffemblance de fervice , puifquela

mort & la barque nous paflent ou nous
devons arriver. On fe trouva tout d'un

coup délivré des efforts dattention & de
mémoire quil falloit faire pour retenic
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Le Cigw tant de caraétéres , & cette multitude de
Portiqur, rapports. La nouvelle écriture formée

d'un fort petit nombre de traits repré-
fentatifs des fons , réveilloit tout d’un
coup avec l'idée du fon la penfée de I’ob-
jet ou du jugement quon attachoit 4 cé
fon. Elle devint en Egypte , & par-tout,
Péeriture courante & populaire. On n’en
employa plus d’autre dans les affaires de
la fociété , parce qulelle éeoit facile & ap-
prendre , & avec cela d’un fervice trés-
expeditif.

L'écriture fymbolique,, qui dés fon com-
mencement tenoit a la religion , a Paftro-
nomie , & aux 'ordonnances qui régloient
la fociété , fe trouvant comme confacrée
par Pufage honorable qi'on en avoit fait
d’abord , tant dans les licux & dans les
mftramens deftinds an culte religieux ,
que dans les lecons des maitres 3 leurs
difciples , continua 3 étre mife en cenvre
dans les fétes, fur les tombeaux » & fur
les monumens publics. Elle devint Pécri-

UEcritre ture des favans & des prétres. Elle {e con-

ferva dans quelques écoles ,» & encore plus
dans le culte extérieur de la religion, dont
le cérémonial une fois réglé fe perpétue
fans qu'il foit facile d’y toucher, Pour
faire valoir Péeriture nouvelle , 0N ne crut
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_ pas devoir effacer les figures de P'ancien- La nA1s-
ne gu’on trouvoit fur les tables facrées, sance bes
fur les grands vafes employés a faire les Dieux.
offrandes , fur les obélifques , fur les
tombeaux , & généralement fur tout ce
quiavoit rapport a la piété , a I'inftruc-
tion des peuples, & aux bienféances du
fervice religieux. Les caraltéres de cette
ecriture fe nommerent en Egypte letzres #4054
facrées* , ou feulptures facrées , pourles guxa.
diftinguer des caralté¢res de Pécriture
commune.

Celle-ci par fon extréme commodité
prit tellement le deffus, que 1a premiére
fut négligée dans Pufage. La difficulté de
entendre , qui €toit trés-grande quand
on n'en avoit point d’autre , devint encore
plus grande quand on ne prit plus de
{foin de I'étudier, & cette difhculté méme
acheva d'en rendre ['étude tout-3-fait
rare. Quelle impreflion dut faire alors
fur Pefprit des peuples la viie de Mithras
ou du Gouverneur de la natureparmi les
Afiatiques ; la viie d’une flatue environ-
née d'une trentaine de bras dans les af-
femblées des peuples du bord de I'inde 5
la viie d’Ofiris , &’Ifis , & de toutes ces,
figures d’hommes & d’animaux , dont
le culte public & les monumens fe trou-
voient plews en Egypte 2 Nous arrivons
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3 la naiffance delidolatrie. Mais eft-elle
donc Peffet de Péeriture fymbolique 5 &
une invention innocente a-t-elle perverti
le genre humain ? Non affurément. La
cupidité feule a fait tout lesmal,

Un aderatenr froid , mndifférent pour
Ia juftice, & qui a le coeur plein de pals
fions n'eft pas un idolatre, je-l'avoue:
mais il eft déja bien loin de Dien, & de
nouveaux €garemens peuvent fuccéder
au premier, Dieu permettant que-les
ténébres deviennent la punition des cupi-
dités crimmelles (@ ). Le méme attache-
ment aux biens terrefires , la méme in-
juftice envers le prochain, en unmot la
méme cupidité quia fait le Juif & le mau-
vais Chrétien , corrompoit le culte que
les premiers hommes rendoient puhii-
quement a Dieu. Ils venoient régulicrea
ment faire leur offrande & plier les ges
noux devant les figures inftrudtives , qui
les entretenpient de Dieu & deleurs de-
voirs. Leur aftion étoit bonne , & ils
trouvoient dans l'appareil de leur reli-
gion ane multitnde de leconsutiles. Mais
le coeur ne tenoit qu'a la terre, & étoit
tout livré aux objéts de leurs paffions.
L’abondance qu'ils venoient «lemander

a * Sparpens Ft"mif;s cieCizates Juger :!!acems .,n‘pad;-
tares. Augultin, Conf,

T ——————————
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plutdt que la juftice ; la longue vie quils [ axats-
regardoient avec complaifance .comme sance bes
Peffer & le prix de leur piété , en €toient Dyzux,
aulli tout le moanf. S%ls célébroient cer-
taines fétesavec plus de pompe & de vi-
vacité que d’autres’, Pefprit de religion
y avoit peu de part: c’eft parce qu'elles
les intéreflotent par quelque fymbole
particulier & leur pays, & fur-tout par
la figure de Panimal qui faifoit leur ri-
chefle , ou quicara&térifoitle tems précis
de leur moiffon. Au lien de mefurer Pé-
tendue de leur piété par I'étendue deleur
amour pour leurs fréres, ils croyolent
avoir tout acquitté, quand ils’ avoient
été fidéles aux rubriques d’nne dévotion
machinale 8 toute extérieure , dont I'ob-
{ervation cofite peu en comparaifon de la
réforme du coeur. Hs's’attachoient me-
thodiquement & un cercle de menues
pratiques , dans la penfée que le mérite
en éroit fur & les fuccés bien éprouvés.
lls fe perfuadoient en conféquence que
leur profpérité ou leurs petits avantages
perfonnels étoient une juftice que Dicu
leur rendoit , & un payement dont il
devoit étre occupé par preférence, Avec
des difpofitions fi grofficres il eft peu
étonnant que les premiers homines ayent
aifément perdu de viie leur Créateur, &
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Le Ciey la véritable piété. Ce que les fymboles
Pm-;nQﬁULPL’b“CS leur enlzignoient , les avoit peu

touchés , lorfyue le fens en étoit encore
entendu. Une telle indifférence ne les
conduifoit pas a en chercher le fens lorf-
qu'il commengaa s'oublier,

Nous pouvons a prélent juger desim-~
preflions que doivent faire les figures
fymboliques fur 'efprit de nos adorateurs
ignorans ou paflionnés. Ceux que leur
cupidité a corrompus abufent de tout:
& Iécriture deflinée & les inftruire va,

_par leffer de leur indifférence , & en
punition de leur malignité , les mener de
meéprife en méprife , & devenir pour eux
Poccafion des chiites les plus funeftes.

Parmi ce peuple qui fe préfente dansle
lieu de l'affemblée , prefque perfonne ne
fait lire Pécriture vulgaire : on peut bien
affurer gu'avcun d'eux ne seft mis en
peine d’entendre ce que fignifie lancien-

2. Les affiftans fe trouvent environnés
de {fymboles tracés avec appareil. Ce font
toutes figures d’hommes , de femmes,
& d'ammaux parfaitement connus, Il eft .
vrai quil yen a de bizarres , & qui ne
peuvent réveiller en eux aucune idée bien
diftincte. Mais la vite du foleil qui paroif-
foit fouvent au haut de leurs tableaux,

& furla téte des figures , réveilloit en eux
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I'idée du foleil. Un homme ou un oifeau |, nars-
dans ces peintures les faifoit fonger a un g yce oxs
homme ou a un oifeau. Ils fe bornoient pHyux.
ftupidement a la figure qui étoit devant
eux , ou au nom du gouverneur , de I'é-
pervier , de la huppe | ou i telautrefon,
dont leur oreille étoit frappée : & n’al-
lant pas plus loin , ils manquoient le {fens
qui etoit I'objet de ce langage , & l'ame
de cette ccriture. Il n’eft perfonne quine
preflente aifément les étranges fuites de
cette meprife. On appercoit fans nouvel-
les preuves que c’eft-la la premiére fource
des figures bizarres & des idées abfurdes
de l'idolatiie univerfelle. Mais les mo=
numens des anciens peuples du Nord
& de ceux du fond de I'Orient n’étant
gueres parvenus jufqu’a nous, ou ayant
¢té la pliipart dans une variation conti-
nuelle , nous ferons bien de borner nos
recherches de détail avx Divinités des
Egyptiens , des Syriens , & des Grecs,
parce que les figures de leurs Dieux font
connues 3 que nous en fommes environ-
nes ; que leur idolatrie eft devenue celle
de nos péres ; & quelle eft encore un pew
landtre par la place honorable quenous
Ivi faiffons dans nos peintures & dans
notre langage,

G
B e

A
:r\.U — i‘:




Le Crer
PotTIQUE.

Comment les
| jdées de Dien
& du foleil =
fonc confon-
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Dieu, le foleil, & O firis confondus,

Les Egyptiens voyoient par-tout, &
principalement dans le lien des aflem-
blées religieufes , un cercle ou la figure
du foleil. Cette figure étoit fouvent au
haut de chaque tableau deftiné a les in-
ftruire , fouvent fur la téte. des oifeaux,
des ferpens & des perfonnages {ymboli-
ques les plus diftinguds. Comme le foleil
étoit le corps de ce fymbole , ils le nom:
moient fouvent le foleil : & I'Etre tout-
puiffant étant 'ame ou le fens dela lettre,
au lieu de nommer cette figure le foleil, als
Pappelloient également £'éere , Lérernely
le pére de la vie , le fore, letres-haut (a).
C’éroit fur-tout devant cette figure quils
fe profternoient dans leurs facrifices, s
adrefloient leurs remercimens & leurs
pricres au. Trés-haut dont cette écriture
devoit les entretenir. Mais ceil , Uoreille,
& Pefprit étant toujours occupés du foleil
dans les actions publiques. de religion.,
le peuple rapporta tous ces grands titres
{es remercimens , & fon, adoration au {o-
Jeiliméme,. Dés que Dieu fut confondu
avecfon ouvrage , une premicre Hlufion

{2} Jehiova , hévoc s el 5 eloah s hélion
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ouvrit la porte & mille autres extrava-
gances.

A coté du foleil quon préfentoit au
peuple fur la téte des figures fymboli-
ques. , & au haut des peintures facrées , fe
voyoient tantOt une ou deux anguilles ,
carattére de la vie dont Dieu eft Pauteur;
tant6t certains feuillages , fymboles des
hibéralités dontil eft le diftributeur 3 tan~
tot des ailes de fcarabée , fymbole des
changemens de I'air dont Dieu eftle dif~
penfateur. Toutes ces chofes tenant a I'ob-
jet de fes adorations , il congut une forte
de venération pour anguille on le fer-
pent, qu'il voyoit d’ailleurs placé hone-
rablement dans le coffrét mémoratif de
Fétat des premiers hommes , & dans
dautres cérémonies dont le fens fe per-
doit de viie. Il prit de méme une idée
avantageule du fcarabée , du lotus, & de
certaines plantes. Illles honora fans yrien
comptendre. On chercha enfuite des rai-
fons pour autorifer le rang & Peflime
qwon leur accordoit. Les explications
allérent toujours en fe multipliant ; &
bien entendu en empirant.

Le peuple Egyptien aprés avoir déja
pris Phabitude de confondre le Trés-haut,

L& Nats.
SANCE DES

Divrx,

Commentles
animaux &
les plantes
participérent
au cule reli-
gieux,

Commest le
foleil fuccon-
fondu avec

avec le foleil , qui en étoit le figne , prit wnhomme,

peu a peu, le fymbole du foleil, méme 5
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Le Cry Ofiris , le modérateur de I'année , ou le |
Pogriqu: §oUverneur de la terre , pour ce quil |
préfentoit a Peeil , ceft-a-dire , pour un
homme. Ils prirent de méme lfis pour
une femme ; & lenfant qu'elle nourrit
avec une tendre affeftion , ils le prirent
pour un enfant , pour le fils d’Ofiris &
&’Ifis. C'étoic enticrement pervertir u-
fage de ces figures. Car un homme {ym-
bolique n'eft point deftiné a fignifier un-:
homme. Ifis n’étoit pas une femme ; &
‘, Horus foit enfant , foit homme fait , {oit
3; qu'il fiit armé d’ume fléche, ou qu'il por- |
5 tat une cruche de vin , étoit toute autre |
chofe qu'un enfant , ou un homme fait,
ouun chaffeur, ou un buveur. Prenant
donc ces figures au pié de lalettre,, ils les
regardérent comme des monumens de
Les perfon- leur hiftoire nationale. Ils ne délibércrent
{:‘lbl“:sﬂ;:jb“ pas long-tems ﬁlr' Papplication quil en
pour des mo- falloit faire. Ils prirent la figure la plus |
Crinines. bif- diftinguée , 'Ofiris , le roi , oule modé- |
rateur des faifons , pour le condutteur
& le pére de toutes leurs colonies qui |
étoit Cham , & qu'ils appelloient Ham,,
Amoun , Hammon , & Thammus, fe-
ton les diverfes prononciations des pro-
i v inces.
{ Ofiris , de lettre ou de perfonnage {ym-
bolique quil étoit auparavant , étant de-
venu
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venu dans Pefprit des peuples une per- La nars-
fonne réelle,, un homme qui avoit autre- sAnce pes
folsvécu parmi eux , on fit fon hiftoire DiEvx,
relativement aux attributs que portoit la
figure. On la mélangea de quelques traits
de laviede Cham : on devina le refle , &
on imagina autant de faits qu’il y avoit de
picces a expliquer dans le fymbole , ou
de cérémonies dans les fétes ot I'on por-
toitle caratére du bel aftre par lecuel
Dien nous diftribue les fecours de Ia vie, _
Diodore de Sicile 2 & Plutarque b, tont ggf‘:'z:}f e
judicieux quils font , nous ont conferyé Ofir.
ces ennuyeufes légendes. Etant , COmme
VOUs voyez , venues apres coup , & lorfs
quon avoit négligé la fignification du
fymbole, elles ne font gueres que des
contes populaires & des puérilités dont il
Wy @ aucun profit A tirer. Souvent ce font
des infamies fcandaleufes » & conformes
aux inclinations déteftables de Ceux qui
les ont imagindes.
Les Egyptiens , qui avoient pris I’habi-
tude d’adorer le foleil comme Dieu,
comme Fauteur de tout bien, & de re-
garder Ofiris comme leur fondateur, don-
nérent dans un troifiéme précipice. Ils
favoient par un fouvenir confus & par
unufage univerfel que cette figure d'Ofiris

“ avoitrapport au foleil , & ce nétoit en
Tome I G
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efft rien autre chofe dans fa premiére
inftitution, 1ls voyoientde plus le cercle,
la marque de Dien aflez fouvent placce
fur le front d*Ofiris. Ils unifloient done

erpétuellement l'idée d"Ammon avec
celle du foleil , & toutes les deux avec
celle de Dieu , de I'Etre tout-puiffant &
bien - faifant. lls n’honorérent plus ni
Dieu , ni le foleil fans chanter en méme
tems les bienfaits d’Ofiris ou d’Ammon,
L’un tenoit toujours inféparablement a
Fautre : ce qui leur fit publier quAmmon
ou Ofitis “avoit été tranfporté dansle fo-
leil pour y faire {a réfidence, & que de-la
il ne cefloitde protéger PEgypte , fe plak
fant & répandre une plus riche abondance
fur le pays qu habitoient fes defcendans ,
que fur aucune autre contrée de l'uni=
vers. Ainfi aprés avoir pen-d-peu attribué
la divinité & offert leurs adorations 4 ce
roi repréfentatif des fonétions du foleil;
par un nouveau furcroit d’abfurdité, ils
Te prirent pourleur premier rol. De-la cet
aflemblage étrange de trois idces mcom=
patibles , je venx dire , de Dieu,, dufoleil;
& ’un homme mort , qu'il eft cependant
certain que les Egyptiens confondoient
perpétuellement.
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I L& wnais-
SANGE Di5

Jehov , Ammon , Neptune , Pluton. Dizux.

Cette religion quiflattoit grofli¢rement
Pamour propre & la vanité des Egyptiens,
prit aifément faveur, & s’enracina dans
Pefpritdes peuples. Tout le refte des fym-
boles prit le méme tour. On chercha qui
étoit le Pofeidon oun le Neptune , c’eft-a- Neptung,
dire 'Ofiris marin, fymbole du retour
annuel des flottes, & I'on en fit un Dieu
qui {e plaifoit dans la mer comme Ofiris
au ciel, L’Ofiris funebre qui annencoit Plutor;
Panniverfaire des funérailles, eut aufii fon
hiftoire , & comme toutes les cérémonies
mortuaires au lieu d’étre prifes dans leur
vrai fens pour des inftructions publiques
fur le repos des juftes aprés la mort,
avoient été peu-a-peu regardées comme
la peinture des traitemens réels que les
morts éprouvoient fous terre , dans des
jardins délicieux 5 on fit du Pluton ou du
{ymbole de la délivrance des juftes , un
dieu qui préfidoit au féjour des morts.

Le prétendu dien Neptune qui devint Herodoc. in
le dieu favori des peuples maritimes , ne ~““%*
fut prefque point connu ou honoré des
Egyptiens qui- haiffoient la mer, & qui

- étant dans 'abondance de tour, ne for-
Gi
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Le Cis1 toient gueres de leur pays. Comune ils
Bogi1gus. €toient au contraire fort réguliers dans la
pratique extérieure de leurs cérémonies
religieufes , les anniverfaires qui reve= §
noient fréquemment , rendirent Pluton |
beaucoup pluscélébre parmi eux,
On voit fouvent autour’ de la téte du
* Poyey Fig. Pluton Egyptien * une couronne rayon-
1. Plancte V. pante , & autour de fon corps un ferpent
: qui eft quelquefois accompagné desfignes
duzodiaque ; ce qui fignifie fenfiblement
la durée d’unfoleil , ceft-a-dire d'une an-
née. Et filauteur des Saturnales a pré-
tendu que Pluton , & bien d’antres dieux,
n'étolent originairement autre chofe que
le foleil , on voit ici combien il avoit rai=
fon de le penfer, puifque Jupiter Am-
mon , Neptune , & Pluton ne font dans
la vérité que le fymbole d’une année
folaire,, diverfifié {elon les circonftances.
On ne perdit pastout-i- fait de viie 'unité. ¢
de leur origine en les perfonifiant : caron
en fit trois fréres qui avoient, difoit-on,
partagé entre eux Pempire du monde.
Le fouvenir du partage de la terre entre
Cham & fes deux fréres a pu aider cette
attribution , ou faciliter du moins parmi |
les peuples laréception de cette fable,
Cham ou Haminon étant communé-
ment -appellé diew Jehov, Jekoy- Am:
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mon , la ville de Thebes ot il avoit fait 1.4 wars-
fon plus long féjour , & qu’on nomMmoit gance nEs
anciennement le (Gour &’ dmmon?® , fut Dysux.
par la fuite appellée Jz ville de Dien®. | admmon-no.
Ce mot Jehov , dans Pufage primitif; b-Dicjpis

fignifioitle pére dela vie, I’ Etre fupréme.

Les Grecs le rendirent par celui de Zeus

ou de Dios (a) ; & les Romains par celui

de Deus : tous noms dont le fens eft le

méme, fi ce n’eft aufli le méme fon , varié

felon la prononciation des peuples, Ils y
joignoient cuelquefois le nom de Pére,

qui w'en étoit que linterprétation ; &
TPappelloient Diofpiter ou Jov-piter. Les

refpects & les adorations qu’on adreffoit

au pére de la vie ne devinrent criminels

que quand ce titre incommunicable eut été

appliqué au foleil , & a unhomme qu’on

fefigura y avoir été tranfporté pour gou=

verner le genre humain. LI’Ammon con-

fondu par un amour plein de ftupidité

avec Dien & avec Ofiris ou Paftre modé-

rateur des faifons , devint le célébre Jov-

Ammon, ou le Jupiter-Ammon, & fut

toujours en poffeflion des premiers hon-

neurs , apres  que les antres fymboles

eurent €t¢ convertis de méme en autant

P"a}I[: changérent quelquefois ce mot en celui de
g.if. qui vient de Cay & Cad 5 pipre. Celt toujours le
mEme fens.

G iy
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Lz Cre1 de perfonnages céleftes & ‘de divinités
Poerique. puiflantes. La raifon de cette précmis

nence eft fondée fur ce quils attacherent
Pidée de ce fondateur de leur colonie au
plus brillant de tous, leurs fymboles, je
veux dire , 2 leur Ofiris.

111,
Ifes , la Reine du ciel.

Aprés le roi fymbolique , ou le carac«
tére du foleil , les Egyptiens n’avoient
point de marque qui partic plus fréquem-
ment dans leurs a‘;ilernblées que I'Ifis, fym-
bole de la terre, ou plutdt Paffiche des
fétesfucceflivement défignces par les pro-
dutions de la terre dans chaque faifon.
Un croiffant de lune ou une face pleine,
pofée fur la téte d'lfis , ou autrement,
pouvoit, comme nous I'avons vii, annon-
cer une néoménie , ou la féte du milieu
dumois de la fénaifon , des femailles, de
la moiffon, ou de telle autre partie de I'an-
née, felon quiony joignoit le {ymbole
d’une faifon ou d’une production parti-
culiére , 8¢ propre a un certain tems de
Vannée. Cette dcriture n'étoit pas uni-
forme. Les miniftres de quelques cantons
affeGoient d’écrire différemment des au-
tres 5 & au lieu d’exprimer la néoménie,

i} r
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' oules autres parties du mois par la figure

La Tuto-

de la lune dans telle ou telle phafe, ils coniz-

.

choifirent, pour fymbole de cet aftre, Ta-
nimal qui voit dans les ténébres, & qui fait
{os courfes durant la nuit:c’eft le chat®. Vi
de profil ,-il marquoit peut-éure le croi-
fant + v de face, il fignifioit la pleine hune:
Cette figure fe mettoit quelquefois fur la
téte d'lfis, plus communément at haut du

¥ Plutarch.
de Ifid, &
Cjir.

Lz chat,
Le fiftre.

fiftre , qui étoit un petit cerceaut de métal -

traverlé par des verges defer, & fervant
dans les fétes 3 marquer parunecertaine
cadence la juftefle de la danfe & du
chant*. Cet inftrument de joie étoit donc
le fymbole. des fétes : & placé dans la
main dune Ifis qui portoit les marques
de telle on telle faifon ; il annongoit la
folemnité particulidre 2 cette faifon.

Les Egyptiens accofitumés a voir dans
Jeurs aflemblées ces figures d’lfis quion
continuoit & montrer cérémonienfement
& pourla forme , {ans femettre en peine
du fens ; donnérent, en cherchant Porigine
de cette femme , dansle méme egarement
qui leur avoit fait prendre le gouverneur
de la terre le fymbole du {oleil pour Am-
mon leur pére commun. His fut regardée
comme fa femme : elle participa aux titres
du mari, & étant devenue dans leur efprit
une perfonne réelle , & nne puiffance

G 1i1j

* Poyer Fige
1. PLAVIL




152 Hristorre

L& Crer importante, ils Iinvoquérent avec don~
Posrique, fiance : ils Ia nommérent honorablement

la Dame, la Reine , la Gouvernante , Ia
Meére commune , la Reine du ciel & de
la terre.

Lesinftrumens & les parures d’Ifis n’é-
tant plus que des décorations d’un ancien
ufage dont on avoit négligé le fens & le
jufte arrangement depuis linvention de
Pécriture courante : on les prit pour des
monumens hiftoriques des fecours qu'lfis
‘avoit procurés, au genre humain, Cha-
que figne , chaque attribut, & le nombre
nen etoit pas petit, donna lieu 3 autant
hiftoires , ou plutdt decontes frivoles.
Plutarque ne peut rapporter ces hiftoriet-
tes fans perdre patience , ou fansen rou-
gir. Il ne s’en tire, pour Lordinaire , qu'en
y cherchant quelque moralité ennuyeufe ,
ou une phyfique fort mutile , & plus
communcment encore quelque allégorie
forcée.

Ce qui féduifie le plus les Egyptiens ;
frappés des atours finguliers de cétte fom-
me , toujours préfente dans leurs affem-
blées , ce fut Punion fréquente d’un croif=
fantou d’un plein de lune , avec les paru-
res de fa téte. Ils en prirent occafion de
publier que la femme d’Ofiris, la mére
commune des Egyptiens , avoit la June

§—

ol ™
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pour demeure. Les fétes du Tres-haut s Tuzos
n’avoient été fixées 2 la néoménie on au gone.

. Zamem

N

plein, ou a telle autre partie du décours ,
que parce que ces phafes etolent une in-
diction naturelle , & un moyen aifé de
raffembler les peuples en un jeur eonvenu
& trés-publiquement affiché. Ils perdirent
de viie I'Etre adorable , unique objét de
ces fCtes : ils les crurent confacrées a la
lune elle-méme, & a cette femme ima-
ginaire qu'ils y croyoientréfidente, & fort
attentive a leurs befoins, Il n’y avoitpas
jufqu’aux taches de la lune, quiparune
faufle apparence de vifage humain ne fer-
vitd fortifier leur illufion, :

On voit aifément que comme I'Ofiris,,
diverfifié felon le befoin des fignifications,
a donné lieu d’imaginer un homme de-
venu gouverneur du foleil , un autre de
lamer , & un troifieme des enfers; de
méme Ifis diverfement parée , & ayant
des attributs dont les uns avoient rapport
au cours dela lune , les autres aux pro-
duttions des faifons , pour diverfifier les
annonces des fétes, donna occafion d’i=
maginer autant de déeffes , {oit céleftes ,
foit terreftres , ou méme infernales, qu’lfis
changeoit de figure & de nom. Quand
Ifis portoit fur fa téte , ou autrement , les
marques ordinaires de Laftre qui éclaire

Gy
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L C1e1 lanuit, on la regardoit comme la femme
Porriqus, d'Ofiris , & onl'appelloit la Reine du ciel.

On en fit ainfi une divinité du premier
ordre. Enfuite autant il y avoitd’lfis , ou
d'indiGtions particulitres & chaque mois ,
& peut-étre {pécialement chéries dans
certains cantons , parceque les tetes
qurelles annoncoient y étoient plus célé-
bres quailleurs , on enfit autant de déef-
{es fubalternes. Un ou deux exemples
fuffiront d'abord pour rendre le principe
intelligible , en attendant les dérails qui
acheverontde le prouver.

1’Ifis ou'la lune de Juin, qui entenant

% Voyer Fig,un vafe fufpendu 2 fon bras* avertiffoit
2. PI _gr ;} e P x z E
« Pl X1V, de¢ faire bonne provifion de grain 1ot ,

fuivant Fulage de ces tems-la , & detous
les vivres néceffaires pour la longue du-
rée du débordement , paffa pour une
nouvelle divinité , parce quelle portoit
alors un nouvean nom. On la nommoit
Calliope , qui fignifie provifion de Vi
wres (@) oule grain préparéd. De méme
ia lune ou Pindition de la néoménie
d’O&obre qui annongoit Je defféchemernt

{a)De R!H-i: cali » softum 5 grainréet ; & de (BN
epch piffor o celui qui prépare, Ia bouillic {2 pain , ou
a'aurres viandes 3 vient [IENID caliopéh, rq{i.-m pifto-
#is ', la provifion poyr farre le pain’, ot le gruau, Quad
David va trouver fes fréres au camp , il lour porte use

=
¥

proyifion de grain £t , cali. Ii Rego 1y o2
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& qui-avertifloit de remercier. Dien de
la délivrance des eaux 5 portoit parcette
raifon le nom de Néméfis. On oubliala

fontion de ce figne , & lon en fit une

troifiéme déefle. Le rapport quavoit fon
snom avee celui de lalangue Gréque , qui
fignifie Lemportement & la vengeance, fit
imaginer aux Grecs, que Néméfis préfi-
doit dans les enfers 4 la punition des cou-
pables.

Avant que d’éclaircir plus an long les
abus qu’on fit des affiches de chaque féte,
sontinuons a indiquer les fources géne=
rales d’oll font. forties les divinités les
plus bizartes & les opinions les plus mon-
ftrueufes.

IV,

Horus, E’Erﬂﬁzhﬁémw: des loix.Menés
- fauffeté dela Chronologie E gyprienne,

La troifidme clé ufitée dans les annon-
ces publiques étoit Horus , le fils bien-
aime d’Ofins & &’Iis*. Ce fymbele des
différens travaux de l'année en changeant
de figure oud’attributs & de noms, pro-
duifit & fon tour un grand nombre
d’autres dieux & de demi-dieux. Com-
mengons par quelques-uns de ceuxsci,
Les antres qui tiennent un rgjlg plus dif=

f x ¥]

LA Tuto-
GOMNIE,

* Foyey Fie,
2. PL, XIP.
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L Cig. tingud auront leur article a part, L’Horus
Poetique. qui paroiffoit a Pouverture de Pannée &

au retour des vents de Nokd , aprés l'en-
teée du foleil au cancer,étoit aflis fur
une aigle ou fur un épervier. Pourabre-
per la peinture ; on unifloit la téte de

* Planche X. Toifeanan corps ¢’ Horus*. Comme cette

figure avertiffoit les habitans de Parrivée
des vents caniculaires qui faifolent croi-
tre les eaux , & du befoin de tenir leurs
terraffes d’une hautenr convenable , on
donnoeit 4 Horus différens noms qui
exprimoient cet avis. Onl'appelloit Picus

€amméde. Rz Ganiméde , dont Je premier fignifie

la crué des eanx (a) 3 lefecond fignifie
les terraffes dune jufte mefure(b). Cet
Horus {urmnommé Ganiméde , & placé
2 cbté du gouverneur Ofiris , a donné
lieu aux Grecs d'imaginer 'enlévement
d’un jeune chaffeur par laigle de Ju-
piter.

En Juillét, quand les plaines d’Egypte
étoient inondées fous le figne du lion,
& que les laboureurs étoient défeeuvrds
ou toutau plus occupés i chanter & a fe

t'a)De 1108 pikah , afflucrel Ezech. 47750 :

th De oy Gannint s [epras les clos , les jardings
Les terrafles s &cde 7D ymad , menfura s viene S5
gannimied 5 les tervaffes de mefure , los tervailis {ufti-
{amment-hauws.  La plaine d'Epypre ol naturellement
wnie, Les teeeaites des habirans [ont des levées faires de
main A hommes,

W
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&jouir de voir leaud fa hauteur , alors on [ a Tute-
peignoit Horus jouant de la lyre ou du cons.
fifire , 4 c6té d'un lion apprivoife. Oubien
il paroiffoit comme nous I'avons vii Plan-
che X1. couché & renverfe fur un lon,
Le travail durant le paffage du foleil fous
le fignie du lion étoitcomme mort & ren-
“verfé ', & on lui donnoit relativementa la
ﬁgl;n'e le nom d’Orpheée (2 ) , ‘quifignifie Orphe.
wé ou mis a la renverfe.
Lufage ot 'on étoit de chanter alors,
faute de pouvoir fortir & s’exercer, don-
na lieu de faire pour ce tems de Pannce
des collections de chants qui en ont pris
le nom &’hymnes &' Orpkee. Le travailfe
ranimoit enfuite , ce cui donna lieuala
fable d'Orphée revenu des enfers.
L’Ifis qui fe voit & c6té duZion devenu
doux & traitable fe nommoit Euridice (4)

3

o BN orephsledos ; lederritre de la téte, Te mide
me mot fignifie 4 la renverfe. Notre vulgate a conlervé
dans le¥leaume 17 : 41 , toure la impliaie de cerre ex~
Pl‘r_‘ﬁion s inimicos meos dediffi mihs | m"-‘]:‘-]l ) ﬁ'ﬂ-"ﬁlﬂ.’-
Vous avez mis mes ennemis & larenverfe.

57 D YN eritfion , & de N9 daca domtd , vient
NS eridica s le fion vaince 5 le lion adouci. Com=
anent fe pourroit-il faive gue le concours des noms de
‘Calliope, d'Orphée, & d'Euridice, avecla figute dulion
“paifible ; dont rnows rappoOrONs trols MOnWNCAs 5 Plan~
X chie XL n'edit poinc dennté liew d lafable d'Orphée ; fls
de Calliope , qui-a. touciflnic lesTions , & quilpouly
Euridice: Tl fnivde-la que les hitkoires qLI'B]‘I avoulutires
des tables deyiennent cxecémement fufpectes. 51 Janus
avee fts deux téees , & Picus avee [a rétod'eperyier ; oot
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Le Crer qui veut dire e lion adouci , les traverfes
Poti1que. du figne dulion furmontées. La fable en a

Multe,

Einus.

fait I'époufe d’Orphée.

Aprés cette longue inadtion, le travail
enfin délivre des eaux , fembloit renaitre
& commengoit Larpentage des terres
defléchées ; I'affiche en prit le nom de
Moife ou de Mufée , dont chacun con-
noit le fens.

Sur la fin de I’Automne les habitans
debarraflés des travanx de la campagne
fabriquoient a la veillée le fil & la toile de
lin , qui faiforent une de leurs principales
richelles. L"Horus qui en faifoit Pannonee
prit de la le nom de Linus (),qui fignifie
laweilice. Le nom eneft demeuré dlaftre
de la nuit, & 4 la mati¢re méme qulon
fagonnoit & la veillée,

Horus changeant ainfi de nom &d’at-
tribut , felon les opérations particuliéres a
certaines faifons & 2 certains pays, a

paflE pour deux princes qui aveienrégné de compagnie
& enbotie inelligence au Latium s ceft parce que dis
Oticataux y ontporté. les fvinholes de Pouverrure de
Pannée & des venrs caniculaizesiqui Laccompagnoient.
Deméme i Orphie a paillé pour ayoir chancd dans les
montagnes de Thrace, adouciles lions de ce pays fau-
vage 8 cpoult une princefle, de Thrace nommée Furidi-
£e, c'efl parce que fes (paboles apportés en Thrace. par
sles Voyageurs qui étojent fidéles aux coticumes de lene
Pays, furenc pen-d-pew perfonifiés & conyerts en au-
rOTdhiftoires: merveilleiles,

Cay 17 dyn 5 veiller,
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vifiblement fait naitre les contes d€ Li- La Trnto-
nus , de Mufée , d’Orphée , de Picus, de goniz.
Ganiméde , & de bien d'autres prétendus
héros ou légiflateurs , dont il eft inutile
aprés cela de vouloir fixer la chronologie
& la demeure.

Ceft déja un profit de s’épargner des
recherches inutiles. Mais nous trouvors
ici un avantage beaucoup plus grand , qui
et de découvrir la faufleté & le ridicule
des commencemens de hiftoice Egyp-
tienne , dont les Déiftes fe plalent a
oppofer la longue durée a la nouveaute
du monde , & au petit nombre des géné-
rations e 11ous trouvons dans PEcriture.
Non feulement tous ces dieux & demi-
dieux que les Egyptiens font régner dans
une antiquité fort reculée font des idées
ablurdes & provenues de Pabus de leurs
hi¢roglyphes ; mais méme leurs premiers
1ois , ceux quon trouve uniformément
ala téte des catalogues de toutes leurs
dynafties , font vifiblement les principales
clés de leurancienne écriture, prifes pour
des monumens hiftoriques, En VOICL une
premiére preuve.

Le travail des champs ne recommen-
cant -en Egypte que quand le Nil avoit
quitté la plaine, on' donnoit par cete
raifon 2 laffiche du labourage le nom
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Le Cigr de Mufée, ( delivré des eaux ) & nous
Poeriqy:. verrons, quand il en fera tems , quion
donnoit pour le méme fujét le nom de
Mufes aux neuf lunes durant lefquelles
Horus-Apollon , ou le labourage , conti-
nuoit {es exercices,
La colitume ot Ion étoit d’annoncer
les divers réglemens de police , & les
. operations de chaque faifon par les di-
verfes attitudes du fils ’Ofiris , le faifoit
communément nommer Ménés(a), c'eft-
a-dire, la régle du peuple,oule légiflateur,
Les Egyptiens réalifant encore ce nou- '
| veau titre , {fe mirent dans lefprit que
| Ménés avoit été leur légiflatenr , au-
teur de leur police, linftiruteur de leur
année & de leurs loix; En conféquence
ils mirent ce fondateur imaginaire 1 la
téte de toutes les liftes des rois de leurs _
différens cantons. Comme ils le croyoient
| trds-légitimement provenu du mariage py
i d"Ofiris ou Ammon & d'Ifis , ils e nom- R
% Plutarch. motent tantét Chemmis * , ou le fils
g {{;i;&id de Cham ; tantdt Offiris le jeune § , ou
I " fimplement Ofiris. Souvent ils réunif=
| foient les noms du pére & du fils en un
| % id, feul, & le nommoient * Ménofiris. Plus i
communément on Pappelloit Menon , '
ou Memnon , Menophis , ou Mnevis,

(& De 130 manak, nombrer , régler, ordonnets

por e

f—
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felon les divers accens des Provinces. Ce La Trto-
nom qui fignifioit proprement /e calen- GoNIE.
drierou la regle du peuple , s'eft confervé
gle du perple , S'eft con
chez les Arabes, chez les Pheniciens,
chez les Grecs, & chez les Romains , dans
]‘a plipart des noms («) qui ont rapport
a la fuite des mois , aux‘images & repre-
fentations qu'on y expofoit de mois en
mois dans Paffemblée des peuples , &
aux prétrefles qui portoient ces fymboles
en cérémonie.

Le fils d'Ofiris,, ou Penfant fymboli-
que , ainfi changé par opinion des Egy-
ptiens en un prince qui avoit le prener
policé leurs colonies , ne fut plus un
figne employé dans leurs fétes a leur
marquer la fuite des opérations de la
fociété , dont ils étoient {ufhfamment in-
fhruits par la cotitume & par le fecours de
Pécriture courante. Il devint lui-méme
Pobjet des fétes : on crut qu'il n’y paroif=
foit que pour recevoir des refpeéts &

I: &) vy Mené Luna. wenree Miénds,Menfes. Men-
fura. seopmyieuy Neomenia , nove lune, Manah & Ma- :
pach en Hébren & en Arabe fignifient compter , ordon-
ner, faceifier, & célébrer. Alnanach calendrier, Ménades
celles qui porcoientdans les fites les figures des dieux.
Le motr Manie fignifioir d'abord les Féres & les images ,
Celt-d-dire les annonces , oules marques des féres tcr-
finite il a fignifi¢ les convulfions & les extravagances

ucces feres introduifirents parce quon en aveit con-

evé B outré les formules , les geltes , & tour lecorts
monial fans en comprendre le fens,
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des témoignages de reconnoiffance. Ce
quon difort de lui comme figne, \1-..1’11112
la matiére d’autant d:.mges & de ré-
cits. On y chantoit le fils de Jehov, Ze fils
par excellence , lenfant auteur de. toilz
bien , liber pater , 'mventeur des loix ,
Iinftituteur des facrifices & des fétes. Et
c’eft parce quon navoit pti oublier le
rapport étroit quayoient les figures d'Ifis
& d’Horus avec les reglemens des facri-
fices , des réjouiffances publiques,; & d,ﬂs
opérations du labourage , cque ces pre-
tendus dieux furent honorés dans des fo-
lemnités qu’on appelloit par-tout la Legif
lation , la promulgation des loix , les
réglemens delafociére (a )

Iin yaperfonne quine fente la ]uﬁeﬁe
du motif gui fit donner le nom de Moife
ou de Mu}ée alannonce du renouvelle-
ment du labuuraﬂe Ce mot qm figni=
fioit e deﬁcfn,mwu tarfoit partie du ca-
lendrier : c’étoit le précis d'une ordon-
nance de police. 1l revenoit tous les ans
dans la bouche du peuple aprés Ja ren-
trée du fleuve dans fes bornes, Ce n’étoit
donc pas le nom d’un homme. Mais fi
Ménés & Mulée ne font qu’une méme
chofe , s’ils ne font que les noms dela
méme enfeigne , que devignt alors le

(a) drepeoi , Bizpioloples
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premier roi ’Egypte, le fondement deLa Tufe-
leur hiftoire ? Il perd en ce moment toute gonit.
fa réalité. Deux des plus fayans hommies
de Pantiquité , Eufébe dans {aPrépara-
tion * Evangélique , & Saint Clément * 1 3¢
dans fon Exhortation aux Gentils , nous ™
ont aidé A déméler au jufte ce que ceft
que lecélébre Ménds , en nous confervant
Pancienne formule par laquelle on excitoit
les initiés dans les myftéres a prendre des
fentimens de religion, & daimer le travail.
Les lecons de conduite qu'ony donne font
adreffées 4 Pentendement humain , au tra-
vail méme. Ily eft appelle fils de Uaftre du
Jjour ,parce que le labourage ne peut rien
fansle foleil. Il'y eft appellé Mufée , parce
quen Egypte , d’ott venoit cette formule ,
Je labourage ne recommengoit fes opéra-
tions qu'aprés la retraite des eaux. Enfin
il y eft furnommé Ménés(a), c’eft a-dire,
la’ régle du peuple. Ainfi ce pretendu
fondateur de la monarchie Egyptienne
n’a pas plus de réalité qu'Ofiris fon pere,
ancien caraétere dufoleil , & que Mufée
autre caractére du retour de la culture des
terres & du travail des femailles.

(@) cud avus Quscdden tafers Muvics

Muray, tcoute & Ménés Mufee, fils delaftre du jour.
1l feroic pluslireéral detraduire: 8 Mutée , enfant de la

hune , &cc, 11 en réfulte roujours que le Ails d16s, quiefk
Méris, elt e méme que Mulée, OF Mulbe et un [ymbolea
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Anubis 5 Thot , Efculape.

La faufleté de I'ancienne hiftoire d’E-
gypte achéve de fe démontrer par I'abus
qu’ils firent encore de la quatriéme clé
de leur ecriture fymbolique. C’étoit une
figure d’homme portant une téte de chien,
affez fouvent avec une perche entortillée
d'un ou de deux ferpens. L'avis de fe
fauver , & d’étre attentif & la profondeur
du debordement, pour régler le labour &
pour s'aflurer la vie & la {ubfiftance, voild
le fens de I'affiche qu'on mettoit dans Pafe
femblée au lever de la canicule. Les noms
qu'on donnoit 4 cette affiche étoient
Anubis Laboyeur , le donneur d’avis , on
Tahaut le chien , ou Efculape , Lhomme
chien (a ). C’étoit toujours le méme fens
ou la méme annonce : mais c’étoient trois
noms pour un. Cen fut affez pour en tirer
trois perfonnages de leur hiftoire , dont
la chronologie va encore s’allonger &
fournir des armes puiffantes contre Ia
Religion Chrétienne. Ils font régner le
demi-dieu  Anubis avant Ménés , fans

fa)De W aish homme , 8 de jL_'J calephy chiery
oft venu 2990R efcaleph . Dhomme chicn, Les Groes
Fappellolent aoq2oxvan 5 Dafire chica,
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nous dire ow. Ils font de Thot ou Thaau-
tes fils de Ménés , leur fecond roi d’E-
gypte. Ils en font le confeiller de Ménes.
Iis lui attribuent lintroduétion des let-
tres, invention de la mufique & dela
danfe , avec quantité d'autres belles dé-
couvertes : ce quieft fondé fur ce quela
canicule ouvroit 'année , ramenoit une
nouvelle fuite de fétes & paroifloit 4 Ia
téte de' toutes les lettres ou figures {ym-
boliques qui exprimoient Pordre annuel.
Quoiqu’Efeulape ne fiit encore que le
figne de I'étoile caniculaire, les Egyp-
tiens en firent un troifiéme roi qui
s’etoit appliqué & procurer le falut de fes
fujéts en étudiant la médecine : idée pro-
- venue du falut ou de la confervation de
la vie qu'exprimoit le ferpent entortillé
autour de la mefure du Nil. Telle eft
lorigine du ferpent d’Epidaure , & la
raifon fort fimple qui a toujours retenu
le ferpent auprés du dieu de la Méde-
cine, a laguelle ni 'homme ni 'animal
n‘avolent originairement aucun rapport,
Plufieurs hiftoriens cités par le Cheva-
lier Marsham dans fa Régle des tems™
attribuoient invention des - lettres 4 Ef-
culape , aufli-bien qu’a Tahaut., C*¢étoit
rendre juftice , puifque I'un neft point
différent de Pautre, Marsham qui a pouc

La Tato-
GONIE-

* Chronicus
CaMis
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- ces contes Egyptiens plus deftime & de

prédileétion que pour la Sainte Ecriture,
{e fiche tout de bon contre ceux qui ont
ainfi confondu les chofes & altéré I'hi-
floire , en attribuant 4 Efculape Pinven-
tion qui- fait la gloire de Thot. Il rac-
commode cela le mieux qu'il peut. Mais
les moyens de conciliation étoient ici fort
fuperflus , puifque I’Efculape ou Z'%omme
chienn , & le Tahaut, ou la canicile,
n’étoient, comme Anubis, que les noms
d'une figure qu'on mettoit dans Paffem-
blée dupeuple pour Favertir qu’on voyoit
paroitre étoile dont le lever feroit bien~
tbt fuivi du débordement,

La quatriéme clé de 'écriture fymbo-
lique a produit encore d’autres perfon=
nages qui viendront 4 leur tour: & tou-
tes les quatre conjointement, ont donne
naiffance 4 des effains de dieux, parmi
lefquels nous ferons choix des plus célé-
bres, de ceux ue nospéres ont adorés 3
non feulement parce que nous avons tou-
jours entendu parler de ces dieux fans
pouvoir en déméler Porigine ; mais fur-
tout , parce que les mémes faits qui nous
aident A les démafquer , rendent un té-
moignage perpétuel a la vérité de laréve-
lation.




r——-
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Lapropagation des a:ffe:sx Eg}fpriem.
Progrés de Pidoldtrie,

Aprés avoir trouvé dans I'abus des
figures {ymboliques prifes pour des ob-
jets réels , Porigine. des habitans que
PEgypte a imaginés & placés dans le ciel,
sil fe trouve encore que les dieux des
autres nations les plus célébres , & les au-
tres fuperflitions dont nous n’avons point
parlé , folent une propagation fenfible
des idées & des pratiques Egyptiennes ;
la facilité de rappeller tant d’égaremens
a un principe fort fimple , fera voir de
nouveau la juftefle du principe , quoique
des-a-préfent il paroiffe fuffifamment dé-
montré.

Mais eft-il fi aif¢ de prouver que les
Phéniciens , les Syriens, les Grecs , &
tous les Occidentaux dont nous connoif-
fons les dieux , ayent été les copiftes des
Egyptiens ? Ceux-ci voyageoient peu.

ontens pour P'ordinaire de I'abondance
dont ils jouiffoient chez eux , ils fe pou-
voient pafler des étrangers (2 ) , &n’al-
leient pas chercher ailleurs ce quils re-

ta) Terra Juis contentabonis 5 nom indigamarcis,
Fharfzl, 1. 8,

LA Tuto.

GONIE.
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Ls gy cueilloient fans peine dans leur propre

s. Par cette raifon ils paroitront peu
propres i fervir de modéles aux. auires
peuples , ou a leur communiquer leurs
opinions. C'eft cependant PEgypte & la
Syrie fur-tout qui ont répandu parmi nous
Pidolatrie & les fuperfiitions. Commen-
€ons par examuner quel a été le moyen
de communication : nous verrons enfuite
les progres du mal.

V1L

Les dieux &’ Egypte communiqués a ' A-
[fie & a L Europe par les Phéniciens.
L’Egypté a toujours été , & eft encore

le pays du monde le plus fertile. La re-

colte prefque certaine , & ordinairement
fupérieure de beancoup aux befoins des
habicans, donnoit lieu d’y faire d’amples
amas de blé qui étoient la reffource des

Arabes, des Chanancens, des Syriens,

& des Grecs dans les années fiériles. Les

-voyageurs que le befoin ou la curiofité y

conduifoit , mais fur-tout les Phéniciens

qui n'occupoient qu'une petite cote ma-
ritime aupres du Liban , & quin’avoient
point de grenier plus fur que PEgypte,
étoient tous ¢galement frappés de la
police quirégnoit dans ce beau pays, du
carattére paifible des habitans ; de lair
myf{térieux

e s TSR
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myfterieux des cérémonies & des fotes (A Trte-
qu'on y célebroit avec grand appareil ; & GONIE.
enfin de I'abondance qu'ils regardoient

comme miraculenfe dans un pays on il

ne pleuvoit pas. L’idée quiils avoient de

ce fleuve dont la fource demetiroit incon-

nue, & dont les débordemens Jeur pa-

roiffoient contraires A Pordre commun de

la nature , leur faifoit dire que Dieu lui-

méme vetloit fur PEgypte ces eaux bien-

failantes (). Les Egyptiens peignoient

cette merveille par Ia figare de Dieu,
c’efl-3-dire par un foleil , de la bouche
duquelilfort un fleuve ( 5), & les Etran: *PoyesFig.x,
gers comme les Egyptiens publioient par: P4 X17.
tout qu'une’ félicité i fingulidre étoit la
récompenfe delapiété deshabitans, Pent

¢tre méme les Sytiens & les Chananéens

(ﬂj Ailmarae mammpic fluvins & Beo miffus,
Odyll. 4 v. ¢81. Voyez Fig: 1. Planche X1V, _

8y Celt la taifon pourlaquelleils donnoiéncd Dien
ouau foleil entr'antres: rires celui de 2§ N i ob
phehas qﬂm’:@f 5 qui Iigniﬁc {a bouche de’ OF soelt=d=
dire , /a fource du debordement , dis denx mors i)
Piizbos, labouche , 8de SJYN ob, Penflure, o dis
Bordement. Glelt Fancien nom qu'il: donnoient ang Wil
forti de {5 bords, comme pous.le démontrerons dansla
Fable &’ Andromiéde & de Niobée. Pout-ére cetre figure
Tayennante qui verle oo Heave de fa bouche , BEic
alic gu'un Ouris qi'on plagoiten Fuin dans affembléc
‘di puleh: . po J:Ee]iﬁ;:fJ arvrice ‘ou Pamvis didébarde:
dienty Certre ecriture a pifaire najice pars k! uips des
opinions fingulidres fur lorigine du MNil, grolquril g
Vienfe de [a pluye comme wouslos autcbs Heuves,

Lome [, H
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LeCies ontils tout-d’abord regu des Egyptiens
Poetio. & misenufage parmi eux IEcriture fym-
bolique. L’introdution de I'écriture vul-
gaire leur en aura fait perdre Dintelli-
gence fans en fupprimer les figures : en
' forte que ces fymboles étant toujours de
cérémonie & expofés publiquement dans
les fétes , chacun y attacha Iidée on Phif=
toire qui lut parut la plus yraifemblable.
Affurément on parloit en Egypte une
Pouirquoi 1aNgUe différente de celle du paysde Cha-
Jes nioms des naan : quoique le fond des deux langues
soica 1alan. pltétre le méme, commeon ena diverfes
ste Thénis preuves, elles étoient peut-treplus eloi
gnées Pune de lautre dans leurs termi-
naifons & dans les tours , que ne le font
les langues Efpagnole , Frangoife , & Ita-
lienne dont le fond eft le méme. Mais les
Phéniciens , en tranfportant {ur toutes les
cbtes de la Méditerranée les cérémonies
Egyptiennes , en ont traduit en leur lan-

gue la pliipart des termes.

Mais rendons-nous indépendans du fe-
cours des Phéniciens. Il y avoit bien des
lieux ott Pon trouvoit les figures fymbo-
liques, foit Egyptiennes , {oit autres , avee

: leurs dénommations Chananéennes,
. o les Phéniciens ne les avoient pas por-
tées, Ils ne navigeotent ni ‘dans la The-

baide , ni dans le cceur de ['Arabie , ni fir
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les montagnes de PArménie , ni dansles La Trzo-
plaines de la Méfopotamie : & cepen- GONIE,
dant on strouve dans tous ces pays des
termes fans nombre qui reflemblent &
ceux de la langue Hébraique. Il y a dong
bien 4 rabattre de la penfée qua eue le
cdlébre Samugl Bochart , que les Phéni-
ciens avoient porté par toutla langue Cha-
nanéenne, La raifonde la reflemblance de
tant de mots dans les plus anciennes lan-
Bues provient de ce qu'il n’y avoit C’abord
quane feule fangue pour tout le genre hu-
main, Cette langue ayant été divifte en
plifieurs dialetes’ par | ‘allongement , la
terminaifon , o autre altération des mé.-
mes-mots ; les enfans de Noé (e difper-
ferent par troupes felon la diale@e qu’ils
pouvoient entendre. Mais il eft certain que
le fond de la langue ne fut pasdétrui , &X
que les mots , quoiqu’arrangés , ou pro=
noncés diverfement , fe retrouvent dans
PArabe , dans le Syraque, dans 'Hébreu,
dansleLatin , & jufques dans les langues
modernes. A quor done rious a-t-il fervi de
les chercher dans la langue des Chana-
néens ? Prononcéds & PEgyptien ou ila
fagon des Grecs, on ne les entendoit plus:
pris dans la langue Heébraique , nous les
entendons. Par ce moyen nous y retrou-
Yons-encore un fens conforme 4 Pinten-
Hij
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- Le Girw tion des premiers inftituteurs, Or ce fens
: ’ . = F
POET1Q. fetrouve prefgue toujours étroitement lie

avec les réglemens de la focictés Au con=
traire le fens de ces mots n’a aucun rap-
port ni a des dieux, ni ades déefles.
Nous fommes donc dans le chemin du
vrat , & nous ferons bien de ne point
quitter cette route.

Les voyageurs & les marchands étoient
infailliblement frappés dans -leur {€jour
en Egypte de Pextérieur des fétes & de
Pabondance qui en paroifloit &e le fruit.
{ls ne rapportolent pas chez eux cette
multitude de fymboles & de pratiques
ou ils ne comprenoient rien, -Mais ils ne
mangquoient gudres de regarder avec vé-
nération les trois ou. quatre fymboles
principanx que les Egyptiens honoroent
comme des puiffances bien-faifantes, &
comme les:auteurs de tout le bien qui leur
arrivoit. ;

Le gouverneur,, la femme, Penfant,
& le meffager , oule donneur davis,
paroiffant toujours ; quoiquavec varieté ,
dans toutes les fétes ; les étrangers s'ac-
cotitumérent fur-tout a ces trois ou (uatre
objéts les plus diftingues de tout leculte ;

& les Phéniciens, qu’un befoin perpétuel
ramenoit dans le port du Phare , farent
les premiers & mettre en ceuvre chezeux

o e
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le méme cérémonial , %ils nlen avoientia

déja une partie , 84 célébrer 16 mémes con:E.

féres: Ee cercle ou le
de ferpens oes 1
grandes ailes , pour peindre Pefprit mo-
teur de toutés chofes, maitre de air ,
difpenfateur des faifons & des récoltess
quoique toujours placé an-deflus des plus
beaux fymbaoles , - attireit moins lés yeux
que la brillante figure du gouverneur de
laterre , ouque les diverfes parures qu’on
dennoit a'la mére , & au fls bicn-aimé.
Rien ne contribua davantage 4 huma-
nifer I'idée de Dieu , i cela fe peut dire ,
ou plutbt a faire rapporter le culte & les
adorations a des étres femblables 4 nous,

i dal fainla
ol del 1el o

VIIL

Le Roi, la Reine du ciel ; & Parmée

des clenz.

Les étrangers ne firent pas de grandes
enquétes fur la vie & les geftes de cet
Ammon que le peuple Egyptien ¢onfon-
doit avec Ofiris. L'idée qui leur demeu-
roit dans Pefprit'en voyant cet homme,
{fymbole du foleil, eft qu'il étoit le roi ,
le'maitre du ciel , le pére de tout bien.

H i
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-1 C1xr, Et fi ce fymbole a fait partie de ancienné
Pozriq. écriture des Chananéens , il n'eft pas fur-

prenant que devenu dieu dans leur opi-
nion, il ait été communiqué aux autres
peuples fans aucun rapport a Ofiris ou d
Ammon qui étoient des appellations par-
ticuliéres a I'Egypte.

LIfis qui étoit fouvent a. c6té du grand
ro1, pour fignifier -les fétes de chaque
{aifon , avoit Pair &le nom d’une fem-
me. Ses diverfes couronnes, étoient les
parures dune reine. Horus leur fils bien-
aimé acquéroit autant de noms qil avoit
d’habits & de figures. Ils en formérent
autant de perfonnages qui ¢toient a la
fhite du ro1, & lui faifoient cortége. Les
voyageurs ne reportérent chez eux rien
de plus uniforme que les figures & le
culte du roi & de la reine du ciel , fuivis
de leur nombreufe cour. Les rois mar=
choient ainfi toujours: accompagnés de
lareine & d’une armée ou d’une fuite
d’amis & de gardes qu'on appelloit
Parmee. .

Telle: eft Porigine de ce' culte du roi,
delareine, & de Parmée des cieux contre
lequel toute la loi de Moife & les Pro-
phétes avertiflent fi fouvent les Hébreux
de fe précautionner. Cette armée des
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cieux quonappelloit feba (2 ), oufaba L. Tuio-
adonné le nom 4 I'idoldtrie des Sabiens coni:.
qui etoit univerfelle dans ’Arabie; dans
la Phenicie , 8 chez tous les peuples de
prefque toute la terre , quoiquiavec des
changemens toujours nouveaux d’une
contrée; a: l'autre.

X,
Molock 5 Baal, Adonis', & Achad.

Le dieu, ou plutt la figure du foleil
que les Egyptiens appelloient Ofiris , ou
le gouverneur de la terre , prit ailleurs un
autre nom, Les peuples d’Orient qui I'a-
wvoient adopté , & qui regardoient leurs
avantages temporels comme le fruit évi-
dent de cette dévotion , I'appellérent les
uns Moloch , ou Melchom () , ceft-a-
dire lerol ; les autres Baal , on Adonat,
ou Adonis , owHero (¢), tous noms qui

- { a ) MAN 2sdba y exercitns. Veoyer 'hiftoire duSa=
pianitme, Mammonid, dux dubicantivm,

(b) i)m malac au melec.

{ ¢) Voyez le nom de Hero en ce fens dans Vinrerpré-
tation de Lebélifque de Rameflés, par Ampren Mar-
eelling, ou'dans:la régle des tems’ de Marshany, De ce
hera , lesLarins ont faic heras 8 Kera , ledeigneur , la
dame, Les Philiftins le nommoient le feigneur deshom=
mes o matias, du mormaran , qui ﬁgﬂiﬁc leimaitre, &
de as , qui hgnifie lhomme, Ce quicrevient au fens des

Roins qui-précédent, e
H 1y
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fignifient le feignenr. D’autres le nom-
moient Achad (), ce que les vieux habi-
tans du Latium ont rendu par (ol 5 Luni-
gre.: d’autres enfin Baalshamaim , ou Bel-
fa:i?m_n (Jr} » Le feigneur des ciewx. Mais
cétoit toujours le foleill que ces figures
de roi, & ces noms fignifioient imme=
diatement , plutét que PEtre tout-puil-
fant que ces peuples perdoient de viie,
ou confondoient avec le foleil. Ainfilat-
tribution qu'ils faifoient au foleil du gou-
vernement du-monde & d’une fécondité
univerfelle , étoit un -culte plein d'injuf-
tice. & d’impiété , toujours réprouyé pat
Pécriture, :

La grande dévotion par laquelle on
honoroit la puiffance de cet aftre méta-
morphofé en roi du ciel , étoit de pénés
trer de toute la force de fes feux les enfans
gwon vouloit lui confacrer par. une-ef=
péce de purification imaginaire quon
croyoit utile 4 leur fanté. C'eft dans cette
viie. qu'on les faifoit pafler entre deux
grands feux allumés devant Moloch. On
confondit par la fuite le culte de cette

[ay "iﬂb{ ackad  wnicus 5 8 par une pronons
ciation adoucie s -adad 5 un, Punique , le feul. Les an=
ciens rois de Syrie qui fe difoient les enfans, prenoient
le now de Benadad, fils de Diew, Foyey Macrob, Satur=
ral. lib. 1. cap. 24.

(&) ::j’ﬁa’ 5}‘:‘. Dominus celorum.
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idole avec celui qu’on rendoit 4 Satugne »
& I'nfage étant offiir 4 Saturne des vic-
times humaines pour les raifons qu'il fera
tems de déduire quand nots en ferons
a fonarticle , le culte de Moloch devint
egalement fanguinaire ou cruel. On bril-
Ioit ‘en’ fon “honneur les enfins qu’on
avoit ‘de’ trop', & dent on vouloit fe dé-
faire faintementen les ‘confacrant 3 lenr
Dieu tutélaire “pour e plus grand bien
de la"famille. Souvent méme dans les
occalions importantes , dans un péil
émineiit , c’éroit I'ainé , Penfant bien-
aimé qu'on dévouoit 4 Melchom. Rien
de plus'connu , ni'de plus défendu dans
les'loiz’de’ Moife: ‘Cette pratique abomia
nable a duré long-tems chez les Chanas
néens dans un lieu voifin de Jérufalem
nommé la Gehenne , cCeft-d-dire , la
valée de la famille de Hennon 3 quice
lien appartenoit anciennement. On Iap-
pelloit auffila valée de Thophet, ceft-3~
dire’, la valée 'du tambeur ; parcequ’on
y livroit les enfansa ces dévotions inhu-
maines , tandis ‘que leurs fréres & foeurs
danfoient au fon du tambour , pour ne
pas entendre leurs cris,

Hvy

La Tute-

GONLE,
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Xx.
Le'char du [oleil’y les équipages des
Dienx,

Le fouét quion mettoita la man d’Ofi-
ris ;i Ja droite du Jupiter d’Héliopolis qut
eftleméme , & la droite du Jupiter. de
Syrie (), qui Wen eft pomt différent ,
faifoit évidemment de ce dieu le cocher
ou Je guide de Pannée , des aftres., 8¢ de
toute la nature. L’idée de cocher n’avoit
alors rien de bas: ¢’étoit au contraize une
fonftion trés-honorable dans Pantiguité
que celle de gouvernerun char, C’étoit
Pexercice chéri des rois & des plus grands

=y, Pliiad, guerniers . Les. Grecs plus inaginatifs

d’ Hone,

*¥. Owd,

Metam. 2, |

que les autres peuples , en adoptant la
figure du foleil; ne fe contentcrent pas
de lui mettre un fouet ala main : mais
au foult qui étoit trés-fuffifant pour figni-
fierla conduite de Pannée dans I'ancienne
écriture ,.ils ajolicérent un char, descher
vaux pleins.de feu . & un équipage com-
plét®. Ils peignirent leur dieu foleil avec
une. face rayonnante affis fur un.char , &

ta) Dextra elevata: eym flagro in aurige: modint
Macrob, Samrnal I, 1. c. 23. L'auteur nomme. e Jupi-
ter , Alfyricn. Mais Affyrien dans cet endroiteft pous
Sytien , comme en peutjuger pac fon nom d’Adad qui
troir le nom de Dieu en Syrie , & entroit dans le nom
des. rois. de cere contrée , Benadad. La méme méprife
fe crouve dans Virgile & dans Horace,

r——
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gouvernant, le fouct dans unemain, 8¢ La Tuto-
les rénes. dans Fautre , quatre chevaux cowix.
ailés, Voila Ofiris ou Anfmon fort em-
belli. Mais quoiqu’on lui ait 6té fon air
Egyptien , & quil acquitre de nouveaux
ornemens d’un pays 4 lautre , il conferve
le caratére de gouverneur: & au travers
de cette pompe on-reconnoit Ofirisy Ce
welt toujours que le figne dufoleil ;au-
quel ils joignent Pidée de latoute-puil=
fance. Les Phéniciens le nommoient Hé-
lion( @), e Trés-haut, Les Grecs le nom-
merent Helios, Ceft tovjours le méme

-nom , & ke méme blafphéme.

Depuis que les Grecs eurent multiplié
leurs dieux , comme les fymboles qu'ils
laiffoient introduire chez eux fans en
comprendre le fens, ils donnérent  cha-
¢un de ces prétendus dieux un équipage
a-peu-prés femblable , pour leur procuret
la facilité des tranfports , &c'le foutien de
leur dignité. Ils varierent leurs ornemens,
lalivrée, & Pattelage felonla bienféance
durang & de Pétat,

- Le comble de toutes ces folies, & ceft
une folie qui devint univerfelle , étoit
non-feulement de confondre Dieu avee
e gouverneur des aftres & de la terre ,
() rf‘gj} A 5, Helios s arspion s Hynerion,
Ie Trés-haur, :
Hyvj
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Ls Ciep Ceftadire; avec le foleil; mais méme de
PogT1Q. - chercher parmi:leurs héros ou leurs fon-

dateurs , ce o1 devenu le conducteur de
la nature. Ainfi les Egyptiens y trouve-
rent leur Ammon , les Syriens leur Bélus
les Crétois leur Aftérius, les Arcadiens
un: autre Jupiter., Qu plutot ce. Jéhov ,
parce: qu’il ‘avoit une forme humaine,
pafloit pour avoir €té foi de tous les pays
o fon. culte étoit recu, quoiqu’il n'elt
réellement vécu-nulle-part , puifqu'il n'é-
toit que lefigne de la courfe du foleil.

XL

1fs; Balfamina, Fammalta, la Reine du
ciel 5 Aféroth , Aftcroth ; Aphrodité.

La réception qwon fit a lfis dans les
pays étrangers ne fut pas. moins favora.
ble que. celle qu'on -avoit faite a Ofitis,
De femme. vepréfentative des produc-
tions dela. terre, felon les faifons & des
fétes que les faifons aménent, elle devint
une femmeréelle ; mais une femme in=
comparable , une reine bien-faifante &la
mére de 'abondance,

D’abord par droitide communauté elle
eut part & tous les titres de fon mari, Oa
appellbit celui-ci Ammion 3 on lanomma
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Ammonia, Il fe nommoit Achad, Hero La Tifo:
ou Herus , Baal , Moloch , & Belfamen : conir.
Iis fut en conféquence raitée de Achata

ou Hecaté , f’ff;:.;g:.fc 5 d’Architis 2, de  a Macrob.
Baaltis , Baaleth ,; ou Belta b, ou Hera ¢ , %l s 1,
la dame. Car tons ces noms reviennent b Plucarchi

——

¥

au méme fens. Par la méme raifon on '{cc’ff‘f'r'

Phonoroit des fitres de Belfamina , fa
reine duciel , ou tout fimplement du beau
nom de Malchet , & Amaléta ,- Lo reine.
On reconnoit a ces traits la Junon des La-
tins,, & I'Héra ou la dame , celle qu’Ho-
mere & tous. les poetes donnent pour
époufe A Jupiter , & quifit i mauvais mé-
nage avec lu.

C’étoit anciennement un ufage univer-
fel de faire les facrifices & les priéres pu-
bliques fur des éminences , & fpéciale-
ment dans de grands bois, pour mettre
le peuple & couvert des ardeurs du foleil.
Quand I'lfis qui indiquoit les féres, &

dont les, figures faifoient une des plus

belles parties du cérémonial , en fut de-
venue Pobjét, & eutété regardée comme
la dilpenfatrice des biens de la terre dont
elle porte toujours les marques ; fes igu-
res qui n’annongoient que I'abondance
& la joie devinrent les plus agréables au
peuple toujours avide , toujours crédule
fur cet-article. Le faux fens quon donnoit

i
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P(I;ET?(;H A ces figures les accréditacomme le plus
* fir moyen dobtenir d'amples moiffons.
Ces fimulacres furentfétés & placés dans
Lucine , de les plus beaux bois, Le peuple courut en

i’::'i’;“ grand foule aux dévotions de Paimable reine

qui les combloit de biens. Cétoit elle,
fans doute, de qui ils tenotent tout. La
falcheur & la beauté du lieu ol elle étoit
honorde ne faifoit pas moins d’impref=
fion fur les affiftans ; que les parures de
1a ddeffe : & au lien de lappeller la reine
du ciel , ils la nommoient fouvent reine
des bois(a) , ce quife trouve plufieurs
fois dans Vécriture: & Ceft parcequela
cotitume de s'affembler dans des lieux
environnés de grands bois étoit devenue
ane occafion didolitrie, que la loi de
Moife défend de planter des bois pour y
célébrer aucune féte. La cofitume en étoit
anciennement innocente & univerfelle ,
parce quon ne s’y affembloit que pour
louer Dieu. Mais elle fut prohibée com-
me une profeffion publique d'idolatrie ,

Lan Dcn:JLJD malcher , reging ; & de PN
asheroth:, fucus, 11. Paralipom. 53+ 3. diotl vientle mot
Grec arnpa ., lucus 5 bois facré. Les Latins oot faic de
ducus qui y répond lear Ewcina, qui fignifie exadtement
ln_}:ref,r;'.-fm:c des bois. Maisune perite fquivaque, j e
dire le rappott du mot Lucine avec celui de lnx , lafit
inyoquer dans Ies couches, comme (i elle fe méloicde
faice artiver les enfans 3 la lumieces Juno Lucina fer
epem,; Terent
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lorfque le fymbole des fétes y eut été ho-La Tuto-
noré:comme une reine bien-faifante, & GONIE.
dont le pouvoir fe faifoit fentir dans le
ciel, & furla terre. Bientdt aprés elle
acquit deux ou: trois autres noms qui en-
gendrérent autant de nouvelles déeffes ,
St celles-ci firent encore autant & plus
de bruit dans le monde: que la reine des
bois.

La faucille, les cornes du taureau ou A .
de:capricorne,, la quene de poiffon, & ji:;n:f{;
les-autres parties du zodiaque qu’on unif-
foit 2 la figure pour défigner chaque fai-
fon', mais quon n’entendoit plus , por=
toient les efprits & Tattente de la profpé-
zité des troupeaux , 4 la richefle des moif-
fons , oude lapéche. Ceft ce quelle fem:
bloit promettre , & c’étoit-Ia 'objét des
fouhaits des peuples : elle devint donc la
reine des troupeaux ( Afteroth ( ﬁ? s le
grand poiffon, ou reize des poi ffores (Adir-
dagat (&), & fur-tout la difpenfatrice de

fia) m"ﬁﬂwp hamintalches afferoel, Tudic. 2z 535,

C1. Reg, 31 ¢ 10." Les avines de Saiil firent fufpendues
par les Philiftins dans le temple de la décfle destrou-
peaux, Afteroth.

(b De IN adir magnificus ; 8 de 17} dag »
pifeis , wient IV I adirdagarh, done les Gtecs ons
fair Afergatis & Derceto. Lucien aveit v cette figiire ,
& Diodote de Sicile, Biblioth. liv, 2 nousla moncre de
mime & Alcalon. 73 wiv pgavdmar £y uomnGr 5
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Ia fertilitd, Appherndoth(a),ou par excels
lence la reine, Amalita. Ces mots qui
étoient fréquens dans Ja bouche des Phe-
niciens établis en Gréce , furent bienre=
cus comme les dévotions: & les figures
d’Ifis, que la- pompe &c la joie des fétes
avoient accréditées. Les:Grecs amollirent
les: fons de ces mors , & leur donnérentle
pli ou le tour de leur langue. Lareinedes
troupeaux devint Aftarté 5 la veine des
poiflons devint Atergatis 5.8 lamére des
biés devint I'Aphirodité des Cypriots &
des Grees: Le nom d’Appherudoth, la
mére des moiffons , converti en celui
d’Aphrodité , wétoit plus quiun fon vuide
de fens. Mais: paroifiant aux Grecs venir
d’unmot de leur Tangue (&) “qui fignifie
w3 SiaR de wavoivSgnc, - Faciem quidém - habet
wnlieris 5 omre religuum corpus ;‘-'.;_{ir-:s»

D.e,-":}.'."z ! Py nandier _J':_'n'n'.'n_,‘-:x _Jrupdr.'?é.
TN ] 2
D et AT marersy e meres, 8t de =rTa
F}_..:J'mfoiﬁ 3 }{-:-"ﬁ-'-'d siles blis o Joely ~ 37, selt formeé ap=
heradoth 5 ta mere des :;;u{ﬁ;_am* De-1d aail le nom de
1a civigre Amphryle

b)De -':4:';-51' yecnme,. Pl

on dans' le Craryle avoue
que bicn des mots Grecs nent des Barbares’y cleft-
d dive des Oricucar 1 T 25 Lisih
d-dire , des Oigncaux. T remarque aillcurs - de Logiois
] for Bopr -

f v V012 édir. Frapcofurt. quele
{oie, qui eft fisd, ffoit venude

: { C;'l.l] s Wirme p'_],l'f.'t"l{-\'.'mﬂi:
Laymblogic Jque j'en: ai donnée. Les Orjentaux. expris
maientencore T méme {ens par le nom-de ' Britomants
qui :\l'icht de ﬁ J"ﬁ; beree cilis 5 8 de ﬁ'ﬁﬂ migrats
doreina s laceine dis blés
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Pécume de o mer , ils fabriquérent 13- La Tnto-
defius la merveilleufe hiftoire de la déefle GONIE.
engendrée de I'écume de la mer, & for-
tant tout-a-coup du fein de Ponde au
grand €tonnement des dieux & des hom-
mes. Les philofophes cherchérent enfuite
_ dans les profondeurs de leurs connoif-
fances fur la génération du monde , des
moyens d’expliquer le myfiére de ce qui
n'étoit qu'un jeu de mots, ou une allu-
fion frivole du mot aphrodité & un terme
de leur langue , qui n’y reflembloit que
par lefon (2 ). :

Nous avons déja remarqué que les fculp-
teurs Grecs ne pouvoient fouffrir fur la
téte deleurs fimulacres ces épouvantables
comes du taureau , ou du capricorne ,
qui caractérifoient le printems & Phyver
par les parties les plus remarquables de
ces deux fignes du zodiaque , & qui fer-
voient de fupport tantdta une , tantdta
trois bottes de légumes, ou 4 des fer-
pens , ou a des épics , ou d d’autres mar-
ques fymboliques qu'ony ajofitoit, Les
inventeurs de ces figures, par 'union de
plufieurs piéces abrégées & rapprochées,

fa WVoytz un exemple deces (ublimes (péculations,
dans un livre inciculé , Tellpris Theoria facra 5 de Tho-
mas Butner ; qui prétend trouver dans Pécume , dont

Vénus elt née , les fédimens des ponffiéres dontil = fgu-
ke i la Carvéfiennc que la terre s'eft formbe peu-d-pet.
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Le CIEL avoient prétendu écrire ou donner an
POETIQ. peuple des marques pour fe régler:au
lieu que les Grees en imitant ou répétant

ces figures, {e propofoient de plaire. Iis

firent donc main_ bafle fur les cornes, &

fur tout attirail de cette étrange coeffu-
re. Mais ils fe gardérent bien d’6ter ala
déefle aucun de fes attributs. Cletit été
unfacrilége d’'une dangereufe conféquens
ce, il n’y alloit pas moins que de la perte
des moiffons & de la mort de tous les
petits des troupeaux. Ainfi fans lui faire
perdre aucune de fes parures , on prit
feulement foin de les arranger avee plus
d’art & plus de goiir.
¥acorneda- - Ils peignirent Amal&a, I'Aphrodite,
‘I’:nd‘;i‘f‘fl:c la-reine des moiffons , embraffant dela
amaléc,  main gauche unelonguecorne de chévre
dont 1ls faifoient fortir des épics , desle-
gumes, & des fruits. Dela droite elle
tenoit une faucille-ou quelque autre attri-
but. Ils umfloient ainfi fans raifon la mar-
que de Pouverture des moiffons avecla
corne de lachévre fauvage qui fignifioit
anciennement la fin de toutes les récoltes,
& Pentrée de I'hyver. Voild donc Pori-
gine fort fimple de la corne d’abondan-
ce , & de la chévre amaltée. Cette corne
pour étre toujours pleine , comme elle
enavoitvifiblementle privilége , ne pou=

-
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voit provenir que d’une chévre qui eiit La Tuto-
rendu quelque fervice important. On GONIE.
imagima que cette chévre avoit nourri
Jupiter. Mais il en eft du dieu comme de
la nourrice. L’un a auffi peu vécu que
Vautre, Ce feul exemple eft trés-fuffifant
pour prouver que la pliipart des récits
des poetes font de petits contes fondés
fur de pareilles équivoques, & inventés
pour avoir quelque chofe A dire fur des
figures toujours préfentes dans certaines
fétes, & que I'on nentendoit plus. On
fit de toutes ces figures autant de divi-
nités tutélaires. Chacun voulut avoir la
fienne. Les Syriens s’affe@ionnérent a la
déefle des troupeaux , dont ils firent leur
Aftarte.L’Aphrodité desCypriots fe méla
par la fuite de bien d’autres affaires que
de la maturité des moiffons. Les habitans
delacote de Sidon mirentleur péche fous
la prote@tion d’Atergatis , dont la figure
devoit étre de leur gofit. Mais la viie de
cet objet dans leur féte infpira aux prétres
de ces. quartiers la dévotion de s’abfienin
de Pufage du poiffon, & de fe borner &
celui du beeuf & dela volaille.

Les pécheurs de Créte au lieu de don-
fier, comme les Syriens, la figure dun
poiffon , 2 PIfis qui annoncoit la féte de la
grande piche, paroiffent lui avoir misun
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filét i la main; d’ot luia pu venir par la
fuite lenom de Diétynue (). Les figu-
res que le cerémonial avoit attachées
inféparablement a certaines fcees, de-
vinrent ainfi les diviniiés -chéries dans
les lieux ot ces fétes étoient celébres ¢ &
Ton ne douta point quon ne leur fiit fpe-
cialement redevable des avan:tages natu-
rels & particuliers au pais, aun lieu den
remercierla Providence quonne connoif=
{oit plus,
XII.

Deio 5 Dione , Diane , Hecaté, Ar-
thémife, ;

C’eft de tout tems , & par toute terre,
que le petit peuple aiine. les équivoques
8¢ les jeux de mots. Si le changement de
Ia figure a fouvent fait plufieurs dieux
d’un mémefymbole varié , la feule diver=
fité des noms, ou méme la différence de
prononciation a fouvent produit une
femblable muluplicité. L'lhs prife pour
la reine du ciel, ou pour lalune , fe nom-
moit Echet , Hecaté , ou Achaté; luni-
que , Lexcellente (b, Chez quelques peu-

t.a ) De Niuriu filits. Ce quia doané liey 4 la fble
de Di5ynne, qui ¢tant pourfuivie, f& fauya fous un amis
de filees,

B ) Inter ignes Iuma minores,

T



DIU SC EE 189
ples de Syrie' le méme fymbole, par une 1 , TrHEo
légere infléxion de nom , fut nommé gonie,
Achot "a}, la feur. Celle dont on avoit
déja fait [a femme de Jéhov, ou du foleil,
ou de Jupiter (car jufquiici c’eft la méme
chofe ) , devint aufli {a foeur,

e Ego g rz'{ﬂ'}'m incedo regina J oviffie
.&:fumr G COMUE o o an aos

Encore un peu de patience & nous la
verrons devenir fille du méme Jupiter ;
puis la mére de tous les dieux. Toute
cette bigarrure d’érats & de généalogies
provient {enfiblement de la diverfité des
attributs & des noms qu'on donnoit 4 un
méme [ymbole.

Nous avons appris de Diodore de Si-
cile; & quand ce favant voyageur ne nows
Pauroit pas dit, c’eft une véritd qui fe
fait aifément appercevoir,, que UIfis Egy-
ptienne eft la m&me que la Cérds de Phé-
nicie 8 de Sicile; Ceft le fymbole de 1a
terre ; ceft la terre elle-méme , la nourri-
ce, la mére des vivans. En Syrie & dans
Plonie on la nommoit encore Dei, ou
Deio, on Deione (&), Labondance , on
Rhoea ¢}, la mére de Dabondance , celle

¢ et IR achor,; foror
(5 5"’1 dai 5 lll'.‘."f}':'c;:wh‘iu. Aire &:;'ux'n;lp_'
L& De ,"ﬂpﬁ ranakl;pafiore s poké , pafeens,
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Lz Crer qui nous donne la nourritures ou bien Dé-
PoETio. méter, la [uffifance de pluie(a yarce
3 P L4/

que la pluie qui n'opére rien immediate-
ment fur PEgypte , eft ailleurs la caufe
ordinaire de la fertilité. Tels font les
noms que toute PAfie & la Gréce don-
noient au Simulacre qui avoit un {1 bean
temple a Ephéfe. Les Grecs nomment
tofijours Deto & Démeéter, celle que les
Occidentaux nommoient Céres, Ainfi
Céres, Deio, & Deioné, font la méme
chofe que Diane , dont la célébre ftatue
@’Ephéfe portoit encore le nom. Or cette
flatue , 2 en juger par les petites tours
dont on la couronne , par les mammelles,
& par les tétes d’animaux dont on Iui en=
vironne le corps; n’eft point differente
de I'lfis Egyptienne, Ce font donc les dif-
térentes parures & les différens noms de
Pancienne Ifis qui ont multiplié Pétat & les
belles hiftoires de la grand-mére Rhoea,,
de Dioné femme de Jupiter, & de Diane
fafille.

Il neft point plus difficile de deviner
comment la méme Diane eft tant6t une
divinité terreftre , tant6t la lune , tantot la
reine des enfers. Par la premiére inftitu-
tion elle avoit rapport a la terre : elle en
marquoit les produétions. Le faux {ens

{ @) De dei la fuffifance , 8¢ de™U D matar , la pleity
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qu'on donna au croiffant, & a la pleine La Tufo-

lune qu’elle pottoit furla téte pour an-
noncer les fétes , la fit prendre pour la
lune, Enfin par le tems qu'elle demeure
nwvifible * , entre le derier croiffant & le
retourde lanouvelle phate, elle ne laifloit
pas lieu de douter quelle ne filt allée
faire un tour dans le {¢jour d’Adds, oude
Pinvifible , dans Pempire des morts.
Mais voici fur-tout ce quicontribua le
plus aux idées étranges qu'on fe forma de
cette triple Hécate , quiétoitlaterre, la
tune , & lafemme de Pluton, Si-t6t qu'on
avoit appercu-a l'entrée de la nuit le pre-
mier croiffant de la nouvelle lune, des
miniftres prépofes Dalloient annoncer
dans les carrefours & dans les places pu-
bliques , & la féte de la néoménie fe célé-
broit ouce foir-la méme,oule lendemain,
fuivant 'inflitution des lieux. Quand le
facrifice {e devoit faireau foir , on plagoeit
une Choliette a coté de la figure quil'an-
noncoit. L'Ifis fe nommoit alors Lilizk
c'eft-a-dire , la Chotette , & voila 'ori-
gine vifible de cette Lilith no&urne dont
on a fait tant de contes. On y mettoit un
coq-lorfque le facrifice devoit fe faire le
matin. Rien de fi fimple , ni de plus com-
mode que cette pratique. Mais: quand I'l-
fis divinifée eut ¢té regardée comme une

GONIE.

¥ Interlns
R

by lis

noclud,
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L& CiEL feinme;, onunereine placée dans lalune,
PoETIQ. & concourant avec Ofiris ou Adonis au

gouvernement du ciel; Pannonce du re-
tour de la nouvelle lune, qui dtoit une
chofe fort fimple auparavant , prit un air
myftérient & important, Hécate étoit de=
venu invifible depuis plufieurs jours. On
attendoit en cérémonie fon retour. La
déeffe quittoit enfin” Pempire des morts
pour revenir dans le ciel. L’imagination
avoit grand champ pour s’exercer ,

puifqu’Hécate vifitoit tour -2~ tour tres-
régulitrement ces deux diftriéts ; on ne
pouvoit pas douter quelle ne régnit dans
le ciel , & dans le {Zjour invifible. D'ung
autre part on ne fe pouvoit cacher leap-
port fenfible qu'elle avoita la terre, & a
fes produtions dont elle pOrtoit toujours
les différentes marques, oufur fa téte , ou
dans fes mains. Elle devint donc la triple
Diane , qui eft tout A lafois, 19, laterre;
29 la lune ou la dame du ciel ; & 3°.1a
reine des enfers, i

Tergeminamque Hecaten o tria virginis ors
Dianc,

L’ancienne publication de la nouvelle
phafe qui fe faifoit a haute voix , poir
annoncer le commencementde la neoms-
nie , dégénéra peu-a-pew en des cris pei-
gaus

L
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gans quion jettoit par fuperftition & parp, Tufe-<
rubrique a Uentrée des carrefours. On fa- conir,
luoit la déefle des morts au fortir de P'af-

freux manoir. La mufique & les iddes

étolent d’accord. Mais I’ancienne annonce
de la néoménie étoit origine de ces hur-
lemensfi dévots & fi méritoires,

. Notturnis Hecate in triviis ululata perurbes.

Toute lantiquité payenne, apres avoir Arthémije
confondu le fymbole des nouvelles lunes, e
& des fétes rélatives aux différentes fai-
fons , avec Iaftre qui régle la fociété pat
fes phafes , attribua d la lune un pouvoir
univerfel fur toutes les productions de Ia
terre , & généralement fur toutes les opé-
rations deshommes. On fe perfuiada aufli

welle connoiffoit parfaitement Pavenir A
g-: qu'elle ne paroiffoit jamais fansannon-
cer par des marques fiires , ce qui devoit
arriver aux laboureurs , aux familles , &
aux royaumes entiers, On n’eft pas encore
trop bien revenu de la perfuafion ow on
étoit anciennement des influences & des
préfages de la lune.

A le bien prendre , la lune n’a été mife
dans le ciel que pour étre. confultée par
les hommes fur ce qu'ils doivent faire -
puifque le Créateur ne lui a donné diffé-
rentes phafes que pour étre dans le ciel

Tome I, [
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L= Caierla mefure publique dutems, & la régle
PorziQ.

{enfible de tous les travaux. On compte
fans peine par fon moyen la jufte durée
quil faut donner a chaque opération.
Mais la méprnife eft de croire que Faftre
qui fert 2 nous montrer le commencement
& les progrés de ce que nous entrepre-
nons , y influe pour rien, & en aitla
moindre connoiflance. Ceft cette méprife
qut a fait donner a Ifis , regardée comme
la lune, le beau nom d’Arthémife , qui
veut dire , celle qui a une pleine connotif-

fancedel'avenir (a).

Mais quia pu porter les poétes a imagi-
ner une Diane amie de la {olitude ; 4 lui
donner des meeurs fi chafles ; 8 4 mettre
fous {a protetion les beis & les chal~
feurs } C’eft encore ici un pur jen des
poetes , ou du peuple. Les tétes d’ani=
maux dont tout le corps &’lfis ou de la
Diane d’Ephéfe étoit couronné en cer-
tains tems, annongoient la grande chafle
qui fe devoit faire , ou fur la fin de l'aue
toane , ou lorfque les animaux fe mulg-
pliotent trop dans lesforéts voifines. Peut-
étre fignifioit-elle les nourritures de toute

(o) [TONANNY hartom , fapicns , divinus ;8 de
r"::{:,“ﬁ shah, mnf:'cr 3 ﬁ*ﬂxmﬁn archémisha »
niulicr fapiens y mulier futuri prefaga. Cela pourroit aul

u Wi
fidrre rendu felon v autre wour parces mors & oracule
mlieris , ou refponfa Ifedis,

e
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elpéce , comme e blé quelle donne aux La Trgq-
hommes , le foin qu'elle donne aux anj. Gonic.
maux domeftiques , & les foréts on elle

retice les bétes fauvages. Cette figure

étoit dailleurs affez communément ap-

pellée dferoch ou Ligine /z deéeffe des fo-

réts, Cleft ce qui donna lieu aux poé-

tes de la pemndre comme une divinied
réclufe ; laiffant le monde s & ne s’ac-
cordant d’autre plaifir que celui de percer

un chevrenil , ou de devancer un cerf3 la

coutfe, Cette beauté fauvage ne déplut

pont. Il falloit bien avoir quelque exem-

ple de fageffe que Pon piit oppofer 3 la
conduite ordinaire des dieux & des déef-

fes dont les hifloires n’étoient pas édi-
fiantes,

Maisles pottes peu d’accord avec ey
mémes en ce point comme en tout al
tre , nous parlent fouvent des vifites no-
turnes que Diane rendoit anberger Ep-
dymion. Lorigine de cette vadation n’eft
plus une chofe obfcure. On célébroje
dans certaines fétes /a repréfentation de
Fancien état du genre humain, Le liey
de P'affemblée étoit une belle grotte, un
bois fombre , ou le voifinage dune fon-
taine. On y placoit Pannonce de [a ndo.
wénie , I'liis avec fon croiffant , & au-
prés delle 'Horus ou le fyrmbole du tra-

I3
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LeC1er vail avec Pattribut convenable 2 1a faifon

PoETIQ. ou 4 la féte. Pourpeindre

, 4 la folemnite
de la repréfentation , lerepos & la fécu-
rité dont Dieu avoit récompenfé le tra-
vail des hommes apreés bien c{;s traverfes,
on placoit dans cette grotte un Horus
endormi. De 12 des bruits défavantageux
qui ont couru fur la conduite de Diane.
Ia preuve de la calomnie fe trouve dans
la traduftion du nom de fon prétendu
berger : c’eft le nom du lieu méme ot 'on
placoit ce dormeur. Endymion fignifioit
dans la langue orientale , lz groree de la
repréfentation ( a ).

X111,
Cybéle,

L’ifis que nous venons de voir, eft
une fille d’une vertu févére, & dont la
virginité eft au-deflus de tout foupcon,
Paflonsen Phrygie : la méme Ifis y prend
au gré des peuples un caraltére tout dif-
férent, Elle y eft honorée comme la mére
commune de tous les Dieux. Onla porte
en triomphe dans les villes comme le mo=
déle d’une admirable fécondité : les

{ a) De T‘p en , pgrotte , foneaine , & de p’u|1
dimion , reffemb lance, Plalm, 157+ 12, Hebs
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peuplesla félicitent d’avoir tousles dieux 1 5 Tto-
du premier ordre pour fes enfans , & de ¢onik.
pouvoir embrafler cent petitsfils (2 ).

Lestours dont elle eft couronnée nous
la font reconnoitre pour une Ifis Egy-
ptienne, pour Pancien fymbole de lare-
connoiflance que les peuples doivent té-
moigner dans les fétes a celui qui leur
donne de quoi fe nourrir , fe couvrir, &
fe loger. Les tambours ou les fliites qui
accompagnoient Cybéle , étoient le cara-
€cre d'une féte : & comme la principale
féte ou l'aflemblée qui intérefloit tous
les peuples fitués loin de PEgypte, étoit
celle qui fe tenoit en été pour faire Pou-
verture de la moiffon 5 on la défignoit
par une clé & parun lion, figne fous le-
quel étort alors le foleil. Telleeft origine
des tours , des inftrumens de mufique , de

la clé & des lions qui font les marques de
Cybéle,

Hinc junélc currum domine [iubiere leones.

On pourra me demander qui eft cet
Atys qui accompagne ordinairement la
Cybéle de Phrygie. Il ne différe d’Ofiris
que par le fon. Les favans conviennent .

Atbys,

faye.. Invehitur Phrygias urrira per urkes ,
Lgta deiim paren ;" centum complexa nepores,

1 iy
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que ce mot fignifioit feigrenr en Phry-
gien. On voit des monumens ou Atys eft
appellé le trés-haut (2) , & placé a cété
de Rhcea la mére commune. Mais ce qui
montre que cet Atys eft Ofiris ou le fo-
leil, & que Rheea ou Cybéle qui eft n-
{éparable d’Atys, eft la méme qu'lfis ,
ceft que cet Atys éprouve les mémes trai-
temens qu'Ofiris. Une telle reflemblance
entre les malheurs du mari d’lfis & de
celui de Cybéle , fuffiroit pour faire voir
que 'un eft une copie de Pautre, Le refte
de leur hiftoire eft un tiffu de fadaifes &
d'infamies , dont la grofliéreté des Phry-
giens a pu s’accommoder ; mais qu’on
me pardonnera aifément de paffer fous
filence. Le nom de Cybéle pafie pour ve=
nir des monts Cybéles en Phrygie (4),
oules fétes de cette His étoient célébres.
Mais 1l y a bien plus d’apparence que
c’eft la flatue quia donné fon nom aux
lieux o ces fétes étoient devenus folem=

{ 2) wizen vas wuwriy Pen Aled’ Sdisas
A Rhora la mere commune de rous les ( dienx & de rous
lScshommcsj & a4 Atysle wes-haut. Graser inferipe. p.

P

(b)) Kobere Cybela, montes Phrygie » ubi antra
& thalami Cybeles matris deorum. Héfychins. Vivgile la
nomme fz grande-mere qui habite le mone Cybéle , Ma-
ser cultrix €ybeli , aulien de Cybélé quine faic poing de
fens , felon []a remarque du P, Catrou. Eneid. 5.
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nelles; & quele nom de Cybéle quiétoit [, Tuio-
la régle du peuple provient de Kabalah, coxiz.
la tradition , Vinftruétion , la regle.

XIV.
Fenus , Mlithye , Mylitta,

Aprés avoir paflé par des états fi diffc-
rens, Ifis prit une nouvelle-forme : elle
devint la célébre Vénus. Celle-a1 fait dans
Pantiquité , & encore aujourd’hui dans le
doucereux langage de nos romans & de
nos théatres , deux perfonnages fort dif-
férens. Tantot elle eft Vénusla populaire,
la déefle des fens , & la méredes plaifirs:
tant6t elle eft Vénus la celefte qm n'inf-
pire-que la fagefle , & qui éléve efprt
aux plus fublimes {péculations , ‘ou anx
beautés intellectuelles. Qui pent avorr
donné¢ lien & un contralte i bwzarre ?
Trouverons-nous dans notre Ifis origine
de deux déefles aufli éloignées 'une de
Yautre par leurs inclinations & par leurs
fontions, que le ciel eft de la terre 2
Rappellons-nous les attributs ou les pa-
rures d'Ifis , & nous y verrons d’abord
Porigine de cesbrillantes niaiferies.

Ifis porte fouvent: fur fa téte des attri-
buts céleftes ,par exemple, un croiffant

Liiy
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Le Cirr de lune, I'étoile de la canicule,, quelqu’un
Por1iq. des fignes du zodiaque. Voild Vénus
Véaus Ura-Uranie. Qui pourra la foupconner de
gk n'étre pas occupée de Pétude des afires >

& de ne pas sappliquer aux plus hautes
feiences? La chofe étoit évidente : & 2
juger de Vénus Uranie par de pareils at-
tributs , toutes fes penfées étoient dans
le ciel.

Vénus la Une autre Ifis portoit des attributs tet-
PR pefires, par exemple, des tétes de diffé-
rens animaux , un grand nombre de ma~
melles , un enfant fur fes genoux. Le peu=
ple, quin’entendoit plus rien 2 ce langa-
ge , crut le comprendre parfaitement, 1l
prit cette femme pour une mére féconde :
& tout ce qui Faccompagnoit ayant rap-
porta lagénération & a la nourriture des
animaux & des hommes, il prit cette
déefle pour la patrone de la fécondité,, &
pour une puiffance toute occupée du foin
de porter tous les animaux aux plaifirs.
Quelques philofophes firent leur cour 3
la premiére : mais les temples de Vénus
la populaire ou la terrefire , furent tout
autrement fréquentes. Il n’eft pas conce=
vable combien la cupidité & la philofo-
phie accumulérent de faufles fpiritualités
& de défordres honteux dans I'interpzétas

= gy g B
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tion d'une figure dont Pemploi dans fon s Tuta-

origine étoit d’annoncer les faifons & les conik.
fétes de chaque{aifon,

Je ne crois pas qu’on puiffe ne pas re-
connoitre Porigine de ces différens em-
plois de Vénus dans les carattéres des
parures d’lfis , qui tant6t ont rapport au
ciel , & tantdt 2 la terre. Mars d’ol eft
forti cenom de Vénus que les Latins ont
donné i la prétendue déefle dela fécon-
dité ?

Les jeunes filles qui-en certains pais Origine du
portoient (a) proceflionellement les cor- 2om de ¥&
beilles couronnées de fleurs & de fruits .
dans lefquelles on renfermoit les fymbo-
les du premier état du genre humain ,
etoient fpécialement attachées A ces céré=
monies , 8 dévouées d’une facon particu~
herealamére des moiffons, 4 la nourrice
des animaux & des hommes. Elles réfi-
dotent dans une tente ou dans un grand
bois qui lui étoit confacré. Ces filles dans
les commencemens, & dés avant l'intro-
duttion de l'idolatrie , étoient employées
4 tenir les lieux de Paffemblée, & les ot~
nemens qui {ervoient aux facrifices , dans
une propreté parfaite. On leur donnoit
aufli , comme nous Pavons v dans U'hi-

(4 ) xavidopar s gisa@opoir

Iv
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L= Cier floire d’Eriéthonius , des noms & des fon=
Porrio. @ions fymboliques. On voit par-la que
tout tendoit a inftruire , & que tout 'ap=
pareil de la religion étoit une vraie pre-
dication. Quand le fens des fymboles &
des cérémonies fut perdu, tout fe con-
vertiten myfléres, ou en autant dhiftoi-
res merveilleufes : tout fut interprété d'u-
ne fagon arbitraire : & Perreur fut fuivie
par-tout de cérémonies fuperflitieufes ,
ou méme de pratiques infiniment crimi-

nelles.
#tesporcen-  Les Ciftophores * , ou les filles des tem-
fis de cotbeil” ples de Viénus la célefte, faifoient profel=
{ion d’une chafteté parfaite : mais celles
qui fervoient dans les temples de Vénus
Ia populaire , prirent des inclinations
conformes 2 celles qu'on prétoit a la
a Herod. in déeffe. On peut voir dans Hérodote 2 ,
db”g;’:f;’;_ﬁ'_ dans Strabon ", & dans la prophétie de
16. Baruch ¢, en quels exces & enquellein-
¢ 6:5n fime proflitution  Iancienne religion
avoit dégénéré. Depuis que la cupidité
autorifée par la cofitume efit converti les
plaifirs les plus déréglés en autant d'a-
&es de dévotion , les temples & les bois
de la déefle de la génération fe rem=-
plirent de filles qui y faifoient leur
réfidence. Ces lieux par cette fal-
fon furent nommés les pavillons des

L
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Jilles (). Les Européens ne pouvoient [, Tuio-
prononcer le mot Phénicien , Vénoth', cowmiz.

les filles, quen difant Vénos ou Vénus;
& entendant fouvent parler des tentes de
Fenos , ils prirent ce dernier mot pour le
nomde la déefle méme , ou pour le nom
de la génération.

Cleft pour exprimer ce dernier fens, que
les Syriens donnoient encore a la méme
Ifis les noms de Mylitta, ou d'Ilithye(4),
& les Arabes celur d’Alitta ou d’Halilat,

C2) M3 MDD fuccoth venoth , tahernacula
pueliarwm, Comme de SV bamosh , Les licux hants ,
les Occidentans onr faic Bagos homos , autel , Tien Eleves
de méme de fuccor on fuccor: Viénoth 5 tentaria Pncfn—
larim , on a fait Vénos on Vénus, Foyeg £F. Rep, 17:
30. On trouve Fénos genitrix , dans une médaille
Julia Augufla ;- vecueil d'Aldophe Occo , po366. 1
Caz:hagj:mis aroient ane ville Llu_'i_]s appe! loient dans
leur langage Phénicien Succota Vénos , ce queles La~
L:ins rendoient par Sicca-VYeneris. Foyey cabul, geogr "
innoritiam Ecclefiafficam Africe,par Guillanime de I'lile.
Enforte guon ne peut raifonaablement douter dela juk=
teffe de cetre Eiymolc;}ie que jedoisa Selden fynrapm,
de Dits Syric.

{ By) De ﬁt” jeled . penerare , vient iidic , &
e Rl miylidea.” On difoic en Gréce EidesSvia: Tes
Latins 'ont erés=bien vendu par geniralis dive , la décls
dela généracion.

LEE maturos aperire partus
Lenis ; Hlithya 5 trere matrés
Sive tu Lucina probas vacari ,

Seu penizalis 3
Diva : producas fobolem : patrumgue
Profperes decreta , fuper jugandis
Famwmis 5 prolifjuc nove feraci

ch-.-. ATt

forar. Carm. {zcik
Ivj
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Le Cizr Quand onlitle poéme féculaire d’'Ho-
Porr1Q. race ,on eft un peu furpris que ce poéte ,

qui connoiffoit fi parfaitement toutes les
bienféances , adreffe & Diane des deman-
des , dont Faccompliffement ne paroit
guéres de la compétence nidu caradtere:
de la chafte déefle. Il la fupplie d’aider
les méres dans leurs couches : il appelle
Hlithye & déeff de la génération, genita-
lis diva : il lui recommande fur-tout de
faire profpérer par une fécondité heurenfe,
Ies loix & les réglemens que le Sénat ve-
noit de faire pour remettre le mariage en
honneur. C’étoit-la Pemploi de Vénus ,
ou pliitbt de Junon. Diane ne préfidoit
pas au mariage , & elle pafloit pour ne
pouvoir fouffrir le nom d’époufe ni celu
de mére. Comment fe peut-il faire qu’il y
aitun fi grand fond de reflemblance entre
ces déefles , qu'on puiffe adreffer a Pune
les qualités & les fonltions, dontlesan-
tres font le plus jaloufes ¢ On ne trouve
fans doute que contradiftions & qu’em-
barras ; quand on veut leurafiigner & cha-
cune leur jufte département , & empécher
les querelles. Mais notre explication qui
les rappelle toutes & Ifis , concilie aifé-
ment ces démélés, Elles font différentes,
parce qu’elles ont changé de pais, d’ha-
bit, & de nom ; mais quoiqu’on en ait de

. .
{d
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méme diverfifié les hiftoires, les inclina- LA Tutos
tions , & les emplois , elles font au fond GOXIE.
la méme chofe. Laf{évére Diane ne veut
oint perdre & Rome lestitres d’Ilithye ,

de déeffe de la génération quon lui
donne en Orient. Junon, Vénus, & Diane
ont ainfi les mémes prétentions , & leurs
conflits de jurifdiétion atteftent 1ci 'unité
de leur origine, Toutes font provenues
du fymbole des fétes ol I'on loueit Dieu
des effets de fa fécondité,

Nous ne nous arréterons pas iel a faire
la recherche de Porigine des autres dieux
ou des déefles que 'Orient a honorés. I
ne feroit pas fort difficile de deviner d’out
proviennent le Chamos des Moabites, le
Camésés des Africains, tous les Baals,
les Camanim , '"Anamalec, & pluficurs
autres divinités , tant mafculines que fé=
minines , des Arabes & des Babyloniens.
On pourroit auffi bien les ramener a 'O-
firis & & I'Ifis des Egyptiens , quony ra-
mene aifement la Cybéle des Phrygiens,
qui pleure fon Atys; & PAphrodité des
Phéniciens & des Cypriots , qui pleure
fon cher Thammus * ou Adonis bleflé * Erech8:143
par un monftre. Mais la pliipart des dieux
d'Orient étant peu connus & rarement
nommés dans les monumens de 'antiqui~
t€ , on peut bien négliger d’en rechercher

T s e s i i i T
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Le Ciet Phiftoice , & juger d’eux par Porigine des
POETIQ. 4 tres,

1l fuffira d’obferver ici, en paffant, que
plufieurs de ces fimulacres que I'antiquité
appelloit communément déefles , telles ¥
que 'His Egyptienne , PAftarté oula gran-
de déefle de Syrie , Atergatis de Sidon,
étoient aflez indifféremment dieux ou
déefles (@) , parmi certains peuples qui
enavoient adopté les figures ; & quune

fagon fpéciale de les honorer confiftoit
en ce que les homes prenoient un habit

de femme, & les femmes un habit de

guerrier pour entrer dans leur temple. .

Ceft ce qui fait que I'Ecriture défend fi

* Deutero- {éyérement * aux Iraélites ces fortes de
meRii déguifemens , lefquels non - feulement
bleffoient la bienféance , & pouvoient

aider le déréglement des moeurs , mais

éroit alors une marque d'idoldtrie , une
déclaration marquée de vouloir facrifier

a telle ou a telle divinité. On peut croire

que ces defordres , comme tous les-au-

tres , viennent de Iignorance ou lon

croit de la fignification des fymboles.

fa:] PoreviFadnn alslay, Plitarch. de Ifide, Size
Hldens-es s ﬁ?s‘ to dea , Arnob. az.riv::rj: Genr. [k, 3a
Lunus & Luna , Terenllian, apologet. ¢ 13. Dans la ver-
fion des 1 X X. on trouve fouvent # Bzaa , au liew de
¢ Bxxde Deméme, ad Romac, IT 54
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Ona follement attribué les deux fexe
i Ifis habillée en guerriére : mais quelle
raifon a-ton pfli avoir dans lantiquité
pour donner des armes a U'lfis, ala fem-
me fymbolique qui ne devoit annoncer
que des fétes & des remercimens pour le
biens de la faifon ? Ifis en cet equipage
éroit apparemment Fannonce d’un facri-
fice qui devoit précéder une expédition
militaire , pour laquelle on fe devoit te-
nir prét dans telle lone ou & tel jour de la
lune:

X V.
Pallas , Pales , Minerve.

La célébre Pallas qu'on honoroit a
Athenes, & qui eft laméme que la Palés
des anciens Sabins , ne différe point non
plus de I'Ifis Egyptienne. Quel rapport,
quelle reflemblance , vont d'abord dire
les favans , entre la Pallas Athenienne
préfidant & la guerre & aux arts , la Palcs
des Sabins préfidant aux fétes ruftiques ,
& Ilfis Egyptienne qui eft la lune , ou la
reine du ciel ?

Que Pallas PAthénienne , & Pales la
déefle honorée dans les Palilies , folent la
méme chofe ; on en peut juger par la
reflemblance de fon&ions, & de noms,

¢ LA TrEo=

GONILE.

Origine'des
AMAZOIES
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Le Cier Palés donne des loix aux laboureurs &’f
Porrig: e . Pallas enfeigne la culture conve-
nable aux Achéniens. L’un & Iautre nom

fignifie ordre public (a). Or ’emploi I’I-

fis n’étoit autre chofe que de régler lor-

dre public & le détail de Pannée par une

diverfité d’affiches ou d’attributs patti-

culiers & chaque faifon. D’aillears nous

apprenons dans Ihiftoire, & par le té-

o ZibliohL1. molgnage de Diodore de Sicile * , quela

Tin religion & le-peuple d’Athénes, prove-
noient Orlglﬂéill'{ﬂnellt CI}HI'IE.T CUI‘.:'HI-&‘ for=
tie de Sais , ville de la baffe Egyple; &
que la Pallas des Athéniens étoit armée de
pi¢ encap , parce que I'Ifis de Sais étoit
ainfi honorée toute armée.

Laconformité des cotitumes & de reli=
gion , ‘entre les Athéniens & les habi-
tans de Sais, a été parfaitement démon-
trée par plufieurs favans (4, La confor=
mité d’occupation n’eft pas moins facile
4 prouver. -Les Athéniens cultivoient
tous patticuliérement Polivier & le lin.
Ils wavoient point de revenus plus fiirs,
A les entendre c*étoit Pallas qui leur en
avoit montré Pufage , & qui leur avoit

La) E)'?F‘_. piilel & pal,
Pordre pulilic.
(b} Voyez Herodoee, Disdore, Marsham, & Poster.

On peur aufi lire Vouveage de Samue! Peeic , fuc les
E9ix des Athénicns.

il ; végler les citoyens 3 pelilak.

x
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enfeigné la maniére de faire la toile; La Tno=

comme auffi de planter Polivier & d’e
preflurer le fruit. Le méme arbre faifoit
la richeffe de Sais , dont il eft bon de re-
marquer que le nom en langage Phéni-
cien , fignifie o/ivier (a). Nouvelle preuve
de Faffinité de la langue I’Egypte , & de
celle de Chanaan.

Mais pourquoi I'lfis de Sais étoit-elle
armée ? Diodore peut nous aider a trou-

ver laréponfe. 1l obferve quil yavoita

Athénes , comme en Egypte , trois états
différens ; 1°. les {énateurs qui en Egypte
fe nommoient les prétres ; 2°. les labou-
reurs 3 3°. les artifans. Il ajolite que c’é~
toit uniquement dans lordre des labou-
reurs que {e prenoient tous les foldats. Les
habitans de Sais qui étoient tousde lor-
dre des laboureurs uniquement occupés 2
la culturede olivier , & des plus diftin«
gués par le nombre des bons foldats qu'ils
fourniffoient , honorérent par préférence
Ilfis armée , ou telle qu’on I’habilloiran-
ciennement pour annoncer la levée oula
marche des troupes.

Une nouvelle preuve que cette préten-
due guerriére n’étoit qu'un figne , c’eft
que les habitans de Sais uniffoient ordi-
nairement  la cuiraffe ou au bouclier dg

n GONIE,

(2) D13
Zar.fzgu.fiah,
olea. :
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Le Cree leur Ifis un autre - attribut qui n’étoit
PoETIO.

encore que l'affiche ou Pannonce de leur
grande féte , de la féte particulitre de
leur canton. Cette folemmité oti'les habi-
tans de Sais lowoient Dieu de leur pro-
curer Pabondance par le fruit de Polivier,
{e célébroit au foir , 4 la pleine lune,
apres le preflurage des olives. Ils mar-
quoient Pentrée de la nuit & le facrifice
nocturne 4 par une chouette qui a cofitu-
me de fortir alors de fon nid. Ils expri-
moient la circonftance de la pleine lune,
en mettant fur la téte ou fur le {ein d’Ifis,
une lune pleine. Pour faire entendre que
Pintention du facrifice étoit de louer Dieu
de leur avoir donné leur fubfiftance par
Pexcellente huile qu'ils recueilloient , ils
environnoient cette face ou cette lune ,
de plufieurs ferpens, fymboles communs
de la vie : &ily avoit fi peu de myftere
a cela , que pour faire mieux entendre le
tout, ils donnolent 4 cette affiche le nom
de Médufe , qui fignifioit fimplement le
preflurage des olives ().

On dennoit encore a la méme figure
le nom' des deux roues qui fervent 3

L) De BT dushs eritirare fouler ; TG 1=
#edusha ; le preflurage. Iaiess 10,
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crafer les olives. On Pappelloit Gol-La Tnfo-

gal () ou Gorgon, d’ou eft venulenom
de la Gorgone.

Les Athéniens faifoient grand ufage
des habits de lin * auffi-bien que les
Egyptiens leurs péres. Ceft ce qui leur
fit conferver avec refpect une autre Ifis
qui portoit 4 la main droite Penfuble on
la longue piéce de bois , autour de la-
quelle les tilferands roulent les fils dela
chaine , ou la liffe de leur toile, La vile
de cet inftrument du métier.le plus
néceflaire aux Athéniens, dans la main
de la déefle imaginaire , fit dire qu'elle
avoit pris {oin de lenr montrer Pufage du
lin,la fabrique des étoffes, & Iinvention
des arts : & le nom de Minerve quon lui
donna dans cetteattitude ne fignifie autre
chofe quune enfuble (4) dans la langue
Orientale. On voit d"anciennes Pallas
avec cet inftrument (¢ ).

{a) (71[)1 galgal , rota. Il y avoit en Chypte une
Vénnson une Lis , furnommée Golpo 5 8 une ville de
ce nom. Seephan. Les Arabes dans la Sphéreiont con=
forvé 3 la Médufe le nom d’Algol ; qui dans feur langue
fighifie fa roue , le preffurage. :

by 3D & TN IE manor & nranevar 5 ol ik
nerva, Manevar oregim. Liciatorium texentiunt. I Regs
1757,

{ €} Voyezen une dans la colleftion de grayures faire

par les foins de M. de Crozat,

GONIE.

* Thucididy
fib, 1.
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Le Cier Mais fi Pallas ou Minerve n’a Jamais

Porrig.

veécu, ellen’ajamais rien enfeigné. Com-
ment donc s’eft-on avif@ de lui mettre en
main ceite maitrefle piéce du métier le
plus utile a Ia fociété ? Cette Minerve
n'eft quune Ifis qui annongoit le tems de
Pannée ol les lahoureurs débarraflés de
tout autre travail {e devoient mettre Ala
fabrique de leurs toiles de lin, dont ils
lotent grand commerce,

Ce qui achéve de rendre cette con=
jeture trés-recevable , cleft que le nom
d’Athéné qu’Homére donne toujours &
cette déefle, & qu'on donna 4 la ville
dont elle pafloit pour &tre la patrone,
fignifie précifément le fi7 de lin qu'on
roule fur le métier autour de Ienfiible
pour faire de Ia toile. L’Ecriture fainte
donne le nom d*Athen au fil de lin qui
fe fabriquoit en Egypte ((2): & Thuci-
dide nous appreird que les Athéniens
étant originaires d’Egypte n’avoient por=
té quedes habits de lin Jufqu’a la guerre
du Péloponéfe, Rien de plus ordinaire
dans Pétabliffement des anciennes colo-
nies que de leur faire porter le nom du

a T'IHN aten ow etorn , ou FIANAN atona , I

clum , ing

eum Egyptiacum. Proveth. 7 : 16,
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ptemier objét auquel elles prenolent unLa Taio:
itérét particulier, GONIE,

Cette Pallas Athené lorfqu’elle annon-
goit le travail des toiles , ou les ftes qui
en failoient 'ouverture, avoit i cbté d’elle
Finfecte qui a induftrie de fe faire une
toile. De-13 eft venue la métamorphofe
de lacélébre ouvridre Aracné (a), qui
ayant ofé vanter fon adrefle & fi toile,
comme fupérieures au travail de Pallas
fut changée en un animal qui conferve
toujours les mémes inclinations,

Nous nous bornerons 4 ces exemples
des dieux & des déeffes , aufquels les
heures d’Ofiris & d’Ifis ont donné naif=
fance. Paffons aux divinités qui doivent
leur étre & la troifiéme clé de Pancienne
ecriture Egyptienne, je veux dire , 4 I'Ho-
s, quils nommoient aufli Ménés, ou
Finflituteur du labourage , parce qu'il en
étoit la régle,

XVIL

.Dagon.

Des différens dieux , héros » ou demi-
dieux qui ont été 1imaginés farle modéle
: ; :
d’Horus , le premier queje trouve fur ma

toute en fortant d’Egypte eft le Dagoen

@) Aragne de NS faire de la toile,
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Le Crer des Philiftins de la ville d’Azoth. L’Eeri-
Poer1Q. ture fainte nous appn:nd que cette idole

avoit une forme humaine , fansla carac-
térifer par aucun attribut. Maisona lieu
de croire que Dagon portoit des marques
relatives au labourage , puifque fon nom
fignifie le blé (a). Cleftle fens que Philon
de Biblos () donne i ce mot, & il pou-
voit mieux que perfonne en &tre inftruit,
&tant né fur la cbte voifine. Eufebe , qui
le cite , étoit Evéque de Cefarée dans le
voifinage d’Azoth , & mnous trouvons
dans ce @il continue a rapporter dela
Théologie Phénicienne , que Dagon pal-
foit pour étre le Dieu dulabourage (¢).
Cleft fans aucune preuve folide qu'on
confond ce dieu avec Atergatis.

XVIL
Minos.

Paffons du continent dans une des plus
belles iles de la Méditerranée , & Tune

(a) pﬂ dagon , frumentimms.
(b)) Dezyan bc B Dildre :
{e) Auyin svain dopE TITIR wberar eahn
s 2@~ Dagon pour avoir inventé Lufage du
Eit & delacharue furappellé de ce nom, celt-d-dice,
1e dicu du labousage. Prapar. Evang.
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des premiéres qui fe rencontrent au fortir La TuES-
de lEgypte , jeweuxdire Ille de Créte. coniz.
Labonté de fes productions , & Pétendue

duterrain yattirérentde bonne heure grand

nombre d’habitans , qui étoient ou origi-

naires ’Egypte , ou grands admiratenrs

dela religion Egyptienne , puifque nous
Tetrouvons parmi eux tout le cérémonial

& toute la policede ’Egypte.

Avant que de le prouver,rappellons-nous
que c’étoit un ufage univerfel dans laplus
haute antiquité de célébrer des fétes fur
le tombeau des hommes chers 3 1a patrie;,
8 de renouveller leur anniverfaire. Nous
trouvons de fréquens exemples des céré-
monies funébres dans lhiftoire des Pa-
triarches , & dans les auteurs profanes.
La pratique s’en eft perpétude d’dge en
dge. Les premiers Chrétiens i attentifs
4 éviter toute fuperflition , Saffembloient
fous les ans pour prier & pour célébrer le
faint facrifice fur le tombeau des Mar~
tyrs. Cet ufage fondé fur la foi desan-
ciens Patriarches , & plus digne des ref-
pects que des plaintes de nos fréres {épa-
tés , eft encere un honneur parmi nous.

Depuis que "Egypte fe fut prévenue de
cette 1dée ridicule que les Ratues d’Ofiris,
dIfis & d’Horus » qui fervoient & régler
1a fociété par leurs fignifications refpec-
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Le Crpr tives , étoient des monumens de leurs fon®
Pozrrio. dateurs ;qu Ofiris avoit vécu en Egypte
& qu'il y avoit été enterré ; on fabriqua
des hiftoires conformes & cette créance,
Au défaut d’un tombeau qui contint réel-
lement le corps d’Ammon ou d'Ofiris ,
on fe contenta d’un Cénotaphe (@ ). Le
concours devint grand & ces cercueils fi-
mulés , & lon y célébra avec pompeunc
fore annuelle. Plutarque nous patle fou-
vent des fétes du tombeau d’Ofiris, &
nous apprend que quand on reprochoit
aux Egyptiens de placer dans le ciel des |
dieux dont ils montroient le tombeau '
Jeur dénofiment étoit que les corps de
ces dieux avoient été embaumés & enter=
rés dans PEgypte 3 mais que leurs ames
& (—?e 1id. réfidoient dans les aftres*. Le grand annie
@ Ofr.  <orfaire d'Ofiris fe célébroit au tombean
de Jupiter-Ammon & Thébes ou Diofpo-
lisla grande. On avoit aufli un tombeauw |
de Jupiter ou &’Ofiris a Diofpolis la pes |
site. La ville de Bufiris paroit avoir pris
fon nom particuliérement du tombeau
dOfiris ot Pon immoloit quelquefois
des vi@times humaines. Strabon raconte
fort férieufement que Pintention d’lIfis ,
en multipliant les tombeaux de fon mari, |
qui ne pouvoir Ctre dépofé que dans un
(&) Cercusil vuide , & de pure repréfentation,

eul,
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feul, avoit été d’empécher qu’onne le plit 1 s Tro-
dérober. C’étoit,comme faifoient lesEgy- conie.
ptiens en toute rencontre , expliquer par
une fable des cérémonies dont on 1gno-
roit lorigine & [intention. Ces tom-
beaux , quoique purement repréfentatifs,
étoient devenus une partie néceflaire du
cérémonial. Les Crétois etant originaires
d’Egypte eurent leur féte d’Ofiris on de
Jéhov , la féte de leur dien :ils eurent par
conféquent le cercueil vuide qui étoit
miéparable de cette féte Peut-€tre prirent-
ils/e coﬁ}g du cérémomal pour un cercueil,
1ls crurent par la fuite que Jéhov, dont ils
célébroient la féte , avoit vécu en Créte,
Sontombeau qu'ils montrotent avec com-
plaifance en étoit la preuve fenfible : & ils
étoient flattés que le maitre du ciel elit été
leur compatriote. Il eft vrai qu'on leur re=
prUChe quelquefois (a)d’étre des menteurs
a leur ordinaire , en montrant le tombeau
d'un dieu qui avolt pu mourir. Mais les
Crétois n’étoient pas plus embarraflés
queles Egyptiens pour la reponf”*: & la
viie d’un tombean vuide n’étoit rien moins
guincompatible avec Phiftoire d'un dieu,
qui aprés avoir d’abord vécu fur la terre ,

(=) Voyez le mot de Callimaque quii traite & ce
fujer FES: Crétois de menteurs, Kpgres aei 'J.u‘.,g—:q,
iy, Jow, v, 8.

Tome I, K
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Le CIzL avoit été tranfporté dans le foleil. Voild
POETIQ.  done deux Jupiter , 'un mort en Egypte,

Pautre en Créte , avec le monument hif=
torique de la vénté de leur exiftence,
Aufh fe multiplierent-ils bien ailleurs fans
quil y ait un mot de vérité dans I'hiftoire
d'aucun d’eux,

A c6té de Jéhov ou de Jupiter Cretois,
noustrouvons la mére Idéenne , la méme
qui étoitappellée Cybéle en Phrygie, Vir-
gile, ennous apprenant que le culte & les
fétesdecette déefle desPhrygiensvenoient

*Eneid: 3. deCréte™ ,nous apprend que 'lfis étoit ho-

norée enCréte; puifque Cybéle & Ifis font
évidemment le méme fymbole différem-
ment hiftorié felon le genie des peuples.
Enfinle fils bien-aimé de Jupiter &
d’lfis, 'Horus , ou le Ménés , a qui Jupt-
ter fic part de fa confiance , & a qui il in-
{pira de bonnes loix pour la félicité des
peuples , ne fut pas oublié dans le céré-
-monial Crétois. Qui ne voit du premier
alpet que le Ménés Egyprien avec {es
révélations, fes loix & fa police , eft le
moule oua été jettée la fable de Minos
& des loix quil donna aux habitans de

% Forae. Créte ¢ Jovisarcanis Minos .:.rdmzﬁs %
Carm.l. 1.0de
Te Mmaris &

Toutes lespiéces de I'hiftoire Egyptienne
& de I'hiftoire Crétoife font évidemment
les mémes, & le nom de Minosne différe
de l'autre que par le fon des voyelles qui
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varient aifément, & fontaflez fansconfé- La Tufe-
quence dans les langues orientales. et i

Les favans parlent quelquefois de Mi-
1os & de fes loix, comme fi le code en
avoit ¢té confervé dans des archives pu-
bliques , & comme &ils favoient exafte-
ment la géncalogie & la vie du légifla-
teur, Mais qu’en faut-il penfer & laviie
des circonftances qui fe préfentent ici
delles-mémes ? Un roi adoré aprés fa
mort , un tombean vuide auprés duquel
ons'aflemble pour chanter fes louanges ,
une femme honorée comme la mére de la
fécondité , un fils hien-aimé qui devient
lelégiflateur des habitans : joignons 4 cela
I'exa&te conformité des noms deMénés &
de Minos fans oublier le labyrinthe I’Egy-
pte & de Créte : une telle refflemblance
d tous égards entre les fétes Créroifes &
les fétes Egyptiennes , nous fait aflez voir
que les premiéres font une copie des au-
tres ; & que tous ces perfonnages , dont
on y racontoit fort {érieufement hiftoire,,
vont jamais exifté , mais ne font que les
anciens {ymboles perfonifids, La feule
vérté qui fe foit confervée dans cet
obfcurciffement du fens des fétes d’Ho-
tus ou Méncs , c’eft qu’elles avoient pour
but lalégiflation ou les réglemens publics
de la lociété.

K i
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En Gtant a2 Minos le rang qu'il occu-~

Yoeriq. poit dans 'hiftoire ; & le réduifant , com-

me tout le ciel poetique, 4 une figure prife
a contre-fens , je ne prétens faire aucun
tort, ni porter aucune atteinte a la réalité
de Minos fecond , de qui, dit-on , def
cendoit Idoménée qui régnoit en Créte
dans les environs du mont Ida vers le
tems de la guerre de Troye. Ces princes
ont piife faire honneur du nom de celu
quils croyoient fils de Jupiter, & an-
teur de leur race. Il n’eft pas inutile d’ob-
ferver dans le nom d’Idoménée les refles
fenfibles du nom de Ménés , qu’on veit
par-la éwe la méme chofe que celui de
Minos.

51 tous nos fimulacres Egyptiens pot-
tés en Créte y ont pris un tour hiftori-
que , on voit aflez que ceft parce quils
etoient de nature a paroitre autant de
monumens de chofes paffées, érant pris
ala lettre , & qu'ils n’ont pas en Egypte
plus de réalit¢ qulailleurs. Ce point de
eritique répandant un nouveau jour fur
tout ce quia précédé, il eft bon de I'é-
claircic de plus en plus, & de le fortifier
par d’autres circonftances qui achévent
d’en démontrer la certitude.

Cleft parce que les Crérois tiroient leur
origine & leurs ufages religieux de I'Egy-

g
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pte, quils eurent d’abord un labyrinthe La Tufo-
ou un palais diftribué en autant d’apparte- GON1 £«
mens quil y avoit de mois a2 Pannée,

& oul’on placoit les figures fignificatives
quiavoient rapport a chacunde ces mois

pour apprendre aux jeunes prétres qu’ on

y élevoit , 'ordre du ciel & Ia poltce
Eg}rpnerme. Cette demeure des prétres

& des figures ne devlnrent des myfteres
quavec le tems, & parl 1gnorance de

leur premier fens. o qui eft fi Vral,qu an-
ciennement ces figures & les cérémonies

des initiations ou des inftructions fe mon-

troient a découvert a tout le monde ( ).

Ceft Diodore de Sicile qui nous I'ap-
prend , & tout ce que nous avons établi
jufqu’ici , le fuppofe.

Ceft encore parce que les Crétois ti=
rolent leur origine & leur police de 'Egy-
pte, qu'ils étolent partages en trois claffes:
1°, les prétres; 2.° 133 laboureurs ou ha-
bitans des bourgs 3 37 les forgerons out
les ouvriers. Ces ouvriers étoient le moiri-
dre nombre , & les plus pauvres de iz
colonze. lls s'appliquoient & la recherche

-’l) 24 Kvﬂr.wﬁ romuw 5 bf:,{cqw Li Petvs: w,
Tetd 7w e ilees b mees oz wazudideoks Il Eroit ancien-
ne“‘:cm:dufage dans laville de Gnoffus: fen Créte ) de
?ﬂlthu [ Ces ceremenies 4 découverr &' d’ ¥ admertre

toutle monde, Diod, /, 5.
K i
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desmines, & i la fonte des métaux, Ils
demeuroient dans les bois , & fur-tout
dans les valées du mont Ida, ot ils trou-
voient un minerai abondant , & tout le
bois néceffaire tant pour purifierle cuivre
& le fer, que pour en forger les outils né-
ceffaires aux habitans. On donnoit A ces
ouvriers le nom de Dactyles (), ’eft-a-
dire , les pauvres de lacolonie, Ce que

* Bibliorls. Diodore de Sicile* & les Marbres d’A-
4l rondel racontent de ces Dactyles , qu'ils

inventérent 'ufage du fer, du feu, & de
laforge , eft uniquement fondé fur le rang
quils tenoient dans la colonie, Ils en
étoientles forgerons,

Le gros de la colonie étoient les Curé-
tes (8, Ceft-d-dire, les habitans des vil.
Zes , occupés & cultiver un excellent pais ,

qui par cette raifon donnérent le nom
al’ile entiére. Ce quila cara@érifoit dans

Pantiquité,, c’étoit le grand nombre de fes
viiles,

“Eniid, 1, 3. Centumurbes habitant magnas uberrima regna.

Le corps ou la claffe la plus diftinguée

(a)De -['-?ffac » pauper 3 8 de 51” tul, ou eyl
migrazio. Ultima Tulé, ultima migratio, Lo Fida ]
dattylin: , pauperes migrasionis, Les Grecs one donné le
mom de déxTuie: Dadlyine ; aux doigs de la main,
Patceque les doirs font itos ouvriors,

(8) De [YND kerer , civitas , eppidum :’f‘hp

SUreeint o Ies hakitans des bourgs,
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étoit enfin celle des prétres qui étoient La Tuto-
fpécialement occupés des facrifices , de GOFI%
la pompe des fétes, du chant , & des
; X b
danfes facrées qui fe faifolent aufon de
leurs tambours. On les appelloit Cori-
bantes (¢ ), c’eft-a-dire , les facrificatenrs,
. L} A -

Mais il paroit que ces deux prétres , qui
étotent chargés de P'adminiftration des
chofes facrées parmi les forgerons du
mont Ida , ou dans d’autres corps d’arti-
fans, prirent le nom de Dactyles; & que
ceux qui etolent difper(és dans les villes
{e nommoient Curétes : car ces anciens
noms de Curétes, de Daétyles, &cde Co-
ribantes , fe donnent affez indiftin&tement
aux prétres de Crete, de Phrygie, de
Lemnos , & de Samothrace. Cette con-
fufion eft peu furprenante dans des tems
poftérieurs oli tous ces noms étoient con-
fervés & révérés , quoiquon efit perdu
de vie le fondement de ces diftinc-
tions ( & ).

f2 Dumot Iﬂ"gi’} corban , oblatio , donum s fa-
erificium. Leyit's : 2o, & Mare. 7 : 11.

(b On peur encere temarquer ici que le Minos Cré—
tois n‘u.'ﬂdpas un homme qui air exifté ; puifque fes collé-
ues: Radamance & MLaqut ne fontque denx mots , qui
ignifinient route autte chole que des hommes, mais dent
on ne feavoie plus le fens. Depuis que le nom de Ménés
ou de binos eliv été communément employé pour figni-
fier Maffemblée mortuaire; en parlant du jugement qui

en'Ceéee , comme en Egypre , devoit pebcéder Penterre~
mont, on lappelloivle jugemenn de mort , le jugement

K i
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Le CirL
PoEtIO.

2 e b
Dyonifus

, Bacchus.

Dans le tems ot Pon s’exprimoit par
des fymboles, & qu'on en varioit les
piéces pour fe faire entendre, bien loin
d’y vouloir cacher ancun myftére ; la figu-
re d'Horus changeoit de nom & d’attri-
buts , felon Pexigence des circonftances
ou elle étoit'mife en ceuvre. Le premier
ufage quwon en faifoit dans certaines fétes
étoit lu repréfentation du paffé. Le fecond
etoit Uinfiruction & /les réglemens conve-
nables aux peuples.

1°. ‘Quand on montroit au peuple les
fignes commémoratifs de 'ancien état
des hommes, £enfant fymbolique quon 'y
mettoit avec un ferpent fe nommoit er-
fant de la repréfentation ( a) | ben fé-
mélé |, Cette imitation de I’enfance , ou

de doulenr , ou le jugement de cewx gui dorment , oule
{'ugemr,-m: de fo.r:gjuuumgif_ Or tout cela s‘expri]tmi: par
estrois motsde Minos , Faque , & Radamante, Mi-
nos & les manes , fe prenoient dansle méme fens pout
Vaffemblée funébre , & pourla i'.'gurc 1'cpré!'|:ll[1\[i'.’t‘ de
la perfonne morte 5 parce que touses les Agures fymboli-

ques poreoient anciengement le nem de man:s,ﬂ-,ﬂy

@aca , Ognifie la doulenr la plus amére . tM0
pedamin > lgnihe ceux qui- dorment profondements
nﬁ-‘ﬁ'fﬂ'ﬂlﬂmﬂ - ﬁgniﬁc le grand fommeil.

Ca) 12 ben s filins 3 1120 fineleh o imitation 3
d'ou yiennent fimilis & fimulacruii,
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de fa foibleffe du labourage , pafla avec La Tuto-
les m&mes fétes & les mémes noms chez GOXIE.
les Grecs. Ceux-ci n’entendoient point
ce terme femelé ; & prenant cet enfant
fymbolique pour un enfant réel , ils tra-
duifirent ben f¢melé par Penfant de Se-
mélé, le fils de Sémélé, Ainfi celui qui
éwit déja devenu par la flupidité des
Egyptiens, le fils ’'Ofiris & &’lfis, quoi-
que fes prétendus pére & mére ne futfent
que deux lettres, devint encore par la
méprife des Grecsle fils de Sémeié , dont
on racentoit tres - {érieufement toute la
parenté. On ne manquoit pas , dans les
hymnes quon chantoit en Ihonneur
de l'lluftre enfant, de dire quil étoit le
fils de Jéhov ou Jupiter , & de le dire en
langage Oriental (a). Les Grecs prirent
encore cette facon de parler au pié de la
letrre , 8¢ imaginerent que Sémélé , grofle
de cet enfant , avoit {ouhaité de voit
Jupiter dans toute fa gloire ; mais qu'elle
avoit été confumée par les éclairs, &
par les flammes qui accompagnoient Ju-
piter dans fon équipage célefte ; que par
in mouvement de compaflion Jupiter
avoit fauvé Penfant encore & tems j 'a=

{a ) Egreffus & Jovis famore , comme il eftdic des en=

fans de Jacob " MY qui egreffi Juat ex femore
Jacobl. Genels 46, : 26, =
Kv
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Le Cier yoit coufut dans fa cuifle ; & qulenfin
POETIQ. aprés le tems d'une groflefle réguliére ,

Penfant étoit forei de ke cuiffe de Ju-
pLer. .

Vépargnerois ces fades plaifanteries an
lecteur judicieux, fi elles n’étoient rache.
tées par une preuve nouvelle de ce que
nous avons déja obfervé , qu’une infinité
de fables n’ont point dautre origine que
Pignorance oli étoient les Grecs du yrai
fens des mots Phéniciens , ou le plaific
que les Phéniciens prenoienta équivoquer
furles termes qui pouvoient avoir un dou=
ble fens , en choififfant toujours celui des
deux fens qui avoit un air merveilleux ou
ridicule.

La repréfentation de I'ancien état ne con-
fiftoit pas feulement en ces fignes commé=
anoratifs quon portoit ou furunvan , ou
dans le coffrét dont nous avons parlé. On
¥ joignoit des cérémonies ou des.formules
de pricres qui avoient rapport 4 Ja méme
intention. On y invoquoit le nom de
Dieu avec de grandes lamentations. On
Pappelloitle fort , la vie , le pére dela
vie. On imploroit fon fecours contre les
bétes, & on feignoit de leur donner la
chaffe en courant ¢d & 13, comme pour
les aller attaquer : ou méme on y alloit de
%onne guerre & les armes 3 la main,
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Ces cérémonies & les formules d'invo- I.a Tufo~
cation étoient fimples. La piété les avoit GONIE.

faitnaitre. Mais depuis que Penfant repre-
{fentatif fut devenu un dieu dans Pefprit
des peuples, on lui fit application de tout
ce qu'on failoit & difoit @ Chonneur de
I'Etre fupréme. Cétoit la cotitume de dire
en foupirant : crions an Seigngur, io te-
rombé , ou difterombé, Pleurons devant
le Seigneur , ou Dien ,voyey nos pleurs ,
10 Bacché , io Bacchoth. Fousétes la vie,
Pautenr de létre, Vous étes Dieu & le fore,
Jehova , hevan, hevoé , & eloah, On di-
foit fur-tout en Orient : Dieneft le feu ,
& le principe de lavie. ¥ ous étes le feu ;
la vie vient de vous : hu esh : atta esh:(«).
Tous ces mots & bien d’autres qui étotent
les expreffions de la douleur & deI’adora-
tion fe tournérent en autant de titres
qu’on donnoit fans les entendre a cet en-
fant, a ce dieu imaginaire. Il fut donc ap-
pelié Bacchos , Hevan , Eveé , Dithy-
rambe , Jao, Eleleus , Ués, Attés. On ne
favoit ce que tout cela vouloit dire : mais
onétoit {lir que le. Dieu de la féte aimoit
tous ces titres. On ne manquoit pas de

() Huesh YW MYV ipfc o ignis. Denter. o 2 24,
Arra esh 10PN UM 22 vita es. Voyez Strabon liv, 1o,
Suidas, fur ces mots @rlss oM #7lis; & urs 5 ou Bo-
shacr, Chanaan, L 1.6 17,

K vj
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leur devinrent ainfi des cris de joie, ou
des hurlemens infenfés.

Enallant en courfe contre les bétes qui
traverfoient les efforts des laboureurs , on.
s'écrioit : Seigneur , vous étes pour mot
une armee 5 10 Saboi , Seignenr , foyeg
mon guide , 10 Nifli, on avec un ac-
cent différent , Dionifli. De ces cris de
guerre qui fe répétoient fans étre enten-
dus , on en fir les noms de Sabafius &
Dionyfus.

Celui de tous qui fut le plus en ufage

en Iralie fut Bacchot. L'oreille délicate
des Grecs , ennemis des fons durs , s’ac=
commoda mieux du nom de Dionyfus.
Ces différens titres , & la kirielle en étoit
fongue , produifirent aurant d’hiftoires.
Ainfi Pon donnoit 4 ee dieu le nom de
Dionyfus , parce quil étoit fils de Jov
ot Jupiter, & qu'il avoit pris naiffance
aNvfa , ville d’Arabie. On le nommoit
Eyius, parce qu'étant aux prifes avec un
des géants, Jupiter P'encourageoit en lan-
gue Greque , & lui.. .. Mais fi nous te-
nons la vérité nous pouvons négliger le dé-
tail de ces contes, Peu nous importe de
favoir ce qu'on a imaginé fur chacun de
ces noms ( a ) faute de les entendre.

() On peur voir ¢t {ables dans les hymnes arwibutes
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On pourroit m’arr€ter & m’objeter La Truib:
ici que Bacchus n’étoit pas un nom en l'air, Gonie,
comme je le penfe , & qu'il exprimoit au
moins un homme célébre quiavoitréelle-
ment vécu; puifque les Orientaux & les
Occidentaux conviennent tous du voyage
de Dionyfus aux Indes , & que la durce
de fon expédition étoit atteftée par I'éta-
bliffement d’une féte qui revenoit de trois
ans en trois ans *. ¢ Tricterics

Ceci ne détruitrien de ce quej’ai avan- Orgia-
¢é, mais feulement me donne lieu de
chercher dans Ihiftoire quieft cet hom-

; me célébre dont on s'eft figuré peu=a-peu
que les Bacchanales étoient le mémo-
rial. Plufieurs nations ayant cru tropver
Cham & fon époufe dans 'homme & la
femme f{ymboliques , qui fervoienta an-
noncer I'année folaire & Pordre des fCtes
annuelles , ont cru appercevoir dansle
liber (a), dans le fils bien-aime déific 2
fon tour, quelqu’un des fils de Cham. Les
Egyptiens le prirent pour celui des enfans
de Cham qui avoit le premier gouverne
& policé IEgypte. Quelquefois ils le
nomment Ménés , qui eft le nom d'un

3 Orphée , & 4 Homire ; dansles potmes d'Hefiade &
d'Ovide 5 dans les hymnes de Callimaque; dansles my-
hologivs de Notl [e Comre ; on autres.

(a3 Celtla wadubtion de ‘i:{ ben ; Lenfant, le fils
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Le Cier fymbole , & non d’un homme : quelque-
POETIQ. fois ils le nomment Méfori = ce qui re=

vient a celui de Mefraim , que I'Ecriture
donne a ce chef des colonies Egyptien-
nes. Les Orientaux paroiffent avoir fait
Papplication de cet enfant bienfaifant ,
& de ce legiflateur aimable , & Nembrod
qui s’etoit rendu célébre du c6té de 'Eu-
phrate. Il étoit ils de Chus , & par confé-
quent iffu de Cham, pére de celui-ci. If
étoit forti du Chufiftan , province de de-
la le Golphe Perfique , qui conferve en-
core , comme on le voit, le nom du pére
de Nembrod. On prit de-13 occafion de
confondre Nembrod avec Bacchus, &
d’attribuer a celui-ci une chaffe , & des
vittoires célébres au-de-1a du Tigre , &
jufqu’aux Indes. Le rapport de reffem-
blance entre Bacchus & Nembrod , eft
fondé fur ce que les fétes qui portent le
nom de Bacchus font des repréfentations
des anciennes chafles, & que Nembrod
avoit €té un puiffant chafleur, qui avoit
fouvent mené la jeunefle en courfe contre
les bétes dangereufes , & avoit délivré le

pais  en renouvellant ces chaffes de trois'

ans en trois ans.L'idée que Ecriture fainte
nous donne de Nembrod favorife cette
application. Il étoit , dit-elle , appellé par
excellence , /e puiffant chaffeur deyant
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le Seigneur , ou le chaffeur dont Dieu La Tufo:
bénit les entreprifes. Je ne fai fur quoi eft GON1E.
fondé le déchainement des interprétes
contre Nembrod. L’Ecriture nen parle
point d’une maniere défavantageufe, Les
fuccés de feschafles ; utiles & toute la con-
trée , lui attirérent la confiance des habi-
tans du voifinage de Babel : & étant fou-
vent a leur téte, 1l commenca a former un
petit royaume , qu'on a confondu fans
raifon avec les commencemens de la puif=
fance Aflyrienne.
Quoique I’application de quelques traits
de Nembrod a Horus ne fiit pas deftituce
de vrai-femblance , on fent combien elle
eft fauffe. Horus, ou Ofiris le jeune ,
ouMénés , ou Bacchus de quelque facon

qu’on le nomme , tient mal fon rang dans

Fhiftoire. Comme fils d’Ifis 1l eft né en
Egypte, Enfuite il vient au monde a Nyfa

en Arabie. Une troifiéme légende le fait

naitre auprés de ’Euphrate. D’un autre

c6té il eft indubitable que Sémélé , femme

bien connue en Béotie , lui a donnéle

jour. Enfin il vient au monde en tant de
lieux,qu’on voit fans peine que fes généa-
logiftes & fes hiftoriens ne favent ce quils

difent,

Paffons au certége de Bacchus, nous y- Le cortégede

wouverons la preuve que Bacchus neft "
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Lz Cier quun mafque ou une figure , & fion un
Posr1Q. homme qui ait Jamais été, ,
Pour rendre la repréfentation des an- |

ciennes chafles & du premier état des
hommes plus reffemblante , on y paroiz |

foit avec les habits que les hommes por-

toient vers le tems de la difperfion , ou un

peu auparavant , lorfque tout manquoit ,

&8¢ que Palternative des faifons jointe au

bouleverfement univerfel , arrivé au dé-

luge dans les dehors de la terre (2) , for-

coit les hommes par de nouveaux befoins

a chercher des fourures , & conftruire des
abris,, & a mventer de nouveaux arts. f

«wswws Citris acuens mortalic cordz
Utvarias ufiis meditando extunderet artes.

On avoit retenude I'ancien monde u-
fage de fe couvrir légérement d’une fime
ple peau de béte , & de fe garandir des
ardeurs du foleil fous des tentes faites
avec des peaux coufues , inventions d'un l

a}j’i"’f’ﬁ"‘ de_s enﬁm}s de Lamech * . Ces f'ucnur:s de-
puis le déluge fe trouvérent trop foibles
contre la pluie pénétrante , & contre la
rigueur du froid ou des grands vents On

(@)1 eft arreftt par des prenves de fair d'un bour du
~ monde i l'autte. Voyes la lectre qui finiv le croilidine
toine du Spetiacle dela Marure, & ce que nousen avous
dit ci-daflus dans I'hilteire de Técritace fymbolique.
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fe couvrit en entier de la pean des ani- Lx Tufo-
maux donton {e nourrifloit ordinairement, GOX1E.
fur-tout de celle des boucs & des chévres

qui eft plus fouple que toute autre. La

chaffe fournifloit quelquefois des habits

moins communs , & méme des parures
honorables. Celui qui paroiffoit fous la

peau d’un lion ou d'un tigre attiroit tous

les yeux , & annoncoit une vioire

utile, Le tems & [Iexpérience appri=

rent aux hommes i filer la laine des bré-

bis, & le poil des chévres, a fe donner

des habits plus doux & plus faciles a

laver.

Lorf{que les arts furent inventés & per-
feGtionnés par de nouveaux effais, le fou-
venir de la groffidreté des premiers tems ,
& la comparaifon des peines que le genre
humain avoit d’abord éprouvées avec
les commodités & les inventions des
tems poftérieurs , rendirent les fétes ru-
rales, ou les fétes de la repréfentation de
Lancien état , plus animées que toutes les
autres.

Un des points les plus effentiels 4 cette
féte, étoit donc d’y paroitre couverts de
peaux de boucs (55 , de daims , de tigres

(a} Celt ce que les Lavins exprimoient pat Thyafos indu-
cere : former des chovurs de gens habillésenboucs & en

béliers AP thiafim hirci & arictes, Genel.3ot55s
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LeC1EL, ou autres animaux , foit domeftiques, foit
PoetiqQ. fauvages. On s’y barbouilloit le vifage de

fang pour porter les marques du danger
que Pon avoit couru, & de la vicoire
qu’on avoit remportée.

Au lieu de fang, on avoit fouvent re-
cours a une légere ‘couche de lie , ouan
jus de miires , qui étendu fur un vifage ,
dégolitoit un peu moins Paéteur que n'au-
roit fait le fang des bétes , & embelliffoit
tout autant,

= - s
Sanguineis frontem moris & tempora pingis®s

Tel eftle fard d’un des principaux ac-
teurs des Bacchanales , lorfque Virgile le
fait paroitre fur la fcéne. La lie plus facile
a trouver a l'entrée de hyver ol ces fé-
tes fe célébroient, étoit mife en ceuvre par
les perfonnes qui formoient le cortége
ou la pompe de Bacchus ; & par les ac-
teurs (@) des repréfentations dramati-
ques f‘[“i n'étoient qu'une fuite ou une
extenfion de Bacchanales, fétes dont la
nature & linflitution étoient de repréfen-
zer le paffé.

Touty dégénéra dela forte en mafca-
rades , en courles infenfées , en hurle-
mens , & en fureur : c’étoit 2 qui feroit

{a) Perunli facibus ora, Horat, de Art, Doktic,
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le plus de folies. Au lieu de porter une 1,4 Tuto:
peau de bouc ou de chévre , on crut beau- GoniE,
coup mieux faire de s’habiller en chévre ,

ou en tigre;de s'affubler la téte des cornes

&un chevreuil , ou d’un jeune cerf% de fe

couvrirle vifage d’écorce d’arbre de fa-

gon imiter le né camard & les oreilles

pointues du chévreau & du bouc , fans

négliger les autres ornemens de la figu-

re (2 ). Peu-a-peu aulieu d’un enfant de

métal porté myftérieufement dans un cof-

fre, on prit la cofitume de choifir un

gros gargon bien-nourri, pour faire le
perfonnage du dieu imaginaire. Avec le

tems on lni donna un char: & pour ren=

dre le tout plus merveilleux , les préten-

dus tigres S'offrirent 4 le trainer , tandis

que lesboucs & les chévres gambadoient

3 Pentour. Les affiftans déguif¢s 8 maf- Otlgine des
qués dela forte , portoient des noms con- Mo
formes 4 ’action qu’ils faifoient., On les Pan, ’
nommoit fatyres , mot qui fignifie des

hommes déguifés (b) , ou faunes , ceft-a-

(a) Orague corticibus fumunt lorrenda cavatis.
Georgic. 2,

() MYND/aeur , caché, déguite , T3 IDpanim,
ou phanim » faciss , wgordimes , perfona , oftilla , des
* malyues. Ces panim ou ces mafqucs hideux ne pouvoient
mangquer d'épouvanter les enfans: Ceft pour cela que les
fraycurs occalionnées par des apparences dg mal, {ans
réalitk, oncéréappellées terrenrs paniques, Telle efil'o-
tigine fort fimple do nom qu'on donna au diew de Men-
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LE Crer dire des mafgues. Ces etymologies  fort
PoeriQ. fimples & étroitement lides avec ce qui

précéde , fe trouvent confirmées par Iu-
fage ou étorent les afliftans des fétes rura-
les, de confacrer & Bacchus, & de ful-
pendre a larbre fous lequel fe faifoit la
derni¢re ftation, le mafque d’écorce oun
autre dontils s’étoient couverts pour pren-
dre part a la cérémonie ( 2 ). Les fétes de
Bacchus ent été abolies par la prédication
de PEvangile : mais on voit ce qu’il en
refte encore parmi nous dans les réjouifs
fancesde 'hyver, Ceft la méme faifon,
le méme intérée, & 4 peu de chofe prés,
Ia méme idolétrie.

On donnoit 4 ceux qui fuivoient ou
accompagnoient le char de Bacchus , les
noms de Bacchants ou de Bacchantes,
ceft-a-dire, de pleureurs & de pleureu-
fes , parce que la féte commengoit par
des regrets , par des lamentations , 8 par

485, ceft-d-dire , du nom de Pan, dans Ies cornes & les
poils duquel les philofophes ont cru trouver une trés-
belle embléme de Ia nature univerfelle, Ceux qui- fone
curicux de ces meryeilloufes conceprions, peuvent les
aller chercher dans les explications allégoriquesde Plu-
tarque , de Jambligue ; de Picllus , de Pempereur Julien,
& de Plaron, Nos déilles qui ont quirek 1 révélasion
pout faire leurs délices de ces leftures, e font donng
pour maitresles interpréres d'une ridicule malcatade.
{a ) Oraguecorticibus (umune horrenda cavatis
Er 12, Bacche , vocant per carmina leta , tibigue
» - Oftilla ex aled (ufpendune mollia pinu.
Vicgil. ibid.
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des invocations fréquentes du fecours de La Trfo=
Dien, GONIE.

Les femmes qui portoient le cofftdt ou Les Ménades,
les corbeilles facrées, ou du moins un
tyrle ,c’eft-a-dire , tant6t une pique , en
mémoire des premidres chafles ; tantot
une torche de bois réfineux , en mémoire
de lanouveauté de Fhyver; fe nommoient
Ménades, Tyades, & Baffarides. On les
appelloit Ménades, c’eft-2-dire , celles qui
portent les affiches , parce que les fétes ou
lesréglemens , & toutes les figures facrées
qui en étoient inféparables, fe nommoient
Mares en ancien langage , Ceft-3-dire 3
réglemens : ce que les Grecs ont rendu
par Thefmoe, Les attitudes €garées de ces
femmes qui enchériffoient 3 Penvi fur les
lamentations , & furles geftes repréfenta~
tfs autorifés par Pufage , en prirent le
nom de Asanie, Ces femmes fe nom-
moient Thyades (a , c'efi-a-dire, vaga- Les Thiades,
bondes , quand elles f& difperfoient fur
les montagnes comme autant de chaffeu-
fes. On les fommoit Baffarides ou ven-
dangeufes (4); parce que ces fétes f€  zus pag.
célébroient apres les vendanges , &g rides.

X ; ; ;

(2 Dej W) thouah vagars ;. de-l3 yienr Suew ,
!’acrlrﬁf.-r s & fotte mot tuer | parceque ces courfes ne
fendaien: qu'au maffacee des hices. .

i - : 3

CPrDeNRD Barlar, vindemiare:
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Le Crez quand on commengoit & pouvoir faire

PozrTiQ.

Silene.

ufage du vin nouveau.

Aprés les courfes & tout le train , pa-
roiffoit en dernier lieu un vieillard monté
furun 4ne , ) & qui savancoit d'unai
tranquille en offrant du vin a la jeunefle
fatigude , & invitoit chacun a prendre
quelque repos. Peut-on favoir ce que
c’eft que cetre figure qui fait la cloture de
la féte } En jugeant du perfonnage parfa
paifible monture , par la coupe ou la tafle
qui pend & fon cbté (4 , par Pexhortation
obligeante qu'il fait aux chafleurs, & par
{on nom de Silen ou Sylvan , qui figni
fie falut , repos , ou legon de repos , on
devine fans peine que la part quiil pren
3 la repréfentation, eft de peindre Iétat
des vieillards que leur 4ge difpenfoit de
cette courfe, & la fécurité qui devenoit
la récompentfe des foins dulabourage &
de la chafle donnée & propos aux bétes
dela contrée. Ainfi toutes les parties du ta-
bleau avoient une exaéte correfpondance,
& rien n'étoit oublié idans la repréfenta-
tion. Mais ce perfonnage devint hiftorique,
ainfi que tout le refte : & comme il invi-
toit tout le monde  la jubilation , Ton fit

(a Ibat pando §-lenns aféil.
(b, Gray.s aitriti pendebat cantaris Anid. =
Yir gil. Eclog: [
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de ce docteur commode le précepteur de YA Tato
Bacchus ; tel difciple , tel maitre. On conik,

peut voir dans la fixiéme Eclogue de
Virgile quelques traits de la morale de
Siléne : ils font parfaitement d’accord
avec la matérielle phyfique quon lui
préte.

Quelquefois ce vieillard eft appellé

Sylvain d¢

; : : I "
Sylvain , ce qui eft toujours le méme ** /@«

nom, & le méme fens. Il tient dans fes
mains un jeune arbre avec fes racines (a).
Cenouvel altenr exprimoif trés-bien par
cet attribut les traniplantations , les pro-
i R

grés dujardinage & de agriculture | dont
laliberté &¢ les fucces étoient dilsaux foins
que la jeunefle avoit pris de s'attrouper
pour courir fus aux animaux malfaifans,

27, Aprés larepréfentation de Pancien 1 in
état du genre humain, dont le fens fut tonsde

. - - Cil
enticrement perverti par la métamorphofe

quon fit de ces perfonnages fymboli-
quesen autant de dieux , les fétes d’Ho-
Tus ou du labourage contenoient encore
les diverfes lecons ou les réslemens des
travaux annuels , dont il étoit important
que le peuple fclit les commencemens &

la durée, Ceeft ce quion Iui annongoit

dans cette fite &¢ dans d’autres par les
divers habillemens ou attribyts gu'on

(BY E: tenzran ab radice ferens , & ylvane ; cupre (fun.

15,

rue=
Bag-

—
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donnoit 2 Horus. Chaque vent , chaque
opération , chaque précaution d’expé-
rience avoit fa marque & fon affiche
propre. Nous ne répéterons point ce que
nous en avons dit : mais ce qu’il eft né-
ceffaire de remarquer ici , ceft que le
Ménés , ou le fiymbole des réglemens de
lafociété , eft devenu le doteur du gen-
re humain , le légiflateur Bacchus ( @ ).
Horace , qui fe plaifoit a fes legons (8],
i"en parle qu'avec enthoufiafme, & com-
me du plus parfaic de tous les maitres.
Mais parlons férieufement : on trouve en-
core tous les éloges du labourage dansles
miracles ridicules que les poétes attri-
buent 4 Bacchus ; & ceci nous fournit
uné nouvelle preuve de la converfion des
fymboles en autant d’objcts réalifés &
traités hiftoriquement.

C’eft en effét le labourage & non Bac-
chus , puifque celui-ci n’eft quun mot ,
ou une idée; ceft le labourage qui fait
fe précautionner contre les debordemens
des rividres , & contre les marées vio-
lentes. Cleft le labourage quia donné un
frein ou des digues aux torrens , & qui
2 étudié la hauteur des grandes criles

a) vorcoTirncs yareds s legiflator.
b Vididocentem, Credite pofteri.
Carm. 2. od, 19
PG‘UI‘
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pour garantir les habitans par des terraf La Tuta-
{es fuffiamment relevées, .~ ‘GONIE.

Tu fleflis amnes , tu mare barbarum.

Ceftlelabourage & non Bacchus qui
enfeigne aux hommesia faire couler des
suifleaux de vin , de miel & de lait, dans
des pays déferts ou couverts deronces ,

& ou tout paroiffoit condaniné a une af-
freufe ftérilité.

Fas pervicaces eft miki Thyadas
Vinigue fontem ; latits ¢ uberes
Cantare fivos, arque truncis

Lapfa cavis iterare 'mella.

. Cleftle labourage. & non Bacchus qui
a vamcu le géant Reechus , c’eft=a-dire ,
levent (2 ) & Finondation qui en étoit la
fuite, en obfervant Pentrée du foleil dans
lelion , & en réglant les opérations cham-
pétres par des expériences certaines.

Rachum retorfifti leonis ,
Lngutbus horribilique mald.

Ceft le fymbole du labourage , & non
un homme divinifé aprés fa mort, quia
long-tems annoncé dans les fétes les dif-
férens travauy guidevolent étre les fou-
tens dela vie , & les IOYEns Propres 4

'(ﬁ') n'ﬁ ruach, :

Tome 1, L
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Le Q15L faire fubfifter toutes les familles.Onne

PoET1Q: youloit dire autre chofeen' portant un
ferpent d’or dans les Bacchanales , & en
le jettant tour a tour dans le fein de tous

#v.Poteer’s, les affiftans ¥, On' leur faifoit entendre

ngrys. quliln’yavoit point de fubfiftance, oude

¢§fg‘:f—‘0ﬂwru récolte & efpérer pour eux, sils ne pras
acbert tiquoitent exaftement ce qu’on ‘lewr mar-
quoit d’une faifon & I'autre. Mais ce fer-
pent, fymbole de lavie , prit un airmer-
veilleux chez les poétes toujours imagi-
natifs. Il devint la marque du pouvoir ad:
mirable de Bacchus., Tous ceux qui affi-
floient a la féte pouvoient le manier fans
rifque. Les Bacchantes s’en fervoient com-
me d’un ruban pour nouer leurs cheveux.
Une telle fécurité annoncoit fans doute
que rien ne pouyoit nuire & quiconque
honoroit le dien du vin,
Tu feparatis uvidus in jugis
Nodo coerces viperino
Biffonidum () fine fraude crines.
v .. Dulcepericulum eft - .~
* Carm. 3. . O Leénee Jequi deum’”
Wt Cingentem viridi tempora pampino.

Ceft le {ymbole du labourage , & non
un homme mort , ou fon idele , qui por-
t &) Ees Biltones frotent des plus grands bu reurs G

Thrace , & leurs femmes les plus devores aux, feresde
Bacehus. fiiL
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toit dans les aflemblées publiques Ia corne [.x Tuto.
d’or , foit fimple, foitdouble , awreo cornu o1k,
decorum, pour annoncer aux laboureurs la

fin de leurs travaux , 'abondance , Ie re-

pos , & les jours de féte que entrée du fo-

leil au capricorne leur ramenoit, Ce fym-

bole embelli de routes les marques des dif-

ferentes récoltes , n’apportoit que la joie,

Ewtitie dator. Firail.
3 F - Ened. 1.
C'eft la diverfitédes circonflances par

lefquelles paffe le labourage , & non au-
cune avanture tirée de la vie d'unhomme,
quifaifoit peindre Horus , tantdt fousla
forme d’un homme armé contre les enne-
mis de fes travaux , tantdt fous la forme
d'unhomme jouiffant de abondance , &
mvitant tout le monde 4 la joie.

Quamguan choreis aprior & Jocis

Eudoque diftus , non fat idonens
Pugna ferebaris : fed idem
Pacis eras medinfgue kelli.

Cleftenfin lefymbole du labourage , &
fon d’aucun homme qui efit jamais vécu,
qui donnoit des lecons & toutes les famil-
les; & en fe mettantle bout du doit fur la
bouche,, faifoit la plus falutaire de toutes
les prédications 4 qui vouloit Pentendre.
Ce fymbole étoit donc trde=judicieu-

Ljj
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¥

Lr Giry fementappellé Harpocrate , puifqu'en red
PoETIQ. commandant la modération & lapaix, il
étoit vraiment le doéteur , le curateur , &

le médecinde la fociete.

Si guelqu'un fe plaignoit de ce que
cette explication de I'origine des baccha-
nales ne mét pas un rapport aflez fenfible
entre le vin & les fétes de Bacchus , que
toute Pantiquité a regardé comme Fin-
venteur & le propagateur de la vigne , au
lieu que nous le réduifons a étre 'annonce
de quelques inftructions néceflaires au
peuple ; & cela je répondrois que les fétes
de Bacchus & de Cérés font nommees
par-tout chez les Grecs & chezlesRo-
mains , les: fétes des réglemens ; parce
qu'on fe fouvenoit confufément , que Pin-
tention des figures &’Ifis & d’Horus,, étoit
de réglerla conduite du peuple. Mais je
prierois en méme tems celui qui trouves
roit nos fétes un peu trop fages, d’envis
fager ce quHorus porte fur fatéte a la
folemnité des Phamylies, ou 4 Pentrée de
Phyver. Entr'autres objéts capables de
plaire , paroiffoient trois grandes cruches

¥ Voyer Plan- de vin, * C’étoit-1d le beau dii ¢érémos
che XIIL ; . . -
nial : on fenteit le cellier garni , & les
fétes ol cette liqueur couloit en abon-
darice ne pouvoient manquer d’¢ire les
plus-animeées. :

———
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Bk E L, 1'45
XIX. A Trro-

: ; GONIE.
Apollon, Belénus , Latone.

On voit quelquefois les figures d’Anu«
bis & d'lfis accompagnées d'une tortue,
ou d’un canard , ou d’un lézard amphi-
bie *. Le propre de ces animaux eft defe . e
mettre a portee de la terre & de Peau quiFig. 2- & 3.
leur font également néceflaires , 8¢ de fef £¥74
loger fur un terrain plus élevé a mefure
guel’eau monte, Un 1ézard de cette el
pece placé dans Ia main d’Ifis , ou une
figure moitié femme & moitié lézard ,
avertifioit du tems ol il falloit gagner les
terrains élevés , & faire provifion d’oli-
ves 5 de figues féches, de farine, de
grain roti , & d’autres nourritures de
garde pour fubfifter pendant la longue
durée du  débordement, Vai d’abord
foupgonné que c’étoit-1 le fymbole que
portoit PIfis Egyptienne aux approches
de l'inondation , & qulon lui donnoit
alots le nom de Lézo () , ou Latone qui
et le nom du lézard amphibie. Mon
foupcon s’eft changé en une efpéce de
certitude , lorfque j'ai trouvé dans les
monumens de l'antiquité cette Ifis ayant
la tére & les épaules d’une femme , avec

(a ) ng leto 5 ATar; & HNE% letoa , lacer=

#a. o Leyitic, 11 304
Lijj
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Le CiEv les pattes , le corps , & la queue d'un

X1 e entiére {ecuritt,

leto , oud’un lézard *,

Quand Peau du Nil fe retiroit affez
tot de deffus les plaines pour les laiffer
libres un mois avant entrée du foleil au
fagittaire , le laboureur Egyptien étoit
fiir de pouvoir 4 loifir reconnoitre par
Parpentage les limites de fes champs, &
de femer avant I'hyver fans avoir aucun
fijet dlinquiétude jufgqu’a la moiffon.
C’étoit maitrifer le Nil. C’étoit rempor-
ter une victoire complette fur I’ennemi*.
On exprimoit cette particularité fi flat-
teufe pour 'Egypte par un Horus armé
de fléches, & remportant la viftoire fur
1e monftre Python. Horus alors sappel-
loit indifféremment Horus le laboureur,
ou Horus Zeconguérant, le deftrudteur ().
ifis prenoit de fon coté le nom de Deione
ou Diane labondance , & 1'on mettoit
en fa main la figure d’une caille , dont I¢
nom fignifie aufli , falue , fécurité, (4).
On ne pouvoit peindre la fécurizé : mais
on montroit un objét dont le nom en ré-
veilloit la penfée.

T Ca) DN hores » difperdens , defiruélor, bamit v
idem,

5] 1{7?:,-' Jelav. Les mots Latins , falus & falvus , en
viennent. 11 fignific auM coturniz usu:'l:-‘!illu- QLllsh'l_lI?
.3. fois en trouve deux cailles aux piés d'Ifis , pour fignifjer
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Ces figures portées par quelques voya- La Tuio-
geurs dans Ile de Delos , donnérent ap- GON1E-
paremment naifflance 4 la fable deLatone.
On imagina qu'un ennemi -cruel la pout-
fuivoit , & Venvironnoit; des eaux- de
I'Océan 5 qutheurenfement elle avoit ap-
percu le terrain de'la petite ile de Délos
plusiélevé que eau ; guelle s’y étort fau-
vée , yavolt véen d’olives, de dattes , &
de quelques fruits qu'elle:y avoit trouves
guelle ¥ avoit mis an monde Horus &
Deio ; gw’Horus s’étoit armé de fléches ,
& avoit tué, Ob, en Python (4); que
pour cetté raifon  il, aveit. € nomme
Apollon (b)), le conqueérant 3 qu'enfin
Latone avoit eté changée en ortyx™,c’eft-  *4pruf.
3-clire yen caille , & avoit donné le nom
d'Ortygie d l'ile qui luraveit procuré une
retraite. Mais ces figures & ces noms pos-
tés par des Phéniciens dans les Cyela-
des ( ) ; n'étorent point tellement lies
I'le de P)élos , qu'on ne trouvit la méme
chofe ailleurs. Les Ephéfiens avoient auflz
chez enx olivier. & le palmier mémes qui
{,2) Dz peir quion m.dé.u::‘t;dc'ia werite de ccsl f:ULs .
on montroit @ Délos Lolivier & l¢ palmicr qui avoient
mourti Litone'; & on-demnoir Al potic !’}cufri: S qui
arcole, urie parcie de Iile, le nom diinepl, on de terraie
du Dragon pr in , fons , & :TN Ob.; e Pyzon.
{ & Difperdens. Clefblaméme chofe qu'tores,
{ ) ks da midi del'Archipel, T

L iy
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L Cixr avoient foulagé Latone dans fes peines.
OETIQ. Ilsavoient un lieunommé Ortygie, & ils

{otitinrent le plis férieufement du monde
‘devant Tibere, qu'ils ‘revendiquoient,

titres en. main , la naiffance d*Apollon &

de Didne que les habitans de Délos leur

* Taciz, prétendoient enlever™,

Anngl. 3.

Nous avons déja vil lesidées, ou les
figures des Egyptiens, prendre en Créte,
en' Béotie , ‘en/Aftique , en Phrygie, &
ailleurs , des formes toutes nouvelles, &
Sy convertir ‘en autant d’hiftoires , parti-
culicres & chacun de ces lieux. Ifis & Ho-
rits portés dans I'tle de Délas , & en Tonie,
donnérentliend la naiffance d’Apollon &
de Diane dans cette ile , & a Ephéfe. La
victoire d"Horus , ou du laboureur fur le
monflre eninemi, par’ lequelsil éroit tra=
verfé , donnoit occafion en Egypte d:des
rc]muffances raifonnables. “On‘en conti=
‘nua la féte a3 Délos, R patioute la Gl&Ce,
comme_§ cette vitoirer elitétd! particu-
liere ‘au "pays. On folemnifa par-tout la
féte d’Apollon Pythien:; & je:nefcai
fi on._ne montroit pas quelque part Ta
peau de Thorrible ferpent , e mnmunent
Irrﬁ.fraqa]}fe du fervice qu Apoi!@n avoit
‘rendu au génre hiimain ' en’ exterminarit
Python. Il ne falloit pas méme tant de
preuves pour mettte Ie peuple en mouyes:
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ment. On chantoit : on danfoit : ondon- L, Trzo-
noit des fpectacles dans les fétes Pythien- conik.
nes, C’en étoit affez pour les faire obfer-

ver religieufement.

Le monftre aquatique , le dragon 4
longs plis qui fut exterminé par Horus,
avoit auparavant maltraité & fait difpas
roltre. quelque tems Ofitis , qui enfin
sétoit remontré , & avoit pris le defliis.
On confondit en Gréce Ofiris & Horus ,
&l'on 1’y connut quune défaite de Py-
thon, Le démélé I’Ofiris & de Python
avoit rapport au déluge, Celui d’Ofiris
le jeune étoit particulier & PEgypte. Mais
toutes ces idées fe confondirent par-tout ,
& méme en Egwpte. On n'oublia pas a
la vénté qu'Ofiris ¢toit le foleil : mais il
en arriva qu’Apollon confondu avec Ofi-
fis le premier vainqueur de Python , de-
vint aufli le foleil, fans ceffer d’étre le fils
de Jupiter. Celuici, par une fiiite nécef-
faire , eut un autre département. On lui
laiffale fceptre & lempire. du ciel & de
laterre, On affigna le char, fe fouét 5 &
lesrénes & Apollon. De-1 vientqu'on re-
trouve {i communément dans un diéu les
caraftéres d’un autre. L’Horus Apollon
quin‘avoit rapport qu’i Pannée ruftique ,
ou a Pordre des travaux , fut dantant
plus facilement pris pour le foleil qui

Ly
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PoETi0,

#* Georgic, Is
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régle la nature , que ol mettoit le fouet
& les attributs du {oleil dans les mains
d’Horus , pour faire une abbréviation des
marques de Pannée folaire & des travaux
convenables 3 la faifon. Horus devint
ainfi la méme chofe que le Moloch des |
Ammonites , 'Adonis de Biblos , le Bel
des autres villes de Phénicie , & le Béle-
nus rayonnant quon honoroit dans les
Gaules. Ce conduéteur du char qui éclaire
le monde , eft le fils de Jupiter; maisle
fils de Jehov, le fils par excellence , Ziber,
weft autre chofe qu’Herus , on Bacchus,
ou Dionyfus. Voila donc Ofiris , Horus,
Apollon , Bacchus , & le Soleil confon-
dus. Lauteur des Satumnales I'a affez bien |
démontré. Virgile lui-méme ne diftingue |
point Bacchus d’avec Apollon ou le So-
leil, en donnant & Bacchus & a Céres ou
1fis le gouvernement de l'année & dela
lumiére.

-+ » . Vos b clariffima mundi
Lumina ,labentem calo que ducitis annim,

Liber & alma Ceres™.

On fentoit , mais confufément , le rap:
port de ces fignes avec I'année , donten
effét ils caradtérifoient chacun a part les |
diverfes parties : & malgré le chaos dhiF |
toires mal aflorties qu'on y attacha , o
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yeretrouve toujours les: veftiges fenfibles
deleur commung origine. 1 -

- Lies Egyptiens font-de toutesles na-
tions celle qui-en croyant le mievx con-
noitre Fantiquité , la- connut :le moins.
Lsprirent des images fignificatives pour
des hommes réels quiavoient régné chez
eux : ils. oubliérent julqu’au déluge , dont
ils avoient en mainla repréfentauon dans
laféte d’Ofiris difparu®, puis retrouvé®,
lls ne fayoient pas méme quie la défaite
de Python par Horus armé de fléches,
fiit la vitoire du labourage parvenu A ar-
penter , femer, & moiflonner , malgré
les traverfes du débordement. En hiffo-
riant ces fymboles , ou enles convertiffant
en-autant dhiftoires- ils couvritent Panti-
quité de tenébres horribles: ils changé-
rent e fensde leurs cérémonies & de lenr
€criture {acrée ;e rapportant: le toutd
leurs folles hiftoires : ‘en forte quil eft
totalement iputile de vouloir expliquer ce
qWilsentendoient: par leur table lhaque,
G par ces monumens fans: nombre: qui
nous reftent des Egyptiens du moyen &
-du- derniecdge.. Ils ity entendoient que
les aftions ; oules prétendus bienfaits de
leurs dieux:, & n'arrangeoient le ‘tout
que felon les idées d'une philofophie fri-

~ole . &venue aprés coup: depuis -qu'ils

L V]

LsTuio
GONIE,

A edoris=
:‘4-‘3"1#
b «briaica
Piutarch. de
Ifid. & Offr.
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Le Grzw eurent - laiflé périr la-fignification: primi=
PeETIQ0 tive des fymboles. Ceft donc peine per-
| due ‘querde courivapiés Uintelligence de
: ¢@ fecondrufagedel’deriture fymbolique
& ilrnous fuffit desvoir en général quelle
einflitla’ premiére deftination, 8¢ le pre=
mier fens,
uwQuoique” les: Grees & bon nombre
FOrentaux-tinffentlewr mythologie des
: Egyptiens, ils conferveérent mieux que les
: Eoyptiens:le: fouvenir du déluge: Nous
en verrons les preuves dans fa fable de
I Saturne. Mais. celle d*Apollon nous en
| fournit une trés-fenfible, Lesanciens My-

o —

A thologues .Grecs & Latins regardoient la
viétore d’Apollon fur: Python -eomme |
| une emblémede la viftoire dufoleil fur |

la. fange “que F'eaucdw déluge laiffa par
tonte 1o terres & aprés. avon: conté Fhis
ftoire du’déluge - ils ont cofitume de
+ v. Ovid, mettre de fuite la défaite de Python®.
Mcans. 1o L’origine 4 laquelle je rappelle la for< E
.mation, des. dieux du paganiime;adone |
cela ‘davantageux ; qu'elle rend - raifon
pourquor lés idées: des Egyptiens {ont fi l
‘bizarres & fi contraires A la véritéde hi-
foire ; pourquoi les dienx-de la fable ont
tant de rapport lun ‘avec Pantre; qwon !
-Ies prend aifément Pun pour Fautre ; &
~enfin - pourquol- dans et éponvantable
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amas de penfées & d’objets fi mal liés, La Tuto:
il fe trouve des traces' de vérités , & une GONIE
conformitéi{en(ible avec le fond de 'Hi-
{toire Sainte.

3 a6
Mars. Heyus.,

Continuons & rechercher Porigine de
quelques-uns des autres dienx les plus di-
lltingués : & ant'lieu de les rappeller,
comine font les Mv'holoques , 4 des hon-
‘nes qm '1s,f.nt veen quelque part, ce
quial weft pas facile de juftifier ; rame-
nons-les avee le plus de vrdiferblance
‘quiil nous fera poflible , & autant de fi-
‘gnes 88 d'inflrutions’ populaires que les
‘colonies Egyptiennes ou Phéniciennes
‘pouvoient en avoir befoin , felon les dif-
ferentes circonflances ou elles fe trou-
‘yoient, Ce qui précéde nous autorife a
fuivre cette méthode.

Diodore nous: 2 appris que tout le peu-
pie Egyptien fe partagesit entrois claffes ;
favoir, les préues , les laboureurs , & les
artlfans, & que:cette divifion s LtUlt COMm=
‘municuée -aux Athéniens., - & apparem-
ment a bien- d’autres pwp!a:s. Il ajoiite
que la principale clafle des Egvm]en's , 0n
la plus nombreufe , étoit celle des labou-
TEUrs , qui étoient charges de-la cultwre
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_ Lz Cigr des terres , ducommerce ,-0u deséchans
PoeriQ. ges, & de la défenfe de Etat. Ce der-
nier article les: flattoit: tout particuliére-
ment. Les prétres étoient déchargés. de la
milice pour vaquerlibrement 4 'étude du =~ &
ciel & des loix. On ne prenoit point de
foldats parmi les artifans : ce qui contri-
bua a avilir ce corps., & donnaun air de
diftin€tion 4 celui des laboureurs qui four-
niffotent feuls les gardes , ou les milices
toujours fubfiftantes , & leslevées extra-
ordinaires. Horus & lfis étant les clés qui
annoncoient les affemblées générales , &
les travaux communs 4 toutes les villes,
changeoient de forme , felon Pexigence
des cas. Nous avons déja une Ifisdabillée
en guerricre pour annoncer les facrifices
qui devoient précéder ung. expédition.
Horus ‘de méme prenoit le cafque & le -
bouclier, quand il falloit annoncér une le-
vee, oudesrecrues. On le nommoit alors
Harits (&) , c’eft-a-dire , le fort, fe redou-
table, Les Sytiens adoucifloient ce mot , '
& pronongoient Hazis (£) : dautres
(&) IH"'\;} hasiies  wiolentus, Tob 15 + 10,
(6 Yams RGOy niy sl tars var obxdstis
7his Edserans Tes habitans dEdeffe ( ville de Méfopo-
iamie ) donnoient le nom d'Aziz & celui que-les Grecs

nommeient Atés. Difrourside Pemperenn Julien: fur-le 3
Jofecl. ;

~On retroave Te méme mor fragiz oit fifus Pris;P:mx
hgnifier letorrible dans Lo guerre, PLza 1 8. Hibrale.On
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le pronongoient fans afpiration , & di- La Tufe-
{oient Ards ; d’autres avec une afpira- GONIE.

tion trésude , & pronongoient Warets.
Cette figure d’'Horus en guerrier devint
le dieu des combats, i eft évidemment
P’AGs des habitans d’Edeffe , P'Hézus des
Gaulois , ’Arés des Grees ,le Warts ou
le Mars des Sabins, & des Latins. Les
peuples les plus belliguenx , fur-tout les
Thraces , en firent leur divinité favo-
rite : & ils prirent de la meilleure foi du
monde ce prétendu guerrier pour un
ancien Preux de leur contrée , qui de-
puis fon apothéofe , étant chargé du
gouvernement des batailles , ne pouvoit
mangquer d’en ufer honnctement avec fes
compatriotes , & de mettre en piéces
tous leurs ennemis.

X XL
Hercule,

Quand les animaux malfaifans fe mul-
tiplioient trop , Scquil y avoit quelque
béte furieufe , oun quelque infigne voleur
qui troubloit la contrée,, alors on mandoit
non une armée entiére , ni une nouvelle
levée , mais fewlement les plus expérimen-
tés dans le métier de la guerre , ceux qui
Fappelloit aufficn Syrie PN 2K a8 guerorh , ab ga-

rus, le péredes combgts, D'oll viene be grarivas ew gras,
divis, Aneid. 2.
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Le Ciep avoient acquis les rangs les plus diftin-
OETIQ. gués', ou peut-&tre les volontaires , ceux

qui {e préfentoient fans contrainte pour
Pexpédition. En ce cas un Horus armé
d’ume maffue , & placé dans Paffemblée
publique , réumfloit promtement & un
cerfaint jour, les plus diftingués d’entre
les jeunes guerriers. Je juge de l'intention,
difymbole par le nom quon lui dennoit,
On le nommoit Héracli ou Hercule ,
c’eﬁ—;‘rdire, les tllufires dansila guerre,
les enfans diftingués, ou plus exactement
encore les gens d’armes ().

Ce qui étoit le précis de I'indiction,
ce que chacun difoit en voyant 'Horus
armé en courfe , devint le nom de ce fym-
bole. Mais cer Hercule qui n’étoit quiune
enfeigne , devint comme les autres, un
dieu tout occupé “de la deftrution des
monftres , des bétes , 8cdes larrons qui
troublorent les habitans.

Toute Pantiquité fait naitre Hercule

("I} De "\ horin. Eecl. 1o : 17 Heroes, 8¢
Nebem. &1 vy, Hlafires, fiberi, les énfans diffinpués ; &
de Y32 Keli, clava, armatora, ’?J"ﬂﬂ harecli 5

ol fevacls . les pens darmes 5 les plus diffinguds dans
des armes.Celt de ‘ce mort forim que Uon a faic celui de
heras. Laville dé Héroopolis , firitée & l'extréimict de la
der Rouge, fcointrds-yrailfemblablement un corps de jeu-
nes gens , ol de rroupes réglées pour défendre ce pallage
-important, & pour caurir.fus aux bandes d'Arabes »qui
nepouyeicinc cxereer: lenr l:rJ'g:mdngr.; en Epypte o quien
y enteant par I'Litme ol éooir ectre villes
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en Egypte. Ciceron*en trouve un {fecond La Tuto-
en Créte , & un troifiéme en Phénicie , SON1E-

lequel alla jufqu’aux colonnes qui por-
tent fonnom ; & dont le culte fut long-
tems célébre 4 Cadix. Les Grecs fe font
‘aufliattribués le leur: On ne:peut guéres
douter quiil n’en foit d’'Hercule comme
des autres fymboles: & que les Crétois
ou les Phéniciens le voyant fouvent parmi
les inflramens de leurs inditions , & de
leur culte , ne 'ayent pris pour un dien
de leur patrie, & nelui ayent faitfon
hiftoire propre. Que fi I'on vient a rappro-
cher & a réunir en un corps d’hiftorre ,
les travaux & les merveilleufes expédi=
tions de tous ces Hercules locanx , je laifle
a penfer quel roman il en'réfultera.

Je ne difconviens point quil n’y ait -

eu en Gréce , un-peu avant la guerre de
Troye , un fameux ayanturier, un dé-
faifeur de forts , un grand affommeur de
brigands , auquel on a fait honneur de
tous les traits qulon attribuoit dés aupa-
rayant A plufieurs Hercules imaginaires.
Il paroit que cet Hercule a eu une po-
ftérité qui s'eft établie a diverfes reprifes
au Péloponnéfe. Mais il en-eft de la plil-
part de fes exploits , comme de {a génea-
logie , qui n’eft qu'un pur jeu des Pheni-
¢iens, s nommoient leur Hercule Ben-

¥ De napg
eoT,
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Le Crer Alcum , ou Ben- Alemen (a) /e fils
Pozrig,

invincible. Voila fort vraifemblablement
ce qui a fait dire de 'Hercule Gree gqu'il
éroit fils d’Alcuméne ou Aleméne. Son
hiftoire eft pleine de traits dont toute la
merveille fe réduifant femblablement
Pinterprétation équivogue . de quelques
mots Phéniciens , prouve que la plipart
de ces avantures n’ont aucun fondement
dans Phiftoire. Je crois enavoir fuffifam=
ment convaincu le le¢teur. Sans le charger
de menus exemples qui le fatigueroient ,
contentons-nous de voir naitre les dieux
Pun aprés Pautre , & de juger par leur
naiffance purement imaginaire du peude
cas quil faut faire des actions qu’on leut
attribue,
X X LL
Fulcain , Ephaiffos , Mulciber,

L

A quel ufage employerons-nous I’é
trange figure qui fe préfente ? Cleftun
marmouset qui a une jambe tournée en
dedans , & beaucoup plus courte que I'au-
tre. Il tient en main- un marteau ou des
tenailles , ou quelque autre outil de for-

la :T:Lﬂb{ T: ben Alcwm. Melee Alcum , oft
un roi indomeable s “Proverb: 352 31. La Pallas-d'alal:
coméne cil Béotie paroitn'avoir é6¢ auire chefe quiune
Ifis armée » fymbole que neus avons expliqué, & dont
on a fait Minerve tayincible,

——n -
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geron. On le fait mari de Vénus , & onluiLa Trto-
donne les noms de Vulcain,, d’Ephaiftos ,GON1E.
ou de Mulciber. Les Lemniens le difoient
fils de Jupiter , & racontoient que Junon
fa mére , peu contente de fa figure , lavoit
jetté d*un coup de pié hors du ciel ; qu’il
avoit mis trois jours 4 tomber jufqu'a
terre , & qu’en arrivant dans leur ile , il
s'¢étoit caflé une jambe de la violencede la
chiite. Ils ajofitoient qu’une rare induftrie
le dédommageoit de fa laidenr, & qu'il
fe confoloit de fon -exil , en s'appliquant
dans les antres du mont Mofycle a la fonte
des métaux , & 4 la fabrique de toutes
fortes d’ouvrages de la main. Les Sici-
liens & les habitans de Strongoli dans
les iles Lipari , prétendoient, auffi-bien
que ceux de Lemnos , étre honorés de la
préfence de ce dieu , quiavoit choifi par
préférence leur volcan pour en fairefa
boutique. Autant en difoit-on dans les
forges du mont Ida en Créte, & dans
celles de I'Ida de Phrygie.

Quelle raifon peut-on avoir eue pour
donner le nom de dieu des machines (),
ou de furintendant des forgerons a cette
figure grotefque. Diodore nous ouvre
une voie aifée pour arriver a Porigine de

(#) 2ols puii, Dens machinator, Eulch. Pracps
Evang. lib, 1.
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Le Ciercette bizarre apothéofe. Il nous apprend

PoEeTIQ,

& L'adulete
de Mars & de

VEnls,

que les forgerons, ou les artifans,, for-
moient un des trois corps de la police
Egyptienne, Nous ne pouvons pas douter
que 'Horus avec les attributs que nous
venons d’examiner dans les articles pré-
cédens , nelit rapport aux travaux des
laboureurs. Dans le nouvel équipage que
mous lui voyons , il avoit rapport 4 la
clafle des artifans. Changeant d’attributs
& d’inftrumens , il annongoit le com-
mencement & la durée de certains ou-
vrages , les fétesparticuliéres aux forge-
rons, lavente d'une efpéce d’outils dans
un tems , & d’une autre forte de provi-
fions de meénage dans un autre. Cette
figure placée a cbté d’lfis dans lesaflem-
blées,en étoit apparemment 6tée, lorlque
la guerre empéchoit certains ouvrages ,
& certaines foires, Mars ouTannonce de
la levée ; & de la marche des troupes,
paroiffoit alors & cote d’lfis, Il déplagoit
Vulcain, & donnoit beau jeu au badinage
des affiftans. Ces plaifanteries fé conver-
tirent en hiftoires 1 & notre dieu enfumé,,
devenule mati de la déefle de la beauté ,
eut a fe plaindre bien amérement de la
conduite de Mars ¥,

Ce que je viens d’avancer , que 'Horus
habill¢ en forgeron avoit rapport a la

e
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clafle des artifans, ou de ceux qui ma-La Tufo:
nioient les métaux , fe trouve ‘confirmé GONIE.
par le fens des noms qu'on donnoit 4
cette figure,- Quand Horus annongoit
aux laboureurs le repos de Lhyver, &
la ‘paix qui devoit régner dans les fa-
milles , on le nommoit /e curateur des
villes , Harpocrate : ou bien on le pei-
gnoit tenant: en main des tétes de pa=
vots , defquelles on exprime 'opium,
liqueur affoupiffante & propre & calmer
le fang. On le nommoit alors () » Mor-
phée , ceft-a-dire, le.rétabliffement des
forces. Quand il étoit armé d’une mal=
fiie pour.aller en courfe contre des bétes
furienfes ou contre des brigants , on le
nommoit Hercule , c’eft-3-dire , /a mar-
¢he des jeunes gens : ou Melicerte , la
défenfe des villes, Quand il eft habillé
en forgeron,, il porte trois noms qui ont
tous un rapport exprés a"la claffe des
artifans. On le nomme Mulciber ( ) le
Souvernement des forges ; aflez{ouvent

(@) De A au partic. en hiphil NN Maipht ,
oitum faciens , fomnam inducens, Son nom [t tronve
dagis celui depeepgs, Morphé , forme , 8¢ dans celnida
Metamotphofe , parce que le fommeil donne naiffance.
aux bizarces Aguses des fondes, Les enfans portent le
fom du pére,

b pg "'fl}::j malac 5 regere 5 & de 5 ber , on
NS bier , antrim s (kbterranea., ﬂN:?:sD Nl

cilier ilteroi “des -mings 5 oula séule des forges,
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Le Cizr Hephaiftos (@) , le pére du fer : B pour

rendre les artifans moins méprifables aux
laboureurs , on donnoit a la figure du
travail ou du labourage une jambe écour-
tée avec le nom de Vulcain ; ce qui figni-
fioit ‘que le labourage eft boiteux fans
Paide des attifans 3 mais que par leur
fecours , Fouvrage eft extrémement 4i-
ligenté, Vulcain n'eft ni Tubalcain , nt
aucun homme qui ait vécu fur la terre ,
mats un mot compofé de deux autres qui
fignifient L'ouyrage ditigenté (b ).
XXIIL
Atlas.

Y auroit-il un fymbole particulier pour
Pordre des prétres , comme nous venons
dlen voir de deftinés pour les laboureurs,
& pour les forgerons ? Ce fymbole propre
4 régler les prétres n'étoit pas expofe ap-
paremment dans les affemblces publi-
ques , mais dans la tour , dans le laby-
rnthe. S'il fe trouve encore un Horus
qui ait ce caraltére , ou qui foit fenfible-
ment propre 3 Pinftrution de Tordre

{a) De M5 aph bu eph,le pére s de NN ¢ffo ou
seftia s Lo fen. NIVEPININ ephaiffo , le pére du feu.
(&1 De y swalls pPeral'i ; & de .rf: ¢onit ou TJ:

canan, expedire , MAMrares yient T:]L’y wolcan , 0pus
maturatum. Ce méme mot woll 'fignific Caminus.: &
#Folcan pourreicfe twaduire par Camini moderafors
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facerdotal , toutesnos conjeftures précé- La Tuto-
dentes en tireront une nouvelle force par GONIE.
laliaifon du tout.

On fait par le rapport ’'Hérodote , de
Diodore , de Plutarque , & de bien dau-
tres anciens , que I'étude étoit la princi-
pale fonction des prétres d’Egypte , qui
menoient une 'vié fort retirée. Ils s’appli-
quoient & connoitte Pordre des étoiles
le cours des aftres & de Pannée, les mou-
vemens de Tair , & les retours de cer-
tains vents , les crubs du Nil | les marées
du Golphe Arabique , la difpofition des
continens,, des iles , despays& des mers
eloighées , lafucceflion des fétes, le cours
particulier de la lune , les éclipfes , Taf-
pect desplanétes & des étoiles , 1a géo-
metrie , & fur-tout Iarpentage : en un
mot 1ls faifoient une étude affidue & pé=
nible de'la terre |, de la mer, du ciel , &
de toute lanature, C’eft apparemment ce
quon a'voulu dire par 'Horus furnommé
Atlas. Jugeons-en par le nom , pat la fi-
gure , & par les métamorphofes auixuel
les fon nom & fa figure ont donnié lieu.

1°, Le nom d’Atlas fignifie (a) les pei=
7es , les grands travaux,

{a) F‘?Nsn telealhy, & dvec emphafé , enajolicant

Pactiole Phénicien (INSIIN aclih, - los fatigues , les
mavaux les plus rudes. Exod. 17§ 8, 'Clolt de-l3 que
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2%, Mais quelsfont ces travaux {i pént-

POETIQ. - bles , ces fatigues fi difficilesa foutenic

Elles font exprimées par Lattitude nges
nienfe d’Atlas qui porte le ciel fur fes
épaules. Probablement ce ciel étoitune
{phére, ou du moins un difque dont on
changeoit les points 8¢ les lignes {elonla
nature des lecons qu'on vouloit donoer
aux Jeunes €léves ; ou felon Pactuelle dif-
pofition du ciel qu'on vouloit montrer a
toute la clafle facerdotale. :

3%, Les veltiges de ce que Javance , e
retrouvent dans les- fables auxquelles le
nom. & la figure d’Atlas ont donné ocs
cafion.! Dabord Atlas, felon la fablei;
étoit un habile maitre d’aftronomie , un
doenr qui connoiffoit toute lanature, &
en faifoit des legons. Dans le vrai , c’étoit-
14 la fon&ion & la premicre. deftination
de notre fymbole. Cleft pour cela qu’Ho-
mére nous . donne ‘Atlas pour | un, dieu
trés-favant (@) qui connoifloit toutes les
courbures des cotes., & toutes, les pro=
fondeurs de la mer. Ceft pour la méme
raifon que Virgile rappelle aux lecons du
grand Atlas la connoiffance qu'on avoit

vient PS8 a@~ athlos . des Grecs squifignifie, grandes
difficultds , rudes combats ; 8 Vantlare laborem desLas

tins , [urmonter de grands obfiacles. T
(#) Aracrbs Gugerup ahodPporas See Gandorns
weloHs BEVFEs 0idEn odyff, L 1. "
” acqutie
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dequife des phafes de la lune , des éclipfes 1A Tuto-
du foleil, & de tout Pordre de la natu- GoNIE.
re (). Enfuite le nom d’Atlas fignifiant
egalement (&) une fi1/penfion , un  fiupport,

les Phéniciens le prirent communément

dans ce dernier fens, qui étoit auffi

aidé par Pattitude : & le nommant le foz~

tien du ciel, celui qui porte le ciel , ils
donnérent liey d’imaginer la métamor-

phofe dudoéteur Atlas en une colonne ou
montagne élevée qui appuie la voiite du

ciel de fa cime , & I'empéche de tomber

fur la terre (¢ ).

Enfin les mémes Phéniciens dans les
voyages qu'ils recommencoient de trois
ans en trois ans a Tarfis , ceft-3-dire , 4
Cadix 8 dans la Bétique (4) par la Mer
Rouge, & en faifant le commerce de
toutes les ctes d’Afrique (e), voyelent

Ca)...., ., Citard crimitus Topas

Perfonae aurars docuit que maximus Aelas.

Hic canit errantem funans , (ol fabores , &
e
ZEneid, lib. 1.
(&) ")a-’:"[(Jﬂ telahy (ufpendere, Yob, 26 = n5ﬂ§{
atlah , foiries , appui, sy, Pele, colonne,
(CJ At ey l(,:f.j T zds:‘nb} LU TIS
i * ’ ’ » v lny
HEXp2s, otf v opesirs 1) Soctvan eefive Srprdyl
Odyff, ibid.
{4} Aujourd'hui Andaloufie » midigde 'Efpagne
(e) Voyer PHiffoire de la hyfigue expirimensale §
dans {a Sectacl, dz 1a N, s b0, o party % Ene 0T,

Tome I, M
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Le Cizr fouvent les hautes montagnes de Mauri-
POETIQ. tanie dont la cime eft toujours couverte
de nuées , & paroitunie au ciel. Lenom
d’Atlas ou de colonne, donné a cette
montagne , y fit appliquerla fable d’At-
las. lls le difoient roi de Mauritanie,
grand aftrologue , & grand géographe,
enfin changé par les dieux en une mon-

tagne (2 ) quiva de la terre au ciel.
resHyades . Les Hyades ou Huades qui ont requ
& les Plela Joyr nom de la figure V qu'elles tracent
dans le front du taureau célefte,, & les
Pleiades qui forment ce petit peloton d’é=
toilesfort remarquables & c6té des préce=
dentes , font de toutes les conftellations
du zodiaque les plus connues & les plus
faciles a déméler. Elles fervoient parti=
culidrement a régler les lecons quon
donnoit aux difciples des prétres parle
moyen d’un Atlas , c'eft-3 -dire, d'un

{-a ) Oceani finem juxta [olemque cadenven
Ulgimus Fthiopum locus eft, ubi niaximns Adas
Azxem humero torquet ffellis ardentibus apeun.

Knpeid, 4.

f Rt TR bl 8 La.rcra arn'.lm ce:rm':
Atlantis duri , celum quivereice fulcit ;
Atlantis 5 cindtum nﬂa’rz’u: itk r:ngfbus atris
Piniferum caput , & vento pullarur & imbri,
,f\-’_":r huniemos inﬁ.rﬁz .wgir. g_nm ﬂumf.’m mente
Precipitant [enis , & glacie rigee horrida barka,
il
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Horus - portant une fphére célefte. Atlas I 4 Tuto-
humanifé , devint le pére des Hyades & conir.
des Pletades. Orion qui fe léve immédia- Les pourfu-
tement apres elles , pafla aifément dans t© ¢Orion.
Pimagination des fabuliftes pour un liber-
tinqui ne ceffe de les pourfuivre. .

Parmi les autres fables que les Voygaste e g
geurs Phéniciens avoient tout le lojfr
d’imaginer dans leurs courfes , ou de con-
ter 4 leur retour, les deux plusbelles |
fans doute , font celles dy jardin des
Helpérides , & celle d’Atlss foulagé par
Hercule du fardeau du globe célefte,
Quelle pent étre Porigine de Ia premicre 3
Trois nymphes placées autour d’un arbre
qui_produit des pommes d'or, & mai-
trefles de difpofer de ce merveillen fruic;
un dragon qui veille pour en empécher
Pufage & P'accés A tout autre 5 une ché-
vre {auvage qui broute an pié de l'arbre 3
ou enfin au lieu de la chévre |, une corne
d’abondance placée » foit au pi¢ de Par-
bre , foit dans la main d’une des trois
nyphes : voil la repréfentation du jar-
din des Hefpérides,

Cette peinture fabulenfe en apparence ,
weft que Pancien fymbole du riche com-
merce dont les Phéniciens faifoient los
Peeparatifs en hyver. Clétoit e commerce

Mij
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Lz Cirr de I'Hefpérie on des. pais occidentaux
PoETIQ. &: particulicrement de I'Efpagne., d'ol
ils urolent des vins exquis , de riches
métaux , & cette laine dehcate cIueh-‘:s

T Synens tewnment en pourpre *. Ils rap-

a” ' f:« por[m&.nt les plus beaux blés de lachte

le Nature . Afrique : & quand.ils failoientle tour de

o J?"{J'J'f Z.

Frniiierot e t:-:antment en prenant par la Mer Rou-
ge ils ecIn..gcoant des ouvrages.de cou-
telletie ; ou de taillanderie Lms valeur
contre de I'ebéne & d’autres bois pre-
cieux , contre de la poudre; d’or’ & des
provifions de toute efpéce. Cette branche
de leur commerce étoit Ia plus eftimee.
Heureux quiy pouvoit ayoir part 2 €%¢-
toit le metllenr lor. Mais comme le voya-
oo ¢toit le plus long de tous ceux qu ils
entreprenoient , il falloit étre prét pout
Youverture du printems.. Les aflociations
& les cargaifons: fe faifoient en hyver.
C’étoit-la le grand objét qui occupoit
alors les Phéniciens , & on.ne manqumt
pas d’en mettre I'annonce dans les affem-
blees. On voit aifément ce que fignifie
Varbre qui donnoit de fi riches produc-
tions. Le grand dragon qui environnoit
Varbre tournoit efprit du c6té de la fub-
fiftance & desprofits dont il étoit le figne.
Le capricorne ou feulement une corne de
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et animal placée aupié de l'arbre , éroitLa Trio-
le caraltére de la faifon. Les trois lunes GONIE.
durant lefquelles {e formoient les compa=
ghies pour ce commerce le plus avanta-
geux de tous;, tiroient comme "Occident
entier , leur nom d’Hefpérides & d’Hef-
périe, du terme qui fignific /& bonne
part , le meilleur lot (@),

XXV,
Héros 5. ' Amour, & U'Hyménde.

Perfonne n'ignoreque c*étoit un ufage
univerfel dans Pantiquité daller le jour
des nbces. awdevant de Pépoux, & de
liépoufe ,ravee 'des lampes & ‘des flam-
beauz. Lesamis de I"époux portolent une
torche de bois réfineux: les jeunesfitles
amies de Pépoufe portoient une lampe.,
Il n’y a perfonne qui wait 1 & admic&
la defcription que 'Evangile fait de la
marche des derniéres ; & il eft hutile de
rien citer de plus. ‘Chacun: attendoit le
moment auquel époux feroit: prét pour
aller chercher Pépoufe chez fes parens,
& pour Pamener chez lui avee tous ceux
& celles qui devoient Paccompagner ,

(d)‘ﬂﬂﬁ’k{ efper, 2. Sam. &% L9,

M ij




270 HasTorrE

i Le Cirr & Etre admis dans la falle du feftin, Dés
§ - BerTiQ.  qu'il paroifloit , des deux chceurs des jeu-
i nes gens s’¢criolent en prenant leurs [ams
pes : Foila la fére , voila Lépousx. De
méme qu'on annongoit une pompe funé-
bre en mettant fur la porte de la maifon
du mort une pature lugubre , 8 trés-pro-
bablement un chien a trois tétes , pour
marquer les trois adieux des amis ; on
annoncoit le jour des ndces en ornant
de fleurs & de feuillages, la porte de
époux & de 'époufe , en y. mettant la
figure d’un jeune. homme portant une
lampe ou une torche , 4 cbté de laquelle |
€toit une Iis marquant le jour dela lune,
auquella cérémonie étoit fixée. Ce jeune
homme portoit le nom d’Hyménée , qui
fignifie voila la fére , (a)voila I'époux
qui vient, : !
Cecine paroit d’abord qu'une conje-
ture. Mais remadrquons que Pufage des
annonces gaies  ou lugubres par la di«
ver(e paruite des portes , a paffé de la plus
haute antiquité jufqu’y nous. Les niches
deflinées a recevoir certains fymboleson

(ia ) De Ny fue, ipfe e/t eece’s 8o de IO mendh,
Jetlum . facrificurn, CYYINYT dncsnenéh » ifiom o oo
JSsim.. Feftivicas inflat.” Ecce [ponfus venit. -C'elt de-ld
que fe chane des fres a prisle nom dhymne,
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fes marques d’une féte, foit au coimndes L4 Tufo-
carrefours , foit au-deflus des portes des con1E.
partlculiers , ont ét¢ appliqués parmi
nous a un autre ufage : mais on lés retrou-
ve encore. Nous avons parc:llem{:m re-
tenu dans les provmces quelques reftes de
la cofitume qu’avoient les anciens (2) de
mettre descouronnes & des feuillages fur
la porte des maifons oulon étoit dans la
joie , & de varier ces couronnes 2 la
naiffance d’un enfant méle ou Fune
fille ; d’en mettre d’autres pour an-
noncer un mariage ou d'autres fétes.
C'étoit en particulier la cofitume des
Egyptiens de mettre au haut de leur
porte la figure & les feuillages propres

e 1a £te a laquelle ils prenotent part :
& nous verrons dans Particle des ani-
maux honorés en Egypte, que la veille
ou le foir du jour auqael les Egyptiens
célébroient la féte du bélier , & met-
totent fur lenrs portes des famliages &
des fleurs , les Hébreux tugnuem le haut
de leur porte du fang de I'animal que 'E-
gypte adoroit.

Sachant , comme nous le favons,
que les dieux n’étoient originairement

La) Voyez Meurfii Gracia feriata y - awmor Amphi-
r‘m.’::m & Aehenge an mor corona.

M iiij
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Lz Cizr que des fignes , nous pouvons fans he
POETIQ. fiter ramener I’hymen avec fa lampe

ou fon flambeau & une affiche toute
fimple de lacérémonie , oude la pompe
nuptiale , & laquelle les parens & amis
étoient invités, L’Ifis étant devenue dans
Popinion des peuples une déefle puif=
fante , & la mére des plaifirs , Penfant
gqui P'accompagnoit partagea les hon-
neurs de la divinité , & donna lienaux
plus belles hiftoires. On lui préta des
fonétions conformes aux inclinations de
la mére. On le nomma en confequence
Eros oulamour : & ce nom plut fi fort,
gquwon ne lui en donna plus dautre,
Cet enfant reparoiffoit fans doute {uivant
Fancien ufage , tantotavec les ailes du
vent Etéfien , tantdt avec lamaffue d’Her-
cule , quelquefois armé de Parc & des
fleches d’Apollon ou du fagittaire , ou
bien affis fur un lion, ou conduifant va
taureau , ou attachant un bélier, oute-
nant dans fes filéts un grand poiffon,
Ces fignes des différentes parties de
Pannée donnérent lieu & autant d’hiftoi-
res. L’empire d’Eros embraffa le ciel &
laterre. Qui pouvoit douter aprés cela
qu'il ne régnit jufqi’au fond de Phumide
élément ? Les marques des travaux de
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chaque faifon , jointes aw flambean nup- La Tufe-
tial , pafsérent pour les monumens de GONIZ.
fes viftoires. 1l avoit: défarmé tous les
dieux, & leurs attributs. dans fes mains
devinrent la mati¢re du badinage des
poktes , puis des profondes réflexions des
philofophes , mille fois- plus ridicules la-
deflus que les poctes.

Cette coutume - de tranfporter. procef
fionnellement des- figures fymboliques ,
&t de les placer ou fur les porteside ceux
qui.prenoient part a la féte , ou dans le
lieude laftation , a fait regarder parla
fuite Partivée des figures portatives com-
me une vifite des dienx. Dela les invita-
tionsa Céres.de vifiter la grange ; a Pan
de wenir. jetter un regard favorable fur
les petits des troupeaux , ou de s’en aller
fans leur nuire ;-a Venus & au jeune
porte-flambeau , qui I'accompagne, de
{e tranfporter dans telle ou telle maifon,

O Feaus regina - « o .04
ar s iwes wee s ew VOCERELS
Fhure te multo Glycere decoram
Transfer in edem,
Lervidus tecum puer,

My
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XXV,
Protee.

Selon la fable, Protée étoit le nour:
ricier des phagues ou des chevaux marins
qui tirent le:char de Neptune. 1l en fai-
foit le dénombrement auprés de I'ille du
Phare : il leur donnoit a toutes égale-
ment a repaitre + & quand on 'abordoit;
il {¢ changeoit en homme , en femme,
en brebis , en cheval , en liqueur, & en
telle figure qu'il lui plaifoit.

Selon la vérité , Protée étoit I'annonce
de I'échange des fiuits de ’Egypte con-
tre desefclaves, des troupeaux , desmé-
taux , du vin, & autres marchandifes
que les vaifleaux Phéniciens-apportoient
dans I'ile du Phare , Punique port d’Egy-
pte qui fiit alors bien acceflible. Ces vail=
feaux prenotent la leur provifion de ble,
de lin, & de toutes les produttions de
PEgypte. Nous avons déja vii que le re-
tour annuel de ces vaiffeaux -aux: extré-
mites de PEgypte , étoit annonce parun
Ofiris qu’on nommoit Neptune. Depuis
Pintroduction de lidolatrie , les Egyp-
tiens qui haiffoient la mer n’honorerent
pomnt Neptune : mais ils conferveérent
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fon nom qui fignifie Parrivée de la floste, 1.a Tutoa
& le donnérent aux extrémités de ’Egy- comE,
pte, ou aubord de la mer. C’eft Plu-
tarque qui nous le rapporte. Protée allant
aux extrémités de 'Egypte, & vers le
Phare , compter les coutfiers marins ,
& les pourvoir de tout, ne peut étre que
lavente quon alloit faire-au Phare des
denrées de 'Egypte a Tarrivée des bar-
ques Phéniciennes. Le nom de Protée le
confirme. Il ne fignifie autre chofe. que
Uabondance des fruits , la produdfion de
la terre, (). Le nom de Poret ou Pro-
tée a produit ¢videmment ceux-de por:
& de porzer : parce que ce font les fruits
de la terre qui ont été le premier objét
des tranfports d'une cbte  lautre. Et fi
Pon a feint que Protée en arrivant au
port du Phare, faifoit le dénombrement
des phoques , puis prenoit diverfes figu-
res ; c’eft parce que Pon venoit & bord
detoutes les barques apporter les provi=
fions néceflaires & Péquipage , & faire
les échanges des marchandifes, en quoi
confiftoit le commerce des Anciens. On
peut croire aufli que cette fable eut fon

(a)De 1T parah s pario 5 8 de Y58 peri, fruc=

tusyvient SYVE) poret,pareus, Sacundizas, copia fruftuum,
Genefl, 49 : 22,
M vj
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Le Crzr fondement dans la figure , tantot dud
PoiT1Q. efclave , tantdt d’un cheval , d'un ton-

neau, ou de telle autre , qui- étant mife
dans les-affemblées Egyptiennes , annofis
coit ce que la flotte apportoit de confide-
rable , & qui par cette raifon, étoit aps
pellée Protée , ou [échange des fruits de
la terre.

XXVL

Mercure , Hermés , Camille.

Voila un affez grand nombre d’homs=
mes & de femmes fort celebres que
nous avons, ce me femble , acquis le
droit de rayer dans U'hiftoire. Il n'en faut
plus chercher ni le pais, nt la datte, ni
la généalogie , puilque nous avonsprous
vé quils ne font tous rien de plus que
POfiris , Ilfis, & I'Horus Egyptien;
Celt-3-dire, les trois principales clésde
Pécriture ancienne , ou les fymboles de
Pannée folaire , de année civile, & de
Pannée ruftique.

Nous connoifions une quatriéme clé
qui eftle Toth, ouTaaut, c’eft-a-dire,
le chien. Die-li font encore fortis quantité
.de rois & de dieux , dont nous allons
déméler en peu de mots, les noms, les
rangs & les occupations,
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Je ne répéterai plus pourquoi les Egy- Lx Tugo!

tiens donnoient a la brillante étoile, coniz,
dont le lever les avertfloit des appro-
ches du débordement , le nomde Thot,
ou Taaut , qui dans leur langue vouloit
dire chien , & quieft encore celuique la Tayaum
Veénerie conferve pour animer ou pour
rappeller les chiens.

Les Egyptiens des tems poftérieurs ne sihowes oa
manguerent pas d’en faire un de leurs Tauc
rois qui avoit éte traniporté dans ce bel
aftre. Ils le font fils de Ménes, & petit-
fils d’Ofiris. Ils [ui attribuent invention
des lettres fymboliques. lls en font le
conleiller de Ménes , & difent qu'il Paida
d régler Pordre de leurs fétes. Mais cette
belle hiftoire eft uniquement fondée fur
ce quon difoit anciennement en Egypte
gue c’étoit Thot qui introduifoit lesManes
& renouvelloit les indictions. Il ouvroit
Pannée en effét, & céroit an lever de
la canicule quon la commencgoit. Le pre-
mier de leur mois en prit le nom de
Thot. Ce n'eft que par {uperflition que
les Egyptiens s’abftinrent de compter
exactement 'année facrée ou civile , lorf=
quils eurent la connoiffance’ qwavec
365 jours , il yavoit encore un guart de
Jour a mettre pour exprimer lentiére
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Le Crrr révolution. Quatre quarts de jours nés
PoETIQ.

gligés failoient un jour au bout de quatre
ans : & negligeant aprés les quatre ans
d’intercaler un jour , ou de compter 366,
au lieu de 365 , leur année civile en
commencoit un jour trop tot, & en ré=
trogradant s’éloignoit de la valeur d’un
jour entier du calcul de année naturelle.
Elle s’en €loignoit de deux jours au bout
de huit ans, & de trois aprés douze ans.
Ainfi ouverture de l'année facrée par-
couroit fucceflivement tous les jours de
Pannee dansla durée de 365 fois quatre
ans qui foat 1460 ans. [ls croyoient par-
la bénir , & faire profpérer toutes les
faifons , en les faifant jouir tour-a-tour
de la fére d’Ifis qui fe célebroir conjointe-
ment avec celle de la canicule ; quoi=
qu’elle fut fouveat fort éloignée du lever
de cette conftellation : & c’eft parun
effét de Panciznne coutume de célébrer
la féte d’lfis, ou le renouvellement de
Pannée au lever méme de la canicule,
qu'on ne manquoit pas en guelque faifon
que la f€te arnvatd’y faire paroitre non-
feulement la figure du chien, mais ménie
des chiens vivans qui précédoient tou-
jours le char d’Ifis (2) : circonftance que

i X &
(&) wie izelois aBomopdoechy 15 nuvas sl T8
:a'n_:n;w:;';;'.r. Dw:ﬂ, 3. Is

-4
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je prie mon Le&eur de remarquer, llsfe La Tnfe=
plaifoient ainfi dans les tems poftérieurs GONIE.

a chercher en tout du merveilleux, ou
du myftérieux. Le calcul que nous venons
de voir, & bien d’autres qu'ils tenoient
des prétres leurs devanciers , étoient des
chofes extrémement fimp'es. Iis les pri=
rent par la fuire pour les différentcs lurées
des rois qu'ils logeoient dans la canicule,
& dans d’autres aftres. L'un avoir véen
1460 ans , un autre tant de milliers d’an=
nées. Les calculs aftronomiques fondés
fur différentes fuppofitions & fur diffé=
rentes combinaifons des aftres étoient une
des principales occupations des prétres.
Ces caleuls trouvés dans les régiftres des
favans les plus laborieux érant toujours
unis @ des noms d’hommes , tels qu’Anu-
bis, Thoth , Ménés, Ofiris , & autres
quon logeoit dans les aftres , pafsrent
pour éue la durée de la vie terrefire de
ces Dieux. Telleeft Porigine de cette an-
tiquité de Phiftoire des Egyptiens qu'on
faifoit remonter fi haut. Leurs anciens
roisne font que les noms des aftres, &
la durée de leur vie n'eft quune fuppura-
tion du tems qu'il faut pour ramener une
planéte au pomnt du ciel d’ou elle étoit
partie. C’étoit abufer auffi gtofficrement
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Le €irr de leurs caleuls aftronomiques , que dé

“Poreriq,

e Phénix.

* Tacits
mnal, 6.

leur écriture ; & il eft fenfible apres cela
que fi on retranche de la fagefle des Egy-
ptiens umn peu d’aftronomie , de géomé-
trie , & de grandeur de gofit en fait d’ar-
chitefture , toute leur fagefle en maticre
d’hiftoire & dereligion, tombe & dégé-
nére en extravagance.

A Poccafion de la rétrogradation de
la féte &’Ifis , & du retour de cette féte
au vrai lever de la canicule aprés 1460
ans , n'oublions pas de remarquer quils
regardoient la 1461° année comme Ppri-
vilégiée , comme une année d'abondance
& de délices. Cefl parce que cet évene-
ment fi rare & fi important , felon enx ;
concouroit avec le fonfle défire des vents
Etéfiens , qu'ils exprimoient le tout pat
un oifeau d’une finguliére beauté qui fe
faifoit admirer parmi tous les autres , &
qui arrivoit en Egypte aprés avoir pafle
1461 ans ® fans y paroitre. Ils ajoiitorent
que cet oifeau y venoit mourir fur lautel
du Soleil , & que.de fescendres il naif=
{oit un vermiffeau qui redonnoit la vie 2
un oifeau femblable au précédent. Ils luz
donnotent le nom de Phénix , qui fignifie
ce quils prétendoient Ctre attaché. au
concours de ouverture de Pannée & du
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vitai lever de la canicule , je veux direg, Tafas
Pabondance la plus délicieufe (2). Volla goxir.
donc encore une figure emblématique ,
convertie en une merveille dont il n’étoit
point permis de douter.

La canicule nous a déja donné deux camille, 32
ou trois divinités , 'une réfidante dans 2:‘51‘,[’:_:_:”:‘
la belle étoile voifine du cancer, fousle™ =~
nom de Thot ou d’Anubis, & fort oc-
cupde a faire croitre & décroitre le Nil ;

Pautre wniquement livrée 4 la médecine ,
& 4 la furintendance de la fanté fous le
nom d’Efculape. Voyons préfentement
éclore de la méme famille le Camille des
Etrufques , le Janus des Latins , 'Hermés
des Grecs, & le Mercure des Phéniciens. .
Non-fenlement Pobfervation de la cani-
cule avoit mérité d'étre défignée par la
“figure du ferpent, fymbole dela vie qu'elle
avoitaflurée aux Egyptiens : mais comme
elle leur avoit procuré Pabondance , ou
plutdt une furabondance de blé qui les
mettoit en etat d’aider les étrangers , &
de senrichir par la vente de leurs pro-
vifions ; la figure d’Anubis fut fouvent
accompagnée d’une bourfe pleine, dont
la viie réjouiffoit les peuples ; ce qui lui

(d) -FJB Phonec, deliciis abundans, V. Proverk,
20520




382 HisTOI1IRE

L Crer valut le nouveau titre de Mercure , qui
PoET1Q, fignifie le négociant , Lintriguant , on
fimplement /e commerce (a).

Une - nouvelle preuve que Mercure
n’eft que le fymbole de la canicule, ou
de I'avertiffiement de la retraite , & non
un homme qui ait rien enfeigné , ni in-
venté , c’eft qu’on lui mettoit en main la
marque de la crue du Nil, & aux piés
les ailes qui_avertiffoient de prévenir le
débordement par une promte fuite,

La marque de la crué étoit une perche
crotce : celaeft fort fimple : & le ferpent
qu'on y entortilloit ne marquoit dans la
main de cette figure que ce qu'il fignifioit

‘par-tout , la vie ; la fubfiftance. Etant

double il annoncoit une fubfitance trés-
abondante , qui peut fuffire aux Egyptiens
& aux Etrangers, On terminoit ce biton
par deux petites ailes; fymbole du vent

fa)yDe L}:ﬂ racal ; smegociari , detrakere dolosk
latenter [urripere s viene YY) marcol , ou marcor ;
& TVIOND marcolee | mercatura, Tzoch. T o 2.
Dolus . detradiio. Levit. 10+ 16, La réunion.ds ce fens
a fait donner 4 Mercure le privilége de fourber auffi bitn
que de commercer, 3

Callidum quidguid placuiz jocofp
Condere furto. Carm. I, 1. od: 1o,

Horace dans U'hymne (i édifiante qu'il adreffe & Mer-
eute n'a garde d'en faire un voleur ; mais il tourne fos
Vqll-i en plaifanterics, Letout éwoie pour réjouir la cous
celefte.

-y
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qui régloit fa crué des eaux. Toutes ces La Triox
fignifications furent ounbliées , & leMosr- GONIE-
geur étant devenudien, comme lesautres
figures , on changea fonnom &’ Anubis * ., | 1}}:?
Paboyeur , en celui d’Hannabi orateur. 56 : 1o
Son gefte & le biton qui étoit dans fa
main facilitérent cette métamerphofe.
On prit cette fonde pour un biton d’hon-
neur , pour. la marque d’un conduc-~
teur , d’un “interpréte , d’un ambafla-
deur, De-la les qualités de guide , d'in-
tendant des routes , de porteur de bonne
nouvelle , & tant d’autres femblables
qu'on donnoit & Mercure , & dont on
trouve la colleftion dans TIhiftoire des
dicux de Giraldi *. De- la Pufage de "Syntggm. 9
mettre  les chemins fous fa proteftion,
& de placer fa ftarme d 'entrée des
grandes routes. Mais quelle eft Pori-
gine du nom de Caducée qu'on donne au
biton de Mercure ?

En Orient toute perfonne conftituéde
en dignité portoit un {ceptre (2) ouun

{a! Lapreuve de certe colitume e trouve fréquemment
dans PEcriture finte. Lorfque la prophéele Debora
Felicite dans fon cantique lzs capitaines ou les chefs dela
demie tribu de Manaflé qui demeuroir au-deld du Tour-
dain , d'étre venus an fecours dupeuple de Dieu contre
Fennemi ; elle nous les repréfente comme ayant en main
leue biton de commandement. Quand les tribus mur—
murerent de voir le facerdece demeucer dans la famille
d'Aaron, les chefsdes tribus requrent ordre d'apporter




284 HisToOoI1RE

Lz CieL biaton d’honneur 4 & quelquefois 1mé
Porrig. lame d'or fur le front , quon appelloit

leur - feeptre an eabernacle. Celui de Bevi ‘que-porteit
Aaron , fe trouva fleuri le fendemain 5 8 1'Ecriture re-
marque que les aucres chefs reprirent chacun lenr feeptee
ou leur biton de commandement: Cétee diltingtion éroir
tellement affefiée au chef de chaque grande famille , glie
dans la lanpgue Oriertale une tribu n'a poite d'aucrenom
que celyi 31.1 feepireauquel elle’ eft fubordonnée. Ainil
Ies douze {ceprres de Jacob,fignifientles douze tribus des
Hraglices 5 & pour dire la cribu deLevi , ou In'eribi de
Juda, on ne pouvoit dire autrentent que le foepeie de
Lévi, le lxironde Juda. Peur marquer de quelies tribns
eroient les denx excellens ouvricrs que Moyleemployad

£
1a conduire desionvrages du tabernacle PEcrituee ( Exods
31..) dit d'Hopliab quiil éroiv du feprre de Dan, 8 de
Bezéléel quil Eroic du feeprre de Juda. Tel mon Lefeur
mie pardonnera , je Yelpére 5 une digreffiordque je crois
lui deveir étre urile. Clelk de lui faive obferver 4 locca-
fion du biron d’honneur, gu'on a entilrement ehicurci
lacélébre prophécie de Taceb |, en prenanc [e fcepire dojt
1Ly eft paclé pourun feentreroyal 5 au licu qiven jugedns
du fcc'l_ltrr pAT CC 1?‘:1i doir porrar clelt-d-dite ] pat
leichet { Dl ) de laicribu da Jida -, donvil el pailé
anfli-theyenne trouve plus dedificuled dans application
dela prophede. H'elt promis qira latiba déJuda de
conierver fes chefs | 8¢ {on bitond’honnent julqivala
venue du Meflie,” Lesa tribng pourrant éece difpee=
“Aies, ou prefque oublices & perducs , comme Jes dix qui
compoferent le royaume d'liTagl § o prefque dectiices
comume celle de Benjamiu. La feule mibu de Juda aua
les affurances de conleryer fes penéalogies en bon ordee
Aons Dinfpection de fis chefs 8 fera onjours diftinge~
ment connue ; julqu'a ce que le Squvenr vicnne & que
les- narions luk obsiflent : afin.que par-13'(a naiffance 3):’:
cenfatée publiguement 5 & qu'on “conheifle qu'tt elt
fils de David; de Tuda; de Jacob, d'ifac /8 & Abraham.
Lievenement a parfaiterient répondud laprophétie, &
Paccompliffenient eftaufli fimple que lapromelle. Lorl=
quie les nations wiennent au fils de Marie , 8¢ quele def-
cendant de Juda leur a faic connoitrele yrai Dieu, la
tribu de Juda dés-lors a acqyicé fa deftination: Aufli eft-
ce Aufi-térapces laconverhipn des Gentils ay Ghriftias
: A -
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Cadosh ou Caducée , & qui fignifioit wn La Tako3
komme faint (@), pour avertir que celui GON1E.
qui_portoit ce biton ou cette marque ,
étoit un homme public , qui deveit aller
& venir en hiberté , & dont la perfonne
étoit inviolable, Telle eft Porigine du
nom quwon donne a la baguette que porte
Mercure. Onafaitainfile guide des voya-
geurs,linterpréte * & Lenvoyé des dieux, Epuie 3
d’'une figure dont on‘favoit confufément interpres :
que lafonction etoit d'avertir de fe mettre  ispexnpoé
en chemin. Ignorant entiérement le rap-7neins [a:
pott quw'avoit cette longue mefure avec le "
Mil; on la convertit par-tout en un biton
d’ambafladeur, pour mettre quelque liai-
fon entre la fon&ion de IEnvoyé & le
baton qu’il portoit.

Souvent au heude [a mefure du Nil, on
lui mettoit en main une clé , & on lui
donnoit deux vifages , Pun de jeune hom- Poye; Fis. 3
me , Vautre de vieillard , ‘enenvironnane Flane: X1X.
le: tout. dun ferpent: qui fe mordoit Ia
queue. Le ferpent, fymbolede lavie oudu

nifme quela wribu de Juda toinbe en défolation. Elle eff
chafffe de da rerre promifey 8¢ difper(ée par- tout. Les
tefies de cettetribu , qui avee ceux des autres dovent un
jour reconnoftre celuique leurs peecs, one rejercé 5 fone
awjourd'hui fans fceptee , fans.chef, fans régiftre, &
hots d'érac: dejuftifier la- defcendance du Meffie qu'ils
anendent , & de faire voi t des aftes authentiques,
guiil elt fils de David, de Jacoly, 8 d’Abraham.-
{-1) ‘g:f']"‘lh';! cadosh , fanftus , [eparatio,
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Le C1er tems , ‘marque ici année qui forine un
POETIQ. cercle perpétuel , & la révolution des
aftres qui reviennent au point du ciel
d’otu ils étoient partis un an auparavant.
Voye; Fig. Notre portier , qui fait ici la cloture du
3o Pl XIX yieil an , & ouverture dunouveau, n'eft
que la canicule dont le lever ou le déga~
gement hors des rayons du foleil mar-
quoit la nouvelle année folaire. Je dis
folaire , ou naturelle , parce que ’année
facrée., faute de compter & d’évaluer un
quart de jour avec les 365 jours, com-
mencoit pliitét d'un jour entier au bout
de quatre ans , de deux jours au bout de
huit ans : & en continuant de méme ilar-
rivoit que le commencement de l'année
facrée parcouroit toutes les faifons. Mais
on y obfervoit toujours la coutume de
faire précéder la pompe d’lfis , qui étoit
la premidre féte de 'année , par le dien
Anubis qui étoit le porziﬂ' des fé‘:ei , CE
qui fait voir que le tout étoit plus aftro-
nomlque q’hiftorique. Voila fans diffi-
ranus.  culté le Janus des Latins qui avoit les
mémes attributs avec le nom de porzer.
Son compagnon ordinaire , le bon roi
Picus avec fa téte d’épervier , a l'air trop
Egyptien pour douter un inftant que ’E-
gypte ait été aun lieu du Latum la patrie
de P'un & de l'autre.
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Anubis étoit réellement , comme fi-1, THiox
gne, la régle des fétes, & Lintroduifeur conie.
de toutes les figures fymboliques qu'on
montroit fucceflivement au peuple du-
rant Vannée. Devenu dieu il en fut fait
Pinventeur & Pordonnateur. Or ces fé-
tes fe nommoient les manes , parce que
les figures qu'on y préfentoit aux affif~
tans ctant originairement deflindes 3
régler les travaux du peuple , fe nom-
moient les manes , Ceft-d-dire , les régle-
mens , les fignes , les enféignes. On en
fit Ia plus belle fonétion d’Anubis, &
ceft relativement & cette opinion frivole
que la pompe d’Ifis , ou Pouverture des
fetes annuelles , éroit précédée par un
chien. Mais les néoménies de chaque
faifon , & les fetes particuliéres qui pré-
venoient ou fuivorent chaque récolte
ayant des noms propres qui les diftin-
guoient, le nom générale de manes |,
d’enfeignes , ou d’images , demeura aux
affemblées funébres , qui revenoient fré-
quemment ; & les noms de manes, d’ima-
ges , de fimulacres, & de morts fe con-
fondirent. Mercure qui faifoir Pouver-
ture & la cldture des manes (), devint
anfi le conducteur des morts. Il condui-
foit-les ames la baguette haute. Roi ou

1 . .
(a) Qe s wes 5 Maniem dux s ductor animarn.
\ :
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Le C1er berger , il falloit fuivre la troupe : il leur
POETIQ.  ouyroit le trifte féjour , le fermoit fans

miféricorde , & tiroit la clé fans permet=
tre 4 perfonne de fortir (2). Celt encore
ce que les Phéniciens & les Arcadiens
vouloient dire quand ils appelloient le
Cyllénien (4). Ce mot fignifioit la clé-
ture , ou celui qui termine Pannée , & qui
finit pour toujours la durée de la vie.

La perfuafion ou Fon étoit qu’il avoit
inventé la mufique , la lyre ,la lute , &
tous les exercices quiferment le corps(c),
eft fondée fur ce que toutes ces chofes
étant inféparablement unies aux ancien=
nes fétes , on I’en a cru Pordonnateur &
Pinventeur commes des fétes mémes, En
ouvrant les fétes , il en introduifoit toutes
les fuites.

Quant a la géncalogie de Mercure ,
elle confirme tout ce que nous avons dit.
1l eft fils de la belle Maia , & petit-fils
d’Atlas, Maia eft la Pleiade ou le peloton

{(a) Tun virgam capit. Hic animas tife evocar oreo ;
Eneid. 4.8 Horar, Carmy L 10'0d. rov & od, 24
("J:} T}‘ o cilfaion , wltima confummatio. 10ai. 19:

ke
a1, Ttem , elanfira, coercitio : de-ld Cyllenius ales ; Cyls
Ltz proles. Kneid. 4
Epeesr 3 bugas Kvdsnos Hivaramn.
Hermes Cyllenins animas evocabat. Odyil; s
LE) Qui jl'm.s cults. hominum recentum
Foce formaffe catus & decore
More Paleftre. Horat ibid.

d’étoiles

e
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d'étoiles connu du peuple méme , &LA Trio-
placé au dos du taureau, Les Orientaux ;oyr.
nommoient ces €toiles Mzah (a) , ceft-
a-dire , /e centaine , la multitude. Les
Grecs tantdt leur confervoient leur pre-
mier nom , & les nommoient Maia ;
tant6t traduifoient ce mot par ceux de
Pleiades & de Pleione qyi fignifient de
méme la multizude. Ces étoiles fi remar-
quables étant des plus propres & régler
Pétude: du ciel , & les premiéres qui at-
tiraffent les yeux avant le lever de la
canicule dont elles devenoient ainfi le
figne avant- coureur , ¥toient avec les
Hyades les premiéres qu’on prenoit foin
de faire connoitre aux jeunes éléves des
prétres Egyptiens, dans la fphére d’At-
las. Ce fymbole devenu dieu, on hifto-
112 comme lui toutes fes lecons, Les étoi=
les qui fervoient de régle pour connoitre
les autres , devinrent les filles chéries du
doCteur Atlas. Maia fe dégageoit alors
des rayons du foleil lorfqu’il étoit dans
les gémeaux , cefi-d-dire , au mois de
Mai , auquel elle paroit avoir donné
fon nom. La plus belle étoile qui sen
~dégage un mois aprés , on un peu plus,
eft la canicule , ouAnubsis, dont il leur
plut de dire que Maia étoit la mere A
[f} TN rraa.

Tom, I, N
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parce que 'étoile d’Anubis lui fuccédoit a
premiére.

Voyey Fig. 4. Pourrions-nous pour achever ce qui re-

Plane, ATX,

garde Mercure , rendre encore raifon de
Pufage ou €toient les anciens de placer
communément un coq & un bouc fau=
vage a coté de Mercure, fur-tout quand
ils lui mettoient en main une bourfe plei-
ne. Il eft indubitable , a la vérité, quils
atrangeoient ces piéces felon les idées
vaines de leur mythologie , & rappor-
torent le tout aux ridicules hiftoires qu’ils
attribuoient a Mercure. Mais ce que nous
cherchons icieft autre chofe. Ces figures
étoient antérieures a la mythologie , &
c’eft a la premicre fignification des fym-
boles que nous voudrions parvenir.

La canicule felevoit tantbt a entree |

de la nuit, tantét au ceeur de la nuit,
tantot avant le lever de 'aurore. Ces dif-
férences pouvoient aider a fixer Pordre
de I'année , & avoient une marque pat-
ticuliére. Le lever de la canicule avant
Paurore étant la plus importante de tou-
tes les obfervations pour 'Egypte , avoit
a plus forte raifon fon caractere albrege
& diftinéhf, favoiruncoq a coté d’Ani=
bis. La bourfe pleine qu'on lui mét 2 la

e i

main pour defigner les échanges , eft fou- |
vent accompagnée dans les monumens
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&'une tite de capricorne ; ce qui annon- La Tukes
coit fort fimplement la vente des produc- coniz.
tions de 'éi¢ & de lautonne julqu’a
Yentrée du foleil au capricorne en Décem-

bre. Lorfqu’Anubis , d'affiche qu'il étoit,

fut devenu le dien du commerce & des
intrigues , tous ces fymboles fi fimples

fe changérent en autant d’hiftoires , de
fuperftitions , ou d’allégories également
miférables. On les trouve par-tout: voyez
1a-deffus , fi vous en avez la patience , ou

Nogl le Comte, ou Cartari,

-XXVIIL
Diédale & Icare.

Aprés que les Egyptiens eurent con-
verti en autant d’objéts d’un culte abomi-
nable , ces figures quils n’entendoient
plus , chague canton eut la fienne par
prédilection. Teldien guériffoit de telle
maladie en tel endroit. Telle déefle un
peu plus loin étoit de reffource pour tel
autre befoin. Enfin toute PEgypte fe
trouva pleine de Cérés, de Latones , de
Minrerves , de Cybéles , & de Dianes ,

ui toutes n’étoient que 'lfis , la clé des
3}fférentes fétes.

Toute Egypte fe trouva pleine de
patrones & de dieux tutélaires , com-

N ij
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- Le C1xc modes , affeftionnds , & dont les fon=
POETIQ.

¢tions ou les occupations étoient réglées
par les befoins des habitans. Les {ym-
boles avoient fubi le méme fort en Phé-
nicie & en Syrie. Toutes ces extrava-
gances fe répandirent avec les Phéniciens
fur toutes les cotes de la Méditerranée ,
ou elles pafscrent pour autant de traits
de Thiftoire Nationale , & prirent en=
core des formes nouvelles felonle génie
&t le tour defprit des différens peuples.
C’¢étoit , parexemple, la cofitume de dire
en Egypte, foit par des figures fymbo-
liques , foit dans le langage familier, que
quand la canicule ou Anubis fe montroit
avec de grandes ailes d’épervier , cleft-
a-dire , avec un vent bien foutenu , Peau
feroit fuffifamment haute , & qu'Erigone
{e réjouiroit , ou qu'il y auroit affurance
d’une moiflon abondante. Alors ils don-
noient a Anubis le nom de Dédale , qui
fignifie hauteur [uffifante (a) , ou fuffi-
fance de profondeur. Mais {i Anubis, fi
la canicule laiffoit tomber fes plumes,
c’eft-a-dire , fi le vent Etéfien venoit 2
tomber ou a manquer au lever de la ca-
nicule ; ils donnoient alors 3 Anubis le

{a) pe 17 dai, [ufficientia, [aris. Levir, 5: 7, 6648
ﬂ = dalah , areollere , exaltare.Pr. 30+ 2. Hébeait. ou

de %"T dal 5 altizudo 5 vienr PN} Daidal s Aalupes
eu Acgduae ; fufficiens altitudo,
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nom de Mératicar (2), ceft-a-dire, /e LaTrfo-
défzfpoir du laboureur , ou trifte nouvelle GONIE.

e —— i
o ———

pour le labourenr. 1ls ajolitorent qu'Eri=
gone en étoit inconfolable , qu'elle mou-
roit de faim , & perdoit toute efpérance.
Ces idées & ces images portées en Créte
& en Attique , y prirent deux formes
nouvelles , & devinrent la maticre de
deux hifloires.

En Créte , le Dédale ou I’Anubis dont
le vol fe foutient , & le Mérat-icar ou
I’Anubis dont les plumes tombent , devin-
rent le fujét de la merveillenfe hiftoire ,
{elon laquelle Dédale fe fit & a fon fils
Icare, des ailes qui fauvérent Pun & ne
purent foutenir Fautre. Si Dédale, dans
la fuite de la fable , fe fauve de Créte
en Sicile ; fi Minos rot de Créte qui étoit ,
dit-on , offenfé contre lui , le pourfuit
jufques dans cette ile’; fi pour fes menus
plaifirs il s"amaufe & bitir en Sicile la belle
ville de Minoa ; ce n'eft pas qu’il puiffe y
avoir , ni 13, ni ailleurs , aucuns monu-
mens du paffage de Minos qui n’eft qu'un
étre de raifon non plus que Dédale. Mais

les mémes noms & les mémes {ymboles

fe retrouvant en Sicile & en Crete , on

May De T maraks amertume,angoife. Rnth.1: 20,
on défefpeirdl Sam. 2.2 26.8c de YOI Tear, labourenrs
doremiiqn <24, & Iaiy 63,1 6.

N i
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1z Crer ticha de lier le tout 4 'aide de ces belles
Porr1Q. hiftoires , qui ont fait long-tems Pamufe-

ment , & enfuite la grande {fcience des
Grecs. On connoiffoit en Sicile comme
en Créte , les manes ou les fétes, & les
réglemens. On y tenoit les mémes dif~
cours dansles fétes fans en entendre le
fens, C’eroit des formules de cérémo-
nial & d’habitude. On donnoit aux nou-
velles villes des noms tirés du culte pu-
blic , ou des cérémonies qu’on avoit le
plus a cceur : & ces noms fe trouvant les
mémes en des lieux fort différens , on
magina des faits & des voyages d'une
céte a 'autre , pour rapprocher & coudre
par cesrapports , des chofes entiérement
mdépendantes.

Dans PAttique & dans lesiles de ’Ar-
chipel , on connoifloit Icare : mais c'étoit
fous des 1dées différentes de la créance
de Crete. On fe fouvenoit-dans ces iles
qu'lcare étoit un laboureur : on y avoit
une idée confufe du rapport de Mera
avec la canicule , quand les vents Etéfiens
n’en accompagnoient pas le lever , & de
Pétat déplorable ou la chére d’.dnubis
jettoit Erigone ; Ceft-d-dire , dela triftefle
ou l'on étoit fous le figne de la vierge,
quant le vent Etéfien navoit pas enflé le
Nil dans les jours caniculaires, Mais nens

———
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tendant rien A toutes ces chofes qui mey, Tuso-
pouvoient étre mtelligibles qu'en Egyp- coniz.
te , voici hiftoire qu'ils fabriquerent

en uniffant toutes ces parties tant bien que

mal.

Icare , difoient-ils , étoit un laboureur
qui avoit montré aux bergers de PAtti=
que la maniére de femer , de planter la
vigne , 8 de faire le vin. Ceux qui n'a-
voient pas encore bii de cette liqueur ,
voyant les autres faire des extravagances
dans livrefle , tuérent lcare , perfiiadés
quil avoit empoifonné leurs amis. Soz
chiern. Méra vint en heurlant apprendre
cette mort 2 Erigone fille d’Icare , quife
vit réduite & une extréme pauvreté , & en
mourut de défefpoir. Méra inconfolable
mourut 3 fon tour aupres d'Erigone.
Mais Jupiter touché de leur fort , placa
le chien au ciel , otiil eft connu fous le
nom dela canicule : il y logea auffila jeune
fille fous lenom de lz Fierge qui porte des
épics , & fon pere Icare fous le nom de
L' Ardure. Depuis la mort d'Icare, les
vents Etéfiens ne foufloient plus aulever
de la canicule. Mais apres bien des faeri-
fices , les dieux accordeérent enfin le re-
tour des vents di Nord , ou le foufle égal
des vents Etéfiens , pendant les quarante

jours qui fuivent le lever de la canicule ,
N iijj




. Le Cier & qu'on nomme les jours caniculaires :
i Poerig. ce qui ramenal’abondance.

' On me dira peut-étre que cette hiftoi-
re , malgré les idées fabuleufes qu'on
¥ a melées aux objéts qui intérefloient
PEgypte , confirme fi nettement tout ce
que jai avancé fur origine des dieux ,
quelle paroit faite exprés pour moi, &
devient fufpe@e par I'abondance méme
de lumiére qu'elle jette fur Iinterpréta-
tion des figures Egyptiennes. Mais tous
les traits que je viens de rapporter , fe |
trouvent dans les recueils des mytholo-
gues anciens ( a ).

f
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(e Voyez Hygini fabulz ; c. 130, 8 Hygini affrono=
wmic. dib. 3. voce Ardophylax, Arari phaenomeni Gernra-
mtico Cafare interprete s voce tanis, Pour épargner ai
Lelteur la peinede chercher ceseecueils, je me contens
werdi de citericile paffage des altronomiques d'Hygin:
qui pencfulfice, Nomaulli hocdiverune Tearimm,; Erigones
patrem y cut propevjufiitiam & pietatem cxiffimatur Lie
ber Pater vinum & vitem & wvam sradidiffe 5 ueoffea= |
deret hominibus quomodo fereresur & quid £x co naftere-  p
tur s & ciim cffet natum id , quomiodo uti oporteres, Qui
i feviffer yitem &,y vinim accapeffee . flatin
utres plenos in plaufram impofuiffe : hac re etiam Booren
appeliation. Qui cim perambulans Atticorur: fines pafio-
i 7 e'ﬁ:s offenderee nonilli eorum aviditage pleni s noyo ge-
i nere potus indudli [oneno confopiuntur. Atgue ut alis aliats
{ fein partem rejiciunt ue femi-mortme membra jadtantes
alia ac decebat loguebantur 3 religui corum: arbitrati ve=
nenum ab Icario datum pafloribus , in pureum dejece=
runt ... ar Erigone Tear; filia permota defederin
Fareneis ciim eun non redire viderce ac Perfequi eam
f Lonaretur o canis Iearii, cui Mera fuerat nomen ululane
redit ad Erigonem. .. . . hegue prella tinida. fifpicari
fif : debebat nifi patrem interfeflim qui tor dies e meenfes

o ——
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Par 'hiftoire de Dédale , & par celle 1,4 Trio-
de nos deux Icares, il eft aifé de juger conik.
combien la fable eft un fonds fufpeét |
& quels mécomtes on peut faire en y
cherchant de Phiftorique , puifque les
perfonnes mémes y font aufli peu réelles ly
que les avantures. :

On a cependant quelque peine a s’ac-
commoder de cette penfée, que Dédale
ne foit qu'une embléme Egyptienne con-
vertie , comme bien d’autres, en un per-
fonmage a évcnemens extraordinaires.

Au travers des fables & du merveilleux
dont les Phéniciens & les Grecs étoient
fi avides , ne trouve-ton pas hiftori-

effet < o v quod filia fimul ac vidic ; defperazafpe; fo-
e ac pauperie opprefla . .o fufpendio moriem
Mibi confeivie, Cui moreue canis [piritu' fuo parentavic,
quorim cafum Jupicer miferacus , in affris COrpora eorum
deformaviz. Ttague complures Iearivm Booten ; Erigonen
Vitginem: nominaverunt, Canem autem ' fua .tPErffZazfo;;g
& [pecie canicalam diversme. Hygin tapporee enfuite les
mathenrs-arrivés aus Athtniens en punition du meareee
d'Teare , 8 I'éabliffement des (acrifices expiatoires | ot
Von repréfentoit le trifte accident & la mendicité d'Eri=
goue, allant decdeé & d'aurre avec le chien Méra re=
encrcher fon pere. 1| ajotie : Prezerea canicula exoriens
aftu sorum loca & agros fruflibus orbabar .. . guorum
rex Arifleas § Apollings :§- Cyrenes filius. . . . petit g
parente quo padle calamicate c:':»:'mrr:mfu_ﬂ}:: lifrerare.
Quem Deus jubet multis hofiiis expiare Jearis mortem &
ab Jove peters ut gyo tempore canicula exorirerur , dics
quadraginta vennun darer; gui @ftum canicule modera—
remr. Quod pnflim Ariffeus confecic & a Joveimpetravie
#z Etefie flarént. On trouve le méme conte dansles Dio .
nyhagues de Nanpus.
Nv
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Lz Crpp que ? Tous les anciens conviennent qué
Porrig. 1)édale étoit un architeéte indufirieux,

On lui fait Phonneur de I'invention du
compas & de I'équerre. On ajolite que
ceft 4 lui qu'on eft redevable de la fla-
tuaire , & méme on caraltérife la nature
des progrés que ce bel art commenca
3 faire fous lui par des circonftances qui
rendent la chofe extrémement croyable.
Jufguw'a Dédale , {felon que le rapporte
Diodore de Sicile (a),« les ftatues avoient
» les yeux fermés , & les mains colléés fur
» les cotés. Mais Dédale apprit a leur don-
» ner des yeux ouverts , a en tenir les jam=
» bes {éparées , & 4 détacher les mains dw
» corps. » Ce qui le fit admirer par-tout.
Quantité d’autres auteurs atteftent l'an-
cien ufage de tenir les piés des flatues
embaraﬂgé% , ou méme confondus , & réu-
nis en un. Ces commencemens grofliers ,
perfeftionnés par Dédale, font en quel=
que forte avérés par plufieurs ftatues an-

siques, On peut citer pour exemple , celle

(4) O seh 281z Tepinu rariexdalon 14
Eyinpm Tols g bppers peurerm (Dictrans
865 ) ved § weipas ¥igovmee wadeprivas 5 1 Giis madis
pedis wenoRnpivose aEals 3 Dudur@- SpepeoeTdiaeliy
(oculis ftatuas inftruens) wgp Suwbebnxime 74
EREAD ToviTws, eri ) € xegws ST fupecvoeg woiay
elxoras 5anpdlem Fetpe Wis grﬂ'pé;;&.'s- Diod,
Sioxl, Biblioth. L, 2. :

e

e — oy
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de Ménophis. ou Memnon qui tendoit La Tuzos
un fon trés-fenfible ; aulever du foleil , conie.
& une foule d’autres qui fe trouvent
par-tout , dont les piés & les mains font
en effct engages & collés comme en une
maffe informe. Le récit de Diodore fe
trouve donc attefté par des monumens.
Voila ce qu'on peut dire de plus vrai-
femblable pour réalifer Phiftoire de Dé-
dale, Malheureufement & Vhiftoire &
les ftatues qui ont les piés collés , de=
viennent la preuve de lorigine que je
donne a Dédale. Le compas & I’équérre
dont on le fait inventeur, ne font que le
compas & la faufle équerre qulon met-
toit a la main d’Anubis * ou d’Horus * v. Fig. 1.
pour avertir les laboureurs , quand les fﬁf;"‘; 2t
vents avoient ét€ bons aulever de la ca- Plnche 1X,
fiicule , de fe tenir préts 4 mefurer leurs
terres , a prendre des angles pour les
reconnoitre , & A femer auffi-tdt I'arpen=
tage fini. On le fit amfi Pinventeur des
inftrumens fymboliques qu’on lui voyoit
en main. Les ftatues dont les mains & les
piés font fouvent emmaillottés , & qui
fe trouvent par-tout dans les cabinéts des
curieux , ne font que les ftatues d’Ofiris
&'Ifis , & d’Horus , telles qu'on les mon=
troit au peuple dans les tems du déborde-
ment, Alors il 'y avoit rien 3 faire

ij
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Le Cyzp inaétion étoit univerfelle. La ceffation

des travaux. ruftiques ne pouvoit étre
mieux marquée que par un Horus ems=
maillotté , on privé de 'ufage de fes pics
par le débordement ; & n'employant fes
bras qu’a montrer la mefure de I'eau, un
inflrument pour prendre le vent , un au-
tre pour prendre des angles , & un cor-
nét pour annoncer l'arpentage general.
Il eftbon d’obferver que cette figure etant
{ans piés & fans appui , aveit toujours
2 {fon dos un crochét pour la fufpendre 4
& pour la tenir ferme au milieu de ’al=
{emblée. Ce crochét avec fon bouton
tantdt arrondi , tantot allongé en pointe ,
a paru au divin Platon une portion de
cercle accompagnée dun trigone pous
{ignifier la. production du monde maté-
riel , comme un écoulement de la Sagelle
divine quieft le trigone archétype. Ces

grandes idées ont pu venir avec le tems. ¢

Mais nous en fommes ician premier ufage
du crochét.

Notre Horus immobile & fans piés ,
étoit Penfeigne maturelle de I'imation ot
I'on demeuroit en Egypte , depuis le le-
ver d’Anubis , jufqu’an tems de Parpen=
tage. Et cette inattion devoit étre la

méme le refte de l'année, fi la criie des

saux wétoit pas venue & wne hautenr i
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Jfante. Mais aprés le vol de Dédale , Ceft La Trkod
a-dire , aprés qu’Anubis , par le foufle GON1E
des vents Etéfiens , continués un bon
tiombre de jours , avoit procuré une
F.f"{:)ﬁ)rzdezir d’ean convenable , on pré{'eu-
toit les ftatues d'lfis & d’Horus fous une
forme plus dégagée. Le laboureur retrou-
voit{es yeux, fes pids , & fes bras. Voila
donc I’fnrigine de notre admirable fcul-
pteur, Il eft vrai que par la fuite , les
Egyptiens n’entendant plus le fens de
ces fymboles , que Pancien rituel faifoit
teparoitre dans leurs fétes ; ils y cher=
cherent de grands myftéres, & multiplie-
rent tout particuliérement ces figures em=
maillottées qui avoient un air plus fingu-
lier que les autres : enforte quon les
trouve par-tout (2.) Mais on voit par
leur multitude méme qu'elles fone des
‘tems poftérieurs , & elles ne juflifient pas
le moins du monde la réalité de I'hiftoire
deDédale. Quant aux idées que les Egyp-
tiens attachoient a ces maillots , nous
nous en mettons peu en peine, ‘Ce {ont
toutes niaiferies qui avoient rapport aux
hiftoires imaginaires de leurs dieux , Ou
ilrdes allégories auffi imaginaires & auffz
récentes,

o $a) Voyez la Table d°Ifts , & l¢s Rocueils du R. P. d=
Montfaucon,
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On fe plaindroit , avec raifon, de mofi
filence, fi je négligeois de répondre 4
I'objetion tirée de la célébre ftatue de
Memnon ou de Ménophis , qui fuivant le
rapport de Philoftrate , avoit les piés réu-
nis en mafle , & qui parloit ou réfonoit
au lever du foleil. Quine voit que ceft
une ftatue d’Horus furnommé Ménés ou
Meénof, le méme que Pline appelle Me-
son , & qui fut pris pour le légiflateur
des Egyptiens , parce que cette ftatue €toit
la régle du peuple. Sil'on a dit quecette
figure avoit une fympathie fi grande avec
le foleil, c’eft parce qu'en effét Horus
n’étoit deftiné a autre chofe qu'a avertir
les laboureurs de ce qu’ils avolent a faire
chaque jour de P'année, Il navoit rien &
leur dire pour la nuit. Seslegons n’etoient
que pour régler ce qu’il falloit faire felon
1a faifon 4 chaque lever du foleil. On prit
de-la occafion de dire d’abord en plai=
fantant, & par la fuite fort férienfement
que c’étoit une ftatue parlante , & quefa
voix fe faifoit entendre aulever du foleil,

XXVIIL
Les Cabires de Samothrace.

Les trois principales figures du cere«

i
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en Phénicie, & de-13 dans différentes iles La Tufos
de la Mer Egée (2). Le culte en devint GONIE,
célébre , fur-tout & Lemnos (4), & dans
I'lle de Samothrace (c) qui en eft fort
voifine.On les y nommoit les Cabires (d),
Ceft-a-dire , les dienx puiffans : & leur
nom de Cabires , qui eft Phénicien , n’é-
toit pas moins en ufage dans 'Egypte que
dans la Phénicie méme : ce qui montroit
perpétuellement le mélange des termes
Pheniciens dans la langue Egyptienne , {i
le fond n’en eft le méme,

Les fipures de ces dieux, étant origi=
nairement deftinées & former certaine
fens par un aflemblage de piéces qui ne
fe trouvent gueres enfemble , ne pou-
voient manquer d’avoir un air fort fin~
gulier , ou méme ridicule , quand on
nen comprenoit pas la fignification. Ces
feuillages , ces cornes , ces ales, & ces
globes fi ordindires fur la téte d'Ofiris ,
d'lfis, & d’Horus, devoient éronner ou
faire rire ceux qui n’y étoient pas acceii-
tumés. Aufli Heérodote * remarque-t- il « iy Thazgy
que les Cabires, auffi-bien que la figure #m 77
eclopée de Vulcain, apprétérent fort 2

{a) Auvjourd’hui Archipel.

5 J"\.Lljourd'hui Stalimene,

(c) Aujourd’hui Samadrachi , 4 U'entrée du décreic
fes Dardanelles,

14 ) ™D Cubbirim » potentes,
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i Lz Ciez rire & Cambife ; lotfqu'il entra dans lenr

temple & dans celui du Dien forgeron.

Les principaux dieux de Samothrace &
d’Imbro , qui en eft voifine , étolent au
nombre de trois, favoir Axiéros, Axio-
cherfa, & Axiocherfos. M. Bochart apres
nous avoir tres-bien exphque lorigine
de ces mots , a cruy voir, felon la pen-
fée de quelques auteurs anciens, la déefle
Cérés dans Axiéros , le dieu Pluton dazs
Axiokerfos , & Proferpine dans Axio-
kerfa. Mais tachons d’y voir la verite.
Axiéros (a2 ) ou Afluerus, dont le nom
fignifie le modérateur de la terre , eft le
nom méme d'Ofiris. Axiokerfos & Axio-
kerfa , fignifient également le frein du
ravage , ou la régle dudébordement , &
conyiennent , dans le méme fens, a un
homme & 24 une femme. Peut-on mé-
connoitre 12 les figures I’Ofiris , d'lfis,
& d'Horus , qui enfeignoient au peuple
la maniére de fe précantionner contre les
ravages de l'eau ? Aufli trouve-t-on fou-
vent dans les auteurs que les Cabires
étolent, Jupiter ;, Cérés , & Bacchus, ou
Dionyfus le jeune.

Souvent ils en ajoflitent un quatri¢me

{(a) PP 1IN Ochoyt eres 3 Ofiris,dominium tferres
(B2 BT Ochogi keres 5 on Axiokerfos domi=

mim cxeidiis franum dilavit,
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quils nomment tantét Mercure , tantot La TrEQs

Cadmille, ou Cafmille , & Camille, qui
chez les Etrufques & au Latium , figni-
fioit un miniftre , ou un meflager. Ceft-
a-dire , que nous retrouvons encore ici
les quatre principales clés de I'ancienne
ceriture Egyptienne changées 3 caufe de
leur figure humaine, en autant de dieux
turélaires & puiffants.

XXIX.
Apolion , les Mufes & les Graces.

Quelque variété que le caprice des
particuliers , & la différence des goilts -,
ayent pu introduire dans le cérémonial
Egyptien, & dans les fignes qui fervoient
a annoncer tout ce qui intérefloit le pus
blic, on retrouve par-tout le méme fond,
parce que les befoins étoient les mémes,
& que les pratiques étoient fondées fur
ces befoins. Depuis que le fens de ces fi-
gneseut eté perverti, jufqu’a changer les
figures fignificatives en autant de dieux
qui- w'étoient occupés que du foin de
pourvoir aux befoins des Egyptiens , ou
de leur annoncer ce qui les intérefloit ;
chaque canton honoroit d’un culte fpécial
T'une ou I'autre de ces figures. Certaines
villes au contraire affeCtoient de les réunic
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prefque toutes. On honoroit , par exeri-
ple , en certains lieux, I'Horus-Apellon,,
qui ayant mis bas fes fléches & prenant
en main fa lyre ; fe délafle de fes travaux,
& fe félicite de n'avoir plus d’ennemi,
Ce fymbole fi fimple des fétes & du re-
pos , dont le laboureur jouit en Egypte
durant les mois de Décembre , de Janvier,
de Juillét, Aoilit, & Septembre , ayant
été pris pour un dieu ¢ui préfide @ Fhat-
monie ; les autres figures qui 'accoms
pagnoient pour fignifier les diverfes cir-
conftances de chaque faifon furent prifes
dans un fens conforme A l'idée qu'on s’¢-
toit faite d’Apollon. Les neuf Ifis qui an-
nongoient les néoménies ou les premiers
jours de chacun des neuf mois ou 'Egy»
pte eft délivrée du débordement , por-
toient dans leurs mains des f{ymboles
particuliers ou convenables 4 chacun de
ces mois ; par exemple, un compas , une
fllite , une trompette , un mafque ou tel
autre attribut , pour annoncer la féte qui
précédoit l'arpentage des terres inon:
dées ; celle ou'on fonnoit de la trom-
pette ou du cor pour aller 2 une expéd:-
tion de guerre ou de chaffe ; celle ol
Ion prenoit le mafque pour repréfenter
Fancien état du genre humain, ou quel:
que autre féte célébre, Toutes ces figures

—
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enfeignolent réellement aux hommesce La Tufo<
quils avoient a faire. On fe fouvenoit gé- GONIE,
neralement que c’étoit 1a leurs fonétions.
Mais devenues autant de déefles , on s’i-
magin‘a quelles préfidoient a la mufi-
que, a la géométrie, alaftronomie, a
toutes les fciences. On les réunit en grand
cheeur au muficien Apollon : & au lieu
de voir dans les inftrumens qu’elles por-
toient, les cara&téres particuliers des fé-
tesou des travaux de chaque mois, on
cruty voir, & l'on aidaa y mettre les
marques {pécifiques de tous les beaux
arts. On les appelloit en Egypte les neuf
Mufes , ceft-i-dire, les neuf mois fauvés
des eaux 5 on delivres de linondation =
étymologie dont la juftefle fe trouve dé-
montrée par le nom de Moife ou de Mo-
fé, qui fignifie fauvé des eaux , dégage
de Pean (a), Tel eft le nom commun
quwon leur conferva, Mais les Grecs chez
qui cecheeur de divimtés favantes fut
porté , leur donnerent i chacune un nom
propre. Ces noms , s’ils font tirés de leur
langue , conformément aux idées ridi-
cules qu'ils avoient de ces figures , ne
nous éclairciffent rien, & ne méritent
{a) Exod. 2: 10, On voit encoreicila preive du rap-
pottde la langue ‘E.Fy tenne & de celledes Phénlciens,

quoique la diverfivt dela prononciation 8 d'autres glré-
farions en filfent des langues difftrentes,
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Le Cr£L point que nous nous arrétions 3 les tras
QETIQ-  duire, A cOté des neuf Ifis qui défignoient

les neuf mois o1 'on pouvoit aller, venir,
& agir en liberté , paroiffoient auffi les
trois Ifis ¢ui annongoient les trois mois
pendant lefquels 'eau demeuroit fur les
plaines , & empéchoit la libre commu-
nication d’'une ville 4 autre. On les pei-
gnoit tant6t comme emmaillottées & ne
pouvant faire ufage ni de leurs piés , nt
de leurs bras ; tantbt moitié femme &
moitié lézard , ou moitié poiffon, parce
qu'il falloit alors demeurer fur la terre
au bordde I'eau. Enfin , & cette derniere
forme fut plus du gofit des Grecs ,on les
repréfentoit comme trois {oeurs oifives,
fans aucun attribut , & fe tenant par la
main, parce quelles défignoient l'inac-
tion des trois mois du débordement qur
{e fuivent fans interruption : & comme
ces trois mois rompoient la communica=
tion ordinaire d’une ville a Pautre , dans
un tems o I'on n'avoit pas encore ¢€levé
les magnifiques chauflées qu'on y a faites
depuis , les trois Iis qui annongoient
les néoménies de ces mois d'une entiére
{féparation , fe nommoient Cherizout (a),

{ d'} De FM cﬁar.tf' . abfcindere , yient n'ﬁ"p"qj
cheritout , repudinm , feiffio » interruption du commerce
Noyez le mor cherdtone Tat 505 1, .8 Dout: 24 51y
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Ceftd-dire, le divorce , letems de Ja fepa-La Tuto:
ration, Ce mot avoif un rapport de fon GOMIE,
avec le mot ckarites | qui en Grec fignifie
tantdt les affions de graces , tantdt les
bienfaits | ou des manieres gracienfes, Ce
qui donna liew aux poétes Grees d'ima.
giner que ces trois déefles prefidoient &

Ia reconnoiffance ou aux agrémens exté-
rieurs,
Quelque foin que les villes euffent pu
apporter au mois de Juin pour fe pour-
voir de toutes les provifions neceflaires ,
elles ne pouvoient en bien des rencomn.
tres fe pafler du fecours les unes des au-
tres, & l'on avoit recours 3 Ia commos
dité des barques, & de la voile, I bar-
que avec fa voile étoit défignée en Egy-
pte & en Phénicie par la figure d’un
courfier qui a des ailes. Cleft pour cela
que les peuples de Cadix » quI étoient
originaires de Phénicie , donnoient an-
ciennement le nom (2) de cheval 4 un
vaifleau , foit grand , foit petit; & que
les pauvres comme les riches , en parlant
de leurs barques , les appelloient leurs
chevaux. Que peut donc fignifier la figure
; [‘5:] F.ﬂgt‘agngr Fe e THS Imév s'l.e;zra’_:&s' ﬁ!!”‘/ﬂé?lz
EEREr mAold s Tie T rdinres e

Gaditanorum mercararas inpentibus uti navibus Pauperes

PATVES 5 auas equos appeticnt, Strabon geograph, lib, 2.
Pag. 99 edir, Reg,




1eCiEr.
PoETIQ.

& Paufan, inla tére d'un

wreadic,
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de Pégafe , ou d’un cheval ailé quion
mettoit & cbté des trois graces, & des
neuf Mufes? Si ces déefles préfidenta la
reconnoiffance & aux {ciences ; notre
cheval ailé devient inintelligible. Mais fi
1n0s Charites font les trois mois de {épa-
ration , eu I'interruption de la libre com-
munication d’une ville & Pautre , Pégafe
vient iciau fecours : & fi les neuf Mufes
font les neuf figures qui annoncent ce
qu'il faut faire durant les neuf mois ou
PEgypte eft délivrée de l'eau; la figure
du cheval allé, ceft-d-dire,, la barque,
placée auprés d'elles , annonce la fin de
la navigation & le retour des travaux ru-
ftiques, Ceft pourquoi on donnoit a cette
figure le nom de Pégafe , qui fignifie (2, la
fin de la navigation.

{a) De YD pag , ceffar , osiaturs 2 de D fius curfors

navis 5 vient ONDID pegafis » navigationis incerniffios
courficr placte fur les épaules d'Ts * avee
un poiffon dans ure main & une colombe dans l'au=
tre , Etoit vifiblement I'annence d'une fére qui ouyroit
la navigation lorfque le {oleil quitroir le figne des poil=
fons , 8 ramenoit les zéphirs , dont ‘cette colombe
marquoit la donceur. Les Athénicns ayoient une ans
cienne feulprure ol l'on voyeit 1fis accompagnée d'un
olivicr, & Meptune accompagnédun cheval. Ils bicient
13-deffus 1a Fable du deméle de Pallas Athéné avec Nep=
tune , pour faveir qui des deux feroit un plus beau pré-
font 4 la nouvelle Ville & mériterni par-13 de lui donnec
Con nom : d'ow il écoit arrivé que Lolivier émnt plus utile
aque le cheval, 1a déefle ttoit demeuré victoricule. Mais
[ fens da cere fculprure éroit tout fimple. Elle fignifioify

s les doux moyens que les Achéniens ayoient pour fibs
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Une colonie Egyptienne , ou Phéni- L4 Tuies
cienne , qui avoit toutes ces figures dans GONIE,
le céremonial de fa religion , les tranf=
porta avecelle dans la Phocide aux en-
virons du Pamafle & de Delphes. Elles
n’y formoient plus de fens : elles n’a-
volent rapport a rien qui convintan
pays : cela eft vrai. Mais il y avoit long-
tems'qu’on les honoroit avec leur préfi=
dent comme des divinités bienfaifantes .
& cen éroit affez pour perpétuer I'ufage
de ces figures , & des beaux contes qu'on
avoit imaginés pour rendre raifon de
tont.,

Il neft pas inutile , pour appuyer ce
qui vient d’étre dit , de remarquer que
dans les figures antiques on trouve fou-
vent les trois Graces fous la conduite de
Mercure, parce que le lever de la cani-
cule eft fuivi en Egypte des trois mois
dinondation 5 & les neuf Mufes fous la
conduite d’Horus-Apollon |, parce que
Horus , ou le travail , mée & profit les
neuf mois fuivans,

Mais pourquoi cet Apollon rendoit-ilD i de

elphes,

fifter , favoir Pagriculoure & 1a mavigation, o lapréf-
fencequ'ils devoient donner 5 Pagricaluee furla Baviga-
toi. Deux ou'trois trairs de cerre efpéce peuventéclaircir
ShiBinunent toures ces anciennes figures qu- Paufanias
nous décaille , dans d:feription de [a Gréce , ayec les
tables qui en fureps Jos fuites,




Lz CiEL des oracles , & annongoit-il I'avenir ?
PoETIQ. (étoit-lafa premiéra deftination. Horus
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ne fervoit quwa apprendre par fes attri-
buts ce quil falloit faire , & ce quiil
falloit attendre {elon les vents & felon
les années. On ne perdit jamais de vile
que ces figures fervoient d’annbnces &
de régle pour guider l¢ travail de I’hom-
me. Mais quand onen eut fait des dieux ;
an lieu de les regarder comme des indi= |
cations ou des fignes commodes par lef-
quels des hommes pleins d’expérience |
récloient les travaux du peuple , & lut
marqueient par avance ce quil y avoit &
faire de mols en mois, ils s'imaginerent
que ces figures connoifloient avenir ,
le leur annoncoient (2). Cette matere
de la divination étant fort importante
mérite un chapitre a part.

Ies termes d'Hippocréne, d’Aganippé, |
de Caftalie , de Parnaffe , ’Helicon, &
autres femblables , n’ont apparemment I
rapport qu'aux particularités & aux agré: |

{a) Ne feroicce pas ld ce quiavalud }[orusﬁp_ol!ﬂﬂ i
[ Pinterpréteces |

1aqualité de pean ;oupeana , réveiator s
chofes cachées , Doracle. C'elt l= méme nom que Phartt
donna dans (a langue & Jofeph. 1l Fappella (Genzf- 418 |
45~ ) tfaphnat  peanach P*interpréze des chofes cachées
Ces mots Egypriens ont grand rappoit avee les deux s
lalangue P hénicienne qui fignifient lambme chole :"'lJ;l

panalt ; obferver appercevoir , & 1E tfaphan ; cachts |
Nouvelle preuye du rapport de ces langues. r

mens !
|
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meéns de laPhocide: I’explication en feroit La Tuzo-
etrangére 2 mon fujét. GONIE.
X X X.

Les Furies | les Parques , les Ha;;éy:.r.

La diftribution que nous venons de
voir des douze Ifis en trois Charites , Ou
trois nymphes délcenvrées , qui font con-
duites par Mercure , & neuf antres nym-
3 phes agiffantes , qui font conduites par
~ Horus, fe trouve confirmée par une atitre
difiribution , qui toute différente quelle .
eft, a un rapportjufte avec la précé= :
dente. Ceft celle de trois Graces , detrois
Furies, de trois Parques , & de trois Har-
pyes. Cette feconde douzaine de figures
fi étranges n'eft encore que la fuite des
mois d'Egypte, caraéiérifés felon les fai
fons.
Les Charites font , comme nous le ve. « Voyes Fie,
nons de voir , les Ifis ou les marques des 3 7873
mois deJuillet, Aotit, & Septembre,
Les Furies oules Euménides avec leurs « Voyer Fig.,
tétes environndes de ferpens , 8¢ lenr 3: PLAXZ:
torche au poing , n’ont paru propres dans
la Gréce qu's tourmenter les impies dans
le Tartare : & ceft Pemploi que'les poe-
tes leur donnent , 3 moins quils ne les en

faflent (orr pout-venir infpirer quelque
Tome I,
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Lz CIEL mauvais coup , ou pour porter les peuples
PoETIQ.

a la fureur.

Toutes ces fables font fondées fur leur
figure : mais l'intention de Tinftituteur
et fort diffiérente, Ces figures font les
mémes que les Gorgones oula Médufe,
& ne fignifioient rien autre chofe que les
trois lunes'd’autonne qui font comme les
nourrices de 'Egypte , tant par la bierre
qu'on braffoit alors , que par le pre [Jurage
des raifins, des olives , & des pommes.
On connoit la fignification des ferpens.
Les torches marquoient P'annonce d’un
{acrifice. Les deux cailles , dont le nom
fignifioit fécarizé , achévent de montrer
Pintention de la figure, Quant aux noms
des trois lunes de cette faifon , ils avoient
rapport aux boiffons qulelles donnent @
PEgypte. Le nom de furies (2) fign-
fioit les preffoirs , & celu & euménis
des ( &) fignifioit les mourrices.

{a De -ﬂﬁ fir s torcular. h_ha furim torcnie
#ia. Dol les Latins ontfaic los furies.

thyDe "QR aman nuerire. TV omenothsnutricd |

Voyez Rurth, 4 : 16, Les Grecsles nomment Bupeenidery |
Fes Enmenides, les bicn intentionnées, Ce quine yadre s
rien avec les- fonétions qu'ils leur prétent, Ajotitons gl
Yes noms particuliersde chacune des rrois furics ontin
rappoLt tres-fimple avee les vendanges. On les nomim:
#Alecto, Tifiphone, & Mégére,quifignifient, {a cueillettts

Pentonnement, 8 La elarification du vin. NUTSIN Al
dode EFL} leket , cueilliv, 7132 Tifiphone de ]B}.‘ |
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Les Parques font les trois lunes de Jan- LA Tute:
vier, Février, & Mars : ce font trois ¢ oniE.

filandicres en Egypte comme en Gréce.
On leur mét en main Penfuble , Ia que=
noulle , le fufeau, des cifeaux , ou tels
autres inflrumens qui ont rapport 3 la
fabrique du fil ou de la toile » qui n'étoit
jamais plus animée que dans ces trois
mois ; d’olt vient quon leur donna e
nom de park , lequel fignifie Za toile | ou
un ridean , ou la voile d’un vaifleau (a).

Les Grecs ne comprenant rien au tra-
vail de ces trois prétendues déefles , leur
attribuérent la fon@ion de filer la vie des
hommes , & de couper fans miféricorde
le fil de celui d’entre nous dont le billae
eft tiré de Purne fatale ot nos noms font
jettés,, & fans cefle agitds. Il étoit difficile
de rien imaginer de plus fpirituel fur ce
quon n’entendoit pas.

Lestrois lunes d’Avril , de May, & de
Juin , fir-tout les deux dernicres , étant
fijettes 2 des vents OTageux qui renver-
foient quelquefois les plans d’oliviers , &
a amener du fond de PAfrique & des

#aphan , cacker y enfarmer , 8 ITIDN tfephoneh, be toms
de renfermer le vin daris les ctuches, FVVID Megiahe
vient de ™11y migher, précipiter, & ke migherak,

La chiire de |3 lie ; la clarification dy viy,

; (ﬂ}‘J‘ﬁB park ; & PV parokes ; tela, velum,
Exodi26) 37, ;
O1j
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Le CitL bords de la Mer Rouge , des fauterelles
POETIQ. & des hannetons qui ravageoient & fali-
foient tout ; les anciens Egyptiens don-
nérent aux trois Iis qui annoncoient ces
trois lunes , un vifage féminin , avecun

¥oyer Fig.2. corps & des ferres d’oifeaux carnaciers.
Planche

"Les oifeaux étoient la clé ordinaire de la
fignification des vents. Et le nom de Har-
pyes quils donnoient 4 ces vents , étoit
fans myfiere ; commetous les précédens:
il fignifioit les fauterelles (a’) ,ou les in=
feiles rongeurs , que ces vents faifolent
éclore,

XX XL
Bellérophon , Perfée, Andromede,

Je ne doute point que mon Lefteur ne
foit un peu furpris de trouver les Har-
pyes changees en infeftes, de voir les
Furies devenues les annonces du preflu-
rage , & de rencontrer le {ymbole dela
navigation fur les rochers du Parnafle.
Mais la fingularité de P'emploi quon a
fait des figures Egyptiennes, ne prouve |
pas que mon principe foit fauffement
apphque. Elle montre feulement com-
bien lidolatrie eft abfurde ; & que ces

() De I harophon arep , que la Vilgarearendd
pat mufea graviffima s Vinfeéte Ie plus malfaifant, Exods

8 : 14, oude (NI arbeh 5 docuffa, Exod. 10,
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figures une fois tirées de leur premiére 1.y Tuzg.
fignification , conduifirent les hommes coniE.
d’extravagances en extravagances.

Les fakles de Bellérophon & de Perfée
viennent naturellement a la fuite de Pé-
ga‘e , puifyu'il a fervi de monture 3 Bellé-
rophon pour aller attaquer Pépouvanta-
ble chimere ; & 2 Perfée, pour voler au
fecours &’ Androméde , expofée & étre dé-
vorée par un monftre,

La chimére (a) , felon les fables , étoit
un monftre né en Lycie , & compofé
d’une téte de lion, d’un corps-de chévre
& d'une queve de ferpént (4). Selon la
vérité , c’étoit la marque dutems ou Pon
faifoit les tranfports de blé & de vin ,
favoir depuis Pentrée du foleil an lion
julqu’a fon entrée au capricorne. Cette
annonce des provifions néceflaires étoir
agréable aux Lyciens , que les mauvaifes
nourritures & la fteérilité de leur pais obli-
geoient de recourir a 'étranger. Mais
que ferons-nous de Bellérophon ? Irons-
nous chercher fa famille & Corinthe (¢ ) 2
Travaillerons-nous & fixer dans Ia pé-
riode Julienne la ‘date précife de fes

(#) zipaine 5 chévre fanvage.

(£) mBsde 2éwr 3 sxidndt dpiuey s peiovylt
Yiuetpe. Niad, Z,

{e) \70}-'5.'2 Homere ibid, & Pm{fan. in C{rrfﬂrf_l.

O1j
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LE CieLavantures ? Bellér—:}ghon & fon cheval
PoET1Q. 41l ne font qu'une barque , oule fecours

de la navigation , qui apportoit a la co-
lonie Lycienne des rafraichiffemens &
des nourritures faines. Bellérophon figni-
fie a la lettre , des nourritures faines , ou
des provifions pour rétablir la fante des
habitans( a).

Le conte de Perfée & d’Androméde
neft , de méme, quunlangage popu-
laire dont on a fait une fable. Cétoit
un tour ordinaire de la langue Hébrai-
que & Phénicienne , de dire qu'une ville
ou une contrée étoit fille des rochers ,
des déferts, des fleuves, ou des objéts
quiy paroifloient le plus. Ceft ainfi que
Jérufalem eft fouvent appellée la fille de
Sion , c’eft-a-dire, de laféchereffe , oula
fille des collines flériles , qu'elle contenoit
dans fon enceinte. La Paleftine propre ,
au rapport de Strabon , (&), n’étoit quune
longre cére maritime compofée de ro-
chers , & d’une plage fabloneufe. Elle
étoit bordée de roches , ou de falaifes
efcarpées , depuis Joppé ou Japha , pref=

(a2 De {?’{?: helil 5 pabulum , nourriture; & de
TN repoak , fanatio , rétablifement 5 oy ng"j
rophon , [anans & [anizas , vient IRQ"] A Belloro=
phon , pabalum fanationis.

(b ) Geogr, L 18, p. 759. edit. Reg.

ey
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gue fon unique port, julqua Gaza, LeLs Tuto-
refte en retournant fur le bord de I'Ara-GONIE.

——————

e

———

bie Pétrée , jufqu'au lac Sirbonide, &
au mont Caffius , n’étoit, felon le méme
Strabon , qu'un bord ftérile & ceuvert de
fable (2 ) , ou fe terminoit I'nondation qui
couvroit ’Egypte en venant mourir dans
ces fables. De-l vient quon difoit de
cette longue cote, quelle étoit fille de
Céphée (6) & de Cafliopée (c). Chacun
fait que Cépha fignifie une pierre. Le
mont Caffius, jufquau pie duquel s’é-
tendoit l'inondation du Nil , un peu
an-deflus de Pancienne Pelufe , ou dela
moderne Damiette , a pris fon nom d'un
mot qui fignifie /z Eorne ou le terme de
cetze inondation. Et c’eft parce que le la¢
Sirbonide qui en eft voifin , demeuroit
encore plein des reftes de P'inondation
lorfque 'Egypte étoit a fec, qw'on a dit
que Typhon alloit mourir dans ce lac,
1l étoit méme fi plem de bitume & de
matiéres huileufes ou combuftibles ,
gwon imagina que Jupiter y aveit perce

{a) daé I'af:éa; Aumeh mhse Re) epperduss
thid,

{5 ) De N cepha , petra.
(e )De ,yj calli s terminus ; & de :1& ab s hofdis,
python ; ou débordement. J'TR’L’P caffiob , terminis

PYORIs,
O 1
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Le Cier Typhon d’un coup de foudre , ce qui
Porr1Q. avoit rempli de fouffre tout ce grand

marais. L’ancien nom de Typhon €toit
05 , enfliire , débordement : ol vient
que la cbte fabloneufe , voifine du tom-.
beau de Typhon & du mont Caffius , fe
nommoit Cafliobé, lezerme du déborde-
ment. La cbte entiére qui sétendoit de-
puis 14 jufqu’au-deflus de Joppé, n’étoit
qu’une grande lifiére fans largeur. Orfi
on vouloit dire en Phénicien une longue
cbte , une grande lifire , on diroit An-
droméde (a ). Pour jufltifier cette fitua-
tion étroite des Philiftins , on peut fe
rappeller que les Iduméens occupoient
le Midi de ce pais, & quapres 'expul-
fion des Chananéens , les tribus de Juda,
de Dan, & de Simeon , s’étendoient
jufquaux portes des villes de Joppé,
Azot , Afcalon , & Gaza, qui etoient
voifines de la grande mer, Comment les
Philiftins pouvoient - ils donc tirer leur
fubfiftance des fables du Midi , ou des
roches de la cote de Joppe ! Ils étoient
expofés au plus cruel de tous les enne-
mis , 2 la famine, La Paleftine étoit per-
due fans le fecours des barques & des
pilotes qui alloient chercher au Phare &

“{a)De "IN adar, grand 5 & de V) , mad, mefure,
lifiere , on a faic "J™"M ddremad , lalongue core.
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a Sais dublg , des olives , de 'huile, des LaTrfe-
légumes , 8 des provifions de toute ef- GONIE.

pece. Nous avons vil qu'une barque fe
nommoit en langue vulgaire un cheval.
Nous pouvons ajoiiter , fans crainte,
quun pilote fe nommoit Perfée (2),
ceft-a-dire , un coureur, un chevalier:
& pour cara@érifer les lieux olt les bar-
ques de Joppé alloient faire leurs provi-
fions , les lieux qui étoient Punique ref-
fource affurée de la Palefiine ; on nefe
contentoit pas d’y peindre la figure d’un
cheval , comme Strabon nous apprend
quon le faifoit fur la poupe des barques
Phéniciennes (£). Mais avec le cheval ajlé,
marque naturelle de la navigation, pa-
roiffoit un chevalier qui portoit le fym-
bole particulier , & pour ainfi dire , les
armes de la ville de Sais : c’étoit Ja Mé-
dufe , dont nous avons donné ailleurs
Pexplication. Je crois qua préfent on en-
tend ce que fignific Andromede fille de
Céphée & de Cafliopée , expofee fur les
roches de Joppé i un monftre cruel, &
déliyrée par un chevalier volant, 4 quila
deefle de Saisavoit prété horrible téte

( a )Wﬁa parash ou peresh  eques.

(6) Arardy imwes 255 Tév o Tie mBacsns
Cmrvpewy. Shuas| haves ) eques appellent & prora

Ov

infianibus, 1bid,
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Le Cier de Médufe pour pétrifier de seur tous fes
POETIQ. ennemis. Quoique le merveilleux fiit un
peu outré dans cette fable , on la prenoit

pour une hiftoire trés-réelle ; & de peur

quwon n’en doutdt (a) , les habitans de
Joppé montroient encore les anneaux &
les reftes des chaines qui avoient fervia
attacher Pinfortunée Androméde pour
contenter les nymphes de la mer aux-
quelles Cafliopée avoit ofé fe préferer.
XXXIIL
Nyobee.

Nyobée , difent les poétes , infulta La=
tone : mais Apollon Uen punit en per-
cantde fesfléches les quatorze enfans de
cette femme trop gloneufe de fa fécon-
dité. Elle en devint inconfolable , & les
dieux par compaflion la changérent en

* . ci-deffus rocher, Nous connoiffons Latone *. Nyo-
}":’j‘i‘ 1%, ©bée n'eft pas plus difficile 4 reconnoitre.
<he XpaJr. Latone ou le Lézard , ou la figure moitie
femme & moitié lézard , fignifie la re-
traite des Egyptiens fur les terrains éle-
ves. Nyobée fignifie le [Eour de Penne-
mi (), ou duflenve débordé fur la plaine.

{ @) Voyez Jofeph, de Bell, Jud, lih. 4. & Plin. Hifts
Nar. lib. 5. cap. 13

(&) De ;11J nuah s habirare;{Ejourner 5 & de 21N
ob.y exundatio  tumors Vient o) |1 nyok ; mora exie
dizrionis.

—

L
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Llinfulte que Nyobée faita Latone , eft la
contrainte & la néceffité ou elle met les
Eoyptiens de fe fauver , comme des ani-
maux amphibies , fur des terraffes envi-
ronnées d’eaux. Les quatorze enfans de
Nyobée font les quatorze coudées qui
marguent les crites duNil *,
Ces quatorze coudées fe voyent encore
repréfentées  par quatorze. enfans dil~

LaTHEs-
GONIE,

¥ Serabor:
Geogr. [ 17-

pofés par étage fur les ple«s & fur les

bras de la figure du Nil qu'on voit aux
Thuileries. Horus-Apollon qui les tue a
coup de fléches , eft le travaill qui de-
venoit vittorieux de ces obftacles en
femant paifiblement aprés la retraite des
eaux , & n’ayant plus rien a faire fous
le flgne du Samttalre nayant méme a
craindre apres cela ni pluye , ni orage ,

jufqu’a la moiffon qui {fe faifoit en Ay,
Enfin Nyobée eft changée en plerre.Vmc:
Péquivoque. Le fEjour de Pennemi de-
vientZe falur de I Egypte Selav. Mais le
méme mot negu.ie par une legére alté-
rationi en celu de felaw (a) fignifie

une pierre, Ne comprenam plus ce que
efOlt que IEL ll’lél’& de quarr:r?e EHF&I‘IS'

changée en falut , oun devenue le falut
de I'Egypte , ils la changérent enun ro-

1
f.‘: '} TG shélay. , falus, psw shelaw . filvets
€ vj

¥]
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Le Cizr cher, & fes yeux en deux fontaines qui
PorTIQ.  continuent & répandre des larmes fur la
mort de {a chere famille, Cela étoit bien

plus touchant.

A XX i

Les 4 rgonaiutes.

Les habitans de la Colchide étoient ,
dit-on , une trés-ancienne colonie d’Egy-
pte. Prefque tous les Auteurs nous Paffi-
rent () , & 'onen trouvoit la preuve au

+ In Euterp. TAPPOLE d'Herodote *, dans divers traits
num. 56~ dereflemblance. Ils étoient bazanés , &
- avoient les cheveux crépus comme les
Egyptiens. Ils avoient apparemment ads

mis parmi_eux 'ufage de la circoncifion

des le tems de Jofeph , & lorfque fa fa- |

mille leur étoit agréable par le fouvenir [

encore récent du falut dont PEgypte lui |

¢toit redevable : ou bienils étaient If- |
maclites. Faimerois mieux croire que E

E

|

=

Pintroduétion de cette pratique dansla
Colchide vient des dix tribus d’lfrasl dif:
perfées d’abord dans ces cantons, puis
dans tont Ie Nord, Les Colques parloient
le mEme langage , 8cavoient les mémes
ufages que les Egyptiens , & en particu-~

lier ils s’appliquolent comme eux & tra- k

CapHerodos, i, 2. Diony[: Pericper. ¥, 689, Faler.
Flacc. drgonaut, libe 5. ¥ 410, &a,
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vailler le lin. Strabon (z) rapporte les LA Trfq:
mémes marques de Porigine qu'on leur GONIE.
attribue : & il ajotite un point que nous

avons fur-tout intérét de remarquer , qui

eft que () leur pais produifoit abondam-

ment du lin , duchanvre, de la cire , &

de la poix: que la fahrlque de leur lin

( inourgia ) étoit fameufe , & qu on tranf-
portmt Teurs toiles de toutcbté. Perfonne
n’'ignore d’ailleurs que le Phafis qui tra-
verfoit la Colchide , entrainoit des pail-

lettes d’or qu’on 31101t recuelllic fur fes

. bords avec des peaux de brebis ou des

¢ étoffes velues , comme il fe pratique en-

' core , parce que les paillettes s'embarraf-

| fent dans les poils,, & y demeurent, Il ne

d nous faut rien de  plus que ce petit

' nombre de particularités propres a la
Colchide , pour rendre raifon de la cele-

bre fable des Argonautes.

Puifgue les Colques avoient les mé-
mes ufages que les Egyptiens , ils an-
nong¢oient fans doute les ouvrages com-
muns par des marques publiques , pour
en fixer 'ouverture & la durce, Leur
fleuve n’engraiffoit pas les campagnes ,

T+

(a) Gf-ﬂg‘r lihi 2. pag- 493 edit, Rep.

(é:] ﬂlﬁg‘a 3 f‘ﬁa % Eeliet vvene )mar'r i
m'o}.u r&. xmumr, 1.1 mgc; 3 & wioyua’ a-zr Atrgp=
,rm & wsdp0aloge
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Lr Crer comme le Nil faifoit en Egypte. Mais en

' PoEriQ. certaines faifons , ilamenoit fur fes bords

! des patllettes d’or , dont la cueillette en=

i3 richiffoit les habitans , & contribuoit a
leur fibfiffance, Quand le tems proprea
faire cette recherche étoit venu , on avoit
grand intérét de ne pas laifler emporter
cette matiére précieufe jufqua la mer,
1l falloit donc fe difperfer a propos fur
les bords du Phafis, & fe hiter d’éten-
dre autour des rochers , fous les racines
: des grands arbres , & dans toutes les
| anfes de la riviere , des peaux de brebis
encore garnies de leur lamne pour arréter
les paillettes. On annoncoit le moment
de ce travall fi important par un bou-
chon , une marque publique, un éten-
dard : & cet étendard étoit une toifon
accompagnée d’un ferpent, On mentroit
une toifon : rien n'ctoit plus naturel que
ce figne en pareil cas. On la nommoit
ia torfond’or ; chacun en voitla raifon,
On Paccompagnoit d’une figure de fer-
pent , fymbole ordinaire de tout ce qui
contribuoit & la fubfiftance ou 4 la pro-
{périté des habitans.

Quand |a recherche de I'or étoit faite ;
& quil falloit rappeller le peuple & un 4
travail plus néceffaire, tel quétoit celus ;
de filer le lin , & de fabriquer destoiles ,

e
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on changeoit d’affiche. L'Ifis qui annon-La TuEos
coit Pouverture du travail des toiles por- GONIEs,
toit dans {a main une navette , & prenoit
le nom d’argonioth , () Ze travail des na-
vezces. Quand les Grecs qui alloient faire
emplette de cordes ou de toiles dans la
Colchide,, vouloient prononcer ce nom,
ils difoient Argonaus , qui dans leur lan-
gue,, fignifie le navire Argo. S'ils deman-
doient aux Colques ce que ¢éroit que
cette barque dans la main &’lfis ; car en
effct la navette des tiflerands a la figure
aufli-bien que le nom d’une barque; les
Colques répondoient apparemment que
cette barque fervoit a régler le peuple s
que chacun la confultoit , & qu’elle ap-
prenoit ce qu'il falloit faire. Voila le pre-
mier fondement de la fable du Vaifleau
Argo , qui rendoit des réponfes a tous
ceux qui le venoient confulter. Il nous
fuflit d'avoir vii le premier canevas dela
fable. Les broderies qui y ont été ajoti~
tées par I'imagination des poétes ou des
navigateurs défceuvrés , ne font plus de
notre fujét.

ta De 3N arap; & de¥JN ont ;. mavis 5 on a

fair PP INYSMN argonioth , apus navieularum . opus
textrinnm , lo peavail des navetes, la fabrique qcs
toiles,




HISTOIRE
XX XIV.
Arg:.fs.

L’explication de la fable précédente
nous en fait entendre une autre , qui,
toute puérile qu'elle eft , a fouvent exercé
les plus grands poetes & les plus habiles
peintres. Ceft Ia fable d’Argus,

Junon piquée de la conduite de fon
mari , lui enleva la belle Ifis,, & Payant
changée en génifle, laconfia ala vigilance
d’Argus qui avoi; cent yeux , dont les
uns vetlloient, tandis que les autres dor=
moient, Mais Mercure voulant tirer la

“génifle des mains d’Argus , endormit , en

chantant , tous les yeux du gardien , &
emmena Ifis. A quoi ce conte peut-ilavoir
rapport ¥ En voici Porigine , fi je ne me
trompe.

La tifferanderie étoit célébre a Athe-
nes , dans Pile d’ Amorgus (2) , & dans la
Colchide aufli-bien qu'en Egypte. Mais
le tems de cette fabrique n’étoit point le
méme dans ces différentes contrées. En
Egypte , on étoitfort occupé de travaux
publics , comme du nétoyement des ca=

(a 1fle delamec Egte, ainfi appellie de N am »
mater ; & de AN orgima texenres. TP ITON

amorgint s la Meére des rifferans,

— e
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naux , de la fénaifon, de la moiffon , & 1., Tutes
du battage desblés, pendant les mois de cowie, *
Eévrier , Mars, Avril, & Mai. Au con-

traire , a Athénes , a Amorgus , & en

Colchide , on continuoit peridant ces

mois la fabrique dufil & des teiles | com-

mencées des avant Lhyver. Et 'on quit-

toit la quenouille cu la naveite en Juin,

pour faucher le foin , & faire enfuite

la moiffon.

S1les habitans: de la Colchide avoient
les mémes cotitumes que les Egyptiens 3
liis , le fymbole des fétes, en annongant
les néomenies , & les autres folemnités
de ’hyver & du printems, étoitaccom=-
pagnee d'un Horus propre a caraltérifer
Pefpéce du travail qui duroit fix mois de
fuite. Cette figure. étoit toute couverte
d’yeux bien ouverts pour marquer I'ou=
vrage qui fe fait particulierement a la
veillee : & cet Horus marquant le befoin
de veiller pour diligenter les toiles, on
lui donnoit le nom &’ Argus , qui veut
dire , la sifféranderie (a). L’lfis, aprés
avoir quitté les cornes de la chévre fau-

(2) M argosh ou argos . opus zextrinum ,1a
tifferanderie. Clelt de~13 queviennentlecs noms 'g’gym- .
» 1 o
Ergon , opus 5 & gpyids Ge. qu'on donne généralement
it_ﬁusl:s fortes d'ouvrages , celui de filer & de faire la
toiledtant le plus erdinaire.
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Le Cizr vage par lefquelles elle marquoit Phyver
POETIQ. prenoit pendant tout le printems celles
d’une génifle, parce que c’eft propre-

ment le paffage du foleil fous le figne

du taureau , qui fait dans la Zone tem-

érée , la vraie beauté de cette faifon.

L’Ifis printanniére , la belle génifle , de-

meuroit ainfi plufieurs mois de fuite

fous les yeux d’Argus , ou a c6té de IHo-

TuS aux yeux ouverts , julqu’a ce que ce=

lui-ci flit fupprimé , & la génifle emme-

née par Mercure , Ceft-a-dire , jufqu’a

ce que les veilldes , le filage , & la fabri-

que des toiles fuffent finies par le lever

de la canicule, ou d’Anubis. Le peuple

en badinant fur ces figures, compofa la

fable d’Ifis changée en vache , de fon

gardien Argus , & du bel exploit de

Mercure qui en fut furnommé Argi-

L'oifeau de phonte , le meurtrier d’Argus. On trouve
Jumen,  dans Pierius que les Egyptiens don:
noient aufli le nom d’Argus au Paon
placé i c6té de Junon ou d’lfis ; & dans
les mythologues , que Junon , aprés la
mort d’Argus , prit les yeux quil por-
toit , & en embellit la quene de Poifean
quwon lui avoit confacré. Ce Paon placé
auprés d’lfis, n’eft qu’un attribut propre
a défigner le tems des veillées , par une
agréable imitation , ou du ciel étoilé,
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ou plutbt-d’'une multitude d’yeux tou-
jours ouverts. Le nom d’Argus , c’eft-a-
dire de zifferanderie , qu'il portoit alors ,
en eft la preuve , & montre l'intention
de Uenfeigne ().
XXXV.
Circe.
La méme Ifis portée en Italie avec fes

divers accompagnemens, donna licu a
une fable d’un caraltere fort diffcrent.

fal IE{I_"a grande apparence que la fable de Phakran
a pris naiffance dans quelque pais renommé pour fes
blanchiferics. Tous les termes de cetie métamorphole y
ont rappott. Les trois Phagrufes font appatemment
Ies trois lunes de Mai, Juin, & Juilléc durant lefquelles
{e fait le blanchiment des toiles. On les nommoir Alba-

nioth ou Lebanoth fY1J2) les blanchifferies. Mais le
méme mot fignifie des peupliers , équivoque quia donné
cours & la métamarphofe de cestrois feeurs en peuplicrs,
Leur ami commun qui fur cl-.au? en cygne n'elt autee
:]u'un fymbole de blancheur placé d cote d'elles. Aulicn

'}rljair_;d:c ftparément les fymboles du foleil & du rra-
vail de Ia faifon , on abrégeoit en mevtant dansla main
d’Horusle foutr d’Ofiris : & pour marquer quece rfa=
vail [ continuoit fous le foleil le plus ardenr, il paroif-
foir envitonné de flammes : ce qui avec les noms qu'il

porioit de fils dufoleil , & de T: ben 17D clim=
mah 5 Penfant dihidle ; afaivnaicre la penfée d'ur fils da
foleil & de Climene , qui avoit entrepris de conduire le
char du foleil , 8 répandu par-tout Fincendie. Le nom
propre de cette annofice éroit Phatton, 'ordonnance des
tailes , oule blanchiment du lin. Des mors N2 pha ,
la bouche , Pamnonce, Pindidfion , oulouyerture , &

'IHN eror, lelin , les onvrages de lin 3 de méme que
Pheob fignific'angonce du débosdement.

La Tutes
GONIE;
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Le Cizr. Elle y devint Penchantereffe Circé |, qui
Pozrig.

e
the X

Plan.
111,

labaguette en main , changeoit les hom-
mes en lions , enferpens , en oifeaux, en
pourceaux , & en telle figure quelle vou-
loit leur faire prendre. Par quel caprice
imagina-t-on de pareils contes ? Les My-
thologues ont cru qu'elle étoit une em-
bléme de la volupté qui réduit les hom-
mes a la condition des béres. Il éoit diffi-
cile de rien dire de plus raifonnable en ne
remontant pas a la vraie origine de ces
fiftions. Circé n'eft autre chole que I'lis -
Egyptienne., qui tantdt avec une mefure
duNil,, tant6t avec.une enfuble, ou une
quenouille, tantdt avec une lance » pa=
roiffoit toujours d’une facon diftinguée
dans les annonces publiques. Elle étoit
toujours accompagnée des figures d’Ho-
rus & autres, qui varioient de mois en
mois , & fouvent d’un jour i un autre
jour. Elleétoit la principale piéce de /¢
nigme , 8& 4 laquelle les autres pidces
énigmatiques étoient fubordonnées. On la
retrouvoit toujours : au lieu qu’elle avoit
auprés d’elle & fous fa baguette , tantdt
un chien , tantét un homme & téte de
chien , tantot un lion, puisun ferpent ,
ou une tortue , quelquefois un enfant en-
tier, une autre fois une téte d’enfant fur
uncorps de ferpent, 8 fucceflivemerit les
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animatix du zodiaque , ou d’autres qui La Tufo-
annongoient le retour de divers travaux GONIE.
ruftiques. En un mot elle convertiffoit
tout ce qui {e trouvoit auprés delle en -
différens animaux. L’Ifis & tout ce qui
Paccompagnoit , étoit donc une vraie
enigme 4 deviner , une embléme & deve-
dopper. Mais que fignifie Circé (a) ? len-
veloppe , Uénigme.

Allons plus lom. Ifis n’a trés-proba-
blement recu lenom de Circé , qu’a caufe
ducirc , ou cercle folaire qu’elle portoit
ordinairement fur fa téte, Ce cercle étoit
la marque de I'Etre fupréme dont Ifis an-
nongoit les différentes fétes. Mais pour-
quoi ce foleil étoit-il appellé circ, L'éni-
gme 2 Ceft parce qu’onne pouvoit pein-
dre Dieu , & que e difque folaire étoit
Iénigme de Dien Clétoit Lénigme par
excellence , le cire. L'endroit de I'ltalie
olrcette lfis ,avec fon cercle fur fa téte,
fut anciennement apportée & honorée,
fe nomme encore aujourd’hui monte cir-
cello. Pour annoncer certaines fétes ou
certains facrifices qui fe célébroient peut-
€trele foir au lever de la nouvelle lune ,
ou le matin au leverd’une étoile , ou de
la planéte de Vénus , lorquelle jette un
éelatadmirable un peu avant V'arrivée de

(ﬂ) 'ﬁﬂ e 5 involuerum,
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Le Crer Paurere ; on pofoit fur la téte d’lis au

POETIQ. [ieu du difque du foleil , celui d'une €toi-

le , ou de la planéte connue , ou un croif-

fant , ou une lune pleine, Ces figures &

les priéres qu'on chantoit en vieux lan-

gage au retour de chaque f&te, firent

imaginer que Circé par fes enchante-

mens , ou par des paroles myftérienfes ,

avoit le pouvoir de faire defcendre les

étoiles & la lune fur la terre. Il n’eft pas

moins fenfible que les divers feuillages

qulelle portoit dans fa main , ou fur fa

téte 4 cHté de la figure de la lune ou d’une

autre planéte , faifoient dire que la pro-

priété de ces plantes étoit admirable ; &

que c’étoit par la connoiffance de leurs

vertus que Circé étoit parvenue a fou-

mettre le ciel & la terre 4 fon pouvoir.

La figure fembloit le dire 3 & on le crut.

Par la fuite , ce fut 12 le privilége des ma=

giciennes , méme du commun : & le |
peuple eft encore trés-perfuadé que les
enchantereflfes difpofent & leur gré du
chaud, du froid , de la gréle & de toute
lanature, Cette figure de Circé que l'i-
gnorance convertit d’une énigme ou d'une
enfeigne populaire , en une magicienne

«qui change les hommes en différens ani= |

maux , & qui a la puiffance de déplacer

Jes aftres , a un rapport trés-fenfible avec
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les attributs énigmatiques d’Ifis , qui La Tugow~
étotent un foleil , la lune, des étoiles,, GONIE.
certaines plantes finguliéres, & des ani-

maux fouvent monftrueux. Le refte de la

fable parfa conformité avec cette inter=
prétation , achéve d’en montrer lajufteffe.

Circé ou Ifis étoit tellement I'annonce

des fétes & de tout ordre de 'année,

qu'elle prenoit des habits & des parures
conformes aux quatre faifons de Pannée,

Pour annoncer l'ouverture du printems

qui tapiffe la terre de fleurs & de ver-

dure , elle portoit des tapis de différentes
couleurs, Pour annoncer l'ouverture de

Pété qui nous nourrit , elle portoit en

main un panniet & du pain. Pour annon-

cer Uautonne , elle portoit une coupe.

A Pentrée de I'hyver , elle portoit un
rechaud ou un foyer pofé fur {fon appui.

Ces quatre figures donnérent occafion a

la fable rapportée par Homére *, que *oay.
Circé avoit quatre fervantes , dont I'une #+35%
etendoit les tapis de diverfes couleurs

pour recevoir les convives ; la feconde
préparoit la table , & y fervoit de grands
panniers 3 la troifiéme préfentoit des

coupes ; la quatrieme entretenoit le fen
du foyer,
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Le CiEL
PorT1Q. XXXVL

Les Sirénes,

Toute la Gréce & toute I'ltalie fe font
remplies peu-a-peu de colonies & de pra-
tiques provenues d’Egypte ou de Phénicie.
Mais le rituel dont on avoit oublié le fens
en Egypte méme jufqua prendre Ofiris
& Ifis pour des dieux , fe défigura encore
tout autrement parmi d’autres peuples ;
& lorlqu’une feule partie de la religion
Egyptienne s'introduifoit quelque part,
elle s'obfeurcifloit de plus en plus, faute
de tenir aux autres pratiques qui fervojent
i former un tout, Les trois lfis qui an-
noncoient les fétes durant les mois d’inon-
dation , devant étre préfentées a des habi-
tans qui fembloient devenir amphibies par
leur long {éjour au bord de Peau , étoient
i quelquefois moitié femmes, & moitié

lézards , ou moitié femmes, & moiti¢
Poyer Fig. 1. poiffons. Une d'entr’elles avoic en main
Planc. XXF yp inftrument arrondi par e haut, quon

appelloit un fiftre , & qui éroit le fym-
i bole des hymnes,des danfes , & dela joie
' ui éclatoit par-tout quand le Nil avoit
la criie défirée. On chantoit alors & l'on
danfoit , comme I'on fait encore aujour=
d’hui au-Caire & dans toute 'Egypte en
pareil
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pareil cas. On donnoit & celle qui portoit La Tute-

le fiftre le nom de chantenfe dhymnes,
parce que fa fonétion €toit d’annoncerla
bonne nouvelle & les hymnes de lagrande
féte. Voila donc Porigine des Sirénes de
la cote de Naples , dont le nom fignifie
chanter des hymnes (a). La figure qwon
leur donne 4 toutes trois eft juftement
celle de nos Ifis. Le nombre des Sirénes
revient a celui des trois mois de Iinonda-
tion ; & le fiftre que porte une delles a
été converti parl'ignorance en un miroir.
Quant ace qu’on dit quelles dévoroient
les étrangers qui ofoient les venirenten-
dre de trop prés ; cette fable eft fondée fur
cequon difoit que les trois Ifis dété ,
celt-a-dire; les trois mois d’é¢té étoient
funefles aux étrangers que lair groflier
& masécageux de I Egypte avoit cofitume
d’emporter quand ils s’y expofoient trop.
Mz, de Maillee & tous les voyageurs ,
conyiennent que l'air des maifons eft
pour lors étouffant ; qu’on n’y peut tenir ,
& que chacun fe fauve fur les bateatix
pour jouir de quelque fraicheur. Il eft
donc évident que les étrargers avoient
grand intérét & éviter les trois Sirénes,
Ne quittons point cette matiére fans
obferver que ce nombre de quatre nym-

. ba) De S NEY shir, hymnus ;8 de 'L‘j"“i randn, caneréa
Tome I, P

GONIE.
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Lz Crer phes pour les quatre faifons, le nombre
Poer1Q.  de trois nymphes pour les lunes de cha-
que faifon & patt, celui de neuf pour les
. neuf mois ot Pon travaille en Egypte,
leurs parures, leurs fonétions , & leurs
noms font des chofes fort fimples , lides
entr’elles , & également d’accord avec la
nature comme avec les monumens. Mef-
fieurs Bochart , Huét , le Clerc & dautres
fcavans ont pe:nfé fur ces différens fujets
d'une maniére ingénienfe . quelqudoss
méme heureufe. Mais ce qu'ils ont diteft
fans liaifon, Les faitsne parlent point pour
eux ; & quand ils ont facilité I'accés de
quelques mythologies a I'aide d'une pre-
micre clé; ils ne peuvent nous mener
plus loin fans mettre en ceuvre uneclé
nouvelle , ou fans forcer tout. Sinous n'en
Empioyor]s (Ell une, & quela fimple idée
e figne fuffife pour mettre du fens & des
rapports entre des figures fi mipamtes, !
reft-ce pas. parce: que nous touchonsa |
leur yraie origine , 6C al'intention cams
mune d’oit elles font provenues ?

XXXVIL

Les Metamorphofes & les Phantémes. |

Apres cesexemples de fablesévidem-
ment provenues en partie des figures Egy-
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ptiennes & Syriennes, en partie des dif-
cours populaires , des équivoques, ou des
proverhes que la vite de ces figures occa-
fionnoit,, nous avons acquisle droit d’af-
furer généralement que de la méme
fource font provenues les Métamorpho=-
fes, les Phantomes , & les oracles.
Toutes les figures Egyptiennes n’a
voient été établies que pour annoncer les
fétes & les travaux futurs. Quand on les
eut changées enautant de dieux ; tous ces
dieux eurent le privilége d’annoncer I'a-
venir. Dol vient que Jupiter ; Hercule,
Minerve , Apollon, Diane , Mars , & fur-
tout Latone felon le rapport d'Héro-
dote® , rendoient des oracles aux Egy-
ptiens, L’oracle de Latone devint Ie plus
eeélébre , parce qulen effét Latone n’étant
originairement que I'lis moitié femme &
moitié lézard , ou la vierge Erigone unie
dun corps de lézard pourmarquer Ia jufte
hauteur des crfies du Nil , étoit de toutes
Ies figures 14 plus confultée. Tous les yeux
étoienttournés vers cette mefure, Chaque
jour & 4 toute heure on s’adrefloit A La-
tone, Quand on en eut faitune déeflc,
le peuple qui fa confultoit fe perfuada
quelle feavoit tout. Mais nous traiterons
cefijer A part , parce quil n'y a rien fur
aot il foir plus difficile de'flire’ revenir
Py

LaTaio-
GONIE,

Origine des
oracles.

* In Euterp.

nut, §1.
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Le Citr leshommes de leur ancienne préventio
PoET1Q.  quela prédiction de I'avenir. ;
Des phan. . La méme fource d’on font venus les
tomes, oracles a donné naiffance aux phantGmes,
Les dieux quon s’étoit fabriqués étant |
pour la pliipart des figures monftruenfes, |
& la crainte des maux qu'on les croyoit
capables de faire ayant plus de partala
religion des peuples que la confiance &
Pamour de lajuftice ; les efprits ne s'occu-
poient des idées de leurs divinités & des
puiffances qu’ils redoutoient , que fous
des figures hériffées de ferpents., armées
de griffes on de cornes , fouvent la gueule
béante , & avec un alpect qui ne pouvoit |
1
|

manquer d’altérer 'imagination & la rais
fon des enfans. Ces vains phantomes les
entretenoient dans une frayeur puérile qui
duroit autant que la vie.
pesaita-  Nous n’avons plus d’effort a faire pour
morphofes.  deviner 'origine génerale des métamor- |
phofes. L’Egypte en eft évidemment la
principale fource. Un homme a téte de |
I chien , ou de loup, ou de beeuf , ou de
: lion ; une femme qui au lieu de pics a une
| . queue delézard ou de poiffon ; un enfant
quia un corps de ferpent, & relles autres
figures inventées pour les befoins que
nous avons expofés, n'étant plus enten-
dues ; on imagina autant de fables & de
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changemens prodigieux quiil y avoit de La Tako-
figures compofées. Ce golit pour les récits GONIE:
furprenans devint aniverfel en Phénicie ,

puis en Gréce, & par-tout. La moindre
équivoque , les traits hiftoriques abrégés ,

les expreflions courtes & proverbiales,

tout donna liew & des transformations
merveillenfes.

Ce feroit ici le lien propre & expliquer
route la fuite des Métamorphofes , X a
les rappeller (éparémenta leur origine par-
ticulicre. Il y en a plufieurs dont jentre-
vois Pexplication d'une fagon quime pa-
yoit fort fimple. Mais ¢’eft affez de favoir
comment ce gotit finguhier a pris pi¢ €n
Gréce & ailleurs : le détail de ces réveries
innombrables deviendroit fatignant pout
mes le@eurs : & bien loin de les vouloir
embarraffer d’une nouvelle tirade d’éty-
mologies Phéniciennes , j'al une véritable
crainte d’avoir excédé en ce point ,quoi-
que je fulle indifpenfablement obligé d’y
avoir recours. Il en eft des anciennes lan-
gues comme de la géomérrie. Il fant les
mettre en ceuvre quand on eft dans lané-
ceflité den faire ufage, Mais il eft ridi-
cule de traiter des matidres dont on n'a
aucun befoin , pour avoir occafion de
mettre en Geuvre o Iérudition ou lagéo-

-métrie,
P 1ij
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XXXVILL
La généalogie des Dieux.
Quoique les Egyptiens , en cherchant |
de grands myfiéres o il n'y en avoit
point , ayent défiguré Phifloire & Ia relie
gion a un point qui les rend la plus ridi=
eule & la plus fotte de toutes les nations’;
on ne peut leur refufer la gloire des bons
reglemens pour [a police,, & pour tout
Pordre public. Tout ce qui étoit nécef=
faire , &cqui devoir étre faiten commun 3
m'étoit point Laiffé 3 Ia [iberté des particu=
liers, mais fixé 3 un certain tems de Pannée,
& annoncé par des fignes publics, 4 la viie
deflquels les mémes ouvrages, les mémes
ventes , les mémes purifications des meu~
bles, des maifons ou des canaux , fe com-
mengoient ou (e finiffoient par-tout.
Par exemple , au commencement de
Phyver lotfque le peuple avoit quitté la
campagne , on publioit la foire des ou- =
viages de letfureric o e Chauaionneris
apparemment par Iafliche d’un Vulcain,
qui fignifioit les outils & expédier Poun
* Supr.art. yrage %, & qu'on nommoit aufli Aemon ,
&z Poleaine 3.0 8 Fro s e chaudronnier (a).

Poerig.

————-

(a) De :JN-'nrgam - drang, vient WEJR Agpon:. |
& Aemon, Job 41 15 L eangde caivre »la mer diais
rain y Celt-d-dire , les chaudidres ».des prands baflins. Gn
donnoit & Vuleain le nom de Pinfbrument dont il an=
nongoit 13 vente.
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Aucommencement du printems;, owau La Trnko-
retour des premiéres chaleurs qui fe font GNTE:

{entic dans PEgypte en Février ,con puri-
fioit les meubles; les maifons , 8¢ les éta-
bles, On .mettoit en tas tous les fumiers
qui ne pouvoient Etre qu'inconunodes
& entitrement inntilespour les terres IE-
gypre que le Nil engraifie fuffifamment,
On y joignoit tout ce qui pouvoit ctre
pourrt , les blés gdrés 5 tout ce qui fentoit
Paltération ou la moiffffure : & decrainte
que cesamas n'infectaflent FEgypte , on
les britloit.. Cette puriﬁcation génerale
étoit annoncée par une Ifis & un Horus
qui avoient deux noms conformes a I'ou-
vrage de la failon. L’Horus s’appelloit
Hur () ou Outim , de few , les brandons 3
& Ilfis'fe nommoit Obs (£) ou Ops, la
moififfure. Ces purifications portees de
cbte en cbte font encore d'ufage par toute
I'Europe vers leretour du beau tems en
Février ou en Mars: & la pratique d’allu-
mer des feux fur le foir , 3 certains jours
du printems “déterminés pour cela, eft:
encore Pamufement de lajeunefle dans

(2 )N oiry dotiles Latiits onc formé leimot
oner, O ¥er , le printems. 1ls avoicnp aulf leurs febria
elelt-d-dire, leurs purifications génfrales dansle mois
de Février quicn qpris fonnom.

(hyDe YN abash , putrefcers s mcidum feri
Tisae P )G obs, nucors puereda e AN
obfi pherudor ; les blés fe gaten, Joel ¥ < 17,

it

1
L
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Le Crer une infinité de wvilles & de villages o
OETIQ. Ton eft toujours fidéle 3 la vieille rubri-
que fans en favorr la raifon. En Egypte
méme ou les fétes folemnelles rétrogra-
dant d'un jour de quatre ans en quatre
ans fe trouvoient dans des faifons auy-
quelles elles n’avoient plus de rapport,
on oublia le motif de Pinftitution de la
féte des Brandons : mais on y fut toujours
fidéle. La wille de Sais , ol abondance
d’huile & 1a multitude des lampes ren-
‘
deient cette folemmnié noGurne p'us bril-
lante qu’ailleurs , en fit 2 fére particulidre ,
& ceit appareniment pour cela que la
Minerve de Sais avoit une chouette 4 coté
delle. Sur le foir les habitans de Sais
commencoient lenr grande féte par une
illumination; Aufli-t6¢ que les villes voifi-
nes I'appercevoient , elles allumoient de
femblables feux, On en faifoit autant de
proche en proche , & toute IEgypte pre-
noit part a la féte par une dlumination

% Herodot. in général:: *,

Lusrp. 150, 7 L3 June de Février »outre la vifite des
maifons , annongoit encore deux opéra-
tions qui étoient d’une extréme confé=
quence, Line confiftoit 3 nettoyer les
canaux duNil , & & profiter de ce fems oy
le fleuve eft le plus bas quril puiffe étre ,
& pour ainfi dire 4 fec, en creufant dans
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les lieux remplis de limon , pour faire La Trig-
rentrer plus promtement les eaux dans GONIE.
leur lit aprés le débordement.

La feconde opération & la plus impor-
tante de toutes , celle qui faifoit le grand
ornement du printems , & qui précédoit
immédiatement  les moiffons , ¢toit la
décifion des procés, ou Paffemblce des
Juges. Les prétres pendant année paroif-
{oient peu en publichors le tems des fon~
&ions de religion. Mais ils fortoient au
printems , c’eft-dire en Février , & s'al~
fembloient pour juger les affaires des
particuliers , afin que ceux-ci puffent en-
fuite vaquer librement & leur travail, Ces
Juges étant nourris aux ‘dépens du pu-
blic * dans leur labyrinthe , n’avorent ni * Herodor. in
ambition ; ni intérét,, ni liaifons ; & ju- BHerp- 74>
geoient le peuple avec une équité & une
mtégrité parfaite,

L’écurement (@) des foflés , &c des ca-
naux éroit annoncé dans 'affemblée de la
néoménie par unelfis qui portoit le nom
de Tité ou Tétis, & par un Horus qu'on
appelloit Titan , Ceft-a-dire, la fange ,le
remuement des terres ( £).

L’affemblée des prétres pour juger les

:
f@! Ceterme que yai rifqué m's para faire ich v
meilleor effén que la cure,
$6) T it canum s lutan,
Py
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Ee:Ciswpeuples étoit annoncée par un Horus bars
Pozzug. bu, portant en main une faulx,, lequel

ctoit nommeé & volonté Sudec , Keren,,
Chiun, & Chéunna, ou Saterin; & par
une [fis mamelue & environnée de tétes
d’animaux. Cette Ifis portoit-alors le nom:
de Rhoea. L’Horus barbu marquoit Vaf~
femblée des vieillards. La faulx dans fa
main annongoit la fénaifon & la- moiffor
qui fuivoient immédiatement les aflifes.
©On donnoit 4 cette figure Ie nom de Su-
dec (), Ceft-dedire , Lejufle ; celui- de
Crone (6) , Ceft-a-dire , la gloire , la-di-
gnrité , lz majeflé , on la couronne., le

ercle des juges : celui  de Chiun ou
Chéunna (¢ )., qui hgnifie Laffemblée des
Prétres, enfin celut de Sotermn (d) o
Setrun . qui fignifie les juges , on lexéous
tion des pugemens. Quant A I'lfis mame-
Iue & environnée de téres d’animaux pour
annoncer les fétes de lamoiffon , tant des

{a) -rl:g" tfadic s ow [udec s jiuititia | juffus.

(B r"q':! Reren j;pfan@'c& le-nom que Eeri-
site donrie d [éclat & aux rayons qui pattoient du vifage
deiMoile aprés’ fon entretien. ayee le Seignenr. Exods
7 lclch I:"L: colien , facerdos , politie adminifier o

wiene AT kdupack s T Bide. 2 ¢ a2, & kiun s Jacer—
doralis funiliv ; preshyserium , corus Judicin.

d YR foren s judes. s [otarim , ou foerin 5 judie
eS8 principes , Jofue 1z 10, quelguefois execnzores o
ﬁ-"‘fm.!x

.

-
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foins que desbiés, quife faifoicenMars, La Tato-
& en Avril, on lui donna le nom de Gonie.

o

Rhoea ; qui exprime la créme & 'le lait
qielle donne aux hommes , commeaufly
la péture de Pannée entiére qu’elle fournit
aux animaux. Ce nom fignifie fort fimple~
ment la nourrice (a) , & aucune des Ifis,
ou des annonces:, ne méritoit mieux ce
nom. Aprés-la décifiondes procésdes par-
ticuliers ;- & pendant que- le peuple étoit
occupé a frer & a battre les blés, les
Juges continuoient a tenir leurs fances
pour pourvoic a tous les befoins de I'état
par des réglemens généraux ', & c’eft par-
ce quils' demeuroient aflemblés le refte
de Pannée julga’an lever de la’canicule
en Juinou Juillér , que Paffiche’ des juge-
mens , le vieillard armé d’une fatilx  de~
meuroit en place , julqua ce qulon vit
paroitre un' nouvel Ofiris ;, un nouveaw
foleil et d:dire; le nouvel ‘an: ‘Nous
allons voir les €rranges contes auxquels’
cette circonftance donna lieu!

On perdit peu-a-peu Pintellizence ' de:
ces figures fi fimples,’ & de ces noms qu
¢toient en ufage dans les fétes obi le rout
éoit devenu un cérémonial’ invariable,
Idcriture courante en fit négliger Je féns =
& dailleurs rien ne contribua davantage

(o ';"i;""] haral s paftere 3 rohéalk, pafcens, nusrie

P vj
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Lr Cier 2 le faire oublier que la coutume de ne

Poziig.

pas compter exaétement Vannée: facrée ,
mais d’en avancer toujours le commence-
ment d’un jour entier de: quatre ans en
quatre ans ; de forte que les fétes & les
figures qui avoient rapport aux opéra-
tions du printems fe trouvant placéesen
autonne ouen hyver, & ainfi des autres
on ne comprenoit plus rien a ceque toutes
ces chofes vouloient dire. Toutes ces figu-
res étant prifes pour des hommes & des
femmes dont on célébroit Vapothéofe ,
on leurafligna une généalogie conforme
aPordre de leurs fétes. Ofiris & His qui
commengoient année , furent. les denx
grandes divinités qui tinrent le premier
rang, & de quil'on fit defeendre les dieus
& les déefles du fecond ordre , dont nous
avons parlé. Mais de qui defcendront
Ofiris & Ifis , Ceft-a-dire, Jupiter & fa
femme ? Ils font comme leurs fréres Nep-
tune & Pluton les enfans de ce vénérable
vieillard , qui étoit Daffiche qu'on veyoit
paroitre le plus long-tems fur la fin de
Yannée , & dont Jupiter venoitoccuperla
place. Selon ordre primitif, ea Juinon
en Juillet , reparoifioit un nouvel Ofiris
& une nouvelle Ifis,, ou les affiches du:
nouvel an, Selon Pordre des tems pofté-
ricurs toutes ces figures {¢ fuccédoient g

. T e——— ')
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3 lavérité , de la méme facon , mais dans LA Turg=
des faifons & dans des mois auxquels elles SOX
n'avoient plus de jufte rapport. Ainfi Su-

dec , ou Cronos , on Saturne devint pére

de Jupiter & d’lfis : Rhoea fut leur mere:

Tétis & Titan furent leurs ayeux: les
Titans furent regardés comme les enfans

&Ur, ouUrane , & d’Ops. Plufieurs gé-
néalogiftes s’en tiennent-la.D’autres,com-

me Diodore , font Urane & Ops enfans
d’Acmon. Les Egyptiens dans leur génca-

Togie remontent jufqu'a Vulcam. Or Ac-

mon , le chaudronnier , & Vulcain , {font

la méme chofe.

Ainfi tous ces grands perfonnages qui
ont peuplé’ le ciel , que chaque pais fe
flattoit d’avoir eu pour habitans, aux-
quels les poétes ont attribué des avan-
tures tragiques, & tous les accidens de
Phumanité; ces grands conquérans dont
nos favans remanient leshiftoires , jufqu’a
penétrer dans les intéréts de politique qui
les faifoient agir , fe trouvent tre comme
Pécreviffe & le capricorne , comme laba-
lance ou la fphinx; des enfeignes , des

‘marques , des dcriteaux qui {érvoient 2
diriger le peuple , arégler pendant l'an=
née les fetes & les travaux,
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Saturne,

Je trouve encore les preuves de la mé-
me verit¢ dans les remarques que m’offre
aflez naturellement la fable de Saturne.,

Au lien de le peindre avec une faulx ,
pour marquer que les féances des juges.
doivent fe tenir au tems de la moiflon &
de la fénaifon,, on letronve quelquefois
repréfenté avec des yeux ( a) par devant
& des yeux par derriére, dont les uns
veillent , les autres font fermés ; & quatre
ailes , dont deux font étendues , deux font
abaiflées : ce qui marquoit la pénétration:
& la continuité du travail des juges qui
fe_relayoient, ou fe fuccédoient nuit &
jour pour expédier les affaires du peuple
& de Pératfans faire languir perfonne par
des retardemens rgingux ( 6.).

(a Sanchoniaton dans Eufeh. Lrep, Evanpel.

€& On peot temarquer que cercé magnifique figtire:
parée de plulieursailes, & toute couverte diyeux eff Ie
Chérub des Heébreux. C'érait Pexpreffionau lembléme lx:
plus natorelle dela pieté ou de larelizion: rien n'éioi
plus propred ﬁgniﬁ!:: des efprits adogarurs , 8 & expries
mer leur vigilance , onla promucude de leur mipificre.
Mais quoi Fles'Hébreux onr-ils emprunté des Egypricns'
£etee partie de leur cerémanial?s Poing di rour. s, Pong
tite de Décriture ancienne qui avoit cours pilr coucs8c
e'eft pour celaque 5. Pau Ldonne 4 cet extéricur le none
& Elemensg mund:, Céroient leslecons qi’on donnoit M-
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Une nouvelle preuve que‘Sat}lrne eft
un juge ou le fymbole de fa juftice a la

penétration, de laquelle rien n'échappe ,

¢ eftque les poetes & fur-tout Homere,

Pappelle communément le pénctrant, le.

rufé, le clairvoyant () Saturne. Cleft
encore parce que Saturne fignifioit dans
fon origine ['exécution des jugemens., ou
la punition des criminels , quwon difoit
communément de Saturne quil empor-
toit quelqu’un tousles ans , & demandoit
fa victime, De-14 vient la perfuafion oli
Pon étoit que Saturne vouloit Ctre honore
pat Peffufion du fang humain , & la bar-
bare coutume qui s’en répandit par-tout
en paflant de Phénicie: en Afrique , puis
dans toute 'Europe.

C’eft parce que Saturne ou Crone avoit ;

un rapport néceflaire avec la parfaite
¢quité des jugemens qui fe rendoient fans.
acception de perfonne , par une com-
pagnie de juges tolés & défintéreflés ,
quon difoit que Saturne avolt regne avec

trefois anx fonypes: Elles one pl, fervir julquiau tems,
de'la grace , jufquil Ia venue du Maicre qui, parle a
coeurs Ces figures ; c2s infkruttions r(:gl()icn: U'extérisury,
& donnaient des avis: mais clles ne corcigeoient point
Ie fond vicienx'dekz voloni®, Ceétte crivte froit célervée
i la grace du Sauveur , 8 c’elt pour cela que les inficu-
rions précédentes, les chérubins , Parche , & tourtlex-
téricur de I religion Judatque fonr ‘nommeées des Jegons
impuiffances., vacwa & egena elemepta.
LA mpar T alnuhopedrn: s

LaTHED=
GONIE,

Culte eruel
tendu d Satur
ne.,

Origine de
tige d'ef,




352 HISTOIRE

Le Crzr une douceur & une intégrité parfaite, Si
POETIQ. Pon ajofitoit que de fon tems il regnoit

un printems perpétuel ; c’eft parce que les
féances des juges ¢toient anciennement
inféparables du plus beau mois de 'année,

Teleft conftamment lemois de Févrieren
Egypte. Tousles voyageurs nous parlent

des agrémens de ce mois, durant lequel

PEgypte eft d'un bout & T'autreun grand
tapis de fleurs, La coutume de compter

Pannée de 365 jours, fans intercaler un

jour au bout de quatre ans , déplaca peu-

a-peu toutes les fétes , & fit oublier que

les figures qu'on y voyoit ctoient relati-

ves aux circonftances de la faifon.

C’eft par une imitation de cet ufage que
la juftice fe rendoit anciennement en Eu-
rope dans le plus beau de nos mois ; c’eft-
a-dire en Mai. lirefle encore en une in-
finité d’endroits un veftige de cette cou-
tume dans I'ufage ol font les admodia-
teurs des droits & des recettes des fei-
gneurs , de planterune ramée ou une fale
de verdure devant le cheflieu de la fei-
gneurie , ou fe tenoient autrefors les afli-
fes, & ol fe font les exécutions. Cette
pratique paffe pour &ure , & efteneffet,
une reconnoiffance du droit de haute ju- .
flice du feigneur, Mais cetappareil eft fon-
dé fur la circonftance du tems ou la juftice
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fe rendoit dans la plus haute antiquité. La TrEo-
Cétoit dans le plus beau de tous les mois, GONIE.
Cetie fale fe nomme encore le Mai: &

les termes de magiftrats & de majefié,

femblent empruntés du nom du mois ot

fe tenoient en Europe ces aflemblés ref-
pe&ables( 2).

Ceft parce que Saturne étoit le fym- Les liens de
bole des prétres qui ne fortoient guau e
printems de leur retraite , qu’on attachoit
pendant 'année la flatue de Saturne , &
qu’on rompoit fes liens aux approchesde _
la féte *. Celle-ci fe célébroit a Rome en *ffrolodor:
Décembre , parce que le commencement Sacurnal.L8s
de Pannéeque cette féte devoit précéder
fuivant P'ancien ufage , avoit éte fixe par
les Romains au premier jour de Janvier,

On retrouve encore une marque fenfi=
ble du rapport de Sarurne aux fon&tions
judiciaires de 'ordre facerdotal , dans I'u-
nion du fifc & des archives avec le temple
de Saturne (£). C’étoit une imitation de
la méthode des Egyptiens , qui ancienne-
ment plagoient le tréfor public , & les
regiftres des généalogies des familles dans
la tour fous la garde des prétres.

(a) Ce moisa regu fon nom de la pleiade , ancienne-
et :_Enpn:ll.tlf'l: Maia qui e n"c'-p‘a};cnit alors des rayons
du foleil ; diftant de trente dégres , & paflant fous les

ECmeaui.

(b ) Feftus 3 & Liks Grep, Gerald, Syntagm,
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Lz Cizz A préfent que nous connoiffons trés-

Porriq. probablement le vraiSaturne , reprenons
fes attributs & fes noms pour voir les
contes étranges auxquels ils ont donné
lieu faute d’étre entendus.

Des qulon eut fait des perfonnages
vivans d’Ofiris & de Saturne, & que Pun
eut été regardé comme le fils & le fuccef-
feur de lautre , parce quil le fuivoit im-
médiatement ; tout devint matidre 3 hi-
ftoire. Les liens qui étotent Ia marque de
la vie {édentaire &cretirée des juges, furent
pris pour un effet. de la violence de Jupi-
ter qui avoit emprifonné fon pére, &
s étoit rendu maitre de 'empire univerfel.
On n’oublia pas non plus d'interpréter
Pufage de la faulx conformément aux
viies jaloufes & inquiétes de Lufurpateur,

"Saturncpris - La méme fanlx donna liew dun foupcon
pourNo&.  plns raifonnable parmi les Orientanx. Ene
tendant parler de Saturne comme du pere
des trois enfans qui avoient partagé le
monde, ils crurent y retrouver le pére des
trois enfans qui ont repeuplé la terre 3
Sem, Cham , & Japhét. Ils fe fouve-
noient que c’étoit aux foins de ce patriar-
che qu’on étoit redevable du renouvelle-
ment del'agriculture , & de lufage du vin,
Hs convertirent la faulx de Saturne, tantét
en une faucille pous enfeigner 3 moiffon-
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ner ; tantdt en une ferpette pour enfeigner La TrEo=
i tailler la vigne. Ainfi ce n’eft ni Pécriture GONIE-
fainte , ni Phiftoire quia fervi de mf':tiéie_ “10[{1;7::1"“‘{"
ou d’occafion aux fables. Mais I'idola- quion retrou-
trie & les fables étant ndes , les peuples ¥ dansiesias
qui avoient encore des idées confufes de -
quelques anciennes vérités , en firent
Tapplication aux fables qui fembloient

y avoir quelque rapport, Le vrai & le

faux fe trouvérent de laforte mélanges:

& Ceft ainfi qu'on peut retrouver dansla

fable des veftiges de Ihiftoire, ou méme

des témoignages qui dépofent par-tout

en faveur de Porigine du monde & des

nations, telle que Moife nous la rap-

porte.

Des peuples de Syrie parmi lefquels Satrne pris
Abraham avoit laiffé une grande réputa- fam. Ane
tion de probité & de juftice , & qui Eufeb. Prep.
n’ignoroient pas la difpofition ot il avoit B k%
été d'immoler fon propre fils , crurent
voir dans le nom de Sydec ( le jufte ),

& dans Poffrande d'une vi&time humaine

qu'on faifoit tous les ans a Saturne, les
veftiges de Uhiftoire d’Abraham. Mais
Philon* & d’autres favans ont reconnil  * e}
que la coutume de facrifier des viftimes AGpdure
humaines, éroit antérieure 3 Abraham : P+ 294
&c ils ont penfé que comme Dieuavoit

ufé de condefcendance , & s'étoit accoms-
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Lz CreL modé aux difpofitions ou a I'éducation
Poerig. d’Abraham, lorfqu’en faifant alliance
avec lut il avoit bien voulu pafler fenfible-
ment entre les piéces des victimes divi-
{ées pour fe conformer humainementa la
formule ordinaire des alliances ; de méme
lorfquil avoit mis & P'épreuve la foi de
cet excellent homme , il s'étoit conformé
aux idées umverfelles & aux exemples
populaires, en lui demandant s’il étoit
prét a lu facrifier fon fils bien-aimé , com-
me les nations voifines facrifiotent leurs
enfans les plus chers 4 leurs dieux Moloch
& Saturne (a).
Voila déja bien des applications étran-
ges auxquelles 'ignorance du fens de ce
Aymbole , a donné lieu. Attendons-nous
a bien d’autres bizarreries. Par exemple,
pour faire entendre que Faffemblée des
juges & la moiffon finifloient Pannée , &
qu’il n’y avoit plus de fétes ni d’annonces
jufgu’an commencement de année fui-
vante , tant6tils mettoient au bras de Sa<
*Lil, Greg- turne un (erpent qui fe mord la quene * :
GCirald. ibid. antbt ils peignoient un vieillard qui fem-
ble mordre la téte de fon fils (4) : quel-

{a) Mous ne touchons ici qu'aux dehors & qu'd 1'ccorce
de ce grand myltére. Ce n'éroir poine le licn de ‘parler
des rappores que Diew 2 mis entre Ifaac & le filsbico-
aimsé qui furvit a fon facrifice.

! : (8) Yoyez Sararng , dans Pdneiy. explig,
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quefois ils difoient que Saturne , de vieil- La Tufo-
lard devenoit enfant *. Ce dernier trait oMz,
ramene tout 3 une vérité fimple & fen~ * Martian.
fible : ceft le dénouement des figures, R
L’année vieillifoit , puis fe renouvelloit.
Il n’y avoit point la de myftére. Mais ceux
qui voulozent du fingulier , difolent en les
voyant , que Saturne fe plaifoita dévorer
des enfans , & méme fes propres fils. Le
mot Habben qut fignifie un enfant , un
fils, différant peu ’Haeben une pierre,
ils allérent de folie en folie, jufqu’a dire
que Saturne grogeoit des pierres , & que
Rhoea obligée a lui donner ce quelle
mettoit au monde , avoit fauvé Jupiter
en emmaillottant une pierre que Saturne
avoit dévorde au lien de fon fils. Cleft de
ce ridicule jeu de mots que provient en-
core la fable qui rend raifon de la dureté
des hommes qui couvrent la terre,, en les
faifant tous fortir , non des enfans de
Phomme & dela femme qui échappérent
an deluge , mais des picrres qu'ils jetré-
rent I'mn & lautre derriére eux.
Enfinrien ne prouve mieux combien
on 1ignoroit le {ens des figures qu'on pre-
noit pour des perfonnages divinifés , que
Pidée toute néuvelle que les Grecs fe
firent de Saturne quand il fut apporté
chez eux,
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Le nom de Crone fous lequel il leus
étoit connu , fignifioit fort fimplement la
majefté des affe:nbléea;uchcuumq la cou-
ronne ou le cercle des juges. Mais ne fa-
chant ee que c’étoit que cette figure ni fa
deftination , & trouvant un rapport de
fon, entre le nom de Crone & celui de
Chrf:me (@), qul p"ert enx fignifiolt fe
tems 4 1ls interprétérent tout le vahole en
ce fens. Lavieillefle y quadmlt le mieux
dumonde. Que faire de la faulx qu'il tient
enmain ? il s’en fervira pour tout abattre,
Les pierres {ur-tout qu'on lui faifoit deé-
voreren Syrie ; fembloient le cara&térifer
parfaitement. Le tems minetout - & ronge
les pierres mémes. Ainfi voila le pére des
dieux , Noé , I'inventenr du labourage ,
Abrakam , un juge d’une équité incorru-
ptible , un rof plein de doucenr, unman-
geur de petits cf;j}ws , & lerems , quife
réuniflent bon gré mal gré dans la per-
fonne de notre Saturne. Il eft aifé de fen-
tir qu'on n’a jamais imaginé ces folies &
téte repofée r mais quune figure fort in-
génir::‘fé qui fervoit 4 annoncer & a faire
refpetterlaj 1Q1ce ST ét anrphis entem‘me,
quoique toujours préfentée a certaines
fétes , fut puﬁ. d’'nne facon par les uns,

{:(z) Kpovas O Isaiwy 5 Satucne, Kpersss
1c tems.

-
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dune antre par d'antres ; 8¢ que toutes ces La Tuto-
lllterpl'LLaEEE}ﬂS vénant E‘ﬁ[ulte E IF.‘ I'HPPI'O- GONILE,
cher, il sen eft formé un horrible mé-

lange d’idées qui n’ont ni fens ni liaifon.

X L.

Origine des animanz [acres , & de la
Métemp[ycofe.

Ce qui me perﬁzade que nous devons
chercher Porigine de l'idoldtrie des Occi-
dentaux fur-tout dans Pabus qu'on fir de
'écriture Egyptienne, ce of e pas feule-
ment Pextréme: facilité avec hqueile le
peuple groflier a pu prendre un homme ,
une femme', un enfant , un v=e:1L1vd , pour
CE que ces ﬁgures preinntmen: 3 Pesil , &
les appelier le roi Ofiris , ou le dien Am-
mon , la reine ou la dame , & le fils bien-
"l!me » ou le légiflatent dEg} pte : mais
1'al été particulicrement frappé dela liai-
fon fenfible qui fetrouve entre cette pre-
micre méprife & toutes les autres fingu=
latités du peuple Egyptien.. Ses opinions
monftrueufes & fos pratiques' bizatres ne
font quune fuite fort fimple du faux fens
qu'ils donnérent & leur ancienne écriture.

On difoit tous les jours, & c’étoit lan-
cien langape aﬁr{)'mxm'{ne patfaitement
daccord avec les cagadhe -res de 'Ecriture
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| Le Crzc facrée , on difoit que le gouverneur * de

PoET1Q. la terre avoit quitté le bélier, pour entrer

* Ofiris, ledans le taurean , quil pafleroit enfuite
il dans les chévreaux , dans’écrevifle ,dans. |

le lion , & ainfi des autres fignes du zodia-

que. Prenant hiftoriquement cet honime

pour leurpére , ils prirent hiftoriquement

ce quon difoit de lur, & ils sumagine-

rent qu'on avoit donné tous ces différens

noms aux étoiles fous lelquelles le foleil

pafloit, pour conferver la mémoire d’au-

: tant d’évenemens importans qui €tolent
arrivés & leur gouverneur avant qu'il fit |\
admis dans le foleil. Au fortic de fon
corps mortel, fon ame , difoient-1ls, entra
d’abord dans un bélier : enluite elle habita
dans un taureau ; puis dans un bouc &
pafla de la forte d’un animal dans unau-
tre, jufquia ce qu'il efit pris pofleffion du
foleil ot il régne , & d'oriljette fur I'Egy-
pte des regards de complaifance. .

Autant en difoit-on d'Ifis, Commeon
mettoit fouvent fur fes epaules la tére de
la canicule , ou d’un épervier, & vous
favez pourquoi ; comme on ornoit {ou-

. vent fa tére des cornes d’une géniffe, ou
avec un fiftre furmon:¢ de la figare d'une
chatte , & qu’on y mettoit tres.ordinaire-
ment un crotffan: de lune , figne encore
plus fimple de la négménie ; onpritde-

la
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12 occafion de dire qu'aprés fa demeure s Tutis.
dansle corps d’une chienne , d’une chatte, Gov1E,
d’une géniffe,, & d’autres animaux , Ifis

avoit eafin pris fa place dans la lune.

Le peuple en fit ainfi la reine du ciel , la
difpenfatrice des mois , des faifons , & des

fétes, :

Cette opinion abfurde devint aufli commence-
commune que le langage & les figuresmenrcela
qui en avoient été I'occafion. Ce paffager,
des ames d’Ofiris & d’Ifis dans tels &
tels animaux , avant leur acrivée dans les
aftres, trouva créance parmi le peuple 5
& fut regardé comme une hiftoire trés-
{érieufe. Elle devintle modéle de la créan-
ce commune fur I'état des ames aprés la
mort. Perfonne ne douta plus en Egypte
que Fame de’homme ne pafsit , au fortir
de fon corps , dans celui d’un autre hom-
me , ou d’une béte ; de celle-ci dans une
autre , puis dans une troifiéme , & en
continuant de la forte par une longue
circulation de pénitence & expier le mal
quelle avoit pu commettre : apres quoi
purifice de fes fautes , & dégagée de fes
cupidités , elle paffoit dans 'étoile ou
dans la planéte qui lui étoit aflignée pour
demeure,

Rien de fi commode , ni de plus in-
génieux que le langage aftronomique |,

Tome I,
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Le CieL qui caraétérifoit tout d’un coup les fai<
POETIQ. {ons, & les ouvrages quiy font propres ,
en faifant entrer le gouverneur de la
*Lesoleil. terre * dans les douze maifons , nom-
mées le bélier, le taureau, le lion, la

balance , &c. tous noms qui avoient un

rapport jufte & ce qui fe pafloit fucceffi=

vement fur la® terre dans le cours de

Iannée. Rien de fi groffier ni de plus
miférable que le fens hiftorique que le

peuple attacha par la fuite a ce langage ¢

& telle eft vifiblement lorigine du dog-

me ridicule de la tranfmigration des

ames , que Pythagore rapporta d’Egypte

en Italie comme une rare découverte,

Ces fadaifes relevées des termes pom=

a'Tout, cir- penx de Péricyclofe #, de Palingénéfie £,

il . & de Métempfycofe ¢, firent fortune par-
& Renouvel- 2 Py : I
temene.  mi les philofophes. Ceft encore la doc-

haligede rine  des doéteurs Indiens , 8 nous

corps dansun connoiffons plus d’un favant qui ne par-
il lent quavecrefpect de la tranimigration.

XLIL

Les animaux honorés d'un culte
rséigieux.

L’effét naturel de cette opinion fut
d'épargner le fang des animaux , quoique;

—
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Dieu ne les ait placés auprés de nous La TrEo-
que pour nous fervir & pour nous nour- GON1E
rir. Il eft vrai qu'on trouva de bonnes
raifons pour ne point priver le peuple de
la chair du beeuf, qui eft une nourriture
abondante & parfaite, Il eft encore vrai
qu'il' y eut une efpéce de convention
tacite entre les provinces- d’Egypte de
faire ufage l'une de la chair de brebis,
Tautre de la chair de chévreau , pour
n’étre pas privées d’un commerce utile ;
& de trop de fecours A la fois, Mais les
prétres Egyptiens s’abftenoient commus-
nément de manger la chair de quelque
béte que ce fiit : & en général tous les
animaux dont les étoiles portent le nom ,
furent regardés par les Egyptiens avec
veneration , comme ayant été la premiére
retraite de leurs dienx, & pouvant étre
celle des ames de leurs parens mortss
On ne vit plus qu’avec une crainte reli-
gieufe ceux dans lefquels on favoit , 2
nwen pouvoir douter , qu'Ofiris & Ifis
avoient fait leur deineure , comme le bé-
lier, le taureau , la géniffe , le bouc , &
le lion. L'ancien ufage ol Pon étoit de
porter en cérémonie dans les féres de
certaines faifons Panimal qui donnoit fon
nom a la mailon ou le fleil entroit ,
aifpofa les peuples de certains cantons

Qjj
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honorer particuliérement Panimal qu’on
portoit dans la féte qui concouroit avec
Ia fin de leur moiffon, Le bélier devint
ainfi animal chéri des habitans de Thé-
bes , dont la moiffon finiffoit vers I'en-
trée du foleil au bélier. Le beeuf & la
vache devinrent les animaux les plus
chers aux habitans de Memphis , dont
la moiffon finifloit 2 Pentrée du foleil
au taureau. Ceux de Mendés voifins de
la mer, & dont la récolte arrivoit plit-
tard , vers I'entrée du foleil aux deux ché-
vreaux , avoient , au rapport d Héro-
dote * , une vénération fpéciale pour les
chévreaux, Lextravagance alla enfin juf~:
qud conferver dans un lieu honorable ,
& a traiter avec révérence le bélier , le
taureau ou le bouc qui avoit fait par-
tie du cérémonial, Je ne fai pas {1 le
bélier de 1a féte étoit fpécialement con=
fervé dans la Thébaide. Les monumens
qui nous reftent du fond de I'Egypte vers
PEthiopie font plus rares & plus obf-
curs. Mais on révéroit un boeuf 4 Mem-.
phis , & un bouc & Mendés, On les re-
gardoit comme des dieux. Dot leur a
donc pu provenir tant d’honneurs ? Voili
tant de {ymboles qui deviennent fuccef
fivement autant de dieux , que quand,
nous verrons éclore de nouvelles divis
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hitds , nous pourrons bien affurer quel- La Tuto-
les n’étoient originairement que des par- GONIE.
ties du cérémonial fymbolique. Le boeuf

& le bouc de Mend@s avoient donc fait

partie des anciennes cérémonies. avant

que de devenir les objéts d'un culte re-

ligienx : & nous en trouvons la preuve

de fait dans le chien vivant qu’on fai-

foit marcher devant la pompe d'Ifis an

grand jour de fa féte. La canicule qui

faifoit 'ouverture de Fannée, avoit donné

lien a ce cérémonial. Le chien par la fuite

devint 'objét particulier du culte dune

province d’Egypte ; & c’étoit d'ailleurs

un animal refpecté & facré d'un bout de
“PEgypte d|lautre (a).

31 la figure du beeuf & de la vache

fut de tous les fymboles celui qui fe

trouva le plus du goiit des peuples , c’eft

parce que c’étoit Panimal qu'en voyoit

patoitre a la féte de la moiffon dans le

canton de I'Egypte le plus diftingué, 3
Memphis., L'idée de la fertilité devint in-

féparable de la viie du beeuf. On donna Peuzquoiron
au Nil une téte de beeuf, pour faire en- IS8 < et
tendre quil étoit le pere des moiffons e de wu-
de I'Egypte : & cleft la raifon qui fit ™™
peindre fous la méme forme les autres

fleuves , qui fans fe déborder comme Ig

(@) Oppida toca canen: vengrantur. Juven. fatyr. 15,

Q1]
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Le Crer Nil , ne laiffent pas de fertilifer les cam=

PorTio.

pagnes quils traverfent (),
XLIL
Origine d’Apis & de Mnévis,

Le hazard ayant fait trouver 3 Mem-
phis un veau qui avoit quelques taches
d’une figure approchante d'un cercle ou
d’un croiffant, {ymboles fi refpectés par-
mi eux ; cette fingularité qui n'étoit rien
& ne méritoit pas plus d’attention que
ees taches blanches qu'on voit au front
des chevaux & ailleurs , ils Ia prirent
pour le caraftere d’Ofiris & d'Ifis , em-
preint fur 'animal que leurs dieux ché-
riffoient, Une cervelle hypocondre s’avifa
de croire, & de perfiiader 3 dautres ”
que c’éoit une apparition du gouyer-
neur , une vifite que le prote@eur de I'E-
gypte daignoit leur faire. Ce veau mira-
culeux , aprés avoir fervi par préférence
au cérémonial ordinaire , fut logé dans
le plus bel endroit de Memphis. Sa de-
meure devint un temple. Tous fes mou-
vemens furent trouvé prophétiques , &
le peuple y accourut de toute-part , {on
offrande a la main, On lui donna le beau

() Sic zauriformis yolvitur Aufidus,




e

puv- C1EL 367 :
nom & Apis , qui fignifie le Fort ‘a) , le LaTnto-
Dieu puiffant. GONIE«
Aprés fa mort on eut grand foin de le
remplacer par un autre ui eflt & pew pres
les mémes taches, Quand les marques
défirdes métoient pas nettes 8 précifes,
on les aidoit d’un coup de pinceau. On
prévenoit méme & propos, & aprés un
tems marqué , Vindécence de {a mort na-
turelle, enle conduifant en cérémonie
dans un lieu ol on le plongeoit dans
I'ean , puis on Penterroit dévotement.
Cette fére lugubre €toit accompagnee de
bien des pleurs, & fe nommoit avec em-
phafe Sarapis , ou la retraite & Apis (&),
nom qu'on donna par la fuite a Platon,
) I'Ofiris infernal. Apres Penterrement
’Apis on lui cherchoit un fucceflenr (c).
{a) Cleftencore ici un trait de Vaffnicé quil y avoit
sntre la langue des Egypticns 8 celle de leurs voifins.
Apis eft le mime mot waAbir , prononcé a Ia fagon
des Epypucns: Nous le fayons pat le emoignage die
prophete Jeremie , ch, 46 : 15. ou il {e mocque des Egy-
piens en lent demandant ce quelt devenu leut Apis

en Hbbren lewr Abir =T PN 5001 l"]'iﬁ nitaddo.
yay niftaph abireca , quare ablatns eff Abir tus ? Ce que
les LX%. one traduit pat 3 Azics o piyde, ity -
Jus , & expliqué cnfuite par o crreles ads e
Efbu'}gu Shh ry 6 Awisa o pECRsTs Enasslis cia
Qu'elt devenu vorre Apis, voue puilfancboeuf, voie
dien chéri 2 ;

&y 1D fur , recedere =N D far abir
réceffie Apis. V Tudie. 15 : 20.

{c) Bos Apis in fepto quodam alitir (& «vov prodeo
habetur 3 Albus frontem 6? quafdatn parvas corporis pars

Q i
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Lz Crer Ainfi fe perpétua cette étonnante dévos
POETIQ. ion, Un puiflant motif y contribua beau-
coup : elle étoit lucrative. '
origine e Lies habitans d’Heéliopolis qui faifotent |
Mutvi.  une dinaftie 3 part, ouun royaume diffé-
rent de celui de Memphis , fe croyoient
aflez bien avee le foleil dont leur ville
capitale portoit le nom , pour avoir part
a fes vifites ou 2 celles de fon fils, Ils en-
rent donc bien-tét leur-beeuf facré auffi
bien que ceux de Memphis. On lui don-
na le nom de Ménavis ou de Mnévis , qui
eftla méme chofe que Menés lefore, on |
* Voye ci- 1€ mEme que * Ménophis : & en lui choi-
we ffus, fiffant un nom diftingué , on lui fit trou-
ver d’autres qualités & d’autres fon&ions
particuliéres qui n’attirérent pas moins la
foule. : E
Du moment que PEgypte eut oublié le
feul Etre qui foit adorable & le culte {pi-
rituel qu'il demande , pour honorer un  +

226, catera verd niger o quibus fignis judicant gui fit ad
Juceeffionem idoneus 'y alio defunéto. Ante id [epeum , Ee.
Srrab. Geogr. L 17, M. deMaillét dans fa defeription de
TEgypie s lettre 7. a et que Steabon vouloitdize quaprés
la more du roi régnant les prétres connoifloient par la
bigarure dela peau d'Apis quel devoit fere le roi fie
cellfeur, & avoient trouvé par- 14 le moyen de ferendre
maitres de la fucceflion 4 la touronne. Mais il s’agic vi= :
fiblement dans cer endroit nan du fucceMeur dit ro; L mais
du fuccefleur qu'on devoit donner au boeuf Apis noyé en
cérémonie , ou mort naturellement, Le choix de ce vean
{o-décideic pat fes mouchetures.
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vil animal qui broute I'herbe des champs La Tutos
(2) , tous les animaux qui paroiffoient GONIE.
fréquemment dans les figures hiérogly-
phiques eurent part a fes refpects. L’Egy-
pte & la Lybie fe profternerent devant le
bélier. Le culte du taureau devint uni-
verfel. Les boucs qui donnoient leur nom
au troifiéme figne (4) du zodiaque , eu-
rent un temple & Mendés, & bien ail-
leurs. Le lion, Ia cheévre fauvage, les
poiffons (¢), le loup , tous noms de
conftellations différentes ; le ferpent fi
ordinaire dans leur écriture & dans les
cérémonies ; I'hippopotame & le croco-
dile , quoiquils fuffent des fymboles
odieux , & n’infpiraflent que la crainte,
trouverent chacun a part des adorateurs ,
méme des cantons entiers qui lenr étoient
-dévoués ; & f1 ces anmimaux euffent été
plus traitables, ils auroient fait une aufli
belle fortune que le bélier , le veau, &
le bouc , divinités naturellement fort ac-
ceffibles.
Il n’eft pas inutile de remarquer ici Ie cule @
que Ceft encore une figure fymbolique "
ufitée dans un canton de la baffe Egypte

(a) Mutaverunt ( Denm ) ploriam fuam in fimilicis
dinem vienli comedentis fenum. PLL 105 ¢ 20,

(b_Voyezlagphére des barbares dans Hyde , de Relig.
Perf, e o

(c) Herodote in Euterpe & Plutareh. de [fid. & Ofir,
v
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Lz Crer POUr exprimer lannée ou la fucceffion

PorTrig.

des douze fignes , qui n’étant plus enten-
due, ya donné lien & honorer {péciale-

* aunds, ly-ment le loup *, & ena fait porter le nom
cos » lupus: 3 Ia yille de Lycopolis , enfuite a la Lycie,

* Foyer F

{8

s I)-'?I‘Incl‘_le

AXIIL

“auLycée, & a plufieurs lieux de la Gréce ,
fur-tout en Arcadie. Chacun fait que les
loups ont coutume de marcher 4 la file,
On en a méme fait un proverbe ; & c’eft
une remarque ordinaire chez les Natu-
raliftes que les loups en paffant une ri-
vicre fe fuivent fur une ligne, le fecond
mordant la queve du premier , le troi-
ficme la queue du fecond, & ainfi des
autres. Cette figure fut choifie pour figni-
fier Iannée , parce qu'elle eft compofée
de douze mois qui fe fuivent fans mter-
ruption. Ce qui eft fi vrai, que les Grecs
donnoient 4 P'année le nom de Lycabas ,
qui fignifie la marche des loups.

XLILL

Preuves du culte rendu d ces divinités
bizarres,

Je ne puis difconvenir , me pourras
t-on dire, que la viie de tous ces animaux
fymboliques dont on ne connoiffoit plus
Ia fignification , & de plus la cofitume
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perpétuelle de dire qu'Ofiris oun Horus 1.5 Tafo-
entroit dans le bélier , dans le taureau , GoniE.
& dans les autres animaux du zodiaque ,
nayent pu faire naitre des travers dans
Pefprit du peuple , & donné lieu a des
contes pleins d’extravagance. Mais eft-il
concevable que les Egyptiens ayent man-
qué de fens jufqu’au point d’adorer les
animaux mémes dont les figures leur
avoient autrefois fervi de lettres, ou de
fignes inftruéifs , & méme julqu’a en-
cenfer les plantes dont on ajoiitoit les
fenillages aux figures des animaux pour
en varier le fens , & pour marquer les dif-
férentes faifons 2

Je n’entafferai pas ici les paffages de
Lucain , de Silius Italicus , de Stace , de
Juvenal , ni une foule d’autres témoi-
ghages des auteurs profanes qui tours
nent en ridicule la petitefle des Egyptiens
profternés devant un bouc , ou pénétrés
de refpeét devantun oignon. Mais je me
hornerai 4 deux ou trois traits de I'Ecri=
ture fainte dont I'éclairciflement peut n=
térefler mes Ledteurs, & les convaincre
en méme tems dela bizarrerie de ce culte
dont on n’imagine pas que Phomme ait
été capable.

L’art de la feulpture , ni celui de cou-
ter des figures en fonte , nétoient pas

Q vi
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Lr Ciz1 généralement interdits aux Hébreux ,

puifque le fond du tabernacle & le cou-
vercle de larche qui renfermoit la Loi 5.
furent ornés de plufieurs figures ailées ,
qui étoient autant d’images des efprits
céleftes, ou des fymboles de ’adoration &
de Pobeiflance diles & IEtre fupréme. Ces
figures n’étoient pas comme l'ont penfé
certains favans , une imitation des divi-
nités Egyptiennes , puilgue Moife traite
par-tout leurs animaux & leurs {culptures
de chofes abominables. Mais cétoit un
ufage innocent & judicieux de I'ancienne
gcriture fymbolique : c’étoit enfeigner &
parler par figne (z). Cesfigures , bien loin
d’€tre une copie de ce que PEgypte ado-
1ot , invitolent i I'adoration de I'Etre in=
vifible & préfentoient a efprit le mo-
déle de Pabaiffement le pius profond ,
& de l'obéiffance la plus agile. Le cas on
la feulpture étoit interdite aux Hébreux ,
eft celui o la figure taillée pouvoit deve-
nir un objet de chiite , & porter le peuple
a lidolétrie.

Pourquoi donc la mer dairain ou la
grande cuve qui fervoit dans le parvis du
temple de Salomon a laver les piés & les
mains des miniftres préts A faire le facri-
fice , éroit-elle appuyée fur Ia croupe de

La] Ceque 5. Paul appelle , elementa mundss

e
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plufieurs taureaux de bronze?Sile taureau La THEGS
etoit Pobjet chéri du culte populaire , ces GON1E-
figures pouvoient devenir en Ifraél une
4 occafion de {candale.
; Le Boeeuf ¢toit fans doute Pobjét de Ia
dévotion & la mode : mais le faire fervir
de fupport a la cuve ol fe lavoient les mi-
niftres du Dieu vivant , c’étoit avilir par
le plus humble de tous les fervices , F'ani-
mal qui étoit adoré chez les peuples voi-
fins. Et au contraire Jeroboam lirrécon-
ciliable ennemi de Salomon , prétendit
tirer profit de linclination des peuples
pour cet animal , lorfqu’a fon retour d’E-
, gypte , il effaya de détourner les Hiaélires
daller a Jerufalem en les attachant & Dan
& a Béthel par Péreftion des veaux d'or
quil y placa. D’ou peut enfin provenir le
culte que les Hébreux rendirent dans le
défert a un taureau de fonte , finon de
» Pimpreflion vive que la pompe des fétes
d’Apis & de Mnévisavoit faite dés e~
fance fur leur efpric, lorlquils écorent
dans la terre de Geflen , voiline d’Hélio-
polis & de Memphis ?

Que le bélier & le bouc , Pagneau, &
le chevreau ayent été aderés enEgypte
aufli-bien que le tanreau , nous en trou-
vons une autre preuve danslerefus que fit
Maoife d'ufer de la permiflion que Pharaon
lui donnoit de célébrer la féte du Sei-
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L CiEcr gneur , fans fortir d’Egypte , fans aller ,

Porrig.

% Exod. 31

comme faifoient bien des peuples, folem-
nifer leurs fétes fur des montagnes , ou
dans des déferts éloignés de toute habi-
tation. Les Egyptiens , dit-il au roi , zous
lapideroient , s’tls nous yoyoient immoler
ce qu’ils adorent *,

Mais cette preuve eft encore plus fenfi-
ble dans les cérémonies de la Paque.L’im=
molation de I'agneau pafchal , & tous les
facrifices de la Loi, ont 4 la vérité des
rapports importans & une plus excellente
victime. lls font principalement deftinés a
fervir 4 jamais d'infirutions & ceux qui
ont recli la réalité dont la loi Mofaique
n’étoit que 'ombre, Mais cette cérémo-=
nie avoit alors un rapport fenfible & im-
médiat aux befoins préfens du peuple Hé-
breu & aux circonftances ol il fe trouvoit,

C’étoit comme nous I"avons deja re-
marqué , la coutume des Egyptiens de
porter dans les fétes de chaque nouveau
mois, les fymboles qui y étoient propres ,
& fur-tout Panimal qui avoit rapport au
figne ou entroit le foleil. Ils célébroient
avec une pompe particuliére le retour de
Péquinoxe du printems (2) , & lentréé

(@) Boralar « e ofd dezold iedariio 5
Plutarch, de Ifid. & Ofir. €e qui fe trouve confirmé par
Fhuceur de la Chronigue Orientale, traduite par Abraba-
mus Ecﬁee’fmﬁs s pag- 7. Erat dies { Pafchatis ) iffo quo
Jol ingreffus eff primuwm fignum arietis ; erarque digs: ille
Jelemnis go celeberrimus apud AEgyprios.
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du foleil au premier figne qui eft le be-La TaEo=
lier, lls faifoient les préparatifs de cette GONIE
_féte avant la pleine lune voifine de l'équi-

noxe : & le quatorze de cette lune, toute
PEgypte étoit en joie : chacun mettoit

des feuillages & des marques de la féte
au-deflus de fa porte : on couronnoit de

fleurs le bélier : on portoit en triomphe
Panimal qui étoit propre a cette féte , &

qui étoit devenu Pobjét de 'encens & du
refpect des peuples.

Les Hébreux au contraire eurent ordre
au tems de leur départ , & pour tous
les ans & perpétuité au retour de I'équi-
noxe , de prendre dans chaque famille
un jeune bélier , un agneau d’'un an ;
de le tenir prét dés le dixiéme de la
lune voifine de I'équinoxe , pour 'immo-
ler le quatorze ; de fe contenter d’un
chévreau au défaut d’un bélier , I'un &
Pautre étant honorés des Egyptiens :
de perfévérer jufqu'au quatorze dans la
volonté de tuer ce quils aveient vii
adorer ; de le rétir en préfence de la fa-
mille ; de manger enfemble les chairs
de cet animal le foir méme du quatorze ,
qui étoit le jour auquel le bélier étoit
couronné de-fleurs & honoré des Egyp-
tiens ; de n’en f{éparer aucune partie pour
Ctre mife en réferve jufgwau lendemain s
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& fur-tout d’en manger latéte auffi-bien
que le corps, pour faire en cela tout le
contraire des Egyptiens, Un témoin ocu-.
laire * de leurs anciennes pratiques nous a
appris que les Egyptiens ne mangeoient
la téte d’ancun ammal ; mais quils la
maudiffoient , la confacroient aux divi-
nites mal-faifantes, & la gardoient pout
la vendre le lendemain fur Ia place aux
etrangers , ou pour la jetter dans le flenve
au defaut dacheteurs,

Une autre circonftance qui paroit fin-
gulicre- dans les réglemens de la paque
judaique, eft la défenfe de faire bouillir
les chairs de I'agneau, & d’en rien man-
ger de crfi. Quel intérée la religion des
Hebreux pouvoit - elle avoir 4 rétir la
victime , plfitdt qu’ [a bouillir , & quel
befoin de leur défendre de manger des
chairs crlies dont on a naturellement
horreur # Nous pouvons juger de la pra-
tique des Egyptiens par celle des Athé-
niens qui étoient une de leurs colonies.
Quand ils facrifioient 3 Horus 5  OU aux
heutes , ceft-3-dire , aux faifons 5 divi-
nités indubitablement venues d’Egypte ;
le rituel de cet afte dlidolatrie étoit de
Jaire bousifir les chairs(a),non de les rotir,

(a} Adlyadiie Gicasoe Siorres con sarriva &
4 CRS # z - o
w2 b T Xptes Athenwmi 3 WD, Tdiicu20s
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On conferva d Athenes I'ufage Egyptien La Tufg:
dans le culte de ces dieux vifiblement GONIE.
Egyptiens : & les Hébreux eurent ordre
de faire le contraire pour ne prendre au-
cune part aux actions & aux coutumes de
Pidolatrie.

La défenfe de manger aucune partie
de I'agneau, par exemple , les inteflins,
fans avoir cuit le tout , éroit fondée fur
la coutume extravagante par laquelle on
croyoit honorer Bacchus en mangeant
lés chairs, & fur-tout les entrailles des
chévreaux & des autres viftimes , fans
les cuire (), Fai rapporté lorigine de
ces pratiques furieufes , qui €toient une
repréfentation des anciennes chaffes.

Enfin la derniére cérémonie prefcrite
aux Hébreux dans Pimmolation de I'A-
gneau pafchal , étoit de rougir de fon
fang le deflus de leurs portes , tandis
que les Egyptiens ornoient les leurs de

{a) Mlic{in Orgiis Bacchi) inter ebrias puellas &
vinolentos [enes cum [celerum pompa procederet , alter
nigro amiétu teter 5 alter offenfo angue terribilis . alter
cruentus ore » dum viva pecoris membra difcerpit 5 rca

Julius firmic, de errore profanarum religionum.

Plutarque , dans fonlivee de 1a ceffacion des Oracles,
nous montre des féees oil 'on meetoic les viftimes en
piéces , & ol I'on les mangeoit toutes crlics. ey ais
d,uufbw?r'wr ey 2\;_91';'&5-.‘_:601. Arnobe fait ce reproche
aux Gentils, liba 5. caprorum reclamantium vifcera cryens
Zatls oribus diffipatis,
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Le Crer feuillages & de figures conformes 3 fa
POETI0. {hlemnité du bélier, Clétoit donc en

tout point rompre publiquement & fans
retour avec les pratiques Egyptiennes.
C’éroit renoncer {olemnellement 3 ido-
litrie & au culte de toutes ces préten=
dues puiffances célefies, qui les avoient
pil fedure par Iéclat de leurs fétes.
Cétoit revenir au culte d’un feul Dien ,
créateur , moteur , & confervateur de
toutes chofes. Ainfi avec la preuve de
1a profonde fagefle des loix de Moife ,
toujours diamétralement oppofées aux
pratiques Egyptiennes , nous avons aufli
Ia preuve de I'extravagance des Egyptiens
qui avoient commencé , il y a beaucoup
plus de trois mille ans, & prendre les
noms du zodiaque & les figures , foit de
leur écriture , foit de leur cérémonial,
pour des objéts importans , 8 qui ca-
choient de grands myfiéres, on pour des
monumens refpetables de la vie , & de
Fapothéofe de leurs grands hommes,

g bk B
Python ou Typhon.

Le méme fond d’amour propre qui
avoit fait trouver aux Egyptiens Cham ,
fon époufe , & leurs prétendus enfans

[
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Ménés & Toth , dans les caraétéres le plus La Tugo-
honorables de leur ancienne écriture zGONIEs

leur fit chercher quelque ancien ennemi
de leur colonie dans le monftre aquatique
gu'ils nommoient Ob , & qu’ils regar-
doient comme l'ennemi d’Ofinis. Ils y
crurent trouver les marques diftinttives
du fondateur d’une nation veifine qu’ils
haifloient fouverainement : ¢'étoit Phyt
ou Phython , frére de Mefraim , & auteur
des Phytéens qui habitolent lintérieur
de I’Afrique. Soit que Phyton fe fiit ré-
volté contre fon pére Cham , & eiit
troublé le repos de Vétabliffement de
Mefraim ; foit pliitot encore que tous
les Phytéens leur fuflent généralement
odieux , parce gu’ils avoient des coutumes
zoutes contraires & celles des Egyptiens(a),
fuant & mangeant tous les animaux que
I'Egypte honoroit; un faux zéle de reli-
gion leur rendit peu-a-peu le nom de
Phyton qui étoit celur du fondateur de
la colonie , univerfellement abhorré &
digne d’exécration. Au lieu du nom de
Ob quils donnoient au monftre {ymbo-
lique qui avoit privé Ifis de fon cher
Ofiris , ils saccoutumérent avec le tems
a ne lui plus donner d’autre nom que

(2) Gud vopdirs Bive wllird xeeopiress
Herodot, in Melpomign. :

Genef, 16
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Le Cirr celui de “Phyr ou Ph
PoETIQ. " toute lens haine ; &

o

Plutarch. de
6 Ofir
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yton qui réveilloit
dyant entiérement
perdu de vile Phiffoire du fole]] enlevé
Ia terre par le déluge , ils publierent , fui-
vant leur fyftémeé groffier , que I'ame de
Phyton aufortir de fon CcOrps €toit entrée
dans un hippopotame , puis dans celui
dun crocodile , d'un afpic, ou de tel
autre animal nuifible , & que ¢’étoit en
mémoire de cette tranfmigration dans des
animaux mal-faifans contme I » quor lui

en donnoit la figure , fi méme il ne conti-
nuoit A y réfider,

ine de  De méme qu’Ofiris | devenu leur pére
Ia fauife doc- m . 4
wrine des deux COMIDUN, fut peu-A-peu regardé comme

principes,

le principe de tout le bien qui arriveit 3
PEgypte ; lorfque Phyton fut devenu le
nom du fymbole qui fignifioit le ravage
des eaux, i} fut regardé comme un efprit
mal intentionné, comme un principe de
confrari€t¢ , appliqué perpétuellement 3
les traverfer 8 a lenr nuire. Ils en firent le
principe de tout défordre , & fe déchar-
geoient fur'lui de tout le mal phyfique
qils ne pouvoient empécher , & de
tout le mal moral quils ne voulotent pas
fe reprocher 4 eux-mémes, De-13 eff ve
“nue la dotrine des denx principes enne-
mis , également puiffans, & toujours aux
prifes Pun avec Pautre , vaincus & victo-
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rieux tour-a-tour, Cette doétrine qui pafla 1, Tuio-
des Egyptiens aux Perfes fous le nom ’O- gonik.

rofmale & d’Anmane , eft infiniment dif-
férente dela notre felon laquelle Dieu em-
ploye conformément aux viies adorables
de fa providence le miniftére des efprits
qui ont perfévéré dans la juftice, & laiffe
une mefure de pouvoir aux anges qui en
font dechils.

La haine des Egyptiens pour.ce Phy-
ton leur ennemi imaginaire , & toujours
attentif, {elon eux , & les molefter , alla fi
loin , qu’ils n’osérent plus en prononcer
le nom. On le retrouve cependant en fon
entier dans la langue des Hébreux qui
avoient demeuré en Egypte , & qui y
avoient appris 4 appeller ainfi le plus mal-
faifant de tous les ferpens , Iafpic (). On
retrouve le nom entier de Phyton ou Py-
thon dans les fables du paganifiné les plus
anciennes & les plus célébres. On y voit
ce -monftre terrible aux prifes avec le
Dieu qui éclaire le monde , & répandant
par-tout la défolation. Ce qui étant bien
entendu, ne fignifie que le déluge ennemi
du foleil & de la terre, Ovide méme &
les Mythologues fes devanciers , ont en-
trevit & confervé 'ancienne liaifon qu'il
y avoit entre le déluge & cette figure

(&) 0D peten.

3

Méta

m. L 14

s i sl
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“Lr Cree en placant la défaite de ce ferpent imme-
PoETIQ. diatement apres le déluge , &ls y ajou-

tent tout de fuite la tabledes géans, qui,
dans {on origine , n'étoit , comme nous
avons vii , quun tableau commémoratif
des météores finguliers qui commence-
rent aprés le déluge a troubler lair, &
a faire craindre de nouveau la perte du
foleil. Rien de fi vanté dans Iantiquité
que la victoire du foleil, Rien de plus
abhorré que Python, quand de monfire
en peinture, 1l fut devenu un étre ap-
pliqué a nuire. Les Egyptiens craignant
de fe fouiller par la feule prononciation
de cenom déteftable, enrenverserent les
lettres , & les changérent en celuide Ty-
phon.

Nous avons vii que la croix , foit en=
ticre , foitraccourcie, étoitlamarque de la
crile du Nil, parce qu’elle en étoit la me-~
fure. Cette croix qui retenue par un chai-
non, ou furmontée du cercle, fymbole de
la providence , & arrétée dans la main
d’Ofiris,, ou dans les pattes de I’épervier,
ou dans la mam d’Horus , fignifioit d’une
fagon fort fimple le débordement du Nil
réglé par le foleil , fortifié par le vent,, &
aflujetti 4 des régles certaines , ou mai=
#ifé par la dextérité du labourage , prit
un tout autre tour dans leur efprit, Cette
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eroix qui dans leur écriture vulgaire s LA TuEgs
comme auffi dans ancienne hébraique , conie,
dans la grecque , & dans la latine , étoit

la lettre Tau , commencoit néceffaire-

ment le mot Typhon écrit en lettres cou-

rantes. En forte que cette figure attachée

a un chainon , ou arrétée par une main <

leur parut un cara@tére abrégé pour figni-

fier Typhon enchainé ou défarmé.

Que la croix ou le T fufpendu. 4 un
chainon ait été pris par les Egyptiens
pour Typhon arrété , ou , ce qui étoit
pour eux la méme chofe, pour la déli-
viance du mal, on peut s’en affurer en
confultant leurs pratiques. Elles font le
plus fiir interpréte de Iopinion qui les
régloit.

lls fulpendoient le Typhon retenu
par une boucle au cou de leurs enfans
& de leurs malades : ils Pappliquoient
fur les bandelettes parfumées dont ils
enveloppoient leurs momies , & ot nous
le retrouvons encore. Que peut fignifier
dans leurs idées un T enchainé , auprés
de ceux 4 qui ils fouhaitent la fanté on
la vie , finon la délivrance de la maladie
oude la mort, qu'ils efpérotent obtenir
par ces pratiques fuperftitieufes ? On peut
donc croire que ce T leur a paru étre le
tommencement & I'abrégé du nom de
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Le Ciec leur ennemi , & que la main on l'attache
POETIQ. qui le bridoit leur paroiffoit étre la mar-

Origine des

Amulerces,

que d’une puiffance fecourable & atten-
tive a détourner le mal. L’on voit par-la
Pufage étrangement déplacé qu'ils fai
{foient de ces figures , qui dans leur pre~
miere inftitution , avoient rapport au Nil ,
au labourage , & a des chofes totalement
éloignées de l'application des tems qui
ont fuiyi. Voila trés- vraifemblablement
une premicre clé avec laquelle on pour-
roit eflayer d’expliquer quelque partie
de la fignification que les Egyptiens des
tems pofterieurs attachérent a leur écri-
ture facrée. Mais il eft fenfible que tout
y avoit rapport aux faufles idées qu’ils
avoient prifes de ces anciennes figures :
& il y a trop pen a gagner dans de pareil-
les recherches pour y employerle moindre
travail,

Cette coutume de donner un frein aux
puiffances de Pennemi, & de fufpendre
un Typhon captif an cou des enfans , des
malades , & des morts, parut fi falutaire
& fi importante , quelle fut adoptée
par d’autres nations. Les enfans & les
malades portoient communément une
bulle ou étoit le T qu'on regardoit
comme un puiflant préfervatif, Avec le
tems , a la place de la lettre T qu'on

) > gravoit

S—
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gravoit d’abord dans cette bulle, mais La TuEg-
dont les autres peuples ignoroient le fens GONIE-
& Pintention, on fubftitua d’autres ca-

racteres. Souvent on y mit un ferpent,

un Harpocrate, ou 'objét des dévotions

courantes ; quelquefois méme des figures

ridicules ou de la derniére indécence.

Mais le nom d" dmulecee™ quon donnoit  * Amokie
a cette bulle , & quidignifie Céloignement fpyym. "
du mal , reprefente tres- naturellement
Pintention des Egyptiens de quicette pra-

tique eft venue.

D
© Le fecrée des myfteres Egyptiens.

Quand on fe vent inftruire de ce qu'il
eft poflible de favoir de cette religion
Egyptienne quiirritela curiofité par fon
appareil myftérieux; on ne manque pas
de lire avec avidité Hérodote , Diodere
de Sicile, le traité d'lfis & d’Ofiris , quel-
ques autres de Plutarque, les ouvrages
de Platon , de Porphyre , ‘ou de tels au-
tres favans qui avoient voyagé en Egyp-
te, & fréquemment converfé avec des
prétres d'lfis, les plus myflérieufes gens
de Funivers. On simagine quec’eft dans
de pareils livres quil faut chercher Pin-
telligence des figures fymboliques , ou

Tome I, R
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Le Cizrqu'on ne la trouvera nulle-past. Mais
POETIQ. anrés les avoir His, on eft étonné de n’y
trouver que des contes de petit peuple,

ou de fades allégories fans liaifon , fans

i dignité , {ans utilité ; ou enfin une méta= &
f phyfique gumndée , dans les fubtilités de
| ; laquelle  nos .déiftes aiment a s’égarer,
mais: dont il eft ridicule de penfer que

la fimple antiquité ait-eu la moindre
connoiffance.. On regrette une lecture

= longue , trés-ennuyeufe , & qui n'eft ra-
chettée par aucune découverte tant {oit

. peufatisfaifante. Tout ce qu'on y apprend
I d’une manicre précile , ce font les erreurs
' & les folles idées des Egyptiens. On les
trouve , il eft vrai , plus intelligens que

bien d’autres peuples en matiére d’aftro-

nomie, d’architetture , d’arts , demetiers,

de police , & de gouvernement. L’Ecri-

ture méme fait Péloge de leur fagefle a:

cet égard. Quant A cette profonde con~
noiffance qulils s'attribuoient de la reli-

gion , de lanature , & de Vorigine des

nations , bien loin d’en trouver quelques

veftiges dans les ouvrages que je viens de

citer , on y rencontre a chaque pas les
preuves du plus étrange égarement : & le
reproclie que les Egyptiens failoient aux ¢

* Plato inGrecs *, d'étre toujours enfans dans leur
HE hiftoire , nous paroit ; aprés cette leGture,
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pouvoir étre fait avec autant & plus de |, Tygo-
jutice aux Egyptiens enx-mémes ; puif- goniz.
que parmi‘eux les docteurs , comme le
peuple , ‘avoient Uefprit plein de puérili-
teés, & fe trompoient d’autant plus mifé-
rablement , quils attachoient des hiftoi-
tes & des traits arbitraires & des figures
deftinées a fignifier toute autre chofe.

Mais , me dira-t-on, il ne faut pas s'at-
tendre. que les prétres d'Ifis , ni Plutar-
que , ni les autres voyageurs qui les ont
entendus , nous puiffent rien apprendre
du vrai fens des fymboles. C'étoit une
théologie myftérienfe qu'on n'avoit garde
de divulguer. Ceux qui y étoient initiés
s'obligeoient par ferment & ne rien com-
muniquer an_peuple de ce qu'on leur
avoit révele. Hérodote ne nous dit-il pas
fouvent , quil ne lui eft pas permis de
révéler les noms ni les honneurs qui
étoient affedtés a certaines divinités, ou
ceque cétoit que ces dieux ? Le fecrét
fur ce pomnt étant inviolable , faut-il étre
furpris qu'ils ne fe foient pas expliqués
fur le fond qui nous intérefle , & pou-
vons-nous juger de ce qu’ils ne nous ont
point dit 2

Voyons donc, & c’eft par o nous
finirons notre effai fur la religion des
Egyptiens , voyons ce que c’étoit que

)




388 HisToIRrRE

Lz Crzr ces myftéres tant vantés, & pénétrons ,

PorTig.

s'il fe peut , dans ces fecréts , malgréles
voiles & les défenfes qui les rendent in-
acceflibles.

Il n’y avoit rien de moins myftérieux
que la religion des Egyptiens dans les
commencemens, Elle étoit orginaire-
ment la méme que celle de Job & de
Jétro en Arabie; que celle de Melchi-
fedechen Chanaan ; que celle I’ Abimélec
en Paleftine. C’étoit en un mot la religion
de Noé, & des Patriarches fes enfans,
auteurs des premiéres colonies. Cette re-
ligion confiftoit & adorer le Trés-haut,
On y recommandoit la juftice & le tra-
vail 2 on y traitoit honorablement les
morts : ony attendoit un meilleur avenir :
& bien loin que les figures qui €tolent
expofées aux yeux du peuple cachaffent
quelques myfteres , on ne les lui préfen
toit en public que pour lui faire entendre
& lutinculquer , parune efpéce de pré-
dication perpételle , fes devoirs envers
Dieu , les avantages de lapaix & dela
douceur envers fes fréres , la récompente
de lajuftice aprés la morr , & Pordre foit
des fétes , foit des ouvrages dont 1l fal-
loit que chacun fiit inftruit. Les circon-
ftances que y'ai raffemblées pour le faire
voir, & que nous trouvons dans les cas
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raltéres les plus diftingués de T'écriture La Tuto-
Egyptienne, font fi nombreufes , fi fim- coNiE.
‘ples, & tellement liées , que le hazard
ne fauroit rien produire de pareil. Mas
toute cette écriture dégénéra néceflaire-
ment en un amas d'idées monftrueules ,
& de myfteres abfurdes , quand le fens
en fut pervert, 1l n’eft pas fort difficile
de voir ce qui introduifit peu-a-pen a
cet égard la religion du fecrét, & des
{ermens,

Dés qu'une fois le peuplegroffier , pre-
nant les figures fymboliques qu’il voyoit
dans le lieu de fes affemblées de religion ,
pour des perfonnages & pour des objéts
réels, fe fut infatué de cette idée quiil
avoit pour protecteurs fes propres ancé-
tres , morts a la vérité , mais tranfportés
dans des aftres ( 2 ) , & toujours occupés
des befoins de PEgypte ;1l fe forma un
langage & un corps de pratiques ou de
dévotions conformes a leurs nouvelles
idées, & a leurs inclinations. N’enten-
dant plus les fymboles, & fe faifant un

{4) Aspurs adir feiy ro cdueB mor wbfes
B ) - - [ T SR ! ¥
REDA AL ITH g My Fipewaleek 5 lex ) '\LC‘A’-’“ o
Zouwy Aeriedr gere Iisdilent que leurs dieux etoicnt
morts, que leurs corps Etoient couchés dans desrom-
beaux', & honorés parmi eux : maisque leurs: ames
brilloient dans le ciel , & y éroient devenues autant de
difftrens altces. Plurarch, de Ifid. & Offr.
R iy
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Le Cizr grand mérite de les confetver , ils ne pu-

PorTiQ.

rent que les arranger dune fagon arbi-
traie. Ils les mettoient fans doute en
ceuvre felon le fens hiftorique qu'ils y
avoient imaginé. Ainfi leurs monumens
doivent étre indéchifrables dans le dé-
tail : témoin la figure de la canicule , du
Tion, dela vierge, & du labourage def-
ceuvre qu'ils avoient grand foin de pein-
dre fur les morts , parce quHorus y pa-
roiffoit dans un état de mort. (). On voit
par l'interprétation des figures de I'obé-
liflque de Ramefsés, confervée en pattie
dans l'hiftoire I’ Ammien Marcellin , que
des le tems de cet ancien roi I’Egypte
on regardoit Ammon comme le plus
puiffant des dienx ; qu'Horus étoit re-
gardé comme une autre divinité bien-
faifante & affeGionnée 4 Ramefsés;
quainfi le premier fens des figures hié-
roglyphiques étant oublié , avoit dés-lors
fait place & des interprétations pleines
d’abfurdités, On continua de mettre en
ceuvre les fculptures facrées : mais ce fut
furvant le fens moderne qu'on y avoit
imaginé. Tout cet arrangement bizarre
ne peut avoirrapport qua leurs fables,
ou a une philofophie pitoyable , dont on

(o) Voyez ' dueiquice Explig. fuppliment ; tom, 2,
fuite de Ia 37, Planche. 8 :




pu C1EL 391

trouve des échantillons” dans l'interpré- [ a Trto-
tation des feulptures facrées de 'Egypte coniz.
que nous a laiffée un grammairien noim-

mé Horapollo , qui enfeignoit 3 Ale-
xandrie & 4 Conftantinople fur lafin du
quatriéme fiécle. Cette éeriture qui étoit

fort fenfée quand elle enfeignoit au peu-

ple des chofes trés-fimples & d’un ufage
journalier , devint, comme-on le peut

voir par Pouvrage de cet Egyptien , un
moyen de paffer pour favant , en cachanit

fous des enveloppes myftérieufes une mul-

titude de niaiferies , ou de chofes extré-
mement commines.

Dans les anciennes figures Egyptiennes,
il v en avoit quelquesunes qu'on ne
pouvoit pas naturellement prendre com=
me les autres pour des dieux duciel , &
dont le fens ne pouvoit guéres s'oublier ,
ayant été d’abord d’un ufage infini parm
é peuple. Tels étoient , par exemple ; le
ferpent, le canope, & Pépervier. Aufhi
voyons-nous par linterprétation quen
donne le grammairien Horapollo, qu'au
quatridme fidcle les prétres Egyptiens
exprimoient encore la vie ou I'cternité
de leurs dieux parun ferpent'qui les en-
toure (@) 3 quiils repréfentoient le dé-

{(#)( 0D ) mpucke weiwiric Sevis et eaive

Serpentem aureum Diis [uis circumponunt. Horapolls 3«

R 1y




it R PR o LT L

392 Hi1sTO1RE

Le Crer bordement du Nil par trois cruches, &
Pozriq. qulils défignoient le vent par un éper-

vier qui étend fes ailes (2). Mais dés
qu'une fois le peuple eut oublié le fens
de 'écriture facrée, & pris des figures
humaines pour des puiffances célefles
on ne cefla d’inventer des hiftoires , &
les prétres qui conferveérent cette écri-
ture , la conformeérent a leurs hiftoires ,
cequila‘rend digne de tous nos mépris,
& toute différente de 'ancienne pour le
fens.

On pent croire que dans les commen-
cemens les prétres qui avoient encore
la clé de I'ancienne écriture avertiffoient
le peuple de la faufleté de ces interpré-
tations , & le' ramencientd P'unité d’un
Dieu auteur: de tous leurs biens. Les
prétres conferverent d’abord quelque par-
tie des explications primitives. De- la
vient le mélange de grand & de petit
dans la théologie Egyptienne , & dans
PElenfinienne, qui étoit la méme. Ily de=
meura plus qu’ailleurs certaines traces des
vérités qui faifoient le principal fond de la
religion des Patriarches.

Mais il n’auroit pas été fir pour les
h (ﬂ) gl Dlurdlasetves Tok wlipusas on Seor s o o

eevspean gypeceinds Accipier alis in aere protenfs ventum
Fgnificat, Ibid,
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prétres Egyptiens de vouloir défabuferLa Tuto-
le peuple de la penfée flatrenfe qu'Ofiris GoxiE.
& Ifis étoient deux perfonnages rcels 3

de plus, leurs compatriotes & les protec~

teurs de PEgypte. Cette chimére & toutes

les autres étoient autorifées , enapparen-

ce , par le concours des monumens & du
langage ordinaire. On parloit fans cefle

des aétions d’'Ofiris & d’lfis. Le peuple
croyoit ce qu'il voyoit, & ce qu'il enten-

doit dire, Le récit perpétuel d'autant de

faits hiftoriques , qu'on lui montroit de
figures & de cérémonies , acheva de I'é-

garer fans reflource.

Sinos Conciles & nos Evéques les plus
refpectables ont tant eu de peine abolir
parmi les peuples la créance de certaines
legendes ndignes de la majefté de notre
religion , & qui ne tenoient a aucun mo-
nument capable de les perpétuer, com-
ment concoit-on que les prétres dEgy=-
pte ayent pit dter 2 un peuple plen d'i-
gnorance & de cupidité les hiftoires bi~
zarres qu’un ufage univerfel ramenoit
fans cefle & leur efprit 3 la vie des
perfonnages & des animaux dont les
lieux de leurs affemblées étoient rem-
plis ? Il eft bien plus naturel de penfer que
les prétres eux-mémes fe laifsérent aller
comme les autres & la perfuafion d’éure

Ry
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LE Cizr dous la garde de leurs ancétres tranfpor-
Porrig

tés dans les aftres , & devenus les modé-
rateurs du foleil , de la lune , & de
toute la narure. Le peuple dans fon fa-
natifme auroit mis en piéces quiconque
auroit voulu nier I'hiftoire d’Ofiris &
d’Ifis. La vérité s’altéra donc , & s’obf:
curcit parmi les prétres mémes, Ils fe
familiariscrent d’abord avec ces idées,
parce quil étoit dangereux de ne s’y
pas préter © & enfuite ils en devinrent
eux-mémes les défenfeurs les plus zélés, |
Le tout alla par dégré. Ils s’accommo~  *
dérent d'abord au langage commun,
parce quiils croyoient ne pouvoir tenir
contre le torrent: mais ils étudioient en
particulier ce qu'ils pouvoient recueillir

sle linterprétation de IPancienne écri-
ture. Ils admirent ainfi tour enfemble &

les hiftoires populdires , & les explica-
tions quiles anéantifloient : ils prirent  F
feulement la précaution d’exiger le filence
de ceux qu'ils vouloientinfiruire plus foli-
dement.

Linftru@ion prit de cette forte un
air myflérieux & important , fans rien
détruire de ce que le peuple croyoit.
Elle annongeit feulement un état plus
parfait , & des connoiffances dont on ne
devenoit apable qu’aprés des épreuves
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8z des efforts qui ne convenoient pasau La Tato-
commun des hommes. Par-liils évitérent GONIE
de mettre le peuple en fureur. Cétoit déja
une grande injuftice de la part de ces
prétres que de retenir la vérité captive
& de fe lapproprier par exclufion.

Une difpofition fi criminelle ne pouvoit
que donner lieu & de plus grands affoiblit
femens, Toutdégénéra en effét de plusen
plus. L’épreuve des difeiples , & le fer-
ment d’un fecrétinviolable étantdes pra-
tiques qui marquoient beaucoup , ellesfe
perpétucrent trés-exaétement. Le cérémo-
nial fe foutient fans peine dans toutes les
religions , & il embellit fouvent plutot
que de tomber , parce qu'il eft fans con-
{équence pour les paffions qu’il laiffe fort
en repos , & quil flatte quelquefors. Ii
w'en fut pas de la vérité & de Pinftruétion
comme du cérémonial. Elles fe défiou-

“rérent d’dge endge, tan'Ot par l'ignorance
& par la fuperftition des prétres , tantot
par leur avarice , mais fur-tout par leur
entétement pour des réveries {yftémati-
ques par lefquelles les-plus fubtils d’en=
treux tichoient d’expliquer  Pécriture
fymbolique, & dontils étoierit bien plus
contens que de quelques vérités fimples
& trop unies , que leurs prédécefleurs
§'¢tolent contentés de leur apprendre.

Ry
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Le Cir  Ainfile dancer & la crainte ont d’abord

PorTIQ.

/

. o - 5 . .
donné naiffance aufecrét des inftruétions

Egyptiennes , & ont converti les prati-
ques ou l'ancien céréemonial dela reli-
gion publique en autant de myftéres dans
lefquels 'on ne pouvoit étre admis fans
avoir donné des marques d’un profond
refpect pour les objéts de la religion ;
d’une perfe@tion dont les hommes du
commun n’étoient pas capables ; & d’une
taciturnite 4 toute €preuve, Aufli ceux
qui ¢étoient initiés fe croyolentils d’un
ordre fupérieur au refte des humains,
& leur fort paroifioit digne d'envie. Les
prétres {iirs de la difcrétion de leurs dif-
ciples , purent bien dans les commence-
mens de l'idolitrie leur avouer la groffie-
rete dufens que le peuple attachoit a ces
fymboles. Mais leur liche connivence
laiffa tellement prendre pié a Ierreur,
que la piété méme des initiés fe rédnifit
a un pur cérémonial ; & le foible refle
de vérités qui {fubfiftoit encore parmi
tant d’hiftoires fabuleufes, & d’explica-
tions pitoyables, y demeura comme noyé
& fans aucun effét utile. Les prétres en-
chérirent eux-mémes fur les fuperftitions
populaires : & quoiqu’ls n’euflent. plus
a craindre d'offenfer le peuple , dont ils
avolent adopté & avgmenté les folies,
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ils confervérent par coutume & par inté- La Tugos
rét les cérémonies préparatoires & la reli- GONIE.
gion dufilence ; qui donnoient une grande
1dée des mmlﬂres , & deleur favorr.

Mais eft-il bien certain que la raifon
qui obligea d’abord les miniftres publics
de la religion & cacher au peuple le fond
de leurs inftrutions , foit tirée de ce que
le peuple avoit converti les fymboles n-
firuétits en autant de dieux 1 imaginaires 3
au lien que ces figures ramences a leur
premiére interprératlon , ne tendoient
qua lui apprendre a honorer un feul
principe, auteur de tout bien, 4 vivre
en paix , arégler fon travali & a efp&
rer un heurem avenir ! Le f'Lux zele qui
eft naturellement furieux & meurtrier , au-
roit fans doute éclaté contre une doétrine
fi fimple , ou il n’étoit pas fait la moindre
mention de fes dieux » & dans laquelle ,
loin d’étre des dieux , ils fe trouvoient
navoir jamais rien eu de réel , & rede-
venolent les caractéres d'une ancienne
écriture. 1l-eft évident qu'un tel con-
trafte , entre 'ancienne explication & la
nouvelle créance , devoit inquiéter les
prétres. Mais pouvons-neus nous affuirer
que ce foit-1a ce. qui les rendoit fi timides
& £ précautionnés ?

Ne jugeons point du motif de leux
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Le Cree filence par ces myfléres ténébreux que
PoEriQ. [a fuperflition & le libertinage introdui-
foient de tems entems , & ol 'on avoit
befoin du fecrét ufité dans les affemblées
de religion , pour convrir des infamies
abominables, ou des fuperflitions cruelles.
Ces abus du filence religieux n’étoient
_pas long-tems impunis, & le Magiftrat
les fupprimoit avec foin dés qu’il en étoit
* V. Tire- informé*. Mais remontons aux myftéres
Live 1-39.  Tes plus anciens & les plus refpedtés , aux
myftéres qui ont été jugés mnocens &
utiles par les chefs des républiques les plus

frugales & les mieux difciplinées.
Choififfons les myfteres d’Elenfis (2).
Ce font les plus célebres & les mieux
eonfervés de tous , parce qu'ils étoient
fous Ia dire@tion des premiers magiftrats
d’Athénes. s font aufft les plus anciens ,
& les mémes que ceux d’Egypte, Dio-
dore de Sicile nous a appris, & nous a
prouvé , par une exate reffemblance,

{ ) Ville yoifine d'Athénes: on v céléhroir avec
appareil les fétes de Céres : B¢ tounes les villes Greques
¥ envoyoisnt dés proceffions <& les prémices de leurs
inoiflons ; pourreconnoieee que e'éroir d'nchénes 8 d'E-
Feulis qu'ils avoient regn les régles du labourage , & les
premicres intrudtions quirendent les hommes fociables
Al gl o8 wrdSy Tar WoAsEs VD sevawdin TAE
Terhetyoes AL PV ETIEy dOdds e B viTe 2ad frasor
EHELTSY mELE At aaom sarEets djocran de dilerien:
Lbus tn Panegyrico.

oYy



0 5 e B ) 1 399

gue ces myfléres étoient venus de [a baffe La Tute-
Egypte; qu’ils étoient les mémes que ceux GON1E:
d’ifis ; quiils venoient de la plus haute an-

tiquité ; & quils avolent été introduits

en Gréce dés le tems d’Ere@iée , ou vers

les commencemens d’Athénes , c’eft-a-

dire , dans unfiécle voifin de la naiffance

de I'idolétrie.

Les Romains les plus diftingués qui
voyageoient en Gréce ne trouvant qu'in-
certitude & qu'obfcurité, fouvent qu’ab-
furdité dans les idées & les difputes des
philofophes fur la nature des dieux, ne
manquoient gueres de fe faire initier aux
myfteéres de Cérés , & a ceux de Samo-
thrace ou de Lemnos , s’imaginant que
dans cette parne des myfitéres qu on ap=
pelloit fz viie claire () de lavéritd , on
Laur apprendroit enfin ce que c’étoit que
ces dieux dont le nombre , les-fonétions,
& la conduite les fcandalifoient. Maisils
étorent fort furpris au fortir de ces myfte-
res de n’avoir rien appris fur la nature
des dieux , & de voir le fens des figures
qu'on leur préfentoit réduit aux régle=
mens du labourage encore informe , aux
avantages de la paix, & 2 la 3uﬁ1ce qui
nous donne droit d’ efpérer une meilleure
vie. On ne difoit pas auxinitiés ; Vos dieux

(%) fwabic OU aomeiin.
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Lt Crep nefont point des dieux. Maisen lesleur
Porrig. montrant on expliquoit le tout dema-

niére qu'ils devenoient des lecons de con-
duite , ou des marques de certaines veé-
rités propres a régler la vie des hommes,
Ifocrate & Epicicte fe font expliqués la-
deffus affez clairement. « Ceux qui ont
» part aux myftéres, ditle premier (),
»s'aflurent de douces efpérances pourle
» moment de leur mort , & pour toute la
» durée de I'éternité, Tous ces myftéres,
»ajoute Epictéte () ont été établis par
s les anciens pour régler la vie des hom=
» mes , & pour en ¢loigner les défordres,
Mais queftionnons la-deflus un hom-
me qui ¢toit affez puiffant pour faire
{fupprimer ces myftcres s’ils euffent éeé
abfurdes ou impies , & affez clair-voyant
pour bien déméler ce qu'ils fignificient.
Cleft Cicéron. Il ent, comme bien d’au-
tres , la dévotion ou la curiofité de fe
faire initier 4 Eleufis. Adreffons-nous §
ha, & tichons de favoir ce qu'il a g
Il mefurera fa réponfe:mais s'il veut fey,.
ment parler 4 demi mort , il nous fery
aifement entrevoir ce quil ne Iui 4,
(a) In Panegyrico ; Teheris oi psrexirrss i
1“5"13 Ti Bix vehdlris % T eewarfs waros 18R
Necs. snmidos Eaumsn
(& ),‘r{zf; ""f‘f;i“_“ CimavopSind vd Ble xwzssedh
moovvee lotres Vard Ty wahaimr.
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pas été permis de publier, Jez'entre point, La Tuko=
dit-il , dans le détail des cérémonies d” E~ GONIE,
lenfis quifont fi fuintes & [i vénérables.
Je paffe auffi fous flence le culte quieft
particulier a Lile de Samothrace , & les
my(fléres qu’on célébre a Lemnos au ceur
d’'une vafle enceinte de foréts. Quand ces
myftéres font expliqués & ramenés a leur
vral fens 5 il fe trouve que cefl moins la
nature des dietx qu’on nous y apprend
que la nature des chofes mémes , ou des
vérités dont nous avons befoin (a).
Ce premier aveu de Cicéron dit déja

beaucoup, & il nous fait affez entendre
que quand ces ufages ont été établis on
ne connoiffoit pas encore les dieux. Il
nous apprend par-la fur quoi étoit fon-
dée la précaution du fecrét. Ancienne-
ment tout fe pafloit en public*. Onne * Diod Sic.
montroit ces figures & ces eérémonies 2,‘5'354‘;‘_ 34
que pour regler le peuple. On lui appre- Fechel,
noit par-la des maximes de conduite , &
les moyens les plus flirs pour fe bien
gouverner. Mais par la fuite on crut de-
voir tenir l'inftrution fecréte , & ne ré-
véler qu’a des perfonnes d’une difcrétion

tay Omitto Ee'enﬂ'ﬂamfanﬁum tlam & auguﬂam { re-
ligiopem ¥ praterea Samothraciam , eaque (myfleria) qua
Leinnic coluntur [ylvefiribus Jepibus denfu; quibus exphica-

&is ad rationemgue révocatis rerum natura magis cognofci=
dur guam deorum, Cic, de- Naw Deorum, lib.1, fub fnsms.
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Le Cigy, éprouvée le vrai fens des figures fymboli-
Pozriq. ques, parce quecefens €toit fort imple ,
que ces figures n’éroient que des fiznes;
au lieu que le peuple dans fonignorance
crafle croyoit y voir , & vouloit gue cha-
cun y vit des hommes 8 des femmes que
{on imagination divinifoit, en les logeant
dans différens aftres.

Mais preflons Cicéron de s’expliquer
un pen plus. Cequil vient de rapporter
des myftéres. ille métdansiabouchede
PEpicurien Cotta qui s’en fert finement
pour fupprimer les dieux. Mais Cicéron ,
s'ils’en expliquoit lui-méme,s’en ferviroit-
1l pour fupprimer la perfuafion de la divi
nité & de Pefpérance d’une vie plus hen-
reufe Sl veut feulement ajofiter deux
motsaufli fignificatifs que les précédens,
je ne défefpere pasqu'il n’achéve de con-
firmer la ratlon , oule motif , que je vous
aidonné du fecrét des myftéres; & de jus
ftifier ce que je vousaiditdu fens de Pé=
criture , & des cérémonies fymboliques.
Par le fecours de ces my [Reres, nous dit-il
ailteurs , zous avons connu les moyens de

JSubfifler ( enréglantnotre travail ) ; & Jes
legons qu’on y donne ont appris aunx hom-
wies nzon-feulement a vivre (emr'eux) dans
la paix & avec douceur , mais méme &
mourir dansl’e/pérance d’un meillenr aves
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nir{a),récompenieinfaillible de leur vertu. La Tato-
Ce paflage , quoique fort court , nous GONIE

apprend tout ce que nous voulions fa-

voir , & nous léve non-feulement les

barrieres , mais les derniers voiles qui fer-

-moient P'avenue des myftéres. Tout eft

enfin expofé au grand jour. Ces pratiques

n'avoient point de rapport aux dieux ,

parce que ceux-ci font venus plus tard :

& elles ne font que myfteres que parce

qu’il faut trouver des perfonnes fiires a qui

Yon puiffe dire ce que tout cela fignifioit

anciennement. On les cachoit aux autres

fous un fecret inviolable , parce que les .

figures que le peuple avoit divinifées ,

fignifioient dans ces myftéres toute autre

chole que des dieux ; confeffion qui pou-

voit avoir de f'l.cheuﬁ:s fuites.

L’objet de cette inflruétion fi ancienne
rouloit fur trois points , qti étoient,
1%, d’apprendre aux hommes , difperfés
& traverlcs par mille obflacles, la facon
de {fe nourrir & de {e vétir par certains ré-
glemens ou précautions d’expérience :
en fecond lien, de fetraiter mutuellement
avec douceur ; & troifiemement, enfin
de vivre avec une équité qui leur affu-

(a) Lilis myfleriis. . . prmﬂpm vite cagnmr:mm 3 NEn
que folim cum latitid vivendi rationem accepirmus , fed
ctiam cum (pe meliore , moriend. Cic, de Legs L3
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Le Cigr reroit une meilleure vie aprés la mort,
Poerig. Les parolesde Cicéron font claires. Mais

comme 1l s’eft expliqué en peu de mots,
achevons d’en faire fentir toute I'étendue
& la parfaite conformité avec explica-
tion enticre que j’ai donnée aux anciens
fymboles , en ajolitant ici la tradu&ion
littérale de la plipart des termes qui
étolent en ufage dans ces myftéres. Ni
les Grecs , ni les Romains n’en enten-
doientle fens , parce que tous ces mots
font Phéniciens. Le nom méme de my-
Jre () , érant encore de cette langue
dans laquelle il fignifie voile ou enveloppe,
nous fommes autorifés par cela méme
a chercherdans la langue Chananéenne
le fens des autres termes ufités dans les
myftéres. Mais sil fe trouve que les ter-
mes employés dans les fétes Eleufinien-
nes concourent parfaitement ‘d’une part
avec l'explication de Cicéron, & dun
autre cOté avecle fens que j’ai donnéaux
pieces les plus ufitées dans les cérémonies
& dans Pécriture fymbolique ; il en ré-
fultera fenfiblement que les figures origi-
nairement établies pour inftruire le peu-
ple ont €t¢ converties en autant de dieux

( a) \PDY miftar , & ™MD mifor , velamen ,

abfeonfio , laribulun, Plalm. 10 : o. Hebr. & Hai 4 : 6

! WD mifarizmy idema, aiy 45t 50

———
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imaginaires : & que nous fommes par- s Tufes
venus a la vraie origine de tous les habi- conik.
tans du Ciel Poétique.

La Céreés de Sicile & d’Eleufis neft origine de

antre chofe que I'ffis Egyptienne appor- “**
tée dans ces lieux par des marchands de
Phénicie qui senrichiffoient en tranf-
portant les blés de la bafle Egypte , dans
les lieux out la difette de provifions les
attiroit , 8 généralement fur les diffé-
rentes cotes de la Méditerranée o ils
avolent des comptoirs & des érabliffe-
mens. Le cérémonial des fétes rurales
avoit pris un tour tant foit peu différent
dans leurs mains. La mére des moiffons
y pleuroit {a fille , au lieu de pleurer fon
mari , comme portoit le rituel Egyptien,
A cela prés | le fond & Pintention étoient
les mémes. L'une & l'autre allégories ont
un rapport évident au trifte changement
introduit fur la terre parle déluge , & au
progres penible du labourage qui fut
lonz-tems a fe régler.

Si nous écoutons les hiftoires qui
avoient cours parmi les Athéniens (2) ,

Céres défolée de la perte de fa chére fille
Péréphatta ou PerfZphone, (que les La«
tins prononcent par le mot de Profer-
pine ) courut de tous cOiés pour la re=

$2) Voyer §. Clem. Alexand. Cohore, ad Gene. 8¢
Poreer’s Antiguity of Greeee ) tom. 1,
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LeCiew trouver, Elle alluma des flambeaux, & la

chercha fans reldche la nuit comme le
jour. Aprés bien des peines & bien des
courfes, elle trouva proche d’Eleufis
quelques perfonnes qui eflayerent de la
confoler dansfon accablement. Une fem-
me nommée Baubo lui apporta des vivres
& des rafraichiffemens : elle effaya de
fare rire la déefle , & y réuffit. Célee roi
d’Eleufis , & fon £ls Triproléme , la recu-
rent bien , & en reconnoiffance elle leur
apprit & cultiver le blé qu’ils ne connoif-
foient pas. Elle leur apprit a fubiltituer aux
glands & aux pavots dont ils failoient ufa-
ge , Porge & le froment qulelle leur
montra & femer & a metire en ocsuvre.
Célée inftruit par Cérés, enfeigna ()
aux peuples voifins la manicre de faire des
claies , des vans , des panniers, & les
autres 1nflrumens ruftiques propres a net-
toyer & a conferver le blé ou les autres
graines. Triptoléme fils de Celée (&) leur
enfeignoit 2 ouvrir les fillons, 4 effondrer
la terre , & a gouverner la charue. Eu-
molpe & quelques autres habitans d’Eleu-
fis furent des premiers a profiter de ces
lecons. Cérés aprés avoir charmé fes
déplaifirs par la fatisfaction de faire du
bien aux peuples chez qui elle alloit de-

(a2} Firgea pracerca Celet vili m:ﬁf ellex. Geore. 1. 1.
(k) Uf;;'gfgPug‘rma::ﬂmzar{ézrrc:rﬁ Ibid. =

R =
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manderdes nouvelles de fa fille ,laretrou- LA Tufo-

vaenfin, Mais elle ne lui fut rendue qu’a
condition de paffer tous les ans fix mois
fenlement a la compagnie de famére, &
fix mois fous terre. En mémoire de cet
évenement , Cérés inflitua les fétes nom-
mées Thefmophories , dont les parties
principales fe peuvent réduire A trois , les
Preparations , les proceffions, & lan-
topfie , ou la vite de la vérité,

Les préparations doent on peut lire le
long dérail dans Meurfius ¥, avoient pour
objet la frugalité , la chafteré , & Pinno-
cenfe néceflaires aux adorateurs. Les pro-
ceflions confiftoient dans le tranfport des
corbeilles facrées ot 'on enfermoit un
enfant & un ferpent d’or(a ), un van,
des graines , des giteaux, & tous les
autres {ymboles dont nous avens fait
ailleurs tout le dénombrement. Llau-
topfie étoit comme le dernier adte de
certe repréfentation. - Aprés une nuit af-
freule ; des éclairs, des coups de ton-
nerre, & une imitation de ce que la
nature a de plus trifle , la férénité qui
fuccédoit enfin, laiffoit paroitre quatre
perfonnages magnifiquement vétus, &
dont les habits étoient tous myftérieux.

Tar Poreer’s dnsiguicy , tom. 2. ag, 317, & 8. Clem.
Cobiure, ad Gene, e 5

GONIE,

“ Grecia fea
ridtd.
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Le Cier Le plus brillant de tous, & qu’on nom-
Porrig. moit fpécialement ' Hierophante , ou ce-
lut gui révéle les chofes faintes , étoit har
bille de maniére a reprefenter le demiur- |
gue, 'étre qui conduit l'univers. Le fe- }
cond étoit le porre-flambean , & avoit
rapport au foleil. Le troifieme qu'on
nommoit ' Adoratenr , & qui fe tenoit
proche d'un autel , repréfentoit la lune.
Le guatricme qu'on nommoit /le facre
meﬁzgsr » avoit rapport 2 Mercure (2 ).
Ramenons & 'hiftore & les cérémonies
a la vérité. '

Le voyage d= Cérés eft un tiffu d’hifto-
riettes inventées pour donner quelque
fens aux termes & aux figures quon
confervoit dans les féres fans y rien com-
prendre ; mais qui dans leur premiére
inftitution  tendoient a repréfenter le
bouleverfement des dehors de la terre
caule par le déluge , les chanpemens de
Fair & des faifons , la perte de Pancienne
abondance , & les longues traverfes que
le' labourage avoit eu 4 furmonter. L’Ifis
qui paroiffoit dans cette féte commémo-

(ﬁ") Ey j wic 2’ Erdbeive _;g.:;r:;gl’u.-f o iy

. . IR, w PR ‘5
3 tspoeuras sic evove B Aduinpf eigedled lat
Adiiyec § eic vl Holy € 0 vbe 55 Bowd ac T

Il Ll % * P -

cshmids 3 ) isgaxgof , Epul. Eufeh. Praparats
Erang, L 3. )
rative
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rative du trifte éeat des hommes aprés le La Tute-
déluge , repréfentoit la terre > & on luj GOVIE.
donnoit alorsun nom propre a exprimer
le changement que le déluge avoit intro-,
duit dans notre demeure dont i avoit
boulever{é & rompu les dehors, Onla
nommoit Cérés , qui fignifie ruine , fra-
dure , bouleverfement (a). Cette mére
défolée pleure la mort de fa chire fille,
Elle regrette I'abondance perdue , Pan-"
cienne fécondité que les caux forties de
deflous terre Ini avoient enlevée. Elle
pleure le blé caché & confondu avec une
foule de mauvaifes plantes qui Iétouf
fent, oujetté inutilement dans des came
pagnes fiériles , ou emporté par les vents
& par le ravage des grandes eaux. Ce
fens n’eft pas équivoque. Perephatta fi-
gnifie abondarnce perdue (b)), & Perfé-
phone ou Proferpine fignifie le blé ca-
cheé , le bt dgaré (s

Les hommes furent long-tems dans la Les torches
peine , défolés par les pluyes & parlede s
froid, contraints damafler des tiges de

I:.a) V“}P cerets , confradio , excidium ; hoyle=
verfement.. Jerem. 46 1 20,

b De Y& peri s, fruit, 8cde (V8 pasac , péric o

rmanquer’, vient IS 18 perephariah leblé déeruic ,
Ie ble manguant.

(e De pert , Fraic, blé 5 8 de T;DD fiphan’; cacher,
vien (TIDDNEY perfephonch , Lo blé ézare.,
Tom, I, S

’
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Le Cize férules ou d'autres matiéres feches on
PoEriQ. réfinenfes pour faire des torches égale-
ment propres a les réchauffer, & aéclai-
rer les longues nuits d’hyver inconnues
jufqu’alors. De-la les torches inféparables
des fignes commémoratifs de ce trifle

état du genre humain.
RO A Pour vivre;_, on fit d'aberd ufage de
=70 praines on d’huile de {éfame : on em-
ploya les glands , les grenades , lesau=
tres fruits, & les moindres baies qu'on
trouvoit 4 'avanture parmi lesronces &
les broflailles, Peu-a-peu on apprit a cul=
tiver régulicrement quelques {femences.
Le pavot par fa promptitude & venir , &
par fa multitude de fes graines, futla
plante qui dans les commencemens les

accommoda le mieux , & dont les tétes

{fe voyent fouvent dans la main de Céres.
Une premiére récolre plus zbondante
quauparavant , fit renaire I'efpérance
& la joie. Cleft tout ce que veut dire
Bobo (a). On inventa lacharrue pour di=
ligenter la rupture des fillons , Ceftle

ta De M ko, provenens, NYANID boko, proven=
2us duplex. C'eft L'ufage des Oricntaux de répérer le wé—
me mor pour ¢n fortifictou pour co donbler le fins.
Saine ﬁf.'m, fignific Trés-faine. Despuits & des puits
fignificnt un grand nembre de puics. Avoir un corur 8
un ceeur , c'eli avoit un cceur double: Bo , Veur dice le
péaduir des femailles 5 Bobo, un produic doublg , une
ample récolre. 7
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fens de Triptoléme (), qui eft un Horus LA Triae-
tenant en main le fer ou le manche d’une ONE.
charrue. Par le fecours du bois & de I'o-

fier qui fe prétent facilementa tout , on
multiphia les inflrumens propres a aider

le travail de 'lhomme , & a conferver {a
récolte. Cleft le fens de Célde (5), fens

qui fe trouve encore dans les inventions

que Virgile lui attribue en le métamor-
phofant en homme, &t en le faifant pré=

fider a la fabrique des inffrumens rufti-

ques. On accolituma la multitude A fuivre

une méthode uniforme: ceft ce que fi-

gnifie Eumalpe (¢ ). .

Enfin le blé lui-méme , le froment fut . Alernaive
découvert ou porté par-tout, & cultivé 4 mois.
avec fucces, Perféphone fut retrouvée.

Mais I'abondance n’égaloit plus , comme
avant le déluge , la durée de Pannée en-
ticre. La terre ne jouiffoit deJa compa-
guie de fa fille que durant fix mois, &
elle lui étoitenlevée avec la verdure du-
rant Chyver. Il ne faut pas étre furpris que

{2) Def ¢arap’, rompre , & de m%ﬂ talem 5
fillon, T8 eriprolem , Uouverture das fillons,

CH) D) celi , vaiffeau , puril

Firgea praterea €elei vilifgue fupellex. Georg. 1. 1.

(e} De T} weam, L2 peuple,, 80 d= YN alap , ap-

! x
Prendre , ofsp, apprenant, ?i"‘;?._‘j;? eqmiolep , le pen-
ple inftruic & mis en cégled 5
1
g5
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Le Crzr cette hiftoire ou cette embléme ait été
POETIQ." imaginée en Syrie ou en Sicile , plutbt
quen Egypte, on il n'y a qu’un mois ou

deux d’hyver.

Toute cette hiftoire fe peignoit par
autant de {ymboles qui avoient chacun
leur nom fpécial. L’un éroit Ifis ou Cérés
éplorée , quiallume des torches pour re-
chercher Peréphatta. L'autre étoit Bobo
gu’on repréfentoit-devant Cérés la robe
pleine de provifions , 8 effayant de la
confoler. Un troifiéme étoit Triptoléme
ou la charrue inventée & conduite par |
Horus, Une autre peinture fe¢ nommoit
Célée. Céroit Horus qui réunifioit les in-
ftrumens ruftiques perfeCtionnés par I'u-
iage. Cet Horus fe nommoit auffi Eumols
pe, qui eft laméme chofe que Ménés :
c'eft-a-dire, la régle du peuple. Aulieu
de s’en tenir a cette fimplicité , les Grecs
imaginérent cent contes frivoles fur cha= |
cun de ces termes , & en firent autant
de perfonnages qui avoient véeu & régné
a Eleufis ou dans le voifinage.

tespeépaca-  La féte ol Pon confervoit les fignes
tfs des myl commémoratifs de ancien état du genre
s humain , étoit célébre en Egypte , en
Phénicie , & en Sicile. Elle paffa avec” |
tout fon appareil en Gréce. Mais comme
les traits de la peinture allégorique don-
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nérent liew aux Grees d'imaginer autant L4 TuEo-
de pe hovma-:rr.s & davantures diftin- GONIE
guées quil y avoit de pieces dans la

peinture 3 de méme les bonnes prari-

gues ufitées dans la féte donncrent oc-

cafion a cent cérémonies inf;-"éxes ol

Ponne voit plus que les veftiges du pre-

mier elprit qui animoit les affciub;:.;s de

religion.

Noe & les premiers Patriarches re-  Veftiges de
commandoient dans I'affemblée des peu- :Ij‘l‘;“;";“:‘
ples le  défintéreflement , Famour du les auftérités
travail , la frugalité , la chafteté , & la S @
paix, Aux approches des fétes, ils leur
recommandolent le recueillement , le
jefine, & I'dloignement des plaifits, méme
Iégitimes , Sour n’étre occupés dans la
celébration des facrifices, que des{enti-
mens ]e-:;l us propres i ranimer leur
vertu & & perfcfuomer leur conduite.

Ces legons & ces préparations fe confer-

verent dans les grandes fétes , & font

parvenues jufgu’a nous, Mais Pelprit de

religion qui les avoit infpirées , fe perdit

parmi la pliipart des nations. Elles dé~

genérerent en de  pures pratiques fans

ame, Enfuite on les regarda comme ce

que le culte avoit de p[hs important.

Dans leur origine, elles éroient , comme

elles le font encore parmi nous , ou des
S 11
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Lz Cirr efféts dela piété , ou des moyens de I'ani-
PoETiQ. mer. On les crut autant de fources de mé-

rite : on y mit fa confiance : ony rafina?
ony ajouta d’uneé année & l'autre,, & d'un
paysa l'autre. On ecrut étre dévot a me-
fure qu'on multiplioit les pratiques. Il ne
falloit que compter pour étre fiir de fon
fait : tant de jours, tant d’heures, tant
de formules, tel nombre de prieres:
cesarticles acquittes, les dieux devoient
étre contens, & on étoit certain par-la
d’avoirla moiffon ou la vendange défi-
rée. Ces idées perverfes qui attachent
aux pratiques extérieures plus de mérite
qu'a la juftice & a l'efprit de pisté , don-
nerent lieu A la vie toute cérémonieufe
des prétres Egyptiens ; aux jetines outrés
des prétrefles de Vénus la célefte : 4 'u-
fage continuel de la cigué, & anx re-
froidiffemens meurtriers des prétres de
Céres (2) 5 aux macérations fanguinai-
tes des prétres de Baal & de la déefle de
Syrie 5 & la mendicité pareffeufe des
prétres de Cybele ; 8 & tant dautres dé-
votions puériles, grimacieres , fuperfti-
tieufes , ou cruelles , qui avoient bien
une apparence de religion , mais qui

{ @) Hicrophantas . « o« .. ufgue hodie cicure forbi-
T e viros effe definere, 5. Hicronym, contta
Joyinian. lib. 1.

m———

p—
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n’honoroient point Dieu , naidoient en La Trfo-
rien le prochain , & ne rendoicnt ni GONIE.
Phomme meillenr , ni la fociéte plus
heureufe. Cependant au travers de ces
excés , on retrouve fenfiblement la reli-
gion primitive dont ils font les abus.
Si dans les fétes de Cérés ou d’Ifis , on
outroit jufqu’a Pextravagance la forme
des geftes & des fituations, le récit fcru-
puleux des formules de pnérES, a lon-
guenr des veilles, la pureté exterieure ,
Vabftinence , la privation de tout plaifir,
& I'éloignement des diftraétions , c'eft
parce que toute la religion étoit réduite
a ces dehors. Ceux qui les pratiquoient
n'en connoiffoient ni le punc;pc , 1 le
fens , mi la deftmation. Ce n'¢toit plus
quune devotion artificiclle , ou le fqué-
lette de Pancienne religion. Mais tout
coeur droit & fans prévention , y recon-
noitra fans peine les intentions des pre-
miers mftitatenrs qu connoifloient le
prix de la régle | la beauté de lordre , &
les avantages du recueillement. En effet
quorque les exercices de religion ne
donnent pas la religion , ils en font les
fruits. Un coeur relmeux ne peut qu ‘Etre
fidéle aux exercices quela piété a établis :
& pouvoit-on moins atlendre que des
lecons de travail , de frugaliteé, de cha-
S 11
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Le Crer fteté , & defpérance pour lautre vie
Poerig.

de la part des Patriarches qui adoroient
en efprit & en vérité. On appercoit
donc le méme efprit dans les lecons de
Noé , & dans celles de Jefus- Chrift,
L'unité de cet efprit retrouve encore des
témoignages jufques dans les auftéritds
infenfées des fétes payennes. On fent
quelles ne font qu'une dépravation des
lecons de cet amour de la juftice & de
la fainteté , que Nog enfeipna 4 fes en-
fans, & qui fait le caraltére des vrais
Chrétiens.

Une longue defcription de toutes les
purifications & de toutes les autres cé-
rémonies qui rempliffoient les premiers:
jours de la neuvaine de Cérés, auroit
fatigué mes LeGteurs , & n'entre point
dans mon plan, qui eft fur-tout darri-
ver a Porigime de ces établiffemens, 11
en feraici de méme de la longue procel
fion qui fe faifoit d’Athénes & Eleufis .
& des différentes marches qui étoient
propres a chacun des neuf, jours. Les
Grecs avoient fondé les particularités de
ce menu cérémonial fur les petites avan-
tures qui compofoient I'admirable hife
toire du paflage de Cérés dans leur
pays. Bornons-nous 3 ce qui provenoit

de POrient. Tel éioit le coftire & les
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corbeilles oit I'on portoit les fymboles de La Trfo-
Pancien labourage , de fes traverfes, & comiE.
de fes progrés. Mais le Le@eur les con-
noit. Ce quon portoit dans les fétes de
Cérés & Eleufis, eft la méme chofe que
ce qwon portoit dans les fétes d’Ifis.
Fen ai donné le détail d’aprés faint Clé-
ment d’Alexandrie qui avoit vii ces fé-
tes en Egypte. Je crois en avoir trouvé
le fens dans le concours fingnlier d’une
foule de mots & de figures qui nous
ramenent au labourage & aux réglemens
de la fociété, Paffons donc & Lexplica=
tion de lautopfie, ou de la manifefta-
tion de la vérité qui-étoit tout le but des
myftéres.

Nous ne favons pas ce que difoient, LUAutopfic:
aprés la diflipation des ténebres & des
tonnerres fimulés , les quatre perfonna-
ges qui reveloient. les chofes faintes aux
afliftans, Mais nous n’en avons aucun
befoin, En réuniffant ce que Cicéron nous
a appris , avec les foniétions & les noms
deces quatre perfonnages , tout devient
forcintelligible.

Le Démiurgue, ou le fabricateur du LeDémine-
monde qui avoit un habit {i magnifique , &
fi myftérieux , & fi vénérable , a rapport
au cercle ailé qui préfide & tout dans les
tableaux Egyptiens. C'ctoit l’i:teliégcnce7

A ".'-
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Le Cie Vefprit, lafource de I'étre & de la beau-
Portiq. ¢, celul a qui tout obéit : c’étoit Dieu.
Le pore- Celui qui venoit enfuite étoit auffi
humicre,  ¢rds-brillant : mais il n’étoit qu'en fecond.
Il rendoit hommage au premier, & fe
nommoit le porte-lumitre (a). Ceftla
méme chofe que I'Ofiris Egyptien , c’eft
le foleil.

Uafitane  Le troifiéme perfonnage quon nom-
ae Vawsl.  mmoit Paffiftant de Uautel,’adoratenr, 15},
pafloit chez les Grees pour repréfenter
Ia lune , parce quiil portoit un croiffant
fur fa téte. Mais on voit parld que ce
perfonmage étoit Ifis. Or nons favons
qu’lfis avec fon croiffant , fignifie , non
la lune, mais la néoménie , ou I’établif-
fement des différentes fétes pour louer
Dieu de toutes les productions de la
terre. Et c'eft pour cela méme quece
troificme perfonnage fe tenoit aupres

d’un autel , & fe nommoit Padorateur,
»iliérece-  Le quatriéme étoit nommé le meffager
EYEes des dieux(c), ou Hermés ; ce quiré-
: pond & PAnubis Egyptien. Or cet Anubis
i avec fa téte de chien , &¢'fa mefire du

"a) Le Dadieque ; de a}e 5 Hambeau , & do ’!r;,w;
AVOIL 5 POLILE. 5
th) ¢ Zmr Bawpw , Palltant dePantel.
]-_sH-_.' Tl 1 Ll o H L " Ykt
i - fLwroceryce , de vpos, fieit 5 B de xipug s
MiCFPrece.
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Nil accompagnée de deux ferpens , n'eft Ly Tufaoc
que le falutatre avis que donne a tems |2 coNIE.

canicule de fe fauver , & de fe procurer
la fubfiftance par P'obfervation de la criie
des eaux, Amnfi cette autopfie ou mam-
feftation de la vérite , étant rappellée a
la premiére intention de la cérémonie des
ﬁ.res rorales , fe réduifoit 0‘1'15|11alrt.11ie*1t
a faire entendre au peuple aflemblé qua-
tre chofes quon n'ofa plus lui dire,
quand il eut converti les fymboles en au-
tant de dieux.

1%, On lavertifloit de glor’ﬁﬂr de
toutes chofes I'Erre f'upréme - 1umque
intelligence , qui méne a fon gré Pum-
vers.

2°. On lui annongoit le progres du
fol Pil & la circonftance du mois, ou
lorcne de l'année,

3°. On lui annoncoit Pordre des
fétes,

4°. On lui recommandoit d’obferver
les jours caniculaires , & la crite de 'eau
en Egypte , ou d'autres circonftances
qui mtérefloient le labourage felon la
nature du pays. Rien n'étoit mieux en
tendu que cette féte dans la fimy :Iacm
de fon inftitution. Cicéronen a t.eh bien
compris le fens & Pintention qui étoit
d’apprendre aux hommessa‘a fubfifter , a

vj
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Lz Cizr régler leur travail , & vivre en paix, & &,
Pozzie. efpérer, en honorant Dien , un meilleur
avenir. Enfin il w’eft pas poflible d’expri-
mer mieux I'intention de ces fétes , felon
Ia peni¢e de Cicéron, ou felonmon ex-
plication , qu’en leur donnant le nom
quelles portoient. En Gréce on les nom-
moit Thefmophories (2) ; en Phénicie,
& chez les anciens Latins , on les nom-
moit les Palilies (5 , c’eft-3-dire , chez
les uns & chez les autres , lu fre des ré-
lernens.

Réuniffons ici fous un méme coup
d’ceil ce qui étoit cru ou pratiqué par les
plus anciens Patriarches , chez les pre-
miess Egyptiens , chez les Hébreux , chez
les premiers Arabes, chez les Chana-
néens du premier dge , chez les Phéni-
ciens , & chez les plus anciens Grecs:
nous trouvons d’une maniére uniforme
que tous honoroient le Trés-haut, I’Etre
fupréme , le pére de la vie ; que tous
saffembloient & Ia néoménie, & dans les
tems réglés pour lover Dieu; que tous
offroient des facrifices de reconnoiffance ;
gue tous y joignoient offrande du pain

Réeapinila-
¥on,

(a) Ferpeo@ogin 5 legiflatio.
o LB RYDIDY pelilia, Tordre public, i 285 T
"?SLFB pelili s reipublica moderator, Job. 31 ; 2.8,
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& du vin , du fel , des fruits de la ter™®»
en un mot des ciemens de la vie ; que
tous mangeoient en commun ce qui avmt
été béni par la pricre ; que ces affem-
blees, quoique puncnpalement deflinées

A louer Dieu , fervoient aufli & inftruire
.le peuple , foit de ce qui intérefloit les
meeurs, foit de ce qui intérefloitle labou-
rage & Tordee public ; que tous traitolent
honorablement les morts, qu’ils connoif
foient une juftice qui feroxt un jour le dif=
cernement des bons & des méchans 3 &
qu'enfin ils attendoient une autre vie.

Ces objéts de leur crcancu & le fond
de leur pratique , n ont été détruits nulle-
part, mais defigures par 'addition d'wne
infinité d’idéesnouvelles, & de contumes
abfurdes.

Le culte fpirituel & Paderation en
elprit & en vérité, furent convertis par la
cupidité en une re}igh}n toute charnelle
qui fouhaite plus les biens de la terre que
la juftice. I mm‘fere::c:. & la groflidreré
du peuple, lui firent négliger Pintellis
gence des fignes anciennement établis
pour l'inflruire.  La méme ignorance lut
fit convertir les fignes du foleil , des fai-
{ons , & des fétes , ou leshommes & les
animaux fymboliques , en autant de dieux

La Trig?
GONIE,
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Le Cigr dont fon imagination peupla le ciel. Une

QETIQ:. nouvelle méprife fit prendre ces préten-
dus hommes ou femmes céleftes pour
des perfonnes autrefois diftinguées fur la
tetre , & tran{portées dans les aftres aprés
leur mort, L’abus du langage & des ani-
maux figuratifs , introduifit la vénération
des animaux réels , la perfuafion de la
métempfycofe, & une vie toute pleine
de pratiques fuperftitienfes.

Les magnifiques cérémonies par lefs
quelles les Egyptiens retragoient fans
cefle aux yeux des afliftans la créance des
premiers hommes fur le jugement de
Dieu , & fur Pefpérance qui ‘doit tran-
quilliferles gens de bien awx approches
de la mort, furent prifes pour la peinture
du lieu ol les ames font renfermées , &
firent éclore P'enfer d’Orphée tout aufli
ridicule que le ciel des poétes.

Ce qu'une tradition ineffacable & at=
tachée a des pratiques confantes , put
conferver de la doétrine ancienne , fe
trouva fi peu d’accord avec les idées po-
pulaires, que les prétres fe crurent obli=
gés d'uler de beaucoup ‘de circonfpe-

Pépreuve de leurs difeiples , mais encore
au ferment du fecrét, La raifon des pré-
tres fe dérouta elle-méme dans ce laby=

¢tion, & de recourir non-feulement & _
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rinthe de fignes obfcurs & de pratiques La TrEe-

myftérieufes. Vinrent enfuite les {yftémes.
L'un chercha dans tout cet appareil de
cérémonies & de fables, une phyfique
fuivie, & prenant les dieux pour les diffé-
rentes parties de la nature , 1l éteignit

toute religion par principe de philofo-

phie. Un autre chercha une fuite de mo=
rale -&¢ demaximes inftructives fous I'é~
corce des fables les plus feandalenfes.
D’autres y crurent trouver laplus pro-
fonde métaphyfique : & l'oneft encore

moins bleffé de la fimplicité grofficre de

I'Egyptien ,qui prend un homme pour
un homme , & un beeuf pour wn beeuf,
que du fublime galimathias d’un Plato-
nicien ¢ui voit par-tout des Monades &
des Triades ; qui trouve dans une figure
&’Ifis préfentée au milieu d’une affemblée
de laboureurs , le monde archétype, le
mondeintellectuel , & le monde fenfible ;
ou qui cherche le tableau de la nature
univerfelle dans les piés d’un bouc ; ouqui
découvre Pefficacité des impreffions «de
{es génies imaginaires dans la corne d'un
beeuf.

Cleft ainfi que les favans, par Phabi-
tude on ils font de ereufer & de cher-
cher des explications{inguliéres, ont em-
barraflé une matiére qui étoit fort fimple.

GONIE.
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Lz Cirr La religiondes Egyptiens & tout le paga=
PeETIQ. nifine des Syriens & des Européens qui

en eft provenu,ne font que la religion des
. Parriarches , dépravée par des additions
extravagantes, Il fuffit de jetterceil fur cet
aboyeur qui a fur les épaules une téte de
chien , & desailes aux piés, pour fentir
que cette figure étoitun ayis de fongera la
retraite. Aufeul afpeét ducorps d’'un lion
joint & la téte d'une jeune fille , on apper-
¢oit, comme plufienrs anciens ont vii
avant moi, que cet affortimenta rapport
au paflage du foleil fous les fignes du lion
& de la vierge. On juge fans peine de la
deflination desautres figures par celles-13.
Toutesfervoient évidemment de marques
&t de carattéres. Comment done font-elles
devenuesdes dienx, ficen’eft parce que
ces figures ont été converties par I'igno-
rance & par la cupidite du peuple’, en
antant d’objéts réels, en autant de puif~
1ances conformes & {es inclinations : ce
qui a produit un culte infenfé , & un
prodigieux amas de fables , puis des fyfté-
mes philofophiques aufli rifibles que les
fables, A Pexception de quelques affem-
blées régulicres , ou l'autorité publique

maintint avec d’anciens ufages , quelques”

veftiges de la vérité ; le tout dégénera de

plus en plus par la liberté des embelliffe~

ey —
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mens & des interprétations. Les dienx La Tufos<
fe multipliérent dans la bouche du penple GoN1E.

comme les fymboles, & méme a pro-
portion des différens noms qu'on don-
noit a un méme fymbole. Souvent les
plus petites équivoques provenues de la
«diverfité de la prononciation , fouvent la
diverfité des habits que la figure portoit,
fouvent le fimple changement de lieu,
un rien de plus ou de moins , formoit un
nouveau dieu. Nous avons vii combien
Ifis prit de différentes formes fous lefs
quelles on a d’abord en quelque peine &
la reconnoitre. Moloc , Baal, Marnas,
Adonis , Atys, Ammon, Jupiter , ne font
tous que le méme Ofiris. Thot , Anubis,
Hermes , Camille , Dédale, Icare, Mer-
cure , Efculape, & Janus, ne font que
la canicule déguifée. Ménés, Minos,
Ménophis , Mnévis, Memnon, Apollon,
Mars , Dionyfus , Bacchus , Ofiris le jeu-
ne, Protée , Hercule , ne font qu’Horus
diverfifié. Souvent on confondit deux
fymboles. La lyre , dont Mercure paffe
pour étre linventeur, fe trouve aufli
dans les mains d’Apollon, & Pon mét
encore aupres de celui-ci le ferpent qui
eft inféparable d’Efculape ; parce que les
{fymboles de la canicule & du labourage
avoient un rapport effentiel 3 la célébrité
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Le Cizr desfétes, & a la fubfiftance de la fociété,
POET1IQ. Souventau contraire un méme fymbole

donna naiffance a plufieurs divin'tés nou-
velles, en changeant de nom & d’attri-
but ; ou en paﬂ%nt d’une province dans
une autre, Ceft ainfi que ’Efculape d’E-
pidaure a un emploi fort différent dg
Marcol des Chananéens ; quoiqu’ils ne
fuffent I'un & I’autre que le Thot, ’avis
de I'étoile qui procuroit aux Egyptiens le
falut & les richefles.

Par cette multiplicité de prote@eurs,,
il y avoit & choifir & de quoi contenter
tous les gofits. Chaque canton eut fes
dieux tutelaires , dont on faifoit I'hiftoi-
re , & dont on montroit les monumens,
C’éroient des dieux du pays , des dieux
amis , & fur lefquels on pouvoit compter.
Il étoit bien naturel de leur donner la
place d’honneur. Mais cette prédileétion
n'alloit pas jufqu’a fermer la porte aux
dieux étrangers. On ne vouloit ¢ brouil-
ler avec aucune de cespuiffances. Onles
admettoit 4 la compagnie des uns des
autres : & fouvent des dieux éelos ou
fortis dun méme fymbole fe trouvoient
enfemble avec un équipage & des fon-
&ions qui les faifoient croire provenus
de familles & de régions fort difiérentes,
Quelquefois il arrivoit entreux des que-

g —
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relles pour le pas. Leur nobleffe étant La Tafos

affurément fort difficile a debrouiller ,
puifqu’elle étoit comme celle de bien de
nos divinités terreftres , tout-d-fait ima-
ginaire : les chroniqueurs Grecs prirent
foin de leur faire desgénéalogies : ils s’en
tirérent le mieux qu’ils purent. On peut
voir dans les Traités de Plutarque , & fur-
tout dans la Préparation Evangélique
&’Eufebe , Pétrange variété d’avantures
& d’occupations que les Africains 4 les
Phéniciens , & les Phrygiens attribuoient
aux mémes dieux. La cour celefte n’ctoit
pas en Egypte la méme qu'en Gréce. En
Egypte c’étoit Ofiris qui éclairoit le mon-
de : en Gréce ondéchargea Ofiris ou Ju-
piter de ce fom ; on lui laiffa le fceptre
& la foudre. Mais le char du jour fut
donné a Horus ou Apollon qui en qualité
de fymbole des travaux ruftiques portoit
par abbréviation les marques de la fitua-
tion du foleil ou le cara&ére de la faifon.
Apollon partagea donc avec fon pere la
conduite du monde.

Jupiter ne pouvoit pas tout faire ni
&tre par-tout. On lui donna auffi des lieu-
tenans avec des diftriéts féparés. Tout prit
forme : les fonctions & les hiftoires des
dieux s'arrangérent ; & en mettant fur
leur compte ce que chaque nation en

GONIE.
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Lz Crzr publioit & fa fagon : en y ajofitant les
PoET1Q. avantures des miniftres des temples, &
celles des roisqui en avoient favorifé le
culte : mais fur-tout en excufant les défor-
dres des femmes par les prétendus dégui-
femens de ces dieax épris de leur beauté <
ils formérent cet amas de mythologie,
ouil n’eft pas furprenant qulon ne trouve
ni fens, ni liai/on, ni ordre des lieux
oudes tems , niaucus égard pour la rai=
fon, oupour les mozurs, Quelque infenfés
que foient la pliipart de ces récits fabue |
leux , comme ils ont fait partie de I'é~ |
trange théologie de nos péres, on a de
tout tems eflavé d’en découvrir la véri-
table origine, J'ai rifqué mes conjeCures
fur le méme fujdt, parce quelles mlont
paruapprocher de la certitude, & que e
tout fe pouvoir développer avec autant
de bienféance que de profit, Quant auy
menues particularités de ces folies , il
n'en eft plus de méme. Le recueil en for-
meroit de trés-gros volumes , & il n’y a
point de matiére ol il foit plus permis de
borner fes connoiffances, !
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CHAPITRE TROISIEME.
LADIVINATION.

Outes les piéces de P'ancienne éeri-
ture étoient parlantes., puifqulelles
ctoient fignificatives. Ce qu’on retint de
tous ces anciens caralléres , cleft qu’ils
inftruifoient les hommes fur tous leurs
befoins : & la chofe étoit trés-véritable en
prenant bien. Mais dés qu'on crut la
pierre,, les métaux , lesélémens; & les
aftres capables: d’adreffer aux hommes
des difcours réels, ou de leur envoyer
de deflein prémédité des meflagers ou
des avis fur l'avenir ; cette groffiéreté
remplit la fociétd de ténébres , de petis
teffes, & de pratiques fuperflitieutes,
Aprés: que les principales figures de
{écriture aftronomique & facrée eurent
¢té converties par l'ignorance de leur fi-
gnification en autant de' puiffances prés
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— _LeCizrpofées an gouvernement des différentes |
PorT1Q. parties dumonde, & attentives a inftruire

’homme de tout ce qui lintérefloit ; les
fioures accefloires qui fervoient a varier
la fignification des clés de [Iécriture,
donnérent lieu a de nouveaux égare-
mens aufli déplorables que lidoldtrie
méme. Les oifeaux, les ferpens, les feuil-
lages , les fceptres ou bdtons d’honneur,,
les bitons croifés & deflinés A mefurer
les criies du Nil : les batons courbés ou
{urmontés d’une téte & dune avance pro-
pre & prendre le vent;; les flutes , leslyres,,
les fiftres & autres inftrumens de mufi-
que , fymboles naturels des fétes & de
la reconnoiflance qui en eft Fame ; joi-
gnons & cela les formules d’expreffions
ufitées dans les cérémonies ; certains ge-
ftes fignificatifs & preferits par le Rituel 5
les liqueurs , le fel , & les chairs des
vi€times qui étoient des offrandes infé-
parables des affemblées de religion; en
un mot tous les accompagnemens des
figures qui étoient prifes pour des dieux
parlants aux hommes , furent interprétes
dans le méme fens , & regardés comme
autant de marques par lefquelles ces
dieux nous faifoient connoitre leurs vo-
lontés , & avertiffoient les hommes du
fuccds de leur labourage , de leurs mam
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riages , de leur navigation , de leursguer- La Divis
res , & de toutes leurs entreprifes. NATION,

Mais comment s’eft-il pu faire , me
dira-t-on , que tout Iappareil de la reli-
gion ait généralement pris un tour fi
étrange , & que les fymboles ou les céré-
monies dent le peuple ne favoit plus le
fens fuflent regardées comme autant de
fignes de Pavenir } La réponfe eft aifée.
Cette faufle interprétation des figures
accefloires étoit comme celle des figures
principales , fondée fur ce qui frappoit
les yeux, & furle langage commun qu’on
tenoit en voyant ces figures. Ceft en
prenant tout a la lettre que les peuples
recurent prefquuniverfellement les au-
gures , la perfuafion des influences pla-
nétaires, les prédictions de laftrologie,
les opérations de I'alchymie , les différens
genres de divinations par les ferpens,
par les oifeaux , par les bitons, & une
nfinité d’autres : enfinla magie, les en-
chantemens , & les évocations. Le monde
fe trouva ainfi tout rempli d’opinions
infenfées ; dont on n’eft pas par-tout
également revenu, & dont il eft trés-
utile de bien connoitre le faux, parce
guelles font aufli contraires 3 la vraie
piété & aurepos de la vie guwa l'avance-
ment du vrai {avoir,
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On ne doit pas craindre que pentres
prenne ici de réfuter. ces prétendues
{ciences par I'expofé de leurs principes: |
elles n'en ont point. Tout ce qu'on y
prédic, tout ce qwony promet, mcme
en procédant le plus méthodiquement,
neft quillufion toute pure : & pour en
étre convameu tout dun coup , il ne
faut que les rappeller a leur origine.
Elle fe préfente ici fans efforts. La naif=
fance de ces folies qui ont tyrannifé le
genre humain , eft une fuite évidente
de ce que nous avons dtabli dans les
chapitres précédens.

In
Les Augures.

arlgine & Pour peu que mes Ledteurs ayent par

fauilere des
Augures,

couru Phiftoire ancienne , ils fe peuvent
rappeller d’avoir fouvent vl les Romains,
les Sabins , les Etrufiques , les Grecs , &
bien d’autres peuples , fort attentifs a ne
rien entreprendre dimportant fans avoir
confulté les oifeaux , & fans tirer pour
P’avenir des conféquences favorables ou
défavantageufes , tant6t du nombre, tan=
tdt de la qualité des oifeaux qui traver
foient l'air, ou de linfpection du coté
doit ils partoient, & de la route quils

tenolent
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terfoient (). Onpeut encore fe fouve- LaDivi
mir que pour n’étre pas livrds 3 la longue NATION.
attente d’un oifeau trop lent & fe préfen-
ter, les prétres des faux dieux avoient
Introduit I'ufage des pouléts facrés , dont
on pofoit la cage au milieu de 'affemblée
des peuples , & dont les magiftrats ob-
fervoient gravement les fagons brufques
les mouvemens les plus fantafques.
On avoitréduit en art , & rappellé 2 des
régles conflantes , toutes les conféquen-
ces quil falloit tirer pour Pavenir des
différentes maniéres dont ces animaux
capricieux laifloient tomber ou avalloient
la mangeaille quon leur avoit préfen-
tée, Combien de fois n'a-t-on point vii
les prétres du paganifine , foit par inté-
rét, foit par entétement pour ces régles
chimériques , troubler ou arréter les en-
treprifes les plus importantes &¢ les mieux
concertées , par la confidération du. ca-
price d’un pouldt qui avoit refufé de
manger ? Augufte , & bien d’autres per-
fonnages éclairés , fe font mocques des
pouléts & des divinations fans aucun ac-
cident facheux, Mais quand les geénéraux
d’armée,, dans lesfidcles de Ia république ,

(&) Tite-Live peut fufhre pour enavoir a. preave.
Yoyez aulli Horar, Carm. lih. 3. Lmpios parye recinencis
orign ducat. e R
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Le C.'[E.l'.. I'ﬂaﬁquo'itnt une EI]I‘I’EPF’]IE" IES PTLtT'E'S
POETIQ. & lespeuples en rejettoient la faute fux
la néghgence avec laquelle onavoit con-
fulte , & plus communément encore fur
i ce que le général avoit préféré fes lumic=
tes aux avis des pouléts facrés. Ce n'eft
pas fans quelque indignation quon voit
ces dangereufes petitefles fubfifter dans
Ie plus haut crédit chez des peuples pleins
de grandeur d'ame , & les plus beaux
efprits en faire en apparence des apolo~

gies [erieufes.
Cicéron nous a confervé le bon mot
Dt-u?i!}fﬂ' de Caton * qui avouoit quune de fes
"™ furprifes étoit de voir un Arufpice en
i regarder un_autre fans rire : & je ne
doute pas que quand cet orateur , fi
judicieux , faifoit fes fon&lions de prétre
des Augures , il ne fit prét a perdre
contenance toutes les fois quil fe ren-
controit vis-a-vis quelqu’un de fes col-
légues marchant d’un air grave , &
hauffant le biton augural pour détermi-
ner les efpaces du ciel & dela terre,
hors de l'etendue defquels les accidens
de lair cefloient d’étre prophetiques.
Cicéron fentoit parfaitement le vuide de

fecond livre de la Divination quejamais
un plus grand intérét n'avoit remué les

i ces ufages. Apres avoir remarqueé dansle . |
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Romains que la querelle de Céfar & de

Pompée , il n’héfite pas a confeffer que
jamais onr m’avoit tant confulté les Au-
gures , les Arufpices , & les Oracles ,
mais que les réponfes qui étoient fans
nombre n’avoient pas été fuivies des
événemens quelles promettoient , ou
avoient été fuivies d événemens tout con-
traires ( @ ). Aprés cetaveu , qui mét en
poudre tout 'art des prédi&tions, Cice-
ron ne laiffe pas par une fauffe prudence
d'en maintenir la pratique, Il aimoit
mieux laifler le peuple dans Perreur , que
de courir le rifque de [Pirriter en tra-
vaillant 2 le délivrer d'une fuperftition
pernicieufe & criminelle. Il eft inutile
apres cela de vouloir expliquer en quoi
confiftoit Part des Arufpices , & celui
des Augures, Ce n’eft point un art, Mon
Letteur entend ce que c’étoit que les
oifeaux dans Iécriture fymbolique , &
je ne doute pas qu’il ne foit tenté de
rire en voyant la différence des oifeaux
que Tltalie confultoit , d’avec ceux qui
fervoient dans Iancienne Egypte & don-
ner aux peuples des avis falutaires. J'a-
voue que dans les tems poftérieurs , i

(a) Refponfa innumerabilic gue aur nullos habuerune
EXUNS aut contrarios, Hoc cvile Fello dii fmmortales

Tjj

qudm mudea {aferant !

LaDivi-
NATION.
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Le Crer Memphis aufli = bien qu'a: Rome , on
POETIQ. exammoit fort fErieufement le nombre ,
la dizection , larrivée , ou le départ de
certains oifeaux ; qu'a Memphis & a
Alexandrie on résloit les entreprifes fur
Pinfpe@ion d’une poule d’Afrique, com-
me on le faifoit a Rome fur Pmfpeétion
d’un_poulét Italien. Mais les oifeaux que
confultorent les anciens prétres d’Egy-
pte 5 & quils avoient recommandé au
peuple de bien confidérer , n’étoient des
oifeaux que dans I'écriture , & dans le
langage. L’épervier , dont on fouhaitoit
f1 fort le retour vers le midi, n’éroit pas
un eperyier. Lathuppe , dont en atten-
doit arrivee, & de vol vers le Nord,
n'etoit pas une huppe. La poule de Nu-
midie , & I'lbis qui paroifioient dans les
affiches publiques , n’étoient ni une ci-
gogne noire , ni une poule pintade. Cé-
totent-la les noms & les figures, onles
fignes des vents redoutés.ou défirés ; mais
e n'étolent pas des oifeaux. :
L’Horus qui porte un inflrument de
géomeétrie , ou bien un cornet pour an-
soncer des ouvrages publics, ouun long.
béton terminé par une téte {oit ' homme,
foit doifean , étoit le labourage , atten-
dant unefaifon , uncours d’air favorable
4 larpentage , aux femailles, ou & d’autress
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fravaux. La baguette légére quil porte Ls Drvi-
dans fes mains , étoit quelquefois tonte NATION:
autre chofe quun appui ou un béton
*honneur. L'ufage d’'une girougtte pour
prendre le vent eft aufli ancien que la
néceffité d’y avoir recours : & la vite de
cet infirument , diverfifié felon les cir=
conftances du pays & des faifons, pou-
voit parfaitement régler i laboureur fur
fe vent quil falloit attendre , & fur la
satiire du travail qui convenoit a la fai-
fon, Majs les mémes fignes’ pris littéra-
lement ne pouvoient plus occafionner
que des pratiques ridicules & depour~
viies de fens. On avoitbeau tourner céré-
monieufement la courbure ou avance de
la gironette vers le Midi ouversleNord 3
ce biton n'étant plus une gironette pour
déméler le cours de Pair , mais un if=
firument facré pour défigner les points
du ciel dans Dintervalle defquels le pat
fage d’un oifeau avoit une fignification
bonne ou mauvaife , lufage d’un tel ba-
ton étoit affurément fort propre a décon-
certer toute la gravité de ceux qui le
manioient.

Anciennement , ou dans le fiécle de 1esas
Pinflitution des fymboles , avant que de e -
Sembarquer, de femer , on de planter , ek foileaun
on difoit 3 commengons par confulter lés

Tiij
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Le Cirr 0Yarx , & rien n’étoit mieux entendu.
Porrig,

On fe félicitoit d’avoir été attentif i cet
ufage : & lon fe reprochoit fouvent d’y
avolr manque , parce que ces oifeaux
étoient les vents dont Pobfervation &
le conrs décidoient de la bonté des opé-
rations & de la juftefle ou du fuccés
des précantions. Mais par la fuite on
sadrefla fort férieufement aux oifeaux
méme. Le laboureur ou le voyageur , au
Lien d’étre attentif au foufle des vents
¢’Orient , I’Occident , de Nord , ou
de Midi, dont le befoin lui éroit mar-
gué par des figures de colombe , d’Ibis ,
d’épervier , on de huppe , s’avifa , de la
meilleure foi du monde , d’attendre pour
commencer fon entreprife Papparition de
Poifeau méme. La différence ; le nom-=
bre, la route , les plus petites variétés
du vol des habitans de Pair devinrent
des fignes avant - coureurs de tous les
évenemens. En confultant de pareils pro-
phétes , jugez quels avis on en pouvoit
recevoir ! Les animaux, les aftres, &
les oifeaux n’étoient pas les feuls cara=
€téres de I'ancienne écriture. Les autres
piéces fignificatives pafsérent donc peu-
a-peu pour donmer des avis tout auffy
utiles que ceux quon s'imaginoit rece-
voir du. ciel & des oifeaux qui le tras
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verfent. On voyeit dans les mams des L Dive
figures POfiris , &’Ifis, d’Horus , & de naTiON.
Mercure , tantdt un fceptre , tantGt un
jonc fervant de plume pour derire , tantot
un cornét pour convoquer le peuple,
tantdt une canne courbée , ou un biton
d’honneur , propre a défigner une fCte
par la penfée de celui qui y préfidoit
avec cette marque de diftinétion ; quel-
quefois une girouette pour prendre le
vent ; une perche pour mefurer le Nil ;
ou bien une tige féche, un rofeau , une
quenouille , pour défigner I'appuide la
vigne , le fecours de la tifferanderie,
on d’autres ouvrages utiles 3 la fociéte.
Tous ces fignes fort fimples furent me-
connus. On retint feulement que c’¢-
toient des fignes, des leqons , des avis.
On attacha fur-tout un privilége tout
particulier en ce genre , au magnifique
biton dappui, qui caratiérifoit le pré-
fident des affemblées de religion. On I
imagina que la rencontre de certains
objdts vis-3-vis ces bitons , aprés cerfains
mouvemens , aptés quelques cerémo-
nies prefcrites , étoient autant d’indica-
tions de ce quon fouhaitoit favoir. Mais La divina-
Ia rabdomancie & tout I'art des Augures, io2 % 1
tant en prenant une giroueite ou un prEdouus
feeptre pout un infrument prophétique , veies

T iijj
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Le C1zr qu’en quittant Poifean figuré pour sar-
OETIQ,

réter a un oifeau réel , ne pouvoit étre
qu’un amas de pratiques frivoles. Ainfi
fans entrer pour rien dans le menu dé-
tail de cette matiére des Augures & des
fignes de Pavenir, ol il eft aifé de citer
abondamment & d’ennuyer , il fuffit d’a-
voir indiqué la naiffance des denx pre-
miéres fortes de divinations pour les cou-
vrir de ridicule,

La viie perpétuelle des oifeaux {fymbo-
liques , & Pavis que les prétres donnoient
au peuple affemblé , de fe régler en tout
fur Uobfervation de ces oifeaux ayant une
fois répandu cette ctrange perfuafion
que les animaux qui fendent Iair font au.
tantde meflgers que les dieuy envoyoient
pour nous apprendre leurs volontés , &
pour nous détourner de rien entreprens
dre de ficheux,, le peuple & trouva flattd
davoir des dieux fort occupés de fes affai-
res. Il S’attacha par cupidité & ces dieux
familiers qui entroient dans fes viles , qui
Pavertiffoient de tout, & qui lui épar-
gnolent toutes fortes de malheurs en lug
donnant d’un moment & l'autre de 10u-
veaux pronoflics de 'avenir. De pareilles
divinités furent bien plus de fon goiit
quun dieu ferutateur des cosurs 5 & qui
veue &ire fervi avec droiture 5 €n efprit
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B en vénté, Le défir de connoitre I'a-

LaDivis

venir autorifé de la forte parmiles pen- NATION-

ples & fortifi¢ par le langage ordinaire,
par le fens appatent des cérémonies, &
par un culte, felon eux, deftinea leur faire
favoir comment leurs entrepriles tourne-
roient , fit interpréter tout le refte dans

“le mémefens.

Lk
Les influences.

Les difiérentes phafes de la lunedont
en mettoit les marques avec les feuillages
ou les fleurs de la faifon fur la téte d’Ifis
pour annoncer les différentes fétes de la
néoménie , du plein ; ou du décours, les
accolitumérent 4 regarder la lune comme
une puiffance affettionnée qui leur an-
nongoit ce qu'il falloit faire ou différer
en certains tems , & tout ce qui pouvoit
hiter ou retarder les produltions de la

Origing du
POUYOILL atiri=
but 4 lalenes

terre. Ifis ou Junon , comme figne , les.

avertifloit réellement de bien. des chofes
trés-importantes : & c’eft parce que cette
figure leur donnoit des avis, quancienne=
ment les Latins Pappelloient la conferl-
Lire , Monéta. Mais quand une fors on!
fut dans Pufage de prendre cette enfeigne:
pour une déeffe habitante duciel, on Inz
atteibua Pintelligence , la puiffance , & le
T
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Lr Cizt gouvernement de laterre. Ainfi un fimple

calendrier qui ne pouvoit faire ancun mal,
& dont tout le pouvoir éroit d’indiguer
les tems des affemblées , fut converti en
une fource d'influences qui s'étendit a
tout , & dont une infinité de gens ne
veulent pas encore aujourd’hui qu'on les
détrompe. A les entendre , c’eft la lune
qui régle la crlie des cheveux , la plénitude
des huitres, & des écrevifles , la réuflite
de ce quonféine, & de tout ce qu’on plan-
te , le cours de nos maiadies & I'effet des
remédes. Voyent-ils Ie plomb blanchir, les
pierres sécailler , & les clochers ou py-
ramides s’incliner fenfiblement vers le
fud-oueft ? il leur feroit aifé d’en trouver
Ia ratfon dans Palternative perpétuelle di
chaud, des vents , & des grandes pluyes
qui viennent de ce c6té o elles nour-
nffent des moufles capables décailler les

pierres par les efforts de leurs racines ; &

ol elles minent peu-d-peu les mortoifes:
ou les tenons des charpentes. Mais les

efprits  prévenus s'accommodent bien
mieux de Pancien langage. Avec la lune

ils rendent raifon de tout : fans raifonner ,

ni rien concevoir, ils expliquent tout : 8¢

quoiqu’on leur montre que la lumicre de

cette planéte raflemblée au foyer d’un

miroir ardent ne peut pas faire monter
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d’un point la liqueur du thermometre ; ils LaBivi-
vous foutiendront qu'elle a la vertu de KATION
calciner le plomb , de minerle hois , &
de ronger les pier e mémes,

II11.
L’ drufpicine.

La bienféance avoit, dés les premiers La divina-
tems , introduit P'ufage de s préfenter au r-rfu;l;;' P
Sezgneur dans Iaffemblée des peuples, enailics.
que des victimes grafles & bien choifies. emAdlgre
On en examinoit avec foin les c‘éfauls,‘”’”'“'
pour préférer les plus parfaites. Ces at-
tentions quun cérémomnial outr¢ avoit
fa[tdegene.er en minufies , parurent des
pratiques importantes, & exprefiément
commandées par |es d]eux. Le choix qu’on
faifoit des plus belles viétimes , ¢toit ori-
ginairement fondé fur la révérence qu'on
devoitavoir pour le facrifice, & méme
fur un refpett fort legitime pourla{fem-
blée quiy afliftort. Quand on fe fut mis en
téte quil ne falloit rien attendre des
dieux, frla viétime n’étoit parfaite , le
choix & les précautions furent portees en
ce point jufqu’a Pextravagance. Il falloit
a telle divinité des viftimes blanches. Il
en falloit de noires i une autre. Une troi-
fitme affeCtionnoit les bétes roufles.

Nigram hycini pecudem 5 {2phyris fci’mbus athari.

V)
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Le Cier  Ces diftinétions qui étoient provenues
Portig. des anciennes fignifications attachdes aux
diverfes parures d’Ifis & d’Horus , étant

une fois établies , la pratique en devenoit
ferupuleufe. Chaque vifhime paffoit par

un examenrigoureux , & telle qui devant

étre blanche , fe feroit trouvé avoir quel-

ques poils noirs , étoit privée de ’hon-

neur d'€tre égorgée A 'autel, La difficulté

de trouver des bétes exaftement blan-

ches ou exatement noires , ne laiffoit pas

de faire naitre quelque embarras en bien.

des rencontres, fur-tout quand c’étoit de
grandes vi€times. Mais on sen tirolt pat

un expédient qui étoit de noircir les poils

Blancs dans les noirs, & de frotter de

Craie tout ce qui fe trouvoit rembruni

Bos Creatus: dans les génifles blanches., La faufle piété.
fe féduit ainfi elle-méme par Pattention

quelle apporte & blanchir les dehors,

Aprés avoir immolé les viQimes les.

mieux choifies , onne fe croyoit cepen=

dant pas encore fuffilamment acquitté, On.

en vifitoit les entrailles en les tirant pour

faire cuire les chairs : & sl §Y trouvoit
quelques parties vicieufes ou Aétries ou
malades , on croyoit n'avoir rien fait,

Mais quand tout étoit fain, & que les
dedans comme les dehors étoient fans dé..
* Liavifl,. faut, on croyoit les dieux contens *, &
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tous les devoirs parfaitement remplis, LaDivii
parce qu’il ne manquoit rien au céremo= NATION:
mial. Avec ces aflurances d’avoir mis les
dieux dans fes intéréts , on Sembarqufoit :
onalloit au combat : on faifoit toutavee
une entiére confiance de réuffir ; & cette
confiance étoit plus capable de les con-
cuire & une fin: heurenfe , que la protec=
tion de leurs divinités imaginaires,
Cette intégrité , & ce parfait'accord
des dedans & des dehors. des vittimes
étant devenus le moyen fiir de connoitre
fi les dieux étoient fatisfaits , on en fit
comme des augures , la grande affaire des
imniftres. Ces rubricaires idiots mirent
toute la perfe&ion dans 'exate connoil=
fanice des régles qui fixoient le choix &
I'examen univerfel des victimes. Leur
grand principe fut que I’état parfait ou
défectueux de Pextéricur & desentrailles
étoit la marque d’un confentement dela
part des dieux ou d’une oppofition for-
melle. En eonféquence tout devint ma-
ticre a obfervation. Tout leur parut figni-
ficatif & important  dans les victimes
prétes a éire immolées , aufli-bien que
dans les oifeaux qui traverfoient le ciel.
Tous les mouvemens d'un beeuf qu'on
conduifoit 4 autel , devinrent autant de
prophéties. S’avangoit-il d’un air tran-
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Lz Cirr quille en ligne droite , & fans faire réfi

Porrig,

ftance ? c’étoit le pronoftic d’une réuffite
aifée & fans traverle. Son indocilité , fes
détours, fa maniére de tomber ou de fo
débattre,, donnotent lieu i autant d'inter=
pretations favorables ou ficheufes, Ils
failoient valoir le tout , tant bien que mal ,
pardes reffemblances frivoles , & parde
pures pointilleries.

L'art des Augures & PArufpicine s’ac-
eréditérent , parce quiil étoit trés-com-
mun de voir réuflir les entreprifes , apres
avoir regu des prétres les affurances or-
dinaires que le facrifice étoit bien fait ,
& que les dieux étoient contents. Si apres
les apparences d’une entidre faveur de la
part du dieu auquel on s'étoit adreflé,
Faffaire venoit a manquer, on en rejet-
toit la faute fur quelque dieu d’une hu-
meur plus difficile. Junon ou Diane avoit
été négligde, & il nétoit queltion que
de réitérer les facrifices avec plus de pré-
caution , pour n’avoir point contre {oi
ces dieux jaloux. L’art de prédire n'en
étoit pas moins fiir , pour avoir acculé
faux. On en étoit quitte pour recommen~
cer fur nouveaux frais , & les miniftres

gagnoient encore.
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IV.
La divination par les ferpens.

On trouva des fignes de Pavenir , fans
doute -peu-prés aufli flrs dans toutes les
autres parties du culte extérieur. Le fer-
pent , fymbole de vie & de fante, fi ordi-
naire dans les figures facrées, faifant fi fou-
vent partie de la coéffure d'lfis, toujours
attaché au biton de Mercure & d’Efcu-
lape , inféparable du coffre qui contenoit
les myftéres , & éternellement ramené
dans le cérémonial , devint un des grands
moyens de connoitre lavolonté des dieux,
On obfervoir religienfement la fortie,, la
rentrée , les plis , les allées & venues des
ferpens. Anchife , devenu dieu , ne croit
pouvoir mieux marquer a {on fils com=
bien fx piété & fes facrifices lui font
agréables , qu'en envoyant ungrand fers
pent qui gofite aux oblations mortuaires
& qui fe renferme enfuite dans fon tom-
beau. Ce font deux ferpens qui annon-
cent devant Troye la col¢re de Mmerve
& fe retirent fous fon cafque apres la
mort de Laocoon. On avoit tant de foi
aux ferpens & & leurs prophéties , quon
en nourriffoit exprés pour cet emploi:
en les rendant familiers,, on étoit a por-
tée des prophétes & des prédictions, Une

La Drvi-
RATION:

Ea divina-
tion par les
ferpens.

r‘)@u‘ud!‘
'

TEHE

Lneid T

Tiidy
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Le Gy foule d’expériences faites depuis quel<
PoET1g. (uesannees par nos Apoticaires, & par
la plipart de nos Botaniftes , auxquels
Poccafion s'en prefente fréquemment
dans leurs herborifations , nous a appris
que les couleuvres font fans dents, fans
piquure , & fans venin, La hardiefle avec
laquelle les devins & les prétres desido-
les maniolent ces animaux , étoit fondée
fur I'épreuve de leur impuiffance 2 mal
faire. Mais cette fécurité en impofoit aux
peuples : & un miniftre qui manioit im-
punément la coulenvre, devoit fans doute
avoir des mtelligences avec les dieux.
La divination Le coq placé communément & coté
P:ﬁa.—-x;-r;l;r d’Horus & d’Anubis ou Mercure , figni-
wwvrew, oIt fort fimplement ce qui fe devoit opé-
rer le matin, comme la chouette marquoit
les affemblées qui fe devoient tenir au
foir. On fitdonc du coq & des cochéts
autant de nouveaux moniteurs qui enfei-
gnoient avenir: & la chouette acquit
en ce genre un talent que bien des gens
prétendent tout de bon qu'elle conferve
encore. Si cet oifeau qui haitla lumiére ,
vienta trier en paflant devant les fenétres
d’un malade o1 il la voit ; vous ne leur
oterez point de Pefprit que ce eri, quin’a
aucun rapport a état du moribond , ne:
foit P'annonce de fa fin.

-
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1.%¢lancement des flanimes , le pétille- 1, Py
ment du fel , & Pinflammation des li- naT10N,

queurs ou de la faringjettée dans le feu 1, divinzion

des autels , firent d’autres genres de divi- pa lefea
nationé & part, Mais comme la capacité 75"
de Pefprit humain ne pouvoit fuffired
tant de profondes connoiffances : les pré-
tres n'entreprenoient pas de tout favoir.
s partageoient entr'eux ces belles étu-
des, & chacun deux tiroit le plus de
profit qu'il étoit poflible de fon mérite
particulier,

Les feuillages , tels que ceux du Bana-1a divinatiost

nier, du Lothus , du Colchas, duPerféa, P les plan-

& bien dautres qui marquoient I'un la 8 ularoukrd
fécondité de Dieu, lautre une partie du reia»

jour , comme le lever dufoleil, un autre

telleou telle partie de Pannée , on d’au-

tres particularités que je ne dois ni ne puis
entreprendre  d’expliquer ,. parvinrent

comme les animaux A sattirer aufli des

refpects & des confultations.

V|

Les enchantemens.

L’aflortiment de certaing fenillages Les maléfices
> . 8¢ enchante=

= : - Hcns,

fignifications , donna lieu de penfer que guppaxda

tel ou tel affemblage de plantes , m¢me
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Lz Cizr fans étre employé par forme de reméde p
Portio. preduifoit de grands effets pour la fanté ;

& ne voyant augune liaifon entre quel- |

ques brins d’herbes placés de telle ou telle |
tagon , & la guérifon oula récolte qulon |
s’imaginoit en étre U'effét , on ne trouvoit !
pomnt d’autre dénouement , que d’en faire |
réfider la principale vertu dans le con-
cours des paroles furannées & inintelli- |
gibles que les prétres pronongoient ou
chantoient en portant ces fymboles avec
pompe devant le peuple. La chofe étoit
fimple, Ces feuillages & la formule an-
nongoient aux affiftans une vérité , une
féte , une opération qui devoit éire géné-
rale & uniforme. N’entendant plus ni le
fymbole ni la formule qu’on confervoit
toujours religieufement , ils prirent I'u-
nion de certaines plantes & de quelques
paroles pour des pratiques myflérieufes,
€prouvées par leurs péres, & qu'il falloit
fuivre de point en point, fi on ne vouloit
tout perdre. lls en firent une colle@ion &

unart , par lequelils prétendoient pour--

voir prefqumfailliblement 3 tons leurs
befoins. L'union qu’on faifoit de telle
ou telle formule antique , avec tel ou tel
feuillage arrangé fur la téte d’Ifis autour
d’un croiffant de lune ou d’une étoile , in-
troduifit cette opinion infenfée , qu'avec
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certaines herhes & certaines paroles, on
pouvoit faire defcendre du ciel en terre ,
la lune & les dtoiles, -

Carminavel poffunt celo deducere lunam.

Ils avoient des formules pour tous les
cas, méme pour nuire 4 leurs ennemis ().
La connoiffance de plufieurs fimples bien
ou malfaifans , vint an fecours de ces
invocations & imprécations affurement
trésimpuiffantes ; & les fuccéds dela me-
decine ou de la fcience des poifons aide-
rent 4 mettre en vogue les chiméres de
la magie.

Mais Phumanité infpirant naturelle-
ment de Phorreur pour les pratiques qui
tendent 2 la deftruétion de nos fembla-
bles , les incantations magiques qu'on
Croyoit meurtricres furent abhorrées &
punies chez tous les peuples policés (&).
Anfi prefque toute la religion commune
fe trouva réduite A {e procurer par leculte
de tel & tel Dieu, ou des remédes dans
la maladie , ou quelques préditions de
Payvenir dans Uincertitude des entreprifes.

{ 2 Voyezles Idylles de Théocrite , Ectogue de Vit-
gile , intmlée Parmacentria , pluficurs Epodes d'Ho-
sace , & le quatriéme livre de VEneide,

(a) Teftor s cara, Deos & te s germana , tuumgné

Dulce caput , magicas invicans aceingier artes.
£ncidi 4s

LaDivi-
NATIONa
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L CirL
PozTig, Vi
L’ dftrologie.
Origine de

PAftrologie
judiciaire,

Ce défir, en apparence lgitime, de 'af
furer des remédes, & de pénétrer dans
Favenit 2 I'aide de quelques pratiques de
religion , donna naiffance 4 un art auff
menfonger que les précédens ; je veux
dire a laftrologie. Je pourrois citer ici
une foule d'horofcopes ou de prédi-
¢tions d’aftrologies démenties de point
en point par P'événement (). Mais trais
tons encore l'aftrologie , comme [ido-
litrie , les augures & la magie, Voyons-
la naitre. L’hftoire de la naiffance de
cette {cience prétendue , en eft la réfu-
tation , puifque toute Faftrologie dans
fon origine , n’eft encore quune faufle
interprétation de quelques fignes pris a
contre-{ens.

Les Egyptiens avoient peu-a-peu re-

ardé les noms des fignes du zodiaque
%’( de bien d'autres, comme des mémo-
riaux de ce qui étoit arrivé 3 leur fonda-
teur, a leurmére commune , & 4 d’au-
tres héros de leur patiie, L’hifloire en

(a) Voyez feulemeant la faufleté d= Phorofeope de
M. Suftren , Faire & fignée par Noftradamus ; 8¢ des
prédictions faites 4 M. Gallendi pac ¥, B, Motin, Vie
de Gaflendi , chez Jacques Yincent rue S, Severin 17360

|
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prit ailleurs une autre forme. Le cultedu LaDivie
grand roi, de la reine, & de Parméenation. ”
des cienx , avoit bien paffé d’Egypte en :
Phénicie : de-1a en Syrie , en Arabie , en

Affyrie, & prefque par-tout. Maisavec

Pattirail des figures , on ne requt pas éga-

lement par-tout le dogme abfurde de la
métemplycofe , moins encore les préten-

dues hiftoires des dieux Egyptiens qui
n’intérefloient point les  autres peuples,

Onfe borna aflez communémenta ho-

nerer le foleil comme le plus grand'mo- ,

teur de la nature. La lune ent le fecond

rang dans Pordre des puiffances. Enfuite

chaque figne , chaque conftellation eut

fon département propre , ou fa mefure

de pouvoir. Mais quelle fonction donner

dans le ciel au bélier ; au lion, a 1a ba-

lance ? On fe figura que leurs noms expri-

moient leurs fonétions’, &  {pécifioient

leurs influences. Ainfile bélier avoit une

attion puiffante fur les petits des trous

peaus. La balance ne pouvoit qu’infpirer

des inclinations de bon ordre & de ju-

ftice. Le {corpion n’étoit propre qu’a 1n-

{pirer desinclinations mal-faifantes. Cha-

que figne caufoit le bienou le mal cara-

&erilé par fon nom.

~ Mais'fur qui tomberont ces influences »

Slen iront-elles péle-méle ‘brouiller tout :
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Le Crerfur la terre ? On y mit ordre. Un {pé-
PoreTig.

culatif 2 {yftéme comprit que le mo-
ment privilégié pour Pexercice du pou-
voir de chaque figne, ctoit celui olice
figne montoit fur I'horifon ; & que len-
fant qui naiffoit au méme moment , étoit |
celui qui en éprouvoit les plus puiffantes
umpreflions. De-1a, par un raifonnement
qui fit fortune , tout gauche qu'il étoit,

notre |Jh;10i0phe concluoit que lenhnt
qui venoit au monde au moment précis
ou la premiére étoile du bélier montoit
fur Thorifen , feroit &' coup fur riche en
troupeaux ; & ainfi des autres. C’étoit
abufer bien pitoyablement du rapport
de figne quil y a entre le foleil placé
fous cette conftellation , & le commen-
cement du printems , ou les agneaux
font de vente ; & commencent 2 en-
richir leur maitre. C'étoit philofopher
a-peu-prés comme celul qui croiroit
que c’eft affez de mettre un bouchon a
1a porte pour avoir du vin dans fa cave,
& qui prendrmt pour caufe d’une chofe,
ce qui n'en eft que 'ammonce ou laf-
fiche,

On donna dans le méme travers furle
pouvoir du taureau & deschévreaux. On
comprit , voyez, je vous prie , quelle pe-
nétration | que les entreprifes de celui
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qui naitroit fous le figne de Iécreviffe,, LaDivi
jroient toujours a reculons & en baiffant, NATION.
Le lion devoit infpirer le courage , &
former des héros , oun fi mieux aimez,
des hommes queretleux., L’afpect de la
Vierge portant ['épi célefte , devoit don-
ner des mclinations chaftes , & joindre
abondance a la vertu. Heureux les peu-
ples dont le roi & lesmagiflrats feroient
fous le figne de 1d balance | Malheur
a quiconque arrivoit a la lunnere fous
Paffreux figne du fcorpion (&) ! La for-
tune de celui qui nafloit fous le capri-
corne , & particulicrement lor(que le
foleil montait fur horifon avec le capri-
corne , devoit toujours aller en montant
comme cet animal , & comme le foleil
qui monte alors fix mois de {uite. Toutes
ces petites fubtilites étoient fouvent de-
menties par des €vénemens contraires.
Mais on faifoit valoir la conformité de
plufieurs autres avec la prédiction: &
Fon trouveit moyen de fe tirer des mau-
vais pas ou des contradittions , en allé-
guant le concours de la lune , des autres
planétes , & des étoiles, qui par leur
oppofition ou conjonction , émoufloient
(@) eeeseae Me [rorpivs afpicit

Formidolofus . pars violentior
Natalis horae: Horat, camuk 2.0d. .
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I Crer la bonté de certaines influences , & cor-
Porrig. tigeoient la malignité des autres (2). Le

fin de art étoit de favoir combiner ces
fituations , d’ebferver i les influences

marchoient: fur des lignes paralleles ; fi |

la chiite des unes étoit ou oblique ou i

perpendiculaire fur les autres. Il falloit |

favoir mefurer des portions de cercle,
calculer des angles par les tangeantes &
par les finus : il falloit étudier Pordre
du ciel pour connoitre la diverfité des
afpe@s. L’aftrologue fe faifoit honneur
d’une apparence de favoir. La géométrie
& I'aftronomie , les plus belles de toutes
les fciences , {ervirent ainfi a4 introduire
dans le monde toutes les fadaifes de Iaf=

ftrologie : & il n’eft pas inutile de remar- |

guer ici qu'un fentiment qui fe flatte le
plus de tenir & la géométrie , & a l'a-
ftronomie , peut bien n'étre qu'une chi-
mérefavante. -

Ceux qui feroient curieux de voir jul=
quou va Pabfurdit¢ du raifonnement
des aftrologues, peuvent fe fatisfaire en
jettant les yeux fur le poéme de Manilius,
ou fur le petit livre de Cenforin touchant
le jour natal , ou fur les affronomiguts

Yl haie s o e JOVES Tmpin
Tutela Saturno refulgens:
Effp.'fd-z 2 volucri ;Gm' f&:i
Tardayiz alas. Horar, 1bid

attribués
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attribués & Julius Firmicus. Jaime mieux La Divi-
y renvoyer le Le€teur, que d’en citer la NATION.
moindre page. Les réveries d’un malade
font mieux lides , que ne le font les prin=
cipes qu'ils pofent , & les conféquences
qu'ils en tirent.
Mais le plus grand des maux que Pa-
ftrologie ait caufés , n’eft pas feulement de
repaitre les efprits de promefles vaines .
d’opérations frivoles , & d’influences fans
réalité, L'erreur étoit grande , & elle eut
des fuites encore plus malheureufes, Dés
quune fois les fignes céleftes , on les
points du ciel deftinés & marquer par une
certaine dénomination , certains efféts or-
dinaires a chaque faifon , eurent été pris
pour les caufes mémes de ces efféts; cette
meprife fi pitoyable s’accrédita, parce
qu'ony croyoit trouver la raifon de tout %
& le moyen d’éviter les maux dont on
¢toit menacé, On choififloit tel mois , tel
jour, telle heure, tel afpe& pour com-
mencerun voyage , unlabour , une piéce
d’étoffe, On s’abftenoit d’agir jufqw’a ce
qu'on fe trouvét fous un point favorable.
Le point afcendant ( o ) d’une étoile pro-
duifoit ceci: le point culminant (&) Ee la

{ a) Arrivanc {ur 'horifon.
(&) Arrivane an zinich, ou au plus haut dégre dang
noteiémifphére,

Tome 1, %
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L Crer méme ou d’une autre , corrigeoit cela.
Portiq.- Onne fut plus occupé qu’a  étudier avec

mquiétude les faifons, les jours, & les
momens décififs, L'aflrologie fit en un
fens plus de mal que PidolAtrie méme,
Celle-ci laifloit encore fubfifter dans les
cceurs féduitsfur objét de leur culte , un
refte de reconnoiffance pour les faveurs
recues , & d'une ‘crainte religieufe de la
juitice qui punit les crimes. Mais l'aftro-
logie acheva de ruiner totite vertu. A la
prudence , a expérience , & aux fages
précautions , elle fubflitua des formules
fuperftitieufes , & des pratiques puériles.
Elle énerva le courage par des frayeurs
fondées fur quelques jeux de mots, Elle
ruina prefque par-tout la pratique du
bien , & tranquillifa les criminels en leur
faifant rejetter fur U'impreflion inévitable
de la planéte dominante , le mal qui
n’étoit: louvrage que de leur déprava-
tion : & c’eft-1a fans doute la raifon fe-
crette,c’eft cette malheureufe commodité
de tranquillifer fa confcience , qui fait que
les ambitieux , & les voluptueux , tandis
qv’ils font infenfibles & la beauté de I’E-
vangile , & & la multitude des preuves
qui établiffent , recoivent avec une aveu-
gle crédulité , les prédictions de laftro-
Togie , & les raifonnemens les plus defti-




DUy “C 1EL 450

tués de vraifemblance. On n’a guéresvit La Drvi-
irréligion portée plus loin qu'a la cour NATION.
d’Henri Il & d’Henri Ill. Jamais les
aftrologues ne furent mieux payes. Jamais

les horofcopes n’eurent tant de cours. La

maladie des préditions fut encore conta-

gienfe fous Henri IV & fous Louis XIII.

De Thou , Mézerai , & bien d’autres ef-

prits trés-judicieux , avoient regu dans
Ienfance les atteintes de ce mal , & n’en

ont jamais été bien guéris.

VIL

Le pouvoir des Planétes.

Dans toute Paftrologie, il n’y a rien
dont on fafle tant de bruit, que du pou=
voir des planétes. On y parle fans cefle
des bénignes influences de la lune en
con;on&mtl avec la planéte de Jupiter 3
de fa mabgnite,, lorfqu’elle eft en conjon-
¢tion avec Saturne. Chaque fituation a
fes priviléges , & doit étre recherchée
ou évitée avec des précautions partiCil=
licres, Mais voici deux obfervations qui
dérangent fort le fyftéme aftrologique.
En premier lieu les vertus propres a cha=
que planéte font fondées fur le carattére
des héros ou des dieux qu'on y a logés.
Enf{econd lieu ces dieux & ces héros {ont

Vi
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fabuleux, & n’ont jamais été, Si ces deux
points {e peuvent prouver , il en fera des
vertus des planétes, comme des héros
qui y {éjournent , & le tout fe trouvera
fabuleux.

1°. Le premier point n’a pas befoin
de preuves. Chacun fent qu’on n’a préié

a la planéte nommée Saturne , des incli-

nations languiffantes , ou méme des in-
fluences meurtriéres , que parce qu’on
s'eft avilé d’y loger Saturne avec fes che-
veux blancs , & de le défigner par une
taulx propre 4 tout détruire,

On 'attribue & la planéte nommée Ju-
piter, la diftribution des fceptres & des
grandeurs , la prolongation de la vie,, &
les influences les plus défirables , que
paice qu’on a jugé a propos , fans fonde-
ment ni motif raifonnable , de donner
a cette planéte le nom du pére de la vie,
& qu'on défignoit ce nom par un feeptre
accompagne de 'héva ou ferpent , fym-
bole de la vie.

Laplanéte qu'onappelle Mars , infpire
puiﬁ'ammenr le golit des armes , parce
quon en a fait la retraite d’un prétendu
guerrier appellé Mars , & quon en a
abrégé Pexpreflion par la figure d'une
fléche ou d’un dard.

Pourquoi la planéte de Vénus paffe-

—
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t-elle pour rendre les hommes ou volup- La Divi-
tueux ou heureux , fi ce n’eft parce quon NATION.
lui a donnéle nom de la prétendue mére
des plaifirs , & qu’on la défigne par un
Typhon , ou le caraltére du mal en-
chaine ?

Jamais on ne fe feroit avifé d’attribuer
la furintendance du commerce & la pro-
{périté des républiques a Pautre planéte ,
qui eft prefque toujours invifible & ab-
forbée dans ?es rayons du foleil , fi on ne
Iui avoit donné par caprice & a propos

-de rien , le niom de Mercure, le prétendu

inventeur de la police; & fi on ne ca-
-raltérifoit le dien & fa demeure par un
Typhon enchainé , accompagné de deux
ferpens , fymbole ingénieux de la vie &
de Ta fociété.

Toutes les vertus des planétes décou-
lent donc du caraftére des dienx qu'on
y a établis. Et de méme que lanature des
animaux dont les douze maifons du foleil
portent le nom , a fait naitre la penfée de
telle & telle impreflion fous P'afpect de
chacun de ces fignes ; le caraltere des
dieux ou déefles qui donnent leurs noms
aux planétes ; a décidé de la vertude la
planéte. 2

22, Or, que fontils ces dieux au-
teurs de tant d’influences & de puiflantes

Vi
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Lz Cizz impreflions ? ce font des figures dont

FPorrig,

tout le pouvoir eft de fignifier. Ce font de
purs noms dont toute la force eft d’aver-
tir. Ce font les lettres d’un ancien alpha-
bet que chaque nation a converties en
autant d’hitoires pleines d’abfurdité ,
faute d’en avoir confervé la fignification,

Au dire des aftrologues , rien ne for-
tifie tant le pouvoir des planétes que le
concours de leur afcenfion avec celle
d’un figne bienfaifant, Il fe forme alors
un parallélifme d'influences bénignes qui
marchent'de compagnie , & vont tom-
ber fur heurenfe téte qui vient de naltre
€n ce moment. A-t-on pu rien imaginer
de plus gratuit, & de plus contraire &
Yexpérience qui nous montre des éve-
nemens & des caraltéres tout oppofés
dans ‘des perfonnes qui ont eu en naif:
fant le méme afpe ?

Mais pour furcroit de ridicule , ce que
les aftronomes appellent le premier dé-
geé du bélier , de la balance , ou du fagit-
taire , w'eft plus la premiére étoile du
figne qui donne la fécondité aux trou-
peaux, ou qui infpire la juftice , ou qui
fait des héros, On seft appercu dans une
longue fuite ‘de fiécles, que tous les fi-
gnes celeftes sétoient éloignés peu- 3-
peu jufqu'a trente degrés du point de
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Péquinoxe du printems , & s'étoient re- L Divi-
culéds vers P'Orient. ‘On ne laiffe pas de NATION.
nommer towjours le point du zodiaque
qui coupe I'équateur, le premier dégre
du bélier , quoiqué la premicre éfoile
du bélier foit trente dégrés plus loin.
Tous les autres fignes font reculés dans
Ja méme proportion , & tous les points
du ciel dent on parle dans les horofco-
pes., font trente dégrés en deqa des étoi-
Jes dont ils portent le nom. Quand donc
on a dit dun tel , quikétoit né fousle
premier dégré afcendant du bélier , cleft
réellement quelqun des dégrés des
poiffons qui montoit-alors fur Phorifon.
Quand on dit d’un autre , quiil eft né
avec une ame toute royale & avec les
inclinations d’un héros, parce qu'au
moment de fa maiffance , la planéte de
Jupiter franchiffoit I'herifon , conmjoin-
tement avec la premiére étoile du fagit-
taire ; ceft avec une étoile éloignée du
{agittaire de pres de trente dégrés vers
POccident , que Jupiter étoit en conjon-
&ion, Ceft dans lexalte wérité le perni-
cieux fcorpion qui a préfidé a la naiffance
de cet enfant incomparable,

V i
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5§ i
Lorigine de la femaine,

Les ennemis de la révélation font fe-
-crettement flattés de voir que les jours
de notre femaine portent encore aujour-
d’hui les noms que le Paganifme a don-
nés aux fept planétes. Il ne tient pas &
eux qu'on ne croye que toute la religion
des Hébreux , & la ndtre méme, ne foient
autant d'extraits de la religion des Egy-
ptiens. Mais penfer de la forte , c’eft con-
noitre bien peu le coeur humain : ceft
aller contre les régles du bon fens, &
contre les témoignages de I'expérience.
A entendre ceux que la révélation in-
«commode , les premiers hommes au-
roient ew dabord une religion toute
monftrueufe , & horriblement chargée

-d’opinions bizarres , de - cérémonies in-

fenfées, & de myfléres pleins d’abfur-
dité : aprés quoi on auroit peu-4-peu mis
de cbté ce prodigieux amas de {uperfti-

-tions , pour former uni corps de religion
-plus fimple , & borné & un trés-petit

nombre de devoirs & d'objéts. Cette
progreflion n’eft point dans le vrai. Cleft
en tout & par-tont qu’on commence pat

Tefimple,, & que le fimple fe charge en=

e —
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fuite', fe défigure , & s"altére pardes ad- La Divi-
ditions , par des broderies , par des'‘com- NATION.
mentaires. Qu’eft-ce que le fond denotre
religion? Si on en excepte la profeffion
plus exprefle d’attendre notre falut des
merites & dela médiation du Sauveur;
notre religion eft la méme que celle de
Noé & de fes enfans. Méme Dieu,
mémes fentimens , mémes devoirs , mé-
mes elpérances. Le Décalogue de Moife
qui eft aufli lendtre , a confervé cette
religion dans fa- pureté. Moife n’étant
point le miniftre de Palliance éternelle,
téferva la pleine & diftin&e prédica~
tion des biens & venir & celui qui en
devoit étre le pontife & le diftributeur.
1l eut ordre de joindre 4 la religion
traditionnelle de fes Hébreux un céré-
monial d’économie, propre i contenir
le peuple dépofitaire des promefes, &
a le détourner de TPidoldtrie julqu'au
tems de la grace par un corps de régle- Galur. 3
mens paflagers qui fixoient tout le dérail 2+ ¢ 2+
dit culte, de la nourriture , & dela police.
L’ceuvre de Moife fervoit de préparation
3 une plus grande dont elle adminiftroit
les preuves & les affurances, 3 mefure
que les vérités primitives  s'obfcurcif-
{oient. Plus on remonte dans Phiftoire ,
plus trouvest-on ‘de peuples cui hono=

-V
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Lz Crer roientun feul Diew, & qui refpe@oient
Porr1Q. les mémes régles. Mais les Egyptiens les

premiers , & enfuite tous les peuples de
la terre , apres avoir recu & retenu le
premier fond de Pancienne religion qui
confiftoit a honorer "Auteur de tout
bien, as’affembler pour le louer en
commun , & a traiter les morts avechon-
neur , ont horriblement défiguré cette
{implicité majeftuenfe , en chargeant fans
fin la créance d’opinions faufles , & le
ceremonial de pratiques fuperftitieufes.
Nous fuivons donc la nature & Pexpé-
rience quand nous remontons du com-
pofé au fimple , en foutenant hardiment
que la pricre commune , les {acrifices , les
honneurs funébres, & Pefpérance d’une
autre vie , qui fe retrouventen Egypte
a la compagnie de tant d’imaginations
bizarres , ne font que la religion ancienne:
confondue dans la foule des additions
pofiérieures: & fi les Egyptiens , malgré
Pénorme multiplicité de leurs dogmes ri-
dicules, concourent avec nous dans 'u-
fage des fétes , dans I'attente d’une meil-
leure vie, & dans les honneurs rendus
aux morts ; ce n’eft pas que nous ayons
zecu d’eux ces articles en les épurant des.
folies dont ils les avoient mélangés : mais
¢’eft parce que nous tous qui fommes fiy
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fa terre, Egyptiens , Payens , Juifs ; Chré- La Divi-
tients , nous ‘avons confervé le premier MATION:
fond de la religion de No&. La fovrceefl
commune, L’eau qui en provient, & qui
coule par des canaux différens chez nos
voifins comme chez nous , {e trouve pure
chez nous , & horriblement chargée de
fange & decorruption chez nos voifins.
Seroit-ce raifonner que de dire : ceftde
nos voifins que nous tenons notre eau:
nous avons feulement pris {foin:de Fepu-
rer ? Non, Mais i landtre eft pure; ceft
parce que nous la recevons immediate=
ment de la premiere fource. Ni les Heé-
breux , ni nous , tous N'avons rien recu
de I'Egypte. Mais celui qui avoit éte
promis au peuple Heébreu, eft aufli de-
venu la lumiére des Gentils, Dedi e 1ai 24
in fwedus populi , in lucem Gentium. Il a
conlervé en nous le peu qui y reftoit de
bon. Il n’a ni achevé de brifer e rofeau
rompu , ni éteint le lamignon ui fumeit
encore, Tout au contraire , 'ce qu'ik avoit
promis il y a plus de deux niille ans a
toutes les nations , & {pécialement aux
habitans de 'Europe , Legem ejus infule L.
expeitabune (a), ilF'a accompli fidéle
ment + 19, en aétruifant Pidolatrie 5

{.a) Lesles fignifient conftamment I

1 E'Ll;‘uj;i: dans e
fiyic de I'Ecriture. gzt
Yl
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_Le Cirr 2° ennousramenant & lancienne religion
POETIQ. denospéres; 3% en nousannoncant de
P > 5

plus une nouvelle révélation. 1°, Gloriam
meam alteri non dabo & laudem meam
Jeulptilibus. 2.°, Que prima fuerunt ecce
venerunt. 3°. Nova quogue annuntio.
L'ordre de la femaine & le repos d’un
jour par chaque femaine , bien loin d’¢tre
une imitation de la diftributien desjours
faite par les Payens en’honneur des fept
planétes , font encore un ufage de la plus
ancienne religion ; j'ofe dire méme ,un
ufage aufli ancien que le monde. Il eft
vrai que le témoignage de Moife qui nous
Paflure ne {uffit pasa ceux qui établiffent
leur petite raifon particuliere pour juge
infaillible de tout. Maisdu moins nous
eft-il aifé de leur montrer que Moife
affure , fans aucun intérée., que la fan@i-
fication du fepticme jour eft dune datte
auffi ancienne que la terre. Il a ordonné
Pexalte célébration de chaque feptiéme
jour , parmi les Hebreux , long - tems
avant que les Payens euflent affigné aux
planctes & aux jours de la femaine les
noms qu’on donne encore aux uns & aux
autres. Don il fuit quw’on ne doit regarder
ni. la femaine fabbatique des Hébreux,
ni celle des Chrétiens,, qui eft la méme,
comme une imitation de la femaine pla=
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nétaire des Payens , qui eft pofterieure
a lautre.

Les Romains n’ont connu que fort tard
Pordre de la femaine & le culte des fept
planétes. Ils avoient par chaque mois
trois jours diftingués , qui étoient les Ca-
lendes, les Nones, & les Ides. Les Calen-
des ou la convocation de la néoménie
‘étoient le - premier jour du mois. Les
Nones arrivoient le cing, a I'exception
des mois de Mars, Mai, Juiller, & Octo-
bre , ot elles arrivoient le fept. Les Ides
le treiziéme , & I'exception des quatre mé-
mes mois , ot elles tomboient au quinze,
Tous les autres jours fe comptoient par
leur dégré d’éloignement @ Iégard des
Nones , des Ides , ou des Calendesqui
.devoient {uivre immédiatement.

Les Athéniens , méme aprés la réfor-
mation faitg & leur calendrier. par Mé-
thon , fuivoient encore la coutume de
compter leur premier mois en fixant le
commencement de l'année au folftice
&été , coutume qu’ils tenoient des Egy-
ptiens leurs peres.

+ o2 Prinieva Meton exordia fumpfit ab anno

Torreretrutilo Phobus cum fidere cancrum,
Feftus Ayienus.

Mais les Grecs qui avoient recu d’Egypte
cet ufage’ n’auroient pas manqué d'étre

La Divis
NATION.
Calendrier
des Romaing
{ans femaine,

Calendrier
des Grees fani
{emaing.
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Lz Crew fidéles a la divifion de la femaine , & i Ia
Por1Q." pratique importante d’honorer - chaque
jour une certaine planéte ; fi 'Egypte des
lors avoit fait de ces planétes la demeure
d’autant de dieux.  Or les Athéniens;,
quoiqu’eriginaires de Sais, & la pliipart
* In Pane- des Grecs , qui , au rapport d'Ifocrate *,
D avoient recu desAthéniens la forme de
teur religion & de leurs principaux ufa-
ges , au lieu de compter les mois par fe-
maines , les divifoient en trois décades
qu'ilsappelloient le mois commiencant , le
mois moyen , & le mois finiffant (a).
Chaque jour étoit enfisite nombré par le

~rang quil tenoit dans la- décade.

A cespreuves fenfibles de la nouveauté
du culte des planétes , ajofitons-en une
autre tirée de la nouveauté méme des
diewx qu'on y honoroit ; & fur-toutide la
nouveaute du tems ot 'ort a° commencé
a les loger dansles planétes: -

Saturne ; Jupiter , Mars ; Vénus; &
Mercure ; fontd la véritd des dieux ir-
ventés a Poceafion & A Pimitation de
ceux d'Egypte. Les fymboles Egyptiens
ayant éte tranfportés d'un pays dans.un
autre ;chacun les adnterprétds & fafa con,
Chaque nation a cruy voir des hérosde

(2 ) ATRIEE | par ST Ce 5 PHives 7@ 5 Porer’s
Jn!!gru:y.z‘ ToC, 2.5. 4 L J 11 ¥ v

—
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fon pays : ainfi Ofiris eft devenu Marnas La Divie
en Paleftine , Moloc chez les Ammonites, NATION.
Baal en Syrie, Jupiter en Gréce: &

d’un feul figne diverfement préfenté , il

s’eft formé plufieurs dieux. _

Mais ce ne fut que long-tems aprés la
naiffance de ces nouveanx dieux qu'on
s'avifa de leur affigner des places dans les
planétes. Aprés leur avoir donné un tems
raifonnable pour éclore , il faut leur don-
ner une certaine durée pour Ctre connus.
Cen’eft quavecle tems que le culte a pit
Sen établir , Silluftrer , paffer d'un pays
3 Pantre , en forte qu'on ait.pu les con~
noitre tous , & les féter par-tout.

Le Jupiter Grec étoit originairement
la méme chofe qu’Ofiris : mais il avoit
acquis en Gréce de nouveaux noms, de
nouvelles parures , une autre généalogie ,
&¢ une toute autre hiftoire. Il faifoit d’ail-
leurs plus de bruit dans le monde que
POfiris Egyptien , dont le culte ¢étoit
borné aux environs du Nil. La Venus
Orientale étoit la méme qu’lfis dans fon
principe : mais un nouveau nom & de
nouvelles fonftions en avoient fait une
nouvelle divinité plus connue qulfis. Le
Marcol on le Mercure des Chananéens.,
n'étoit: qu Anubis ou la canicule dans
Pexate vérité ; mais il sacerédita telle-
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Lz Crer ment fous la forme de dieu du commerce;
PorT1qQ. quelaboyeur avec fa téte de chien paroif-

loit , en comparaifon , une divinité rifible.
Voila done fixdieux au lieu de trois, Les
Egyptiens & les Orientaux étoient aflez
en peine de trouver place 4 ces dieux ,
auxquels ils ne pouvoient honnétement in-
terdire Ventrée de leurs temples. Ofiris
étoit'en pofleflion du foleil. Le trbne écoit
rempli. Ifis avoit la lune en partage, &
Anubis logeoit de tont tems dans la cani-
cule. Comment sy prendre pour conten-
ter Jupiter, Mars , Mercure , & tels autres
dieux , qui, pour étre de nouvelle datte 7
ne laiffoient pas d’étre importans , 4 force
d’ére prénés par des nations puiffantes ,
& chantéspar des poétes célébres? On
‘mira pas pour leur faire place , deloger
ceux qui occupent le foleil, la lune, &
les conftellations. Mais on peut introduire
ces nouveaux venus dans les planétes, Ce

font des poftes qui vaquent : & par ce

moyen , chacun {era content de fon fort,

Cetainfi que Saturne Jupiter , Mars,,

Vénus , & Mercure groflirent avec lo
tems armée célefte. Mais ce ne furt que
fort tard , & long-tems apres que la my-
thologie Grecque & Latine eut pris figure,
qu'on s’avifa de régler les départemens

-de nos cing divinités de nouvelle créa-




puyu CIiEL 473

tion , en leur affignant les cing petites pla- La Divid
nétes pour demeure. Ce n’eft que fort NATION.
tard qu'on commenga 2 faire des obfer-
vations aftronomiques fur ces planétes:
4 plus forte raifon , la dévotion aux puif-
fances quion y loge, & [lufage d'en
affigner les noms aux jours de la fe-
maine font-ils d’une antiquité peu re-
culée. :
Toute cette diftribution étant de beau-

“coup poftérieure 2 la naiffance des dieux
d’Egypte , il n’eft pas étonnant quwon fe
foit entiérement écarté de I'ancien ufage
des fymboles en employant dans Pécri-
ture aftrologicue un cercle pour défigner
le foleil, & un croiffant pour défigner
la lune. Dans le premier ufage de ces
figures , le cercle ou le foleil ne fignifioit
point le foleil , mais Dieu. Il en étoit
Iénigme , & le nom de cercle ne fignifioit
autre chofe dans fon origine , que I'é-
nigme par excellence. La figure dun
croiffant ne fignifioit point la lune , mais
la néoménie , la convocation du premier
jour du mois. De méme le T quon met
fousla planéte de Vénus , 8cle caducée
qu'on donne 4 Mercure , n’étoient origi-
nairement que la mefire de la crile du
“Nil, oul'avertiffement d’y prendre garde.
Mais ici ces deux attributs fe prenneat
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Li Crzr, ['un pour la marque d’un ambafladeur
Porriq. célefte , l'autre pour le mal enchainé ;
fignifications imaginées dans des tems
¥ poftérieurs , & entierement éloignées de
i la vifible intention des -{fymboles. Anfi
tout concourt a nous montrer combien
le culte des planétes eft nouveau , & que
i Ia femaine fabbatique des Hébreux, I'a
| devancé de beaucoup.
Les réveries de I'aftrologie judiciaire ,
& les horofcopes tirées de afpect des
planétes, étoient , il eft vrai, en ufage
parmi les Egyptiens deés le tems d’Hé-
rodote : mais cette époque eft pofté-

qu’on peut inférer du témoignage d’Hé-
. rodote & de quelques autres , c’eft que
| Ia mation Egyptienne étant conflante
1 dans fes pratiques , malgré la bizarrerie
| des explications qu'elle y donnoit, il y
a lieu de croire que les Egyptiens dans

_ la plus haute antiquité , comptoient leurs
| jours de fept en fept. Quoique les Grecs
| dutems d’Homére & d’Héfiode ne don-
| nuffent pas encore Pordre ni les noms
des planétes , & qu'ils diftsibuaflent leur

| mois en trois décades de jours, cepen-
o orap- Ev-dant * Eufebe rapporte plufieurs vers de

S ces deux po€tes qui montrent que les

Grecs mémes avoient quelque refpedt

rieure de mille ans a celle de Moife. Ce .
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pour le feptiéme jour (2. Mais d’ous peut

La Drvi=

venir cet ufage ? Comment fur-tout le NATION.

nombre de fept a-t-il pris faveur chez les
Egyptiens ? le doivent-ils aux Hebreux ?
les Hébreux le tiennent-ils d’eux 2 Ce
font deux chofes également faufles.

Les Egyptiens ayant mieux conferve
les premiers ufages de la plus haute anti-
quité que les autres peuples payens , il en
arriva, & fans deﬂ‘;in de leur part,, quils
réglerent leur aftronomie & {ordre de
leurs jours en comptant par fept, comme
on faifoit du tems de Nog *, & dutems
d’Adam méme. Ils fuivoient un ufage
dont ils ignoroient la raifon. Ils le per-
vertirent enfuite en cherchant , avec tous
les autres peuples, la raifon de ce nom=
bre de fept dans le nombre des planétes ,
qui fe trouvant le m&me, leur parut avoir
rapport 4 cet ordre dela {emaine , quoi-
que ces chofes ne tinffent Punea I'autre
que par un fil imaginaire.

Remontons encore ici du compofe au
fimple, C’eft ordre de la nature, Les
Egyptiens , & peut-Etre beaucoup d’au-
tres Orientaux, comptoient, j’en con=
viens , la fuite de leurs jours par le nom-
bre de fept perpétuellement réitére.
Laiffons-1d les folles idées que leurs

(@) inghy apag ;. dics facers

% Genef. 83
10, & 1zs
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LE Crex doteurs ajoflitdrent & cette pratique pout

PoEefiq.

en rendre raifon. Plus ils ont dit & fait
d’extravagances & 'occafion de cette pra-
tique , comme & I'occafion de plufieurs
autres , plus ils montrent que les expli-
cations font I'ouvrage de gens qui n'y
comprennent rien ; mais que la pratique
prife en elle-méme dans fa fimplicité ,
leur venoit de plus haut.

Cleft done encore ici que la fable rend
hommage'a la vérité , & que Moife nous
donne feul le vrai dénoliment , ou la
raifon primitive de ce nombre de f&
ufité chez les Egyptiens , chez les Hé-
breux , dans le paganifime , & chez les
Chrétiens.

Tandis que toutes les nations s’éga-
roient en adorant des hommes morts,
ou en adorant le foleil , ou le ciel, ou
le monde méme comme un Dieu éter=
nel ; le peuple dépofitaire despromefles ,
requt ordre de renouveller I'ancienne
fagon de compter les jours , & de fan-

&ifier le feptieme de chaque femaine,
tant par 'abftinence de tout travail ma-

nuel , que par la confidération des ceu-
vres de Dien ; parce que cette maniére
de compter les jours , & deles employer,

“€toit une profeflion expreffe de la créa-

tion duciel , de la terre , dufoleil, en
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un mot de la nature entiére ; & en méme La Drvi<
tems la condamnation la plus publique NaTION.
du polythéifme * des nations. Fous tra- S
vaillerez , leur ditle Seigneur, & vous 4 4
ferez toute votre auyre durant fix jours,
Mais le feptieme jour eft le repos delE-
ternel votre Dien, Pous ne ferey aucune
@uvre e ce jour-la. Car en fix jours le
Seigneur a fait les cienx, laterre , la
mer , & tout ce qui y eft contenu , & a
ceflé le feptieme jour de produire de nou-
veaux étres ; c'¢ff pourquoi ' Etre éternel
a beni le jour du repos & I'a fandlific
ou fe Left réfervé.

Quelle prudence & quelle dignité tout
a la fois dans cette police qui diftingue
() le peuple de Dieu de tous les autres,
qui I'attache 2 Dieu fpécialement , qui
le rappelle perpétuellement A la ‘vraie
origine de tout , & le munit par le mé-
morial toujours nouveau de Pouvrage
des fix jours & de la confécration du
fepticme , contre les erreurs des idol4-
tres qui adorent la créature ; contre les
erreurs des Athées qui méconnoiffent le
Créateur ; & contre les erreurs des Déiftes
qui préférent lincertitude de leur rai-
fonnement aux lumiéres de la révélation
primitive,

La} Signum inter me & vos. Exod, 37 : 13,

L
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1X.
Origine & fauffeté des Sibyles.

C’eft encore par un abus fenfible de
Paltronomie , ou de I'ufage de confulter
certaines étoiles , que s'introduifirent
les oracles des Sibyles. La moiffon a tou-
jours été le grand objét des défirs & de
Pattention de tous les peuples. Ainfi pour
régler Pamendement de leurs terres,
leur labour , leurs femailles , & les autres
opérations qui intéreflentle corps de la
fociété , ils avoient Peeil fur la Vierge
qui porte I'épi , & qui eft la marque du
tems de la moiffon. 1ls obfervoient de
combien le foleil en étoit éloigné : &
Pufage univerfel a cet égard, étoit de
recourir 2 la Vierge & dela confulter:
langage auffi fenfé que la pratique méme
qu'il exprimoit, On donnoir d’abord &
cette conftellation le nom de Shibyl
Ergona (2 ), ['épi rougiffant , parce que
Ceftla circonftance précife qu’on attend
pour faire la moiffon ; & que la moiffon
meurit lor{que le foleil savance vers cet
amas d’2toiles.

(a) De l)jw shibul ou n"ﬂw shibbolet , spica : &

de NI3NM Dan. 5 t7. Ergoné purpard, Lépi de
pourpie, [pica ribefcens.
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Enfuite on lui donna tant8t le nom LA Drves
de Sibyle , tant6t celui d’Erigone, Ce NATION,
nom d’Erigone rendu en Grec par celui
d’Erytra qui y répond , & qui fignifie
rouge, donna naiffance a la Sibyle Ery-
treennie. On la confuiltoit fans doute avec
profit , & fes réponfes étoient fort juftes
pour régler le labourage , tant quion la
prit pour ce qu'elle étoit, ceft-d-dire ,
pour un amas d’étoiles , fous lequel le
{oleil fe placoitr au tems qui faifoit rou=
girl’ép1, & amenoit la moiffon : & cefk
parce que la moiffon des Egyptiens n'ar-
riveit point fous ce figne , mais fous le
belier , & fous le taureau, que Egypte
couroit aux oracles d’Ammon ou d’Apis,
& cheériffoit fi {pécialement Ifis avec les
cornes d’'une génilfe , ancienne annonce
de leur moiffon ; au lien que tout 'O-
rient confultoit la Sibyle Erytréenne pour
saffurer d’une bonne récolte, Ce langage
donna matidre aux fables, Cette fille
changée de figne en prophéteffe avoit
en la plus parfaite connoiffance de I’a-
venir , puifqu’on la venoit queftionner
de toute part. L'extréme méchanceté des
humains Pavoit enfin contrainte 4 quit-
ter leur féjour, pour aller prendre dans
le ciel la place qui lui étoir dile. Bien
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Lr CiEx des pays sattribuerent I’honneur d’avoir
POET1Q. donné le jour 4 la Sibyle, & pour une

il feroit aifé d’en trouver fept. Parla fuite
toutes les préditions qui avoient cours ,
& parmi lefquelles on trouve quelques
traits de prophéties faites au peuple de
Dieu, pafsérent pour étre les réponfes
de ces Sibyles.

X.
Elorigine & la puiffance des Talifmans,

Les erreurs comme les verites fe tien-
nent par la main , & viennent les unes
a lafuite des autres. Le culte des fignes
céleftes & des planétes une fois intro-
duit , on en multiplia les figures , pour
aider la dévotion des peuples, & pour
la mettre & profit. On failoit ces figures
en fonte & en relief, affez fouvent par
maniére de monnoie , ou comme des
plaques portatives , qu'on pergoit pout
étre fufpendues par un anneau au cou
des enfans , des malades , & des morts.
Les cabinéts des antiquaires font pleins
deces plaques ou amulettes qui portent
des empreintes du T , ou du foleil , ou
de fes fymboles , ou de la lune , ou
des autres planétes, ou des différens
fignes
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fignes du zodiaque. En Orient ces figures 1.4 Divi-
{e nommoient Tielamim, des images (). naTION.
C’eft ce que nous nommons des Talif-
mans : mais talifman eft un grand mot
qui en impofe encore faute d*étre entendu,
La peinture & la fculpture inventées
pour inftruire les hommes , & pour aider
lapiété , n'ont que trop fervi a la ruiner.
L'intérér & la cupidité firent valoir 4 Pex-
ces toutes ces petites figures des planétes
& des différens aftres. Ceux qui les por-
toient fur eux ne pouvoient pas douter,
au fortic d’'une maladie , qu'ils ne leur
duffent leur rétabliffement. On obferva
fur-tout qu’elles avoient une force éton-
nante , & devenoient  des préfervatifs
de longue durée quand elles avoient été
fabriquées au moment précis du lever
de laftre qu'elles repréfentoient,  Tout
le fuc de Pinfluence s’y étoit venu loger.
Sipar hazard elles ne réuffifloient pas ,
on trouvoit geométriquement la vraie
raifon de leur affoibliflement dans Iin-
terfedtion des lignes d’adivité d’une puif-
fance ennemie ; & cette apparence de
favoir rendit les dévotions encore plus
précautionnées. Les ralifinans  eurent
long-tems la vogue. Des bagatelles qui._
promettent beaucoup , & qui coutent
() De VX tfelom ,vicnr Tl D DY tfelaminm,
Tom, I,
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Le<CiEL pen , prennent aifément faveur parmile
PorriQ. peuple, & préfentées encore aujourdhui

fous le bean nom de figures conffellées,
elles font fouvent illufion & des gens qui
{e croyent d'un ordre fort fuperieur ay
peuple.

La plus légére conformité avec l'aftre
ou le dien en-qui on avoit confiance,
une petite précaution de plus , une légere
reflemblance plus fenfible , faifoit prefé-
fer une image ouune matiére a une autre,
Ainfi les images dufoleil , pour en imiter
Iéclat & la couleur , devoient étre d’or.
On ne doutoit pas méme que l'or ne fut
une production du foleil. Cette confor-
mité de couleur , d’éclat, & de mérite en

¢toit la preuve fenfible. Lefoleil devoit

donc mettre fa complaifance dans un mé-
tal quil avoit indubitablement engen-
dré , & ne pouvoit manquer d’arréter fes
influences dans une plaque d'or ou il
voyoit fon empreinte , & qui lui avoit
été religienfement confacree au moment
de fon lever,

Par un raifonnement femblable , la
lune produifoit Pargent , & favorifoit de
toute 'étendue de fon pouvoir les images
d’argent auxquelles elle tenoit par les
liens de la couleur ,de la génération , &
de la conlécration,
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Bien entendu que Mars fe plaifoit & LaDrvi-

voir fes images quand elles étoient de fer, NATION=
Cétoit-1a fans doute le métal favori du
Dieu des ‘combats. Par une extenfion de
ce beau raifonnement , les autres planétes
eurent aufli I'intendance de quelques ma-
tieres métailiques. Vénus eut le cuivre,
&z c’étoit bien le moins qu ’on piit atten-
dre de cette deefle, pmiqu ‘il {fe trouvoit
en abondance dans Uile de Chvpre dont
on favoit trés-bien qu’elle chériffoit ex-
trémement le {éjour, Le langoureux Sa-
turne fut prépofé aux mines de plomb.
On ne délibéra pas long-tems fur le lot
de Mercure. Un certain rapport d’agi-
lité lui fit donner en partage le vif-argent.
Mais en vertu de.aguoi Jupiter fera-t-il
borné & la furintendance de 1%étain ? Il
¢toit incivil de préfenter cette commif~
fion a un dieu de {a forte. C’étoit I'a-
vilir. Mais il ne reftoit plus que I'étan.
Force lui fut de s’en contenter. Voild
certes de puiffans motifs pour aﬁ'qncr a
ces dieux I'infpetion fur tel on tel mé-
tal , & une affeftion ﬁngullt.re pour les
ﬁﬂ;ur-"s iqui en font compofées. Or telles
font les raifons de ces prétendus départe-
mens , tels font auffi les efféts quil en
faut attendre.

Xi
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Les influences climailériques,

L'efprit de ’homme toujours plus
promt a tirer les conféquences juftes d’'un
faux principe , qu’a satlurer de la vérité
du principe méme, n’eut pas plutdt ima-
ginéentre les métaux & les planétes ce
rapport frivole & uniquement fondé fur
le caraftére des dieux quily avoit logés, |
que voyant un meétal abonder dansun |
pays & un autre dans un autre climat , il
conclut tout de fuite que la planéte qui
fans doute y favonfoit la génération du
metal , prefidoita tout le climat. Chaque
contrée eut donc fa planéte dominante ,
dont on étendit le pouveir aux plantes,
aux apimaux , aux inclinations méme de
Pefprit. Tout étoit plomb dans un pays,
Tont étoit mercure dans un autre. Peu-a-
peu le fyitéme des planétes fervit a ren-
dre raifon de tout. Tout fut foumis 4 un
des fept aftres errants. Chaque membre |
du corps humain eut fa planéte tutelaire, ‘
Chagque heure du jour eut la fienne auffi.
Le nombre de fept décidoit de tout. On
failoitrevenir de fept en fept les années ,
les mois, les jours, & les heures. Cha-
que {fepticme année , jour , ou heure ,
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etoit de conféquence. Mais le retour de La Divi-
fept fois fept, quion nommoit le retour NATION.
climaltérique (2 ) , étoit, & eft encore

dans bien des efprits une année dan-

gereufe , un jour critique , une heure

dont on fe félicitoit d’étre échappé. Les

retours clima&ériques parurent des fi-
tuations ou conjonétures importantes ,
capables d’influer puiffamment fur une
maladie , fur la condition des particu-

liers , fur la fortune des Princes, furle

fort des batailles , & fur le gouverne=

ment des Etats. Quand un éveénement

nwétoit point conforme aux impreflions

dela planéte dominante du climat , c'¢-

toit la planéte de la femame qui avoit

pris le deflus. Quand on ne pouvoit ex-

pliquer une chofe par la fituation dela

planéte dujour , on recouroit & la pla=

néte horaire. De ces chiméres & de beau-

coup d’autres , dont on failoit fonner

bien haut la conformité avec quelque
évenement , tandis que expérience jour=

naliére en démontroit le faux en cent

autres cas , il fe forma uvn favoir téné-

breux qui eut cours , parce qu’il étoit
propre a en 1mpofer par des noms Grecs

ou Arabes, & a duper les efprits paf-

fionnés , par des promefles de longue

(@) De Kalpug , cfealicr tournant.

e

b}




Le Cigw vie , de grandeur , de richefles , & de
Portiq. fanté, Les calculs faits avec une appa-
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rence de régularité, & annoncés par
avarnce a ceux qui vouloient étre inflruits
duretour climalténque , ont fouvent jetté
le trouble dans certains efprits aux appro-
ches de ces momens, qui n’avoient réel-
Iementrien de privilégié , ni en bien , ni
enmal: & la crainte de ce mal imaginaire
a de tout tems donné la mort ou caufé
des inqu:études accablantes, & des ma-
ladies trés - réelles. Malheureux événe-
mens , qui, au lien d'infpirer de Phorreur
pour tout ce qui sappelle prédition,
fervent encore de motifs aux efprits préve-
nus pour perfévérer dans Peftime qu’ils
font d’un aft parfaitement illufoire !

Il y a bien moins d’apparence de vérité
dans le pouvoir qu'on préte & Saturne
ou a Mars que dans celui qu'on attribue
3 la lune , qui eft du moins trés propre 4
mefurer par fes phafes la durée ces vents
facheux ou fayorables, & qui peut-éure
¥ contribue en quelque chofe, parles
preflions diverfes de {on tourbillon fur le
notre. Or les remarques de fios pécheurs,
celles de nos jardiniers judicieux , celles
des chirurgiens fincéres, & mille épreu-
ves faites & réitérées avec foin depuis
quelques années par Mefliewrs de Aca-
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démie des Sciences , & par d’autres per- La Divi-
fonnes infiniment précautionnées & at- NATION
tentives , nous ont convaineu que la lune

p’avoit ni chaleur , ni a&tion d’aucune ef-

péce fuur la génération d'aucun animal ter-

reftre ou aquatique , ni fur la génération

ou altération de quoi que ce foit qui vive

ou qui végéte. Que devient donc la mali-

gnité de Saturne , Lafpect favorable de

Vénus , & lesricheffes Xe-'Mercure #Tou-

tes ces diftin@ions , tous ces arrangemens

font une fuite miférable du caralkére &

des inrclinations des dieux que PEgypte,

la Phénicie , & la Gréce ont imaginés

dans certains aftres ot 'on avoit autant

de droit d'imaginer le contrepié. Toutes

les pratiques fondées fur cette perfua=

fion ne peuvent donc étre que des fupet-

flitions quifont tort & la pieté , aux {cien-

ces , & A lafociéeé; a la fociété , puil-
qu'elles la génent en pure perte ; aux {cien-

ces, puifqu’elles en empéchent le progres

en nous occupant de caufes ¢ui n'ope~

rent rien ; 4 la piéié , puifque fans Etre
idelatres nous ne laiffons pas de faire en-

core des altions d'idoltrie ; 8 qwapres

avoir renoncé A tous les dieux de I'anti-

quité , nous w’abjurons pas ‘les vertus &

les opérations dont ils avoient mtrodult

la creance.

X i
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Le Cirx

Poktig,

X1
Lorigine de I Alchymie,

Dans la perfuafion ot Pon étoit que
chaque plapéte engendroit fon méral -
on alla par dégré jufqu’a dire qu'une pla-
néte ¢ant plus puiffante qu'une autre ,
le métal engendré par I plus foible fe
converfloiten un autre métal fous Pim-
preflion de la plus puiffante. Ainfi le
plomb , vrai métal & tout anfi parfait
en fon efpéce qu'un autre en la fienne,,
mais demi-métal felon nos aftrologues ,
production manquée & demeurde im.
parfaite par la débilité de Saturne , fe
convenifﬁ:-[t en cuivre fous lafpect de
Vénus , en argent fous les traits de la lune £

enfinen or fous certains regards du
foleil, De folie en folie nous arrvons a
celle des Alchymiftes qui donnérent &
donnent encore aux {ept métaux les noms
des fept plandtes ; & qui non contens de
croire la génération & la converfion des
métaux , plus on moins avancée fous les

impreflions fucceflives des planétes , s'a
visérent eux mémes de vouloir trouver
des moyens de diligenter cette geénéras
tion ou cette converfion que les planétes
achevoient trop lentement 3 Jeur gré,
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Lanature & les expériences leur offroient La Drvts
cent moyens de fe détromper de leurs NATION.
faufles idées. Dans les hieux ou il y avoit
eu autrefois des mines abondantes, on
wen voyoit point reparoitre de nouvel-
les. Depuis que les fréquens voyages des
Phéniciens dans ’Andaloufie eurent épui-
{é les mines d’or & d’argent qui étoient
autrefois dans le voifinage: du Guadal-
quivir , & que Pavidité des Romains eut
balayé les reftes qui avoient pu échappee
aux Tyriens ; le foleil & la lune ne lui-
foient pas moins fur IEfpagne que dans
les premiers fiécles du monde. Ces pla-
nétes n'étoient pas devennes plus impuif=
fantes en ce pays que dans les autres ou
nos Alchymiftes leur faifoient tout recui-
re. La longue mattion du foleil en Efpa=
gne leur montroit affez que or du Chilt
ou de la Chine , n'eft ni cuit mi éngendré
par cet- aftre. Mais comme " ils dorvent
Pentreprife de la converfion des métaux
aux principes d’une phyfique qui regarde
Ja matiére comme une péte également
propre & former de lor ou de 'ean ; &
toutce qu'on en veut tirer ; quand nous
en ferons A Pexamen des principes & des
tentatives de cette phyfique 5 il fera alore
plus & propos quici de montrer. que lat .
main des Alchymiftes n'eft pas plus opé=

v
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Le Cikr rante en produtions de métaux que Sa-
POETIQ. tyrne, ou Jupiter, ou le foleil méme,
dont les foibles talens , a cet égard , font

a préfent plus que fuffifamment connus.

XIIL
Les Evocations.

Il me refte a chercher l'origine d’un:
art bien plus important que tous ceux qui
précédent. Cleft la. nécromancie , Part
d’évoquer les morts, & de les faire par-
ler. Onne fera pas fiché de trouver ici

Ia cle des fcrences occultes, ni de favoir

1 comment on sy prenoit pour interroger

Yenfer , & pour converfer avec les dé-

E mons. Cecieft tout-a-fait curienx. Cleft

I le fin de la magie.

i Le refpect pour le corps de Phomme
quion faveit étre deftiné A un meilleur
avenir, & a fortirun jour dela poufliére,,

j portoit les premiers peuples & enterrer

| les. morts avee bienféance , & 4 joindre
toujours a cette trifte cérémonie , des fou-
haits & des prictes qui étoient Pexpref-
fion ou la profeflion de leur attente, Les
hommes du commun étotent: enterrés 8¢
pleurés au moins par leurs familles. Les

villes enticres venoient répandre des lar-
mes fur le tombeau des grands hommes
qui s'etotent diffingués ou par un gow-
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vernement fage , oupar la chaffe donnée La Divi
aux bétes féroces , on par quelque in- NATION.
vention ntile , ou par d’autres fervices.
Lie lieu de la fofle étoit marque par une
pierre qu'on y élevoit fuivant lufage de
defigner tous les endroits chéris ou il-
luftrés par quelque éveénement mémo-
rable, en y érigeant (2 ) une colonne,
ou fimplement une pierre quidattirat les
yeux par fa fitmation. Les familles ou
les peuples entiers ;' felon Uimterée quon
y. pouvoit prendre , s aiffen"blment au-
ptés deces piertes , aprés l'année révo-
lue , failoient des libations d’huile on
de vin fur la pierre , facrifioient & man-
geoient en commun. Ils commencoient
tous leurs facrifices par' remercier Dieu
comme nous le faifons encore, de leur
avoir donné la vie, & de multiplier
tous les jours en' leur favenr la- noutri-
ture néceffaire (). Ils le loucient en-
fuite de leur avoir donné des hommes
utiles, & des exemples a fuivre , ( pra-
tique a laquelle nous fommes demeuré
fidéles: ) oun bien ils glorfioient Then
de ce qui faifoit lobjét particulier de
chaque folemnite & dutravail de chaque
faifon. Les affemblées funébres étoient

Ay Voyer Ganef: 15 : & 18.
\ &)y Hae omnia 5 _Dwm.ﬂc > J'cmpl.r bona ereas.
v
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Lr Crer les plus fréquentes , parce qu'on mouroit
PoETIQ. tous les jours , & quon les renouvelloit

d’année en année. Non-feulement elles
étoient les plusordinaires , mais.en méme
tems les plus régulicres ; parce que la
triftefle qui en éroit inféparable , en ban-

niffoit la licence qui défigura les autres,
fétes : méme ayant Fintrodu&ion de I'ido-

ldtrie. On commenca par introduire dans

celles-ci_des embelliflemens arbitraires
& fur-tout des repréfentations propres A

Fobjét de la féte, occafion natureile de

bien des défordres. Nous en avons v}

des exemples dans les fétes d'Ofiris,

d’lfis, & de Saturne.

Tout étoit fimple dans les anciennes
tétes, On s"afflembloit fur un lien élevé
& remarquable. On y faifoit une petite
fofle pour y confumer par le feu les en~
trailles des victimes. On faifoit couler le
fang dans la méme fofle. Une partie des.
chairs éroit préfentée aux minifires du
facrifice. On faifoit cuire & on mangeoit
le refte deschairs immolées, ens’afleyant
aupres du foyer. Peu-a-peu , & fur-tout
depuis lintroduction de l'idoldtrie , on
s’éloigna de cette fimplicité. Les {fymbo=~
les qui_y avoient donné naiffance frap=
pant les yeux , ou par la beauté, ou
par la fingularité de Jeur figure , on prit
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golit aux décorations, & on ychercha LaDrv

de jour en jour de nouveaux rafinemens.
Au lieu de gaffeoir fur P'herbe , ons’aflit
fur des peaux , fur des tapis , & enfin
fur des lits élevés , & magnifiquement
couverts. Aulieu d’'un foyer crenfé en
terre , on éleva une table qu'on nomma
Autel,, ou du moins un grand vafe pofé
fur un magmﬁque fupport pour rece-
voir le feu & une partie de la victime
quon y jetteit avec une poignée d’en-
cens , ce qui furmontoit la mauvaife
adeut du fang & des graiffes brillées.
Chaque féte eut infenfiblement un céré-
monial particulier , des reprefentations
propres , un autel d’un caraltére dé-
terminé. Cet autel étoit environné de
fewllages , &t les feuillages changérent
bientét comme la forme des autels, ow
comme les feuillages fignificatifs , qu'on

joignoit aux figures. Dans une telle féte

il falloit un couwronnement de feuilles
de chéne ; dans une autre, untour de
branches de myrte. L’autel devoit étre
de pierre, ailleurs de bois , une autre’
fois de fimple gazon , ou d’un monceau
de terre couronné d'un cordon d’herbes
communes. Ce qui avoit €té gotté dans
une occafion importante , pafloit enfuite
en ufage & en loi. Le nombre, les ca-

NATIONw

'l

* Un répill
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Lz Cier raltéres , &les hiftoires des objéts que
PoETIQ: les hommes prirent pour des dieux, don-
nérent lien enfuite 3 cent variétés qui
parurent des rits fort importans, & des
précautions néceflaires, Qui elit manqué
a un feul point du cérémonial preferit,
il n’y avoit pas moins que la pefte oula
famine & craindre. Quand les dieux irri-
tés n’envoyoient qu'une tempéte pafla-
gere, ou quelque béte furieufe, on étoit
quitte de fa faute & bon marché. Chaque
féte ayant fon fervice 8 fes décorations
propres , eut un nom particulier, Il n'en
fut pas de méme des affemblées mor-
tuaires : rien n’y changea. Elles étoient
fans joie & fans parures. On continua
Ay pratiquer ce quis’y étoit toujours fait.
Les familles en enterrant leurs morts ,
étoient accofitumées 3 une rubrique com-
mune qui fe perpétua. Ceft donc fur-
tout dans le facrifice des funérailles qu'on
peut retrouver le gros des ufages dela
premiere antiquité, On continva 3 y
faire une' fofle , A y verfer du vin , de
Iihuile ; ‘ou du miel , ou du lait, ou
d’autres liqueurs d’ufage , & y'faire couler
enfuite le fang des viftimes (2), den
( a ) Inferimus sepido fpumantia cymbia ladle'

. Sapguinis & (eori pateras. fEneid: 4.
Voyez les mémes ckiémonies dans Panmyerfaire d'An-
ehife. Anaid, 5,
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rbtirles chairs, & i les manger enfemble La Dive-
en s’affeyant - autour de la fofle ou du NATION:
foyer, Gten s’entretenant des vertus de

celui qu'on regrettoit. Ces affemblées
continudrent & porter I'ancien nomqu’on

donnoit 4 toutes les convecations folem-

nelles.

Tandis que les autres fétes, en con=
féquence de:la diverfité des cérémonies ,
fe nommoient Saturnales , Dionyfia-
ques , Palilies, ou autres , les affemblées
mortuaires {e nommerent fimplement
les Manes( @), c'eft-a-dire, la convoca-
tion , oule réglement. Les Manes & les
Morts devinrent aufli deux mots fyno-
nimes , ou qu'on prenoit indifféremment
Pun pourYautre : & comme ce qui don-
noit le nom aux fétes étoit devenu par-
tout 'objét d’un culte infenfé , les Maznes
ou les Morzs devinrent ainfi Pobjét révére
dans les cérémonies mortuaires. La faci-
lité étrange avec laquelle on divinifoit
les moindres parties de Punivers , donne
lieu de concevoir comment on prit ha-
bitude d’adrefler des prieres , des voeux,
& un culte religieux ,a des morts qu'on
avoitaimés, dout on célébroit les lonan-

ta)De 38 manim , diftrifutiones , vices , re-
ditus , [olemnitas. On donnoir ce nom aux figures (ym-
boliques. ¥ demienra fur-rou & limage du mort quica~

raétrifoic uncaffemblic funtbre,
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ges, & qu'on croyoit jouir des lumiéres:
les plus pures, aprés s'étre dépounlles ,
avec le corps, des foiblefles de ’hamanité.

Les anciens facrifices n’étoient pas feu=
lement euchariftiques. Dés le tems qu’on
honoroit encore le Trés-haut , ils étolent
regardés comme une alliance qu’on fai=
foit avec lui , & par laguelle on s’enga-
geoit a lu étre fidéle. Cette1dée écoit
magnifique , touchante , & inftructive,
Je n’en rapporterai ict mi les raifons; on
les fent, m les exemples ; toute FEcriture
en eft pleine. Rien n'étoit plus capable
d’annoblir les fétes , & de tenir les peu=
ples dans de grands fentimens de refpeét
& d’amonr, que la penfée d’aller paroitre
devant le Seigneur , de contratter & de
converfer avec lul,

L’idoldtrie altéra cette perfuafion : mais
elle ne la détruifit pas. Tous lespeuples
en facrifiant , foit aux dieux qulils s%-
toient faits , {foit aux morts dont la mé-
moire leur €toit chere, croyoient faire
alliance avec eux , s’entretenir avec eux ,
manger avec eux familiérement. Mais
cette familianté les occupoit fur - tout
dans les affemblées mortuaires ot ils
¢toient encore pleins du fouvenir des
perfonnes qu'ils avoient tendrement ai-
mees, & quils croyoient toujours fems
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fibles aux intérdts de leur famille & de
leur patrie.

Nous avons remarqué ci-devant de
quelle facon la cupidité & lignorance
ayantrendu tous les hommes indifférens
pour la juftice , les avoient trompés fur
Fobjet de leur culte , & avoient enfuite
converti tout ce qui en faifoit partie en
autant de moyens d’étre foulagés dans
leurs maladies, ou d’¢tre inftruits & pré-
cautionnes pour l'avenir dans tout ce
quils entreprenoient. Tout leur parloit
dans la nature. Les oifeaux dansle ciel ,
les ferpens , & les autres animaux fur la
terre , un fimple biton dansla main de
leur minifire , & tous les inftrumens de
la religion étoient autant d’oracles ou de
fignes prophétiques. Ilslifoient dans les
aftres , & les dieux leur adrefloient la
parole , ou leur fignifioient leur volonté
d’un bout de la nature A l'autre. Cette
religion avare & grofliére , qui n’alloit
plus aux dieux que pour les queftionner
fur des affaires d’intérét , étoit tout aufli
curienfe , & croyoit avoir droit d’étre
encore mieux fervie dans les facrifices
funebres que dans tous les autres, On y
avoit affaire a des dieux amis , & quine
pouvoient manquer par lintérée quiils
prenoient encore a la profpérité de leus

LaDivis

NATION.
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LE Ciry famille, d’y faire connoitre 4 tems ce qui
Porrig. pouvoit aider ou lui faire tort. Tout

Pappareil des funérailles fut donc encore
interprété comme celui des autres fétes,
& le tout fe convertit en autant de moyens
de divinations,
Les cérémonies des Afanes , quoi-
welles ne fuffent que la fimple pratique
ges affemblées des premiers tems, fe
trouvant , en tout point ,. différentes de
celles quon obfervoit dans les autres
fétes , parurent Etre autant de fagons par-
ticulieres de converfer avec les morts,
& d’obtenir d’eux les connoiflances qu’on
defiroit, Hé ! qui pouvoit douter alors
que ce ne fiit pour converfer familiére-
ment avec {es anciens amis , qu'on s'al=
feyoit autour de la foffe ou 'on avoit
jetté Phuile , la- farine , & le fang dela
vi¢time , aprés Pavoir égorgée en leur
honneur ? Pouvoit-on douter que cette
fofle fi différente des autels relevés vers
le ciel , ne fiit une cérémonie convenable,
& particuliérement affeétée aux morts?
Il éroit évident que les morts prenoient
plaifir & ces repas & 4 ce qulon verfoit
fpécialement pour eux dans la foffe. Iis
venoient fans doute confommer le miel ,
& les liqueurs quiy difparoiffoient : &
fil'on fe contentoit de leur préfenter des
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liqueurs , c’eft que leur état de morts ne y, Drvi-
pouvoit saccommoder de NOUITItUrES NATIONs
groffiéres. On fe repaiffoit donc de cette

idée folle , que les ombres venoient boire

ou gotiter ces liqueurs a longs traits , tan-

dis queles parens mangeoient le refte du

facrifice fur lesbords de la foffe.

Aprés le repas pris en commun entre
morts & vivans , venoit Finterrogation ,
ou évocation-particuliére de I'ame pour
qui étoit le facrifice, & qui devoit s’ex-
pliquer. Chacun fent qu’il y avoit un in-
convénient ala cérémonie: c’eft que les
ombres ne vinflent en foule prendre part a
cette effufion dont elles étoient fi avides ,
& ne laiffaffent rien 2 'ombre chérie pour
qui étoit la féte. On y remédia. Les pa-
rens faifoient deux foffes , 'une otiils
jettolent du vin , dumiel , de Pean, & de
la farine pour occuper le gros des morts ;
Pautre ou ils verfoient le {ang de lavi-
&ime qu'on vouloit manger en famille.
Ils saffeyoient fur le bord de cette der-
nidre ; & ayant leur épée auprésd’eux,
ils écartoient par la vile de cet inftrument
le commun des morts peu fenfibles a
leurs affaires. Au contraire ils nvitoient
nommément le mort qu'on vouloit féter
ou confulter. On le prioit de s’approcher.
Les morts ne voyant pas la de fiicete pour
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Le Cizr eux, Sattroupoient par eflains autour de
Porriq. la premiére fofle dont Iaccés étoit libre ,

& abandonnoient honnétement Pautre 2
Fame privilégiée qui avoit droit fur I"obla-
tion , & qui étoit au fait des affaires fur
lefquelles devoit rouler la confultation.
Les queftions des vivans étoient di-
ftinftes & faciles & entendre. Les répon-
fes , quoique trés-certaines , n’étoient mi
fi promptes, nifi faciles & déméler. Mais
les prétres qui avoient appris dans leur
labyrinthe a entendre la voix des dieux
les réponfes des planétes , le langage des
oifeaux , des ferpens, & des inftrumens
les plus muets , parvinrent aifément a
entendre les morts , & a &rre leurs inter-
prétes. Ils en firent un art dont Particle
le plus nécefliire , comme le plus con-
forme a Pétat des morts , éroit le filence
& les ténébres. ls {e retiroient dans des
antres profonds, Ils jefinoient & fe cou-
choient fur des peaux de bétes immolées,
A leur réveil , ou aprés une veille plus
propre a leur troubler le cerveau qu'a
leur révéler les chofes cachées, ils don-
noient pour réponfe la penfée ou le fonge

quiles avoient le plus frappés. Ou bien

ils ouvroient certains livres deftinés pour
cetufage : & les premiéres paroles qui fe
préfentoient a louverture , étoient juftes




DU C1E L. §01

ment la prédition attendue. Qubienle LaDivi:
prétre , quelquefois le particulier quiNATION.
venoit confulter , avoit foin , au fortir de
Pantre , de préter oreille aux premiéres
paroles qu'il feroit poflible d’entendre de
quelque part quelles vinflent, & elles hui
tenoient lieu de réponfes. Ces paroles
affurément n’avoient aucun rapport lié
avec U'entreprife dont il étoit queflion:
mais on les tournoit en tant de fagons, &
on les violentoit fi rudement, qu'il fal-
loit bien qu'eiles fe prétaffent quelque
peu. Il n’¢toit point du tout rare qu’il s’y
trouvat une apparence de rapport. Sou-
vent au lieu des moyens précédens, on
employoit les forts, c’eft-i-dire , nombre
de billéts chargés de mots & Pavanture ,
ou de vers, foit connus , foit fabriqués
nouvellement. Cesbilléts jettés dansune
urne, le tout étoit bien remué , & le pre-
mier qu'on en tiroit , €toit gravement
délivré 2 la famille affligée , comme un
moyen de la tranquillifer. Les moyens de
divinatipn n’eurent point de fin. Prefque
toute la religion fe convertit en autant de
pratiques pour connoitre Pavenir (2).
Certains endroits s'accréditérent plus que
dautres , & telle eft I'origine des Oracles,

(&} Voyez Ia differtation de Vandale firr les Oracles,
VopezLiftoice des Ouacles , & la répoafc du P, Baltus.
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Cette matiére a été fuffifamment traitée

Porrio, par les favans, Il eft fuperflu de la re-

prendre.

Il eft évident, pourra-t-on mie dire,
que les pratiques, dont on vient de par-
ler , étoient tout-3-fait propres 3 repan-
dre par - tout cette folle perfuafion qui
Sentretient encore parmi le peuple, qu'on
peut converfer avec les morts , & quils
viennent fouvent nous donner des avis.
Mais quelle preuve. a-t-on que ces pra-
tiques fi étranges , ayent été communes
autrefois ?

Si je puis encore adminifirer a mes
Leteurs les preuves de cet ufage , ou plu-
16t de cet.abus fi pervers du cérémonial
funébre ; jaurai , ce me femble , tres-
{uffifamment fait voir que les opinions
des hommes furles dieux , fur les morts,
&« fuar les réponfes qu'on peut recevoir des
uns & des autres , ne font qu'une inter-
prétation littérale & grofhicre qu'on a
donnée adesfignes trés-fimples , & a des
cérémoniesencore plusfimples , qui ten-
doient & exprimer certaines vérités , o
3 acquitter certains devaoirs,

C’eft parce que tous les peuples cou-
roient en foule fur les hauts lieux pour ¥
verfer le fang des viGtimes dans une fofle,
& pour converfer avec tel ou tel mort,
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en éloignant les autres par la vile de I'é-
pée , quil eft fi fouvent & fi expreflément
defendu aux Iraélites de s’affembler fur
les lieux hauts ; ou ,ce qui étoit fouvent
la méme chofe, dezenir leur affemblée
aupres du fang (), oude manger autour
dune foffe arrofee du fang des vidimes,
L'ufage d'employer I'épée dans ces fa-
crifices mortuaires pour fe débarrafler des
ames qu'on ne vouloit pas ¢voquer , eft
attefte dans le reproche que le Prophéte
Ezechiel faitaux Hébreux d’avoir mange
les chairs dedenrs facrifices auprés du fang
gu'ilsont répandy , & d'avoir en auprés
d’eux lenr epbe dans ce repas abominable®,
Homere plus ancien qu'Ezechiel , nous
montre T les mémes pratiques parmi les
Occidentaux, & devientici le commen-
tateur de "Ecriture. Ulyfle voulant inter-
roger fur fon retour en Itaque I'ame de
Tiréfias qui pafloit pour étre tout autre-
ment illuminée que le refte des morts,
commence par répandre dans une foffe du
miel, du vin, del’eau, & de la farine ,
B e g e | sp TT?:\RD HS Io* thocelow wal
haddan : non comédetis juxta [anguinem 5 ou fuper fan-
guine , ou circa foflam vidtimarem fanguine confperfanm.
Les LXK interprétes (achane parfaitement que c'éroit 1
ce qui atticoic le peuple fur les haurs lieux, ont ties-
bien traduic cetendeoit du Lévitique I9: 26, & d'antice
femblables , par ces mots & ey s ie m way dioe

Fous a'irey point manger (i les montagnes, 1ol mangee
#lk la mém: chelc que facrificr.

y

LaDive-
NATION,

*  Erechidl
33.: 25. &
26. Hebr-

+ Odyfs A%
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Le Cieg en honneur du commun des ombres
PueT1Q. afin qu'en s'exercant a Pécart, elleslui

laiffent le champ libre : puis il fait ailleurs
une autre fofle ou il verfe {pécialement en
honneur de Tiréfias le fang d’une victime
choifie. 11 tient enfuite fur le fang (a’,
ou auprés de ce fang ’épée alamain. 1
diffipe les ombres légeres qui en ctorent
avides , & empéche qu'elles n'en gotitent
avant qu’il ait confulté Tiréfias (4). Cette
ame nommément évoqueée arrive enfin :
elle prie le héros de s’éloigner de la fofle,
& d'éter fon épée dontlavite Iépouvan-
te, afin qu'elle puiffe boire le fang verfé
en fon honneur , & enfuite apprendre
a Ulyfle 1a vérité qui 'intérefle éc)
Cette divination , comme toutes les
autres , étoit donc fondée fur le {ens per-
vers qu’on donnoit-a d’anciennes céré-
monies trés-imples & treés-mnocentes
dans leur origine & qui devinrent autant
d’altes d'idolatrie , ou une occafion pro-

a i
[: d) AvalBey 10 agpzari Durysvor iazw.
F(b)e e s O adr yirUur masive xeonrd
Y 0} L
eipenos waror feelo gely Topicicio owodesls
(€) Am wmenaleo Bofpus dwize ) u daver
eijtiecTme ndiEw Triary UG TH R ESERTEM 60 At ;
On trouve les mémes ulages dansfe poéme de Silivs
Tralicus.
Eduflwmaque tene vagnd interricns enfm.
%m:r:mguc ante dhime tendunt posare criorem
PG AP L
“chaine
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chaine d’idoldtrie par la faufle interpré- 1 4 D yy
sation qu'on y donna. Ainfi le tour que y, ryomn,
prirent les cérémonies dans D'efpric des
euples , eft une nouvelle preuve de la
l;agon groffi¢re dont ils ont perfonifié¢ ou
réalifé les fymboles mémes : & il rélulee
de tout ce que nous avons vit, quel'ido-
latriegl’aftrologic , les augures, les évo-
cations » & la magie, font toutes prati-
ques également abfurdes , également
-menfongéres , produites par la faufle in-
telligence du cérémonial ;. occafionnées
8¢ entretenues par la cupidicé des peu-
.ples , accréditées fans examen: par un
ufage univerfel , & aidées par l'avarice
des prétres. Peur-étre ceux-ci éoient-ils
perfuadés de Pexcellence de leurs pré-
.didtions , quine lpmwoicnt gucres man-
.quer d’avoir quelquefois une apparence
‘d’accompliffement. 1L eft fore croyable
-que quand I'événement les démentoit  ils
E: i_"é;luifo-i_cnt eux-mémes par Finterven-
ion de cette foule de puiflances toujours
appliquées a tout brouiller dans le mon-
‘de;s & quils eftimoient de trés-bonne foi
un-arcqui les mettoit a laife.
 Enréduilant lidolitrie & la divination
squicont fi étrangement deshonoré la rai-
Em »4 de pures illufions, caufées parla
cupidité & pat PignBiance ; je fuis bien
Tome 1, Y




5o Hrsto1x'e ny Crer.

Le Crzicloigné’de: penfér que les inalins elpris
Porniquesn'ayenuvpas exercé fur les hommes la'me-

hire de pouvoir que Dieu leur & donnée
felon les ‘vites impénérrables & tolijouts
adorables de fa fageffe. Au cotitraire je
fuis ‘erds - convaineu de leur eviftence,
comine aufli de leuts efforts pournotre
ruine, &Apéeialemeéntdesvexations qu'il
leur a écé donné d'exercer fur les cor
des Energuménes  pour'la manifeffation
dela puiffante grace du Sauveur. Favoue
desplusque Diew'a quelquefois’ perimis
aux efprits 'de ‘tépébtes de tépondre par
"quelquesapparences équivoques aux dé-
firs des magiciens & des peuples: {eduits.
“Mais ce quil “accordoit a'des ‘cupidités
criminelles', énéoic la punition. Tous
-Ces atts n'en'font ‘pas ' moiils erompeuss
(), moinsvuidés:de réalieé s 'ni-moins
dépourviisde ‘régle , puifqiils doivent
tous leurmaiffance a‘Poubli du fens des
premiéres infinrtions "qui-ont deé-dor-
nées aux-hommes; fiir Ie'cours-du foldl
-&dela lune ; furle labourage, far les
régles de o focideé 58 fite I reeonnoif
fance die a-PAutenr derouslesbiens.
{'a ) L'Ecriclite mithe frobis'folrnit des pretves de Bime
puillance des dicux & des fupereherics-de: leurs miniftrosy
Voyez I'Hiftoire des Précres ch Bel, dans Daniel, )

Fis dt Tome premier.” 11 2
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.du Tome Premier.

Chatéou Hecaté
reine du ciel:,
- Page1is.
Acherufie (lac d ] &
PAcheron, 1i4.
Acmon, 342,
HAdonis & Achad,fous
la figure d’Oﬁus
17§-
ﬁgncauPafcal Pour-
uoi la défenie
‘ap manger rien
decrd, & d'en faire
- bouillir les chairs,
- 374. Pourquoi fon
fang fur les portes
des Flébreux, 377-
%E(l’}d’or, 31
#illégories, ( origine
“des 28
filchymie ( origine
del™) 48 S
Ammon , ( Jupiter
144 éﬁw
hm,our { le llELl d*)

& fuiv.

Amaléta, 181. Laches
vre Amaltée, 136.
Amazones , 77. &
207
Amulettes , ( premier
ufagedes)  3384.
Androméde, ( fable-
d) 313.
Angérone (1) des
-~ Romains. Fauffe-
ment prife !f.our la
. déefle 'du filence,
9941
Animawx facrds, 379
é’fﬂl"ﬂo
Animaux vivans {ub~
ftitués aux fignes
du zodm-:lue 120,
e 362
Annéefolaire,;  67.
Anndecivile ;  74.
Année ruftique, ou -
I'ordredestravaux,
81
Anniverfaizes, [facri=-
fices des ) 734

Y ij




§08
Anubis. L’¢toile du
chien. Origine de
tencm.Figurcd‘Ad

nubis , LI
Anubis ou Ifis accom-
pagnée d’une tor-
tue ou d’uncanard,
ou dun lézard |

2-.4. ‘i o
Aphrodité déefle des

moiffons, T84,
Apis & Mnévis , 366
& fuiv,

Apollon , (I’Horus )
24 5. & fuiv.
Apollon & les Mufes,
304 ¢r fuiv,
Arachné & Pallas.
Leur démélé, 2:3.
drgonautes ;- ( expe—
ition des } 324.

é‘ fuiv,

““Argus (fabled?) 32 8.

Armée (1) des cieux,
oo vl 3.00 174,
_ﬂrtcfgl_lfc, 193.
Arufpicine , (43
Afrt'iil:bh;ﬂ des ]ult;_dég,
ou des Prétres, an-
noncéepar un Ho-
rus barbu;z 4. fuiv.
Afleroth, I9§
Aftareé | déefle des
troupeaux, r83.
Afteroth , 183,

Aftrologic judiciaire
(originedel’) 452.

T ABL.E

Atergatis , reine des
poiflons, ~ r8iga
Athéné i I
Atlas ; érymologie de
ce Nom , 262. €
Jriv. Déchargé par
Hercule, 169.
Atlas | montagrie-,
26 5.

Atys (1) des Phry-
giens eft PPOrifis
d’Egypte, - "Ig7.
Augures,
Auftérités de I’idola-
tric, ( origine des ),

: 413,
Aviron (I } fymbole.
du trépas , 3=,
Aufpices, 437-
Autopfie des Myfté~
rés, 3.9%- & 4174

|
|

43200 |

Baal fous la figure |

d’Ofiris , 175
Bacchanales: leur ori-
gine : raifons de ce
11i 5*y pratiguois
3 Z; I. é? fuifu:-
Bacahantcs;_yohrquoi-_
{urnommées Me-
nades , Tyades, &
Baflarides, 2364,
Bacchus, 224. con-,
fondu avee Nem-
rod , z30. Mira-
cles de Bacchus
240, & fuivy
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Balfamine , 180.
Bananier, (plante du)
fymbole de la fé-
condité , ou d’une
certaine {aifon, 5 4.
Vayer. Péclairciffe-
ment, fin die Tom. 11,
Bélénus (le) des Gan-
lois, Horus | 270.
Bélier, (Fére du) pour-
quoi fi célébre en
Egypte , 121. &

. 374-
Belier,bouc, agnean,
chevreau , pour-
quoiimmolés chez
les Heébreux, 374.
Bellérophon | ( fable
de) 316,
Belfamen, 176.
Becuf, ( culte du)

BES Y

Cabires ( les ) de Sa<
mothrace,  301.
Caducée de Mercure;
fon origine , 233.
Camille (e ) des E-
trufques,2 8 1. ¢ fuiv.
Calliope | 144-
Canicule, ou lelever
dePéroile,appellde
Seirius, 43. ¢ 276,
fuiv,

Canope; érymologie
de ce nom, & les
“ufages des cano-

509
es, §8.
Caraftéres de 1’é-

Criture courante s
quand & pourquoi
inventes,133. Leur
nombre , leur pro-
gres , ibid, Rejectés
par les Chinois ,
135. Prennent le
deflus fur Pécriture

Hieroglyphique ,

136-

Caron,(la barque de)
127,

Celée, 411,
Cephée & Caffiopée,
(fablede) 313.

Cénotaphe ; cercueil
fimulé | emploié
dans les anniverfai-
res ;- fource de plu-
fieurs divinités

SEL T

Cerbere, {estrois té~
tes, 118

Cercle (le) du foleil |
fymbole de la divi-
nité, 63. e 146,

Cérémonies f{ymbo-
liques emploiées
pour conferver le
fouvenirdesgrands
événemens, 103,

Cérémonies mortuai-

res Fi3.
Cérés, (origine de )
40§ Explication

Y i)
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des fétes de Cérés,
ibid,

Chamen Egypte, 32.
Char (le ) dufoleil ,
17.8.

Chat, (le) 151
©harites ( les ) on les
graces , 30§. €
i,

€hafles générales des-

anciens penples |
leur origine R

Chimére, &ia) 3E7e

Chonette de Miner-
ve, 344-
Cherub, 350+

Ciel poétique. Celt
Pécriture fymboli-
que dans {on origi-
ne 3.

Cimeticres des Egy-

tiens, T2gi

Lircé (fable de) 331.

‘Colchide, (1a) 314

Lonftellées, (igures)

481.

Coribantes), facrifica-

teurs de Créte,212.3.

Corneg (12 ) d’abon-
dance, 96. 1o1. ¢

134.

Qrétais,(.ori%inc des)

2.17. Leur labyzn-

¢¢ 3 ibid. P:_:l._lP_L_C
Crctois partage en
wrois clafles | “220,
Gioix e, forme de

TABLE

Tau. Inftrument 2
mefurer les criies
dulNil s7. ¢4 382
Crone on Sarurne ,
351, 357
Croiffant de lune fur
la tére d’Ifisannon-
ce les fétes ou la
néomenie i 80,
Culte religieyx , 4.
Comment déeerné
aux animaux & aux
plantes, 143
Culrecriiel, 174
351
Curettes , les labou-
reursde Créte, 222,
Cybéle ou Rhaa L°I-
fis des Phrygiens,
196. (0 258,
D
Dagkyles, (les ) les
forgerons ou arti-
fans de Créte, 222+
Dagondieudulabou-
rage. Horus:, 2134
& fuiv.
Dédale, ( origine de}
191,
Déguifement de fexe.
Pourquoi défendu
patlaloide Moile,
195
De¢i , Peio, Deione,
merede Pabondans
ce. Ifis, 188,
Delos, pourquet ap=
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pflléelaretmiredc
Eatone, 7.
Delphes, {nrackzdn}
3II.
Déluge. Changemens
quil caufe dans:ml-
te'la natute , To.0¢h
103.
‘Demeter | r90.
‘Diane ou Deione , ou
Ifis. Pourqum pnfe
rantdt pour Talune,
‘puis pour Ta'terte |

& pour lafemnie de
Plumn ibid.
L&ynne 188.

Dien. I idée de Dieu.

* confondue avec cel-
le du foleil | & cl’D=

“fikis:,

Dieux {les)ﬂes ng-
pmns comimini—
" qués 3 Pafic & 4
IPEntope 6.2,

“Ditux, (lLs nois des)

1—5:11: mpport 2 = iy

i iancruc Plréni-

cmme “tfro.
Dieux, ( généaiogfc

dcs-) S
“Dionyfus, 124,

Dlwnarmn , aligures,
oracles, Sec. 419,
I;

Lcuturefymholr
[1mcnnon de’ l’}

2§ Naiffancede la

L4

peinture,15. ¢h 4 54
'Orlgme de lecn-
tlre f}'lnboh e,
29, Suite des ? m-
boles Egyptiens ,
e (‘51 G La
‘Ecriture ‘courante
(“invention de %)
1 34.
Fcutute]mmg! rohi-
gue = canferv:.c
ans le culteexré-
rienr & dans Ies
monumenspublics,
136,
Ecriture  Chinoife:
Ses inconvéniens,
133.
Eg}rpzc { tems des fe-
“maillés & desmoils
fonsen.) 22:0ri-
gmcricl::fatrfl"cdn-
réedes anciens rois
d? Eg)rptc, 151, ¢
279. Particularités
de’ I’Eg)rptc 31.
Eg}rpt:cns { précag—
tion des) dans lenrs
fEpultures ,  35.

Elc:tfs ( m}rﬁeres 4’}

398.

E!.Ifm:s , [ origine des

cha’mps ). 126.

Endymion,, I96-

*Enchatitettiens, ( ori-
‘oine des ),

49+
“Epervier, fymbolc dbs

= = e -
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vents Etéfiens, 49.
& 392,
Epopfie des mylteres,
399.
Erigone, 479.
Ericton , ( fabled’)
Horus T,
Eros, Pamour & fon
flambeau, z249.
Efculape ou Anubis,
164. 00 276,
Euménides, (les) 314.
Evocations des ef~
prits, 490,
Eurydice, 157
E

Faunes. (les) Leur
origine 2le
Fable, commentréla-
rive 4 PHiftoire |
355-

Fétes reprélentatives.
De PPérat du genre
humain apresledé-
luge, 103. ¢4 fuiv,

e 232,

Feu (le) fymbole de
- la divigire,  z7.
Février , ( mois de )
IeplusbeaudePan-
nee en Egypre |
34,

Fleuves. Pourquoion
les peint avec une
téte de raureau,

! oo 365 2
_Fouet (le) ala main

d’Ofiris.  Marque
d’autorité& de goui-
vernement, 178.
Furies, (les) 313.

G

Ganiméde , 156/
Geants , ( allégorie
es )} ro7. Lenr ta-
bleau. Origine de
Tenrs noms, 108.
Géhenne, =~ 177.
Gorgone , (la) z2r1.
Graces, (les) 305. &>
306

Gradivus pater ; 154.
Guébres , (ufage des)
: 30.

Harpies, (les) 3162
Harpocrate |, 93. Si-
gnification de ce
nom , 97. Accom=
pagnemensd’Har-
ocrate , 101-
Hebreux. Origine de
leuss premiers ufa~-

ges, . .§- &7
Hecaté reifie du ciel,

1871.¢% 158.

Hercule, 3.5,

Héroou Adonis, 175,

‘Helperides ,  (jardin
- des) 16T "
Horus ; affiche publi-

que qui i}mrquoi £
les. differens tra-
VUL




DES
vatx del’année, 81,
Signification de ce
nom, #bid. Manié-
re de varier cette
affiche | 83. 85. &
112. Ses differens
noms , 146. Pris
pour un enfant

»

Td4.
Hlépefymbolcdu vent
e midi, 49.

Hyades , (les) 2¢6.

Hymenée, (I’ ) 269.

Hymne, 271.
I .

¥anus(le) des Latins,
186 ¢h fuiv,
Tcare , fable & origi-
ned’ ) 2GT.
Idolitrie, préfugé des
{avans f{:rles Com-
mencemens de [Pi-
doldtrie | 2. §a vé-
sitable fource 2. 3.
T31. ¢ fuiv, Ses
< rogn‘:s. L67.
Yehov,{a fivnificarion
danslepremier ufa-
e 149"
I-iE[:}'e , zgz.
Influences | 44T &
499
InAuences climafteri-
ques 434,
Ifis (1) des Egypriens
{ymbole de Ia rerre
& desfeces propres
Jome &

MATIERES.

: L3
achaque faifon,7 5.
Ses attributs | 74..

Ifis reine du ciel 1 50
Prife pourune fem-
me réelle, 151, Ses
différens  noms ,
152, & 180. Lamé=
me que Cérés de
Phénicie 159,
Nommée Lilich,ou
la:€houette , 197-

Ifis en guerriére,207.

Jupiter - Hammon ,

148, ¢ fuiv.

Jupiter, fils de Sarur-

nes 3448,
L

Lab}'riuthe, { origine
dn) 4o gh o221,
Latone , ( fable de )
2475, & [Hive
Linus, ri8.
Limbe | ou cercle fur
la téee des perfon~
nes célébres par
leur piéeé. Son ori-
aine, 63
Liber ou, Bacchus -
11 4. V. Horus»
Lilich | 19l.
Lotus, (fleurdu ) or=
nement fur-la tée
d’lfis ; ce qu’il fi-
gnifioit, 59, thyo.
Lonp, (le culte du )’
3695
Luciwe ; ¥eine. dep
F
dza
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" bois, ouIfis, 182.
G199,

Lune {la} ou Ifis |

oS Croiffant de
lune fur la teced’I-
fis , 80. & 150.
Pleine lune, fa fi-
. gnification , ibid.

M

Mara mere de Mercu-
TS 2.8:8.
Mars & Hezus, 243.
Manes , (les) pre-
micre fignification
de ce nom; 287. ¢

> hes e A8 g
Manie, Origine de ce
maot , ToL.

Marsham réfaté, &
Meédufe , affiche du
prefurage des olives,
11e.

Memnen, (ftatuede)
30:’.-

Ménades, (les ) fem-
mes qr.li portoient
les fymboles dans
les firesréprefenta-
Lives, 161. ¢ 237
#ends d*affiche de-
vient Roi, & Legi-

flateur 160-
Menés & Mufee mé-
mechofe 162,

Ménofiris, & Méno-
phis, noms polr-

quoi donnés d Ho=
s, 160. Méno-
phis eft le méme
que Mnévis, ibid.
& 358

Mer d’airain | pour—
quoi appuite [f:u' iz
croupe destaureaux,
372

Mercure , 276. ¢
Juiv. Pourquol ac—
compagné  d’un
bouc & d’uncocq ,
290-

Métamorph. ( fource
des ) 340
Métempfycofe , fes
COmencemens

26 1=
Michias, la mefure du
Nil, §7-

Minerve , origine de
ce nom. Affiche du
ems Frnpﬂ: aux
ouvrages de lin,

LT I

MinosouMénésEgy-
prien 2z 18. Horus.

Minos ~ fecond da
noin 3 e R e

Mnévis, 368,

Moile , ( excellence
des loix de) 7. o

37

Moiffon { tems de la)
en Egypre, = 1.

MolochouMelchom,
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‘thonneurs rendys 3)

I ? g
Morpheée , 2671,
Mulciber, 258.

Mufes (les) 305, ¢

Sfuiv,
Mufée | 158,
Myfteres(fecrets des)
Egyptiens, | 385,
Of'ig]'ncdl.ln‘.ﬂljm‘}'d
erie!, Aoy,
Mylitea | 203,
N
Navigation, {fym-
bole.ou affiche de

la) 7L Ehe,
Nécromancie , 490.
Neéeméfis, £55.

Néoménies ; fétes des
nouvelles lunes;leur
origine , 10.

Neptune | pourquoi

crut fils de Saturne,
348, Symbole du
revour des flotres |
7L 147,

Wil ;( Ie fleuve'du )
fes débordemens |
Teur . commence-
ment ; leur crije ;
leur durde | Teurs
catifes , & leurs ef-

fets o.
Nil fous lafigure d’un
dieu, 169.

Niobé | 424, £ fui,

Noé | ( relicion: des
delcendans de ) 2k
5]

Ops, 343-
Oifeaux | {ymboles
des vents 48,
Oracles, ( origine des)
' 339.
Orgies ; ( feees des )
cerémonies qui s’y
pratiquolent 5 &
leur fignification |

1T,

Orion, (conftellation
d*) 167,
Orphée | Ig7.

Ortygie ; origine du
nom,

T
~Ofiris f}fmboic du (o~

leil, 657 ;. étymolo-
gie dunom’ {esar-
triburs;58 {ymbo-
le des anniverfai-
tes, 73 ; confondu
avec le foleil, 142.
pris pour un hem-
me, 143 ;fes équi-
pages ; 178 . fes
noms chez les
Grecs , 179.
P

Paque , [ cérémonies

de Ia) 374~

Paleftine (1a ) propre.

84 fitnarion dopne

lien 4 la Fable de

Perfée 8: d?Andro-
Z i
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meéde | L8,
Pallas (la ) des Athé-
niens , ou la Palés
des anciens Sabins,
I'IfisdesEgypriens,
207,

Palilies, { les)) 420
Pamylics, ( feres des )
fignification de: ce

terme., 9.8,
Pan ; origine de ce
nom. 213 g

Patriarches ( remar=
nes- {ur les: noms
cs% 32. Confor-

mité - des  Payens

avec les Hébrewe ,

i.

Parnafle ;i (le) 311
DParques, (les): 315.
Pégale ;. ( leicheyal’)
310.

Decfée & Androméde,
3 18-

Phantdmes,( naillan-
.ce des)) 340,
Phatron , Clyméne,
Cygpus &lesPhaé-
tufes .. 331,
Phafis , fletvea pail-
fettes d’or , dansla
Golchide’, =+ a3,

. Bhéniciens ( les ) ré-

andent lp:tr touc:le
venin de idolitrie,
16 8.

- P -
Théniciens( pourguoi

les noms des disuz:
font ) 170=
Phénix; ( le) origine
de cetee fable, 280,
Pheebus ;. origine ,
169.

Phoques {les:) che-
vaux marins de Pro-
theée 17 4.
Dicus I§6.
Pleyades, ( les) con—
ftellation , 266..¢5
189.

Pliuton , ou I’Ofiris
fiunébre,7 3. ¢n14384
Pofeidon , 7.
Principes; ( faufle do-
trine- des deux )
fon origine, 380.
Prophétie: de Jacob ,
expliguée fort fim-

plement, 183+
Proferpine ou Perfé-
phone, 409

Protée & fes  che-
vaux maring, 274+
Pyramydes( les jd°E~
gypte leurancien-
ne deftination ; 3 %-
Python 247
Python on Typhon
enchainé, 378
Rythiennes,( origine
des féres Eis
R-
Rabdomancie, 432
Religion( & ) des ans
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eiens, la méme que
cellede No¢, 383,
Repréfentation  de
Pancien drar ; rog.
e 231 Origine
desrepriéfentations
Dramatiquies. 234,
Rhoea. , - I’Iis  des
Phrygiens, 198. ¢h
347.

Foi du ciel ; reinedu
ciel; origine deces
termes’, 177,
Sabianifme , 17,
Sagefle. des Egyp-
riens, 342,
8ais , ville de J?an-
cienne Eg}rEtc 3
344. Feux & bran-
dons de Sajs. Rai-
fon de ces anciens

ufages . ibid.
Samotrace, ( Cabires
de ) 302

Saturne, 3.46. ¢5 fliv.
Sesliens 354 . 0n
le prend pour Noé,
ibid, pour Abra-
ham, 35 pourle
tems , 357

Satyres; ‘(les)  leur

origine E
Scarabée {ymbole de
PPair | G6.

Jeeptre de la tribu de
Juda 284,

17
Sculpture ( Ia ) inno~
cente dans {on ori-
gine; pourquoi in-
terdite depuis aux
Hébreux, 377,
Semaine, ( orizine de
fa) 464
Semélé, yraie fignifi~
cation de ce nom ,
qu.

Sérapis, 367+
Serpent( le) fymbole
de la vie, 63, ¢
391. Divination
par les Serpeats |

| 447.
Sibylles , ( erigine
es ) 47 8.
Siléne, préceprenr de
Bacchus, 13 8.
Sitbon , (lacde ) fon
bittime 119,
Sirénes (les ) font au-

tant d’Ifis, . 336-
Siftre,, (le ) 151,
Sirius, 43:

Soleil { le ) repréfen-
té pax un cercle,
fymbolede la divi-
nité , g3. Le foleil
confondu avec un
homme mort, 143-
Char dufoleil, 178.

Sphinx , ( la ) deferi-
ption , erigine &
ufage de ce fymbo-
lg. 54 ;don érymo~
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logie, 6. ‘Tombeau de Jupiter
Sphinx pourquei or- dans PPile deéCreéte,
mement des termes,, e

¢6. Thot, 42 €276
Symboles ( premicr Triptoiéme S s,

ufage des ) 25. ‘Torches de Cérés ,
Sylvan 238, 410.
symboles (dérail des) Tridentdla maind*0-

Eoyptiens;  47- firis , 8
Symboles pris pour Tyades,les Bacchan-

des monumens; 144. s, 257,

T T}rphon,;to.fﬂh 378,
Talifmans , 4180. Vv

Tau, croix en forme Van ; { Horus enfant

de T inftrument a porté dans un) rai-
melurer les criies — fon de cer ufage,
dnNil | 283, 11 %.
Tayaut, le chien, 42.  Vents,( {ymboles des )
P 276, 48

Thébes , pourquoi Viénuglacélefte, 199,
nommée ville de la populaire, Hig,
Dieu, 149 ; parqui ibid.
fondée 39. Vefta,( la) des Ro-
Théosonie ou les * mains, 2%,
fymboles perfoni- Ufages communs a
fis 131. toutes les natiohs,
Thefinopharies, 420. preuve de la'verité
Thopher,rallée abo- del’Hiftaire {ainte,
minable “par  fes 5
cruels facrifices , Vuleain, 258,

* 177- g
Thyaft, 233. Zodiaque, (invention
Titans ; (les) a45- du) 17 ; originedes
: e fuiv, noms de fes douze
TFite , ouTéthis, I.tﬁff fignes, ibid.gh fiivs
FOLE -

Fin de 14 Takle da I Volune.
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PRIKILEGE DU ROT.

L OUIS par Ia grace de Dieu, Roi de France & de
Navarre, 4 nos amés & féaux Confeillers , les Geng
tenans nos Cours de Parlement, Maitres des Requéres
ordinaires de notre Hérel y Grand-Confeil | Prevée de
Paris, Bailli | Sénéchanx yleurs Lientenans Ciyils , &
autees nos Jufticiers quil appartiendra, $ a1 U T+ Nos
ien amés g Vewye Facques Effienne | ob Facques
Eftienne, fls ainé  Libraires 3 Paris, Nomws ont faic
expoker qu'ils defireroient faire imprimer ; & donner au
Public les Quvrages qui ont pour titres : /e Spedfacle de
Ia Narare . U Hiffoire du Ciel ; la Méchnique des Langues
& Lart de les enfoigner > par M. Prucus ; sl nous plal=
foit leur aceorder nos Lettres de Privilége pour ce ne-
ceflaires. A exs cayses , voulant favorablement traiter
les Expofants, Nous leur avons permis & permertons par
ces Préfentes de fajre imprimer lefditsOuvrages en un
ou pluficurs volumes ; 8 autan de fois que bon leur feme
lera, & de les vendre, fujre vendre , & debirer par
tout notre Royaume pendantle tems de guarante an.
nées confécutives , 4 compter du jour de la dare des
Prélentes : Faifons défenfes 3 tous Imprimeurs | Libraia
Les & autves perfonnes de quelque qualité & condition
quelles foient ; d’en introduire d’impreflion érrangere
dans aucun lien de notre obéiflance ; comme auffi Fime
Primer | faire imprimer, vendre y faire vendre débiter 0
contrefaire lefdirs Ouvrages, nid’en fiire ancuis ex<
traits, {ons quelque prétexte que ce FoEr,.d‘augmcn;_a-f
tion , correétion, changement oy autre, {ans la permif~
fion expreffe & par écriv defdits Expofants . ou de cenx
qui auront droit d’eux , 3 peine de confifcation des Ex—
emplaires contrefaits . de trois mille livres damende
contre chacun des contrevenans »dont un tiers a Nousy
untiersd 'Hérel Dien de P ris, Pautre riers auxdits Ex-
pofants, ou d ceuxquiauront droit deurx , 8 de tous déa
Pens, dommages & intérées: A la chargeque ces Prefen-
a5 feront enregiltées toit au long fur le Regiftre de
Ia Communautéd des Imprimenrs 8 Libraires de Paris,
ans trois n1ois de la date d’icelles :Que limpreffion defs
its Ouvrages fra faice dans notre Royaume & non aifs




Teurs , en bon papicr & beaux carareres, conformément:
3 la feuille imprimee & attachée pour modele fous Ie
Contre-fcel des Prefentes; que les Impérrans fe con-
formerent en rout aux Réglemens de la: Librairie , 8n0-
tamment & celui du 1o Avril 17255 quavant que deles
expofer en vente , les manuferits o imprimés qui au-
ront {ervi de copicd Pimpreffion deldits Ouvrages le=
yont remis dans le méme €tat ol l‘approbarion yaura
#té donnée , és mains de notre trés~cher 8 fealk Cheva-
lier Chancelier deFrance ,le fieur De Lamotcxon; &

wil en fera enfuite remis deux exemplaires dans notre
Bibliotheque publigue,un dans celle de notrechiteau du
Louvre, & un dads celle de notre trés-cher & feal Che-
valier Chancelierde Erance, le freut De LaMOIGNON
& un dans celle de notre trés-cher & féal Chevalier Gar-

de des Sceanx de France, le fieur D MACHAULT, Com-

mandeur de nos Ordres , le tout 3 peine de nullicé des
mandons & en-

Prefentes. Du content defquelles vous
joignons de faire jouir lefdits Expofants & lears ayans
caufes , pleinement & pailiblement, fans fouffrir quik
feur foit fait aucun trouble ou empéchement : Voulons
que la copic des Prefentes qui- fera imprimée tont au
long au commencement ol 3 la fin defdits Ouvrages,
foit tenue pour duement fignifiée , 8 qu’aux Copies col-
larionnées par Pun de nos amés & féanx Confeillers &
Séeretaires , foi foic ajofitée comme i Poriginal. Com-=
mandonsan premier Notre Huiffier on Sergent [ur ce
xequis, de faire pour Pexétcurion dicellestous Aétes re-
quis & néceflaires, fans demander autre permiflion , &
nonobftant: clameur de Haro , CHarte Normande &
Lettres & ce contrairest Car tel cft notee plaifir. Donné
a Verfailles le premier jour du mois de Mars, I'an de
grace mil fepr cent cinquanre—dcm:, 8 de notre regne
Ie trente-fepticme, Par le Roy en fon Confeil.

Signé’ S AT NS Ny

Regifiré enfemble la Ceffion ci-dervieve. fur le Regiftre
Wil de la Chambre Rayale des Libraires g Iraprigients
de Paris, N° 84 fob. 737- conformément AKX angiens
Réglemens confirmcs par celui e 28 Février 1723, A Dar#
e 7 Mars 17 52y FLETA S RART, Adjaink






















